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      Inhoud


      Het gebeurt meteen de eerste dag van de vakantie die Morgan James doorbrengt op het Griekse eiland Lesbos. Na een nachtelijke zwempartij wordt ze bedreigd door een man met een mes. Gek genoeg is angst niet de enige emotie die haar bevangt...


      Een dag later ontmoet ze hem opnieuw, ditmaal bij een etentje. Hoewel het erop lijkt dat hij betrokken is bij de florerende drugshandel op het eiland, voelt ze zich nog steeds tot hem aangetrokken.


      En wanneer ze op onderzoek uitgaat en bij de ingang van een grot op een lijk stuit, vlucht ze in paniek in zijn armen – al wijst alles erop dat ze hem niet vertrouwen kan!
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      De onbewolkte hemel had de volmaakt felblauwe kleur van een zomers schilderij. Een briesje deed de rozen in de tuin zachtjes heen en weer wiegen. Door de afstand waren de bergen in de verte wazig. In de lucht zweefde de geur van de zee, bloemen en gras. Met een zucht van puur genot leunde Morgan verder naar voren over de balustrade van het balkon.

    


    
      Was het werkelijk pas gisterochtend dat ze nog had uitgekeken op het staal en beton van New York? Had ze echt pas één dag geleden door een kille aprilregen gerend om een taxi te nemen naar het vliegveld? Eén dag. Het leek onmogelijk in slechts één dag van de ene wreld naar een volslagen andere te gaan.


      Toch stond ze hier, op het balkon van een villa op het eiland Lesbos. Niet in een grauwe motregen, maar in fel Grieks zonlicht. En er heerste stilte, een stilte die in scherp contrast stond met de drukte en het lawaai van het verkeer in New York. Als ik kon schilderen, dacht ze, zou ik dit uitzicht schilderen en het Stilte noemen.


      'Binnen,' riep ze toen er op de deur werd geklopt. Nadat ze nog één keer diep de frisse lucht had opgesnoven, draaide ze zich met tegenzin om.


      'Je bent al op en aangekleed!' riep Liz, een kleine tengere blonde vrouw die, op de voet gevolgd door een dienstmeisje met een dienblad, de kamer binnenkwam.


      'Roomservice,' zei Morgan grinnikend, terwijl het dienstmeisje het blad op een glazen tafel zette. 'Vanaf nu ga ik me wentelen in weelde.' Ze snoof waarderend toen het meisje de deksels van de schalen tilde. 'Heb jij al ontbeten of houd je me gezelschap?'


      'Ik neem alleen maar een kop koffie,' zei Liz. Nadat ze was gaan zitten en de rok van haar met kant afgezette zijden ochtendjas had gladgestreken, nam ze de vrouw die tegenover haar zat lang en aandachtig op.


      Morgans haar, in tinten variërend van asblond tot honingbruin, viel in lange losse krullen over haar bleke schouders. Haar amandelvormige ogen, die bijna te groot leken voor haar smalle gezicht, waren bijna doorschijnend blauw. Ze had een rechte scherpe neus en geprononceerde jukbeenderen, een brede mond, en een enigszins puntige kin. Het was een gezicht met contouren waar veel fotomodellen een hongerkuur voor volgden. Een gezicht dat volmaakt was om gefotografeerd te worden, als Morgan tenminste bereid zou zijn geweest om daar lang genoeg stil voor te zitten.


      Wat er op de foto's te zien zou zijn, dacht Liz, waren in elkaar overvloeiende kleuren, doordat Morgan tijdens de opnamen was weggerend om te kijken wat zich om de volgende hoek bevond.


      'O, Morgan, je ziet er geweldig uit! Ik ben zo blij dat je eindelijk hier bent.'


      Haar blik weer op het uitzicht richtend zei Morgan: 'Nu ik hier ben, begrijp ik niet waarom ik niet veel eerder ben gekomen. Efcharisto,' zei ze toen het dienstmeisje een kop koffie voor haar had ingeschonken.


      'Uitslover,' zei Liz quasi-misprijzend. 'Weet je wel hoe lang het heeft geduurd voordat ik in het Grieks: "Hallo, hoe gaat het?" kon zeggen? Nee, laat maar.'


      Voordat Morgan kon reageren, wuifde Liz afwerend met haar hand, zodat de diamanten en saffieren van haar trouwring oplichtten in het licht van de zon. 'Ik ben al drie jaar met Alex getrouwd en heb al die jaren in Athene en op Lesbos doorgebracht, en nog steeds breek ik mijn tong op de eenvoudigste woorden. Dank je, Zena,' zei ze vervolgens in het Engels, het meisje met een glimlach wegsturend.


      'Dat komt doordat je de taal niet wilt leren,' zei Morgan, voordat ze een grote hap van een sneetje toast nam. Ze had niet zomaar honger, ontdekte ze, ze was uitgehongerd. 'Als je je ervoor zou openstellen, zouden de woorden tot je doordringen zonder dat je er moeite voor hoefde te doen.'


      'Jij hebt makkelijk praten,' zei Liz met opgetrokken neus. 'Jij spreekt een stuk of tien talen.'


      'Vijf.'


      'Vijf dan. Dat is evengoed nog vier meer dan een redelijk mens nodig heeft.'


      'Niet een redelijke tolk,' zei Morgan, zich enthousiast op haar eieren stortend. 'En als ik geen Grieks had gesproken, zou ik Alex niet hebben ontmoet en zou jij nu niet Kyria Elizabeth Theocharis zijn. Het lot,' verkondigde ze met een volle mond, 'is een vreemd en wonderbaarlijk fenomeen.'


      'Filosofie bij het ontbijt,' zei Liz gniffelend. 'Dat is een van de dingen die ik het meest van je heb gemist. Ik moet er trouwens niet aan denken wat er zou zijn gebeurd als ik niet toevallig thuis was geweest toen Alex opdook. Je zou ons niet aan elkaar hebben voorgesteld.' Ze pakte een sneetje toast en smeerde er een miezerig likje pruimenjam op. 'En dan zou ik nog steeds op tien kilometer hoogte miniatuurflesjes bourbon hebben geserveerd.'


      'Liz, lieverd, wanneer iets is voorbestemd, ontkom je er niet aan,' zei Morgan, een stuk van een worstje afsnijdend. 'Ik zou dolgraag de eer opstrijken van je huwelijksgeluk, maar mijn introductie was nog geen garantie voor het vuurwerk dat erop volgde.' Met een glimlach keek ze naar de koele blonde schoonheid die tegenover haar zat. 'Wie had kunnen denken dat ik in minder dan drie weken mijn kamergenote zou verliezen? Ik heb nog nooit twee mensen zo snel voorbereidingen voor een bruiloft zien treffen.'


      'We hadden besloten elkaar beter te leren kennen na de bruiloft,' zei Liz met een lach die haar hele gezicht een warme gloed gaf. 'En dat hebben we ook gedaan.'


      'Waar is Alex eigenlijk?'


      'Beneden in zijn kantoor.' Afwezig haar schouders ophalend legde ze de helft van haar sneetje toast weg. 'Hij is weer een schip aan het bouwen of zoiets.'


      Morgan schaterde het uit. 'Dat zeg je op een toon alsof hij een modeltreintje in elkaar aan het zetten is. Weet je niet dat je verwend en hooghartig hoort te zijn wanneer je getrouwd bent met een miljonair, vooral als die miljonair een buitenlander is?'


      'O ja? Ik zal kijken wat ik eraan kan doen.' Nadat ze haar koffie had opgedronken, zei ze: 'De komende weken zal hij het waarschijnlijk vreselijk druk hebben. Reden te meer om blij te zijn dat jij hier bent.'


      'Je hebt een partner nodig om cribbage te spelen.'


      'Hoe kom je daarbij?' vroeg Liz, met moeite haar lachen inhoudend. 'Ik ken niemand die zo slecht cribbage speelt als jij.'


      'Dat weet ik zo net nog niet,' merkte Morgan met gefronste wenkbrauwen op.


      'Misschien ben je in de tussentijd beter geworden. Maar hoe dan ook,' vervolgde Liz, haar lach verbergend achter haar koffiekopje, 'ik wil niet ontrouw zijn aan mijn nieuwe vaderland, maar het is zo fijn om mijn beste vriendin, en een echte Amerikaanse, om me heen te hebben.'


      'Spasibo.'


      'Ik wil alleen maar Engels horen,' zei Liz vermanend. 'En zelfs ik weet dat dat geen Grieks was. De komende vier weken hoef je geen regeringsretoriek voor de Verenigde Naties te vertalen.' Met haar ellebogen op de tafel leunend vroeg ze: 'Zeg eens eerlijk, Morgan, ben je nooit bang dat je een nuance onjuist vertaalt en de derde wereldoorlog veroorzaakt?'


      'Ik?' vroeg Morgan met grote ogen. 'Natuurlijk niet. De kunst is trouwens om te denken in de taal die je vertaalt. Zo eenvoudig is het.'


      'Natuurlijk.' Grinnikend leunde Liz weer achterover. 'Maar nu heb je vakantie, dus je hoeft alleen maar in het Engels te denken. Tenzij je wilt kibbelen met de kok.'


      'Ik peins er niet over,' verzekerde Morgan haar, terwijl ze de laatste hap van haar eieren in haar mond stopte.


      'Hoe gaat het met je vader?'


      'Geweldig, zoals altijd.' Ontspannen, tevreden, schonk Morgan nog een kopje koffie in. Wanneer had ze zichzelf voor het laatst de tijd gegund om 's ochtends een tweede kop koffie te drinken? Vakantie, had Liz gezegd. Ze was vastbesloten er ten volle van te genieten. 'Ik moet je de groeten van hem doen, en hij heeft me gevraagd een paar flessen ouzo mee terug te smokkelen naar New York.'


      'Ik wil er niet aan denken dat je weer weggaat.' Liz stond op en voerde een paar danspasjes uit op het balkon, zodat de strook kant aan de zoom van haar ochtendjas over de tegels zwierde. 'Ik heb me voorgenomen een geschikte partner voor je te zoeken zodat je ook in Griekenland komt wonen.'


      'Ik kan je niet zeggen hoe dankbaar ik ben dat je mijn leven voor me regelt,' zei Morgan droog.


      'Geen dank. Daar heb je per slot van rekening vrienden voor.' Zonder acht te slaan op Morgans sarcasme leunde Liz tegen de balustrade van het balkon. 'Dorian is een kansrijke kandidaat. Hij is een van Alex' belangrijkste medewerkers en vreselijk aantrekkelijk. Blond en gebronsd, met een profiel dat thuishoort op een muntstuk. Morgen zul je hem ontmoeten.'


      'Zal ik mijn vader alvast vragen mijn bruidsschat in orde te maken?' vroeg Morgan grinnikend.


      'Ik meen het serieus.' Met over elkaar geslagen armen keek Liz fronsend naar haar vriendin. 'Ik laat je niet zonder slag of stoot weer vertrekken. Ik zal je dagen vullen met zon en zee, en je verleiden met horden fantastische mannen. Voordat je het weet, ben je vergeten dat New York en de Verenigde Naties zelfs maar bestaan.'


      'Daar hoef je niet zo veel moeite voor te doen. Ik heb ze nu al uit mijn gedachten gezet... voor de komende vier weken.' Morgan schudde haar haren over haar schouders naar achter. 'Dus vul mijn dagen en verleid me. Je hebt me volledig in je macht. Ga je me vanochtend met geweld naar het strand slepen? Me dwingen om op het zand te liggen en in de zon te bakken tot ik net zo'n prachtige bruine kleur heb als jij?'


      'Precies.' Met een kordaat knikje liep Liz naar de deur. 'Ga je omkleden. Ik wacht beneden op je.'


      Dertig minuten later kwam Morgan tot de conclusie dat Liz' manier van hersenspoelen haar wel beviel. Wit zand, blauw water. Tevreden liet ze zich drijven op de golven. Had haar vader niet gezegd dat ze veel te veel opging in haar werk? Dat ze leefde om te werken in plaats van werkte om in leven te blijven? Met haar ogen dicht draaide ze zich op haar rug. De werkdruk en de onaangename scheiding van Jack, dacht ze, gaven haar het recht op een paar weken rust.


      Jack behoorde in ieder geval tot het verleden. Ze moest toegeven dat ze meer uit gewoonte dan uit hartstocht met hem was omgegaan. Ze hadden in elkaars behoeften voorzien. Zij had een intelligente mannelijke metgezel gewild; hij een aantrekkelijke vrouw wier omgangsvormen bevorderlijk waren voor zijn politieke carrière.


      Als ze van hem had gehouden, zou ze immers niet zo objectief, zo... nuchter aan hem terug kunnen denken. Ze was niet verdrietig, niet eenzaam. Wat ze na hun scheiding wél had gevoeld, bekende ze zichzelf, was opluchting. Die opluchting was echter gepaard gegaan met het merkwaardige gevoel dat ze opeens niets meer om handen had. Dat was een gevoel waaraan ze niet gewend was geweest en dat haar allesbehalve beviel.


      Liz' uitnodiging was dus precies op het goede moment gekomen. En dit, dacht ze, haar ogen openend om naar de volmaakt blauwe hemel te kijken, was het paradijs. Zon, zee, zand, rotsen, bloemen, en niet te vergeten de overal aanwezige herinnering aan oude goden en godinnen. Het geheimzinnige Turkije was dichtbij, slechts van Lesbos gescheiden door de kleine Golf van Edremit. Ze deed haar ogen weer dicht en zou ingedommeld zijn als Liz' haar niet had geroepen.


      'Morgan! Er zijn mensen die op gezette tijden moeten eten.'


      'Jij denkt altijd aan je maag.'


      'En aan jouw huid,' riep Liz vanaf de rand van het water terug. 'Als je niet oppast, verbrandje. Een lunch kun je overslaan, maar een verbrande huid negeer je niet zo makkelijk.'


      'Oké, mama.' Morgan zwom naar het strand, waar ze opstond en zich uitschudde als een natte hond. 'Hoe komt het toch dat jij er na een ochtend zwemmen en zonnen nog steeds uitziet alsof je op het punt staat een balzaal te betreden?'


      'Opvoeding,' deelde Liz mee, Morgan haar korte badjas aanreikend. 'Kom. Het kost Alex moeite, maar hij rukt zich tegen lunchtijd meestal los van zijn schepen om te komen eten.'


      Ik zou eraan kunnen wennen op terrassen te eten, dacht Morgan toen ze na de lunch ontspannen genoten van ijskoffie en fruit. Vertederd constateerde ze dat Alexander Theocharis nog net zo in de ban was van zijn kleine blonde vrouw als toen hij haar drie jaar geleden in New York had ontmoet.


      Hoewel ze Liz' woorden die ochtend had afgedaan met een grapje, was ze er heimelijk toch een beetje trots op dat zij hen samen had gebracht. Ze pasten uitstekend bij elkaar, dacht ze. Alex had een ouderwets soort charme: een donker adelaarsprofiel, dat een onstuimig tintje kreeg door een dun wit litteken boven zijn rechterwenkbrauw. Hoewel hij van nauwelijks meer dan gemiddelde lengte was, verleende zijn slankheid hem eerder een aristocratisch dan een schriel aanzien. Zijn donkere uiterlijk was de ideale aanvulling op Liz' tengere, blonde schoonheid.


      'Ik begrijp niet hoe je dit regelmatig kunt verruilen voor een verblijf in Athene,' zei Morgan tegen hem. 'Als ik hier woonde, zou niets me ertoe kunnen bewegen weg te gaan.'


      Alex volgde haar blik over het stukje zee dat ze vanaf het terras konden zien naar de bergen. 'Daar staat tegenover dat, wanneer je terugkomt, alles des te indrukwekkender is.' Liz' hand naar zijn mond brengend voor een kus vervolgde hij: 'Net zoals een vrouw, verlangt ook het paradijs voortdurende waardering.'


      'Mijn bewondering heeft het in ieder geval,' verklaarde Morgan.


      'Ik ben haar aan het bewerken, Alex,' zei Liz, haar vingers verstrengelend met die van haar man. 'Ik ben een lijst aan het opstellen van alle begerenswaardige mannen binnen een straal van honderdvijftig kilometer.'


      'Heb je geen broer, Alex?' vroeg Morgan glimlachend.


      'Alleen maar zussen. Het spijt me.'


      'Vergeet het dan maar, Liz.'


      'Als we je niet kunnen verleiden tot een huwelijk, zal Alex je een baan moeten aanbieden op zijn kantoor in Athene.'


      'Als het aan mij lag, zou ik Morgan onmiddellijk wegkapen bij de Verenigde Naties,' bracht Alex haar schokschouderend in herinnering. 'Drie jaar geleden heb ik het al geprobeerd, maar het is me niet gelukt haar daar vandaan te lokken.'


      'Deze keer hebben we een hele maand de tijd om haar te bewerken. Zullen we haar morgen meenemen voor een tochtje op het jacht?'


      Daar was Alex onmiddellijk voor te vinden. 'Natuurlijk. We kunnen de hele dag wegblijven. Heb je daar zin in, Morgan?'


      'Ach, ik breng regelmatig een dag door op een jacht in de Egeësche Zee, maar...' In haar blauwe ogen kwamen pretlichtjes, '...omdat Liz zo graag wil, zal ik proberen me niet al te erg te vervelen.'


      'Ze denkt altijd alleen maar aan anderen,' vertrouwde Liz Alex toe.

    


    
      


      Het was net na middernacht toen Morgan opnieuw naar het strand ging. De slaap had niet willen komen. Ze verwelkomde haar slapeloosheid echter, omdat ze die beschouwde als een excuus om een wandelingetje te maken in de warme voorjaarsnacht.

    


    
      Hoewel de maan half was, verspreidde hij een helder wit licht, zodat de cipressen aan weerszijden van de stenen trap naar het strand zilverkleurig leken. De geur van bloesem, die overdag sterk en doordringend was, leek bij maanlicht geheimzinniger en exotischer.


      Ergens in de verte hoorde ze het doffe geronk van een motor. Een late visser, dacht ze glimlachend. Het moest een heel avontuur zijn om in het licht van de maan te vissen.


      Het strand strekte zich uit in een grote halve cirkel. Nadat ze haar handdoek en badjas op een rotsblok had gelegd, rende ze de zee in. Het water voelde zo koel en zacht tegen haar huid, dat ze even speelde met de gedachte om ook haar bikini uit te trekken. Beter van niet; dacht ze toen met een zacht lachje. Het gaf geen pas de geesten van de goden in verleiding te brengen. Hoewel het avontuur riep, bleef ze in de open baai en bedwong ze de neiging om de inhammen te gaan verkennen. Die zouden er bij daglicht ook nog zijn, hield ze zichzelf voor. Ze zwom traag, met slagen die precies krachtig genoeg waren om zich drijvende te houden. Per slot van rekening was ze niet naar het strand gegaan uit behoefte aan lichaamsbeweging.


      Zelfs toen ze de kou begon te voelen, bleef ze in het water. De sterren glinsterden op de zee, en het was doodstil. Zo stil. Vreemd dat ze, tot ze stilte had gevonden, niet had geweten dat ze die zocht.


      New York leek veel verder dan een continent verwijderd; het leek eeuwen verwijderd. Voorlopig was ze daar tevreden mee. Hier kon ze zich overgeven aan de fantasieën die nooit leken te passen in het gejaagde leven van alledag. Hier kon ze zichzelf laten geloven in oude goden, in ridders in glanzende harnassen en stoutmoedige piraten. Ze dook onder water en kwam grinnikend weer boven. Goden, ridders en piraten... Als ze mocht kiezen, zou ze vermoedelijk de piraat nemen. Goden waren te bloeddorstig, ridders te galant, maar een piraat...


      Hoofdschuddend vroeg ze zich af waarom haar gedachten in die richting waren afgedwaald. Het moest de invloed van Liz zijn, besloot ze. Zelf had ze besloten dat ze geen piraat noch enige andere man wilde. Wat zij wilde, was rust.


      Met een zucht stond ze op in het kniehoge water, en ze liet de druppels uit haar haren langs haar huid stromen. Nu had ze het koud, maar de kou was verkwikkend. Zonder zich aan te kleden ging ze op het rotsblok zitten, waarna ze een kam uit de zak van haar badjas haalde en haar haren begon te kammen. Maan, zand, water. Wat kon een mens zich nog meer wensen? Gedurende één kort ogenblik was ze volmaakt in harmonie met haar eigen wezen en dat van de natuur.


      Ze verstijfde van schrik toen een hand zich stevig over haar mond sloot. Instinctief begon ze zich te verzetten, maar een arm werd als een metalen band om haar middel geslagen en de ruwe stof van een mouw schuurde langs haar blote huid. Ze werd van het rotsblok getrokken en tegen een stevige gespierde borst gedrukt.


      Een verkrachter? Dat was haar eerste gedachte voordat ze in paniek raakte. Blindelings begon ze te schoppen toen ze naar de beschutting van de bomen werd gesleept. Daar waren de schaduwen diep. Zich uit alle macht verwerend krabde ze haar overvaller waar ze hem maar kon raken, slechts heel even voldoening voelend toen ze hem vlak bij haar oor sissend zijn adem hoorde inhouden.


      'Houd je mond.' Het bevel werd gegeven in rad scherp Grieks.


      Ze stond op het punt om opnieuw uit te halen, toen ze het bloed in haar aderen voelde stollen. Vlak voordat ze op de grond werd gegooid en de man boven op haar ging liggen, zag ze een mes glinsteren in het licht van de maan.


      'Wilde kat,' mompelde de man. 'Houd je mond en lig stil, dan hoef ik je geen pijn te doen. Begrijp je me?'


      Verdoofd van angst knikte ze. Met haar ogen strak op zijn mes gericht bleef ze doodstil liggen. Ik kan nu niet met hem vechten, dacht ze wanhopig. Niet nu, maar op de een of andere manier zal ik erachter komen wie hij is. Hier zal hij voor boeten.


      Hoewel de eerste paniek voorbij was, lag ze trillend over haar hele lichaam te wachten op wat er komen ging. Het leek een eeuwigheid te duren, maar hij bewoog zich niet en maakte geen geluid. Het was zo stil dat ze de golven zachtjes tegen het strand kon horen klotsen.


      Boven haar hoofd, door de openingen in het gebladerte, zag ze de sterren fonkelen. Dit moet een nachtmerrie zijn, hield ze zichzelf voor. Dit kan niet echt zijn. Toen ze zich echter onder hem probeerde te bewegen, bewees het gewicht van zijn lichaam dat het maar al te echt was.


      Zijn hand op haar mond belette haar om normaal adem te halen, zodat er algauw sterretjes voor haar ogen begonnen te dansen. Ze kneep ze dicht om te voorkomen dat ze flauwviel. Toen hoorde ze hem opnieuw praten, blijkbaar tegen een kameraad die ze niet kon zien.


      'Wat hoor je?'


      'Nog niets, maar hij kan elk moment komen.' De stem die antwoord gaf, was hees en kortaf. 'Wie is ze in vredesnaam?'


      'Dat doet er niet toe. Ik neem haar wel onder handen.'


      Door het gegons in haar oren kostte het haar moeite het Grieks te verstaan. Onder handen nemen, dacht ze, opnieuw duizelig, nu zowel van angst als van gebrek aan zuurstof.


      De tweede man zei zacht maar heftig iets oncomplimenteus over vrouwen, waarna hij op het zand spuugde.


      'Houd jij je oren nou maar open,' beval Morgans overvaller. 'Laat die vrouw aan mij over.'


      'Nu.'


      Ze voelde hem verstijven, maar haar ogen lieten geen seconde het mes los. Hij hield het nu zo stevig vast dat zijn knokkels wit waren.


      Voetstappen. Ze weerklonken op de stenen treden naar het strand. Zodra ze die hoorde, begon ze opnieuw te vechten, met een kracht die ze ontleende aan paniek en hoop. Met een gesmoorde vloek ging hij met zijn volle gewicht op haar liggen. Hij rook flauw naar de zee. Toen hij verschoof, ving ze in een door de bladeren gevlekte straal van de maan een glimp op van zijn gezicht: donkere hoekige gelaatstrekken, een wrede mond, en tot spleetjes geknepen zwarte ogen. In die ogen lag een harde, koude, meedogenloze blik. Het was het gezicht van een man die er niet voor terug zou deinzen iemand te doden. Waarom mij, dacht ze verdoofd van angst. Ik ken hem niet eens.


      'Volg hem,' beval hij zijn kameraad. 'Ik neem de vrouw voor mijn rekening.'


      Met grote ogen keek ze naar het scherpe lemmet, dat glinsterde in het licht van de maan. Ze proefde iets - bitters, iets scherps in haar keel, maar voordat ze het had herkend als doodsangst, begon de wereld om haar heen te tollen en werd het zwart voor haar ogen.


      De hemel was bezaaid met sterren, zilver tegen zwart. De zee ruiste. Onder haar rug was het zand ruw. Overeind komend op een elleboog schudde ze haar hoofd om het helder te maken. Was ze flauwgevallen? Was ze werkelijk flauwgevallen? Of was ze domweg in slaap gevallen en had ze alles gedroomd? Met haar vingers over haar slaap wrijvend vroeg ze zich af of haar fantasieën over piraten haar hadden doen hallucineren.


      Vlakbij hoorde ze echter een flauw geluid, en ze kwam snel overeind. Nee, het was geen droom geweest. Het was echt gebeurd, en haar aanrander kwam terug. Zonder te aarzelen wierp ze zich op de naderbij komende schim. De eerste keer had ze zich er zonder noemenswaardig verzet bij neergelegd dat hij haar zou vermoorden, maar ditmaal zou ze zich met hand en tand tegen hem verweren.


      Toen ze de schim te lijf ging, kreunde die zacht, maar het volgende ogenblik lag ze weer gevangen onder zijn lichaam op de grond.


      'Sto diavolo! Lig stil!' beval hij boos in het Grieks toen ze hem in zijn gezicht probeerde te krabben.


      'Ik denk er niet over!' riep ze even kwaad als hij in het Engels terug. Ze verzette zich uit alle macht, tot hij haar ten slotte met haar armen en benen gespreid tegen de grond drukte. Buiten adem en zo kwaad dat ze zelfs niet meer bang was, keek ze naar hem op.


      Met gefronste wenkbrauwen bekeek hij haar gezicht. 'Je bent geen Griekse,' zei hij verbaasd in het Engels. 'Wie ben je eigenlijk?'


      'Dat gaat je niets aan.' Tevergeefs probeerde ze haar polsen los te rukken.


      'Houd op met dat gewriemel,' beval hij bars, terwijl hij, zonder aan zijn kracht en haar teerheid te denken, steviger haar polsen omklemde.

    


    
      


      Ze was dus niet zomaar iemand van de plaatselijke bevolking die zich op het verkeerde moment op de verkeerde plaats had bevonden. In zijn beroep had hij geleerd antwoorden te krijgen en zijn plannen aan te passen indien er onvoorziene complicaties optraden. 'Wat doe je in het holst van de nacht op het strand?'

    


    
      'Zwemmen,' antwoordde ze schamper. 'Dat zou zelfs een idioot moeten kunnen bedenken.'


      Vloekend verplaatste hij zijn gewicht toen ze zich weer los probeerde te rukken. 'Verdorie, blijf liggen!' Zijn wenkbrauwen waren nog steeds gefronst, maar nu niet meer van woede maar van concentratie. 'Zwemmen,' herhaalde hij, opnieuw zijn ogen tot spleetjes knijpend. Hij had haar inderdaad uit de zee zien komen, dus misschien was de reden voor haar aanwezigheid werkelijk zo onschuldig als ze beweerde. 'Een Amerikaanse.' zei hij vervolgens peinzend, zonder acht te slaan op haar uithalen. Had de familie Theocharis niet bezoek van een Amerikaanse vrouw? Ze had geen slechter tijdstip kunnen uitkiezen. 'Je bent geen Griekse,' herhaalde hij zacht.


      'Jij bent anders ook geen Griek,' beet ze hem toe.


      'Half.' Razendsnel overwoog hij wat hem te doen stond. De logè van Alex Theocharis was naar het strand gegaan om bij maanlicht te zwemmen. Als hij dit niet voorzichtig aanpakte, zou hij ervoor moeten boeten. Plotseling glimlachte hij stralend. 'Je hebt me erin laten lopen. Ik dacht dat je me kon begrijpen.'


      'Ik begrijp je uitstekend,' zei ze nijdig. 'En nu je geen mes meer in je hand hebt, zul je me niet zonder slag of stoot kunnen verkrachten.'


      'Verkrachten?' Duidelijk verbaasd staarde hij haar aan. Toen lachte hij net zo plotseling als hij even tevoren had geglimlacht. 'Dat was geen moment bij me opgekomen. Maar dat mes was in ieder geval niet voor jou bedoeld, Aphrodite.'


      'Voor wie dan wél? Waarom heb je me van het strand gesleept? Waarom zwaai je met een mes en laat je me bijna stikken?' Omdat woede veel bevredigender was dan angst, liet ze zich helemaal gaan. 'Laat me los!' riep ze. Ze probeerde hem opnieuw van zich af te duwen, maar hij gaf geen centimeter mee.


      'Zo meteen,' zei hij vriendelijk. Het licht van de maan speelde op haar huid, en hij vond het een aangenaam schouwspel. Ze had trouwens een mooi gezicht, merkte hij nu hij de tijd had om het beter te bekijken. Hoogstwaarschijnlijk was ze een vrouw die eraan gewend was door mannen te worden bewonderd. Misschien zou charme haar afleiden van de nogal bijzondere omstandigheden van hun ontmoeting. 'Ik kan alleen maar zeggen dat ik dat deed om jou te beschermen.'


      'Beschermen!' riep ze smalend.


      'Ik had geen tijd voor beleefdheden, schone dame. Mijn verontschuldigingen als mijn... techniek wat ruw was.' Uit zijn toon bleek dat hij het als vanzelfsprekend beschouwde dat ze het zou begrijpen. 'Waarom ben je eigenlijk in je eentje naar het strand gegaan? Je leek Lorelei wel zoals je op dat rotsblokje haren zat te kammen.'


      'Dat gaat je niet aan.'


      Zijn stem was gedaald en laag en verleidelijk geworden. In zijn donkere ogen was een zachtere blik gekomen, en ze leken zo argeloos dat ze bijna kon geloven dat ze zich de meedogenloosheid, waarvan ze in de schaduw een glimp had opgevangen, had ingebeeld. Waar zijn handen haar hadden vastgegrepen, deed haar huid echter nog steeds pijn. 'Als je me niet loslaat, ga ik gillen.'


      Hoewel haar lichaam verleidelijk was, stond hij schouderophalend op. Er moest die nacht nog meer werk verzet worden.'Ik bied mijn verontschuldigingen aan voor het ongemak dat ik je heb bezorgd.'


      'O ja?' Nadat ze overeind was gekrabbeld, begon ze het zand van haar huid te vegen. 'Jij hebt lef! Je sleept me de bosjes in, smoort me, zwaait een mes voor mijn gezicht heen en weer, en vervolgens bied je je verontschuldigingen aan alsof je me alleen maar op mijn tenen hebt getrapt.' Omdat ze het plotseling koud had, sloeg ze haar armen om zich heen. 'Wie ben je eigenlijk, en wat heeft dit te betekenen?'


      'Hier.' Hij bukte en raapte de badjas op die hij had laten vallen om haar aanval te pareren. 'Ik wilde je net je badjas geven toen je op me afvloog.' Grinnikend keek hij toe toen ze hem aantrok. Het was zonde zo’n lang intrigerend lichaam te verbergen. 'Wie ik ben is op dit moment niet relevant. En wat de rest betreft...' Opnieuw haalde hij achteloos zijn schouders op. '...dat kan ik je niet vertellen.'


      'En daarmee is volgens jou de kous af?' Met een kort knikje draaide ze zich om, en ze liep met grote stappen naar de trap. 'We zullen zien wat de politie daarvan vindt. Ik ga je aangeven.'


      'Dat zou ik niet doen als ik jou was.'


      Hoewel het advies op kalme toon was gegeven, klonk het eerder als een bevel. Aan de voet van het trapje gekomen draaide ze zich aarzelend om. Hij zag er nu niet meer dreigend uit. Wat ze voelde, was geen angst maar zijn autoriteit. Hij was tamelijk lang, zag ze opeens. In het maanlicht zag zijn gezicht er het ene moment bijna wreed uit en het volgende innemend. Op dat moment straalde hij het zelfvertrouwen uit van Lucifer, die zich herstelde van zijn val uit de hemel.


      Terwijl ze naar hem keek, herinnerde ze zich echter weer hoe hard zijn spieren hadden aangevoeld. Hij stond er weliswaar ontspannen bij, met zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek, maar zijn air van autoriteit kon niet gemaskeerd worden door zijn glimlach noch door zijn achteloze houding. Naar de hel met piraten, dacht ze. Alleen idioten vonden die aantrekkelijk. Omdat ze hem niet wilde laten merken hoe kwetsbaar ze zich voelde, nam ze haar toevlucht tot bravoure.


      'O nee?' vroeg ze, met uitdagend opgeheven kin naar hem toe lopend.


      'Nee,' zei hij goedmoedig. 'Maar misschien ben jij, in tegenstelling tot mij, op zoek naar complicaties? Ik ben maar een eenvoudige man.' Lang en onderzoekend nam hij haar gezicht op. Nee, dacht hij onmiddellijk. Dit is geen eenvoudige vrouw. Hoewel hij haar in gedachten verwenste, praatte hij gemoedelijk verder. 'Je zult vragen moeten beantwoorden, formulieren invullen. Zonde van al die verspilde tijd. En wat schiet je ermee op? Zelfs als je zou weten hoe ik heette...' Hij haalde zijn schouders op en glimlachte opnieuw innemend, '...zou niemand je geloven, Aphrodite. Niemand.'


      Ze vertrouwde die glimlach niet. Ook de sensuele manier waarop hij haar aansprak met de naam van de godin van de schoonheid en de liefde stond haar niet aan. En het minst van alles vertrouwde ze de plotselinge warmte van haar bloed. 'Ik zou er niet zo zeker van zijn -' begon ze, maar hij onderbrak haar door de kleine afstand tussen hen te overbruggen.


      'Ik heb je trouwens niet verkracht.' Langzaam liet hij zijn handen over haar haren glijden, tot ze op haar schouders rustten. Zijn vingers drukten nu niet in haar huid, maar gleden er traag overheen. Ze had de ogen van een heks, dacht hij, en het gezicht van een godin. Hoewel hij weinig tijd had, mocht hij de gelegenheid niet laten lopen. 'Tot nu toe heb ik zelfs niet toegegeven aan het verlangen om dit te doen.'


      Zijn mond daalde warm en verbazingwekkend teder neer op die van haar. Daar was ze niet op voorbereid geweest. Ze probeerde hem weg te duwen, maar het gebaar was louter een reflex en miste kracht. Hij was een man die de zwakheden van een vrouw kende. Bedaard trok hij haar dichter naar zich toe, eerder met stijl dan met geweld.


      De geur van de zee omhulde haar, en daarna hitte - een hitte die tegelijkertijd vanbinnen en vanbuiten leek te komen. Bijna op zijn gemak verkende hij haar mond, totdat haar hart wild bonsde tegen zijn regelmatig kloppende hart. Zijn handen waren bedreven. Ze gleden onder de wijde mouwen van haar badjas en streelden haar armen en de rondingen van haar schouders.


      Toen ze ophield tegen te stribbelen, beet hij zachtjes in haar lippen, alsof hij er meer smaak uit probeerde te halen. Langzaam, op zijn gemak. Zijn tong speelde met die van haar, trok zich terug, en gleed toen weer tussen haar lippen door om te verleiden en te genieten. Even was ze bang dat ze voor de tweede keer in zijn armen zou flauwvallen.


      'Eén kus,' fluisterde hij met zijn lippen tegen haar lippen, 'kun je nauwelijks een misdaad noemen.' Ze was bekoorlijker dan hij had verwacht en, realiseerde hij zich toen zijn begeerte opkwam, dodelijker. 'Zonder veel risico zou ik er nog een kunnen stelen.'


      'Nee.' Abrupt bij haar positieven komend duwde ze hem van zich af. 'Je bent gek. En je bent nog gekker als je denkt dat ik deze kwestie laat rusten. Ik ga -' Ze onderbrak zichzelf toen ze nerveus haar hand naar haar keel had gebracht. De ketting die daar altijd hing, was verdwenen. Nadat ze zoekend naar de grond had gekeken, richtte ze haar blik weer op hem. Haar ogen fonkelden opeens van woede.


      'Wat heb je met mijn medaillon gedaan?' vroeg ze verontwaardigd. 'Geef het terug.'


      'Ik heb het niet, Aphrodite.'


      'Ik wil het terug.' Haar bravoure was ditmaal geen pose; ze was furieus. Ze stapte naar hem toe tot hun tenen elkaar bijna raakten. 'Het heeft voor jou geen enkele waarde. Je krijgt er hoogstens een paar drachmen voor.'


      Zijn ogen werden spleetjes. 'Ik heb je medaillon niet afgepakt. Ik ben geen dief.' Zijn stem was koud van nauwelijks ingehouden woede. 'Als ik iets van je had willen stelen, had ik wel iets interessanters gevonden dan een medaillon.'


      Met tranen in haar ogen tilde ze haar hand op om hem een klap in zijn gezicht te geven. Toen hij die afweerde door haar pols te grijpen, maakte haar woede plaats voor frustratie.


      'Ik krijg de indruk dat dat medaillon belangrijk voor je is,' zei hij zacht, maar zijn hand was niet langer teder. 'Is het een aandenken aan een minnaar?'


      'Een geschenk van iemand van wie ik houd,' verbeterde ze. 'Maar ik verwacht niet dat een man als jij de waarde daarvan inziet.' Met een ruk trok ze haar pols los. 'Ik zal je niet vergeten,' verzekerde ze hem, voor ze zich omdraaide en de trap op rende.


      Hij keek haar na totdat ze was opgeslokt door de duisternis. Toen draaide hij zich om en liep terug naar het strand.
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      Het felle zonlicht toverde diamantjes op het wateroppervlak. De zachte deining van het jacht wiegde Morgan bijna in slaap.

    


    
      Was het mogelijk dat het maanverlichte strand en de man een droom waren geweest, vroeg ze zich wazig af. Voor getrokken messen, ruwe handen en onverwachte verzengende kussen van vreemden was immers geen plaats in de echte wereld. Die hoorden thuis in een van die vreemde, slechts half herinnerde dromen die ze altijd had wanneer de drukte van de stad en haar veeleisende baan haar boven het hoofd dreigden te groeien. Ze had die dromen altijd beschouwd als haar persoonlijke uitlaatklep. Onschuldig maar absoluut geheim - iets waarover ze nooit met Jack of haar collega's had gesproken.


      Als haar medaillon niet weg was geweest en ze de vage blauwe plekken op haar armen niet had gezien, had ze kunnen geloven dat het hele incident het product van haar overactieve fantasie was geweest.


      Zuchtend draaide ze haar rug naar de zon, en ze schoof haar handen onder haar hoofd. Haar huid glinsterde van de dikke laag zonnebrandolie. Waarom had ze het krankzinnige voorval niet aan Liz en Alex verteld?


      Met een grimas spande en ontspande ze haar schouders. Het antwoord lag voor de hand. Omdat die vreselijk geschokt zouden zijn geweest als ze aan hen had verteld dat ze was aangevallen door een man. In gedachten zag ze zich al de rest van haar verblijf op Lesbos omringd door lijfwachten rondlopen. Alex zou vast en zeker eisen dat er een onderzoek zou worden ingesteld dat gecompliceerd, tijdrovend, en hoogstwaarschijnlijk vruchteloos zou zijn. Alleen al omdat haar donkere overvaller in dat opzicht gelijk had gehad, haatte ze hem uit de grond van haar hart.


      Wat kon ze de politie trouwens vertellen als ze besloot om aangifte te doen? Ze was niet verkracht, zelfs niet verwond noch was ze verbaal bedreigd. Ze had geen flauw idee wat de aanleiding tot het gebeurde was geweest. Trouwens, wat was er gebeurd? Een onbekende man had haar de bosjes in gesleurd, had haar daar zonder enige aanwijsbare reden vastgehouden, en had haar daarna laten gaan zonder dat hij haar kwaad had gedaan.


      De Griekse politie zou zijn kus niet als een misdrijf beschouwen. Ze was niet beroofd. Dat de man haar medaillon had gestolen, kon ze met geen mogelijkheid bewijzen. En, dacht ze ten slotte met een zucht, hoe graag ze hem ook allerlei soorten slechte eigenschappen toedichtte, hij voldeed eenvoudig niet aan de beschrijving van een kruimeldief. Wat hij ook deed; hij zou het volgens haar groots aanpakken en goed uitvoeren.


      Wat kon ze dus doen? Hij had haar weliswaar bang en kwaad gemaakt - het tweede was waarschijnlijk een direct gevolg van het eerste geweest - maar wat viel hem verder nog te verwijten?


      Als en wanneer de politie hem inrekende, zou het zijn woord tegen het hare zijn. Al wist ze niet precies waarom, ze had het vermoeden dat zijn woord meer gewicht in de schaal zou leggen dan dat van haar.


      Ik was dus bang, dacht ze. Mijn trots was gekrenkt. Ze haalde haar schouders op en verschoof haar hoofd op haar handen. Dat is niet belangrijk genoeg om Liz en Alex ongerust te maken. Middernachtelijke waanzin. Nog een bizar avontuur in het leven van Morgan James. Sla het op in je geheugen en denk er niet meer aan.


      Toen ze Alex het trapje naar het zonnedek op hoorde komen, keek ze met haar kin op haar handen gesteund glimlachend op. Op de ligstoel naast haar bewoog Liz, maar ze werd niet wakker.


      'De warmte van de zon heeft haar in slaap gesust,' zei Alex. Nadat hij de laatste treetjes had beklommen, ging hij op de stoel naast zijn vrouw zitten.


      'Ik was ook bijna in slaap gevallen.' Gapend rekte Morgan zich uit, voordat ze op haar zij ging liggen om de rugleuning van de ligstoel omhoog te brengen. 'Maar ik heb me ertegen verzet omdat ik niets wilde missen.' Met een hand boven haar ogen keek ze naar het onregelmatig gevormde land dat in de verte oprees uit de zee. Het eiland leek op het water te drijven, vluchtig en etherisch als nevel.


      'Dat is Chios,' zei Alex, die haar blik had gevolgd. 'En...' Hij wees en wachtte tot ze in dezelfde richting keek als hij. '...dat is de kust van Turkije.'


      'Wat dichtbij,' zei ze nadenkend. 'Het lijkt alsof ik er zo heen zou kunnen zwemmen.'


      'Op zee zijn afstanden bedrieglijk.' Hij knipte zijn aansteker aan en hield het vlammetje bij het uiteinde van een zwarte sigaret. De geur van de rook was een beetje zoet en exotisch. 'Je zou heel goed moeten kunnen zwemmen. Maar met een boot ben je er zo. Er zijn heel wat mensen die een slaatje slaan uit die nabijheid.' Bij het zien van Morgans niet-begrijpende blik schoot hij in de lach. 'Smokkelaars, onschuldig meisje. Smokkelen is nog steeds een populaire bezigheid, ook al staan er strenge straffen op.'


      'Smokkelen,' fluisterde ze geïntrigeerd. Toen deed het woord haar echter weer denken aan piraten, en haar nieuwsgierigheid maakte plaats voor afkeuring. Smokkelen was een kwalijk tijdverdrijf, vond ze, en absoluut niet romantisch.


      'De kust,' Alex maakte opnieuw een weids gebaar, met de elegante sigaret tussen zijn wijsvinger en zijn middelvinger geklemd, 'met zijn vele baaien en schiereilanden, eilandjes voor de kust, inhammen. Vanaf de zee kom je zonder moeite onopgemerkt naar het binnenland.'


      Ze knikte. Ja, smokkelen was een kwalijke bezigheid. Ze hadden het immers niet over Franse cognac of Spaanse kant. 'Opium?'


      'Onder andere.'


      'Maar Alex!' Zijn stem had zo onverschillig geklonken dat ze haar voorhoofd fronste. Zodra ze zich een mening had gevormd over wat wel en niet geoorloofd was, liet haar gevoel voor goed en fout geen ruimte over voor een middenweg. 'Vind je dat dan niet erg?'


      'Het erg vinden?' vroeg hij, nadat hij langzaam een trekje van zijn sigaret had genomen. 'Waarom zou ik?'


      In verwarring gebracht door zijn wedervraag ging ze rechtop zitten. 'Baart het je geen zorgen dat er zo dicht bij je eigen huis zulke dingen gebeuren?'


      'Morgan.' Met een berustend gebaar, alsof hij eenvoudig het lot aanvaardde, spreidde hij zijn handen. De massief gouden ring om de pink van zijn linkerhand glinsterde dof in het zonlicht. 'Mijn bezorgdheid zou beslist geen eind maken aan iets wat al eeuwenlang plaatsvindt.'


      'Alles goed en wel, maar met misdaden die praktisch in je achtertuin worden gepleegd -' Ze onderbrak zichzelf, denkend aan wat zich allemaal afspeelde in de straten van New York. Misschien was ze wel de pot die de ketel verweet dat hij zwart zag. 'Ik had, denk ik, verwacht dat je je eraan zou ergeren,' zei ze zwakjes.


      Met een geamuseerde blik haalde hij zijn schouders op. 'Ik laat de kwestie - en de ergernis - over aan de politie en de autoriteiten. Vertel eens, heb je je tot dusver geamuseerd?'


      Hoewel ze nog veel meer over het smokkelen had willen zeggen, haalde ze bewust de frons van haar voorhoofd. Alex was ouderwets genoeg om onaangenaamheden niet met een gast te willen bespreken. 'Het is hier prachtig, Alex. Ik begrijp nu waarom Liz zo van Griekenland houdt.'


      Grinnikend nam hij nog een trekje van zijn sigaret. 'Je weet dat Liz dolgraag zou willen datje hier blijft. Ze heeft je gemist. Af en toe voel ik me vreselijk schuldig dat we niet vaak genoeg naar Amerika gaan om jou te bezoeken.'


      'Je hoeft je niet schuldig te voelen, Alex.' Ze zette haar zonnebril op en ontspande zich weer. Per slot van rekening ging dat smokkelen haar niet aan. 'Liz is gelukkig hier.'


      'Ze zou nog veel gelukkiger zijn als jij hier ook woonde.'


      'Alex,' zei ze, glimlachend om zijn toewijding aan zijn vrouw. 'Ik kan niet domweg bij jullie intrekken als haar gezelschapsdame, hoeveel ik ook van haar houd.'


      'Ben je nog steeds verknocht aan je baan bij de VN?'


      Zijn toon was bijna onmerkbaar veranderd, maar Morgan had het gemerkt. Nu was hij de zakenman.


      'Ik houd van mijn werk. Ik ben er goed in, en ik heb de uitdaging nodig.'


      'Ik ben een genereuze werkgever, Morgan, vooral voor iemand met jouw kwaliteiten.' Hij nam nog een lange langzame trek van zijn sigaret en keek haar vervolgens door de uitgeblazen rook aan. 'Drie jaar geleden heb ik je al gevraagd om voor me te komen werken. Als ik toen niet was...' Hij keek opzij naar zijn slapende vrouw, '...afgeleid,' zei hij ten slotte met een toegeeflijk lachje, 'had ik meer moeite gedaan om je over te halen mijn aanbod aan te nemen.'


      'Afgeleid?' vroeg Liz onverwacht. Ze schoof haar zonnebril naar haar voorhoofd en keek hem onder de rand door aan.


      'Luistervink,' zei Morgan verwijtend. Een in uniform geklede steward zette drie ijsgekoelde drankjes op de tafel. Morgan pakte een van de glazen en nam een slok. 'Maar ja,' zei ze vervolgens plagerig, 'je hebt nooit manieren gehad.'


      'Je hebt nog een paar weken om erover na te denken, Morgan,' zei Alex, die zich niet altijd zo makkelijk liet afleiden. Wanneer hij zaken deed, was vasthoudendheid, gemaskeerd door minzaamheid, een van zijn succesvolste tactieken. 'Maar ik waarschuw je alvast dat Liz meer voelt voor de andere oplossing, en ze is minstens zo hardnekkig als ik.' Schouderophalend pakte hij ook een glas. 'En ik ben het met haar eens dat een vrouw een man en zekerheid nodig heeft.'


      'Je bent op-en-top een Griek,' zei Morgan droog.


      Hij lachte schaamteloos. 'Ik ben bang dat een van Liz' huwelijkskandidaten opgehouden is. Dorian komt morgen pas. Hij brengt mijn nicht Iona mee.'


      'Geweldig.' Liz' stem klonk zo sarcastisch da: Alex haar vorsend aankeek.


      'Liz mag Iona niet zo, maar ze is nu eenmaal familie van me.' Uit de blik die hij zijn vrouw toewierp, bleek dat ze het onderwerp al tot vervelens toe hadden besproken. 'Ik heb mijn verantwoordelijkheden.'


      Met een berustende zucht pakte Liz het laatste glas. Daarna gaf ze hem sussend een klopje op zijn hand. 'Wij hebben onze verantwoordelijkheden,' verbeterde ze hem. 'Iona is welkom hier.'


      Alex' frons maakte zo snel plaats voor een liefdevolle blik dat Morgan theatraal kreunde. 'Hebben jullie twee dan nooit ruzie? Beseffen jullie niet dat het ongezond is zo evenwichtig te zijn?'


      Over de rand van haar glas keek Liz haar met sprankelende ogen aan. 'Het is niet altijd koek en ei, hoor. Nog maar een week geleden was ik razend op hem voor ten minste, eh... vijftien minuten.'


      'Dat,' zei Morgan stellig, 'is weerzinwekkend.'


      'Vind jij dan dat een man en een vrouw ruzie moeten maken om... gezond te zijn?' vroeg Alex.


      Haar haren over haar schouders naar achter schuddend antwoordde Morgan lachend: 'Ik moet ruziemaken om gezond te blijven.'


      'Tussen twee haakjes, Morgan, je hebt het nog helemaal niet over Jack gehad. Is er een probleem?'


      'Liz,' zei Alex op afkeurende toon.


      'Nee, het geeft niet, Alex.' Met haar glas in de hand stond Morgan op, en ze liep naar de reling. 'Het is geenprobleem,' zei ze langzaam. 'Dat hoop ik tenminste niet.' Ze keek in haar glas, alsof ze niet goed wist wat erin zat. 'Ik heb een tijdlang een pad bewandeld – een kaarsrecht afgebakend pad. Zo recht en afgebakend dat ik er geblinddoekt overheen had kunnen rennen.'


      Met een kort lachje leunde ze over de reling om de wind met haar haren te laten spelen. 'Plotseling ontdekte ik echter dat het geen pad was maar een geul die steeds dieper uitsleet. Ik besloot van richting te veranderen voor hij een kuil werd waar ik niet meer uit zou kunnen komen.'


      'Je hebt altijd de voorkeur gegeven aan een baan met hindernissen,' zei Liz zacht. Ze was echter blij dat Jack was afgedankt en deed weinig moeite dat te verbergen.


      Achter de boot was het kolkende water met wit schuim bedekt. Nadat Morgan er even in gedachten verzonken naar had staan kijken, draaide ze zich om naar Liz. 'Ik ben niet van plan zomaar voor Dorian te vallen, Liz - en ook niet voor een van de andere mannen die je wellicht in gedachten hebt - alleen omdat Jack en ik uit elkaar zijn.'


      'Dat mag ik hopen,' zei Liz, niet in het minst uit het veld geslagen. 'Want dan zou de lol eraf zijn.'


      Met een zucht waaruit zowel ergernis als genegenheid sprak, draaide Morgan zich weer om naar de reling.


      De grimmige bergen van Lesbos rezen op uit de zee. Grillig gevormd, hard, oneindig. Op een van de hellingen kon ze de strakke witte contouren van Alex' villa onderscheiden. Ze vond dat het huis eruitzag als een maagdenoffer aan de goden: koel, klassiek, ontegenzeglijk vrouwelijk.


      Nog hoger op de helling stond een onregelmatig gevormd grijs gebouw dat uit de rotsen gehouwen leek te zijn. Het keek uit op de zee; sterker nog, het hing er dreigend boven. Alsof het Poseidon uitdaagde het op te eisen, klemde het bouwwerk zich vast aan de klif. In tegenstelling tot de witte villa leek dit gebouw arrogant, ruw, mannelijk. De bloeiende klimplanten die langs de muren omhoog klommen, deden het huis er niet minder streng uitzien, maar verleenden het een spookachtig soort schoonheid.


      Langs de helling stonden nog meer gebouwen: de witte huizen van een dorpje, een groepje boerderijtjes, een of twee huizen die er een beetje verfijnder uitzagen. De twee grotere gebouwen domineerden echter de rest. Het ene was elegant, het andere ongetemd.


      'Van wie is dat huis?' riep ze over haar schouder. 'Het ziet er fascinerend uit.'


      Haar blik volgend grinnikte Liz. Toen stond ze op en kwam ze ook aan de reling staan. 'Ik had kunnen weten dat het je zou aanspreken. Soms zou ik durven zweren dat het leeft. Het is van Nicholas Gregoras, hij zit in de olijfolie, en sinds kort ook in de import-export.' Ze keek naar het profiel van haar vriendin. 'Als hij vrij is, nodig ik hem morgen misschien ook wel uit om te komen eten, al denk ik niet dat hij jouw type is.'


      Met een ironische blik vroeg Morgan: 'Wie is dan wél mijn type?'


      'Iemand die je meer dan genoeg geeft om ruzie over te maken. Iemand die je die hindernisbaan geeft.'


      'Hmm. Je kent me te goed.'


      'Wat betreft Nick, die is nogal rustig en een echte charmeur.' Nadenkend tikte Liz met de nagel van haar wijsvinger tegen de reling. 'Hij is niet zo opvallend knap als Dorian, maar hij heeft een elementair soort sex-appeal. Aardser, en toch...' Haar stem stierf weg, en met tot spleetjes geknepen ogen probeerde ze hem in een hokje onder te brengen. 'Nou ja, hij is een vreemde snuiter. Maar dat moet je waarschijnlijk wel zijn om in zo'n huis te willen wonen. Hij is begin dertig en heeft ongeveer tien jaar geleden het olijfolie-imperium van zijn vader geërfd. Een paar jaar later heeft hij zich ook toegelegd op import-export. Hij schijnt er flair voor te hebben. Alex is heel erg op hem gesteld omdat ze elkaar al sinds hun kindertijd kennen.'


      'Liz, ik wilde alleen maar weten van wie dat huis was. Ik heb je niet om een biografie van de eigenaar gvraagd.'


      'Deze feiten maken deel uit van de service.' Met haar handen om haar aansteker tegen de wind stak ze een sigaret op. 'Ik wil je een helder beeld schetsen van je keuzemogelijkheden.'


      'Heb je geen geitenhoeder in de aanbieding?' vroeg Morgan lachend. 'Ik voel wel iets voor een klein witgekalkt huisje en zelf bruinbrood bakken.'


      'Ik zal zien wat ik voor je kan doen.'


      'Het komt zeker niet bij jou of Alex op dat ik het best vind om alleen te zijn - de moderne zelfstandige ongetrouwde vrouw? Ik kan een schroevendraaier hanteren, een band verwisselen...'


      'Volgens mij protesteer je te veel,' zei Liz onverstoorbaar.


      'Liz -'


      'Ik houd van je, Morgan.'


      Met een gefrustreerde zucht bracht Morgan haar glas naar haar mond. 'Verdorie, Liz,' mompelde ze.


      'Kom, gun me een pleziertje,' zei Liz overredend, Morgan een vriendschappelijk tikje tegen haar wang gevend. 'Zoals je zelf al zei, is het helemaal afhankelijk van het lot.'


      'Ik ben dus in de kuil gevallen die ik voor jou had gegraven. Vooruit dan maar. Kom maar op met je Dorians en je Nicks en je Lysanders.'


      'Lysander?'


      'Dat vind ik een passende naam voor een geitenhoeder.'


      Grinnikend gooide Liz haar peuk in het kolkende water. 'Wacht maar af. Ik vind er wel een voor je.'


      'Liz...' Morgan aarzelde even, voor ze quasi-achteloos vroeg: 'Komen er veel mensen naar het strand waar wij gisteren hebben gezwommen?'


      'Hmm? O.' Liz streek een blonde haarlok achter haar oor. 'Eigenlijk niet. Het wordt hoofdzakelijk gebruikt door ons en de bewoners van de villa van Gregoras. Ik zou Alex moeten vragen wiens eigendom het is. Ik heb het me eerlijk gezegd nooit afgevraagd. De baai is geïsoleerd en alleen makkelijk te bereiken via de strandtrap tussen ons land en dat van Gregoras. O ja, Nick heeft ook nog een huisje dat hij af en toe verhuurt. Het wordt op dit moment bewoond door een Amerikaan. Stevens... Nee,' verbeterde ze zichzelf, 'Stevenson heet hij. Andrew Stevenson. Hij is dichter of schilder of iets in die trant. Ik heb hem nog niet ontmoet.' Nieuwsgierig keek ze Morgan aan. 'Waarom vraag je dat eigenlijk? Was je van plan om helemaal bruin te worden?'


      'Ik was er alleen maar benieuwd naar.' Toen riep ze zichzelf tot de orde. Als ze het voorval wilde vergeten, moest ze het in gedachten niet steeds opnieuw afspelen. 'Ik zou dat huis dolgraag van dichtbij bekijken,' zei ze, naar de grijze villa wijzend. 'Volgens mij moet de architect een beetje gek zijn geweest. Het is fantastisch.'


      'Gebruik je charme, dan nodigt Nick je misschien wel uit,' adviseerde Liz.


      'Dat is geen gek idee.' Peinzend keek Morgan naar de villa. Ze vroeg zich af of Nick Gregoras de man was wiens voetstappen ze had gehoord toen ze gevangen werd gehouden tussen de cipressen. 'Nee, dat is helemaal geen gek idee.'

    


    
      


      Die avond liet Morgan de balkondeuren van haar kamer wijd openstaan, omdat ze wilde genieten van de warmte en de geuren van de nacht. In het huis was hetstil, afgezien van een klok die ieder uur sloeg. Net als de vorige nacht was ze klaarwakker. Bestonden er echt mensen die in hun vakantie sliepen, vroeg ze zich af. Het leek haar zo zonde van de tijd.

    


    
      Ze zat aan het rozenhouten bureautje een brief aan haar vader te schrijven. Ergens tussen het huis en de zee schreeuwde een uil. Ze hield op met schrijven om te luisteren, in de hoop dat ze hem nog een keer zou horen, maar het bleef stil. Hoe kon ze beschrijven hoehet voelde om de berg Olympus uit de zee te zien oprijzen? Was het mogelijk een beschrijving te geven van de tijdeloosheid, de kracht, de bijna angstaanjagende schoonheid van het landschap?


      Ze haalde haar schouders op en deed haar best de gewaarwording op papier aan haar vader uit te leggen. Hij zou het vast wel begrijpen, dacht ze toen ze de brief opvouwde. Wie zou haar bij tijden grillige fantasie per slot van rekening beter begrijpen dan de man van wie ze die had geërfd? En, dacht ze met een steels lachje, hij zou moeten grinniken om Liz' vastbeslotenheid om haar uit te huwelijken zodat ze haar in Griekenland kon houden.


      Nadat ze was opgestaan en zich had uitgerekt, draaide ze zich om en botste bijna tegen een harde borst. De hand die over haar mond werd gelegd, was ditmaal zachter, en in de zwarte ogen blonken pretlichtjes. Het hart klopte haar in de keel.


      'Kalispera, Aphrodite. Als je me je woord geeft dat je niet gaat gillen, krijg je je vrijheid terug.'


      Instinctief probeerde ze zich los te rukken. Haar zonder moeite vasthoudend trok hij slechts ironisch zijn wenkbrauwen op. Hij was een man die wist wiens woordje kon vertrouwen en wiens woord niet.


      Nadat ze zich nog een keer tevergeefs had proberen los te rukken, knikte ze met tegenzin. Onmiddellijk liet hij haar los.


      Ze haalde diep adem om te gaan schreeuwen, maar liet hem vervolgens gefrustreerd ontsnappen. Een belofte was een belofte, zelfs als ze was gedaan aan een duivel. 'Hoe ben je hier binnen gekomen?' vroeg ze verontwaardigd.


      'De wijnranken onder je balkon zijn sterk.'


      'Ben je omhoog geklommen?' vroeg ze met een mengeling van ongeloof en bewondering. De muren waren loodrecht en de hoogte was duizelingwekkend. 'Je bent dus echt gek.'


      'Dat is een mogelijkheid,' zei hij met een zorgeloos lachje.


      Zo te zien had hij niet geleden onder de klimpartij. Zijn haren zaten weliswaar in de war, maar ze had zijn kapsel nog niet in een andere toestand gezien. Zijn kin was donker van de baardstoppeltjes. Uit zijn ogen sprak geen nervositeit of vermoeidheid, maar eerder een vermetelheid die haar aantrok, hoe hard ze er ook weerstand aan probeerde te bieden. In het lamplicht kon ze hem duidelijker zien dan de vorige nacht in het licht van de halvemaan. Zijn gelaatstrekken waren niet zo streng als ze had gedacht, en zijn mond was niet wreed. Eigenlijk was zijn mond heel mooi, realiseerde ze zich geërgerd.


      'Wat kom je doen?' vroeg ze nors.


      Opnieuw glimlachend liet hij zijn blik traag over haar heen glijden met een onbeschaamdheid die volgens haar niet bestudeerd maar aangeboren was. Ze had slechts een korte kaneelkleurige teddy aan die laag uitgesneden was aan de hals en hoog bij de dijen, maar hij stond pal tussen haar en de klerenkast waar haar ochtendjas hing. In plaats van te erkennen dat ze in het nadeel was, stak ze hooghartig haar kin naar voren.


      'Hoe wist je waar ik logeerde?'


      'Het is mijn werk om dingen uit te vinden,' antwoordde hij. In stilte bewonderde hij niet alleen haar lichaam, maar ook haar moed. 'Morgan James,' begon hij. 'Op bezoek bij haar vriendin Elizabeth Theocharis. Amerikaanse, woonachtig in New York. Ongetrouwd. Werkzaam als tolk bij de Verenigde Naties. Je spreekt Grieks, Engels, Frans, Italiaans en Russisch.'


      Haar mond viel bijna open toen ze die vlotte en correcte beschrijving van haar leven hoorde. 'Dat is een erg goede samenvatting,' zei ze stroef.


      'Dank je. Ik probeer beknopt te zijn.'


      'Wat hebben al die dingen overigens met jou te maken?'


      'Dat weet ik nog niet.' Nadenkend nam hij haar nog een keer op. Misschien kon hij haar talenten en positie ten eigen bate aanwenden. De buitenkant was goed, heel goed. En, wat op dat moment belangrijker was, haar hersens waren ook goed.


      'Bevalt het je op Lesbos?'


      Nadat ze hem verbluft had aangestaard, schudde ze haar hoofd. Nee, hij was geen misdadiger, en ook geen verkrachter. Daar was ze in ieder geval zeker van. Als hij een dief was, waar ze nog over twijfelde, was hij geen gewone dief. Daarvoor praatte hij te goed, bewoog hij zich te goed. Hij bezat een vreemd soort charme, een flair waaraan moeilijk weerstand te bieden was, en een verbazingwekkende arrogantie. Onder andere omstandigheden had ze hem misschien zelfs gemogen.


      'Je bent ongelooflijk brutaal,' zei ze.


      'Nog meer vleierijen.'


      'Oké.' Met op elkaar geknepen lippen liep ze naar de open balkondeuren. Met een veelzeggend gebaar zei ze: 'Ik heb je mijn woord gegeven dat ik niet zou gillen, en daar heb ik me aan gehouden. Maar ik ben niet van plan om hier over koetjes en kalfjes staan te praten met een idioot. Eruit!'


      Nog steeds glimlachend ging hij op de rand van het bed zitten. Haar gezicht bestuderend zei hij: 'Ik heb bewondering voor een vrouw die zich aan haar woord houdt.' Voordat hij verder praatte, strekte hij zijn benen en sloeg hij zijn enkels over elkaar. 'Ik vind je in veel opzichten bewonderenswaardig, Morgan. Vannacht toonde je gezond verstand en moed, eigenschappen die men zelden in één persoon aantreft.'


      'Neem me niet kwalijk dat ik niet onder de indruk ben.'


      Hij hoorde het sarcasme in haar stem, maar, wat belangrijker was, hij zag de verandering in haar ogen. Ze was niet zo kwaad als ze zich voordeed. 'Ik heb mijn verontschuldigingen aangeboden,' bracht hij haar glimlachend in herinnering.


      Ze slaakte een gefrustreerde zucht, hem verwensend voor het feit dat hij haar aan het lachen maakte terwijl ze razend zou moeten zijn. Wie was hij in vredesnaam? Hij was niet de krankzinnige verkrachter voor wie ze hem in eerste instantie had gehouden; hij was geen ordinaire dief. Wat was hij dan wél? De vraag lag al op het puntje van haar tong, maar ze hield hem bijtijds binnen. Het was beter dat ze het niet wist.


      'Op mij kwam het niet over als een verontschuldiging.'


      'Als ik een... oprechtere poging doe,' zei hij met een onverstoorbaarheid die haar mondhoeken omhoog deed gaan, 'zou je mijn excuses dan wél accepteren?'


      Vastberaden onderdrukte ze de neiging om zijn glimlach te beantwoorden. 'Als ik je verontschuldigingen accepteer, ga je dan weg?'


      'Maar ik vind je gezelschap zo aangenaam.'


      Met pretlichtjes in haar ogen zei ze: 'Ik geloof er geen woord van.'


      'Aphrodite, je kwetst me.'


      'Ik zou je het liefst vierendelen. Ga je weg?'


      'Zo meteen.' Glimlachend stond hij weer op. Wat was dat voor parfum dat zijn neus binnen zweefde, vroeg hij zich af. De geur was niet helemaal zoet, niet helemaal tam. Jasmijn - wilde jasmijn. Het paste bij haar. Hij liep naar de kaptafel en begon met haar handspiegel te spelen. 'Morgen word je voorgesteld aan Dorian Zoulas en Iona Theocharis,' zei hij terloops. Ditmaal viel Morgans mond wél open. 'Er gebeurt weinig op het eiland waar ik niet van op de hoogte ben,' zei hij goedmoedig.


      'Blijkbaar,' beaamde ze.


      Nu hoorde hij een nieuwsgierige klank in haar stem. Dat was precies waarop hij had gehoopt. 'Misschien kun je me, een andere keer, vertellen wat je indruk van hen is.'


      Eerder verbijsterd dan beledigd schudde ze haar hoofd. 'Ik ben niet van plan je nog een keer te ontmoeten, en al helemaal niet om met je te roddelen over de familie en de werknemers van mijn gastheer. Ik begrijp trouwens niet waarom -'


      'Waarom niet?' vroeg hij zonder haar te laten uitspreken.


      'Ik kén je niet,' zei ze gefrustreerd. 'Die Dorian en Iona ken ik ook niet. En ik begrijp niet hoe je in vredesnaam zou kunnen -'


      'Dat is waar,' beaamde hij met een knikje. 'Hoe goed ken je Alex?'


      Ze woelde met een hand door haar haren. Daar stond ze, zo goed als naakt, over de aangelegenheden van haar gastheer te praten met een maniak die langs de wijnranken naar haar raam op de tweede verdieping was geklommen. 'Luister nou eens goed, ik ben niet van zins Alex met je bespreken. Ik wil niets of niemand met je bespreken. Ga weg.'


      'Dan stellen we dat ook uit tot later,' zei hij, weer naar haar toe lopend. 'Ik heb iets voor je.' Hij haalde iets uit de zak van zijn spijkerbroek, deed zijn hand open en liet een zilveren medaillon aan een kettinkje voor haar gezicht heen en weer bungelen.


      'O! Je had het dus toch afgepakt!' Ze wilde het kettinkje grijpen, maar hij trok vliegensvlug zijn hand terug.


      Met van woede fonkelende ogen zei hij: 'Ik heb je al een keer gezegd dat ik geen dief ben.' De verandering in zijn stem en zijn ogen was zo onverwacht en heftig dat ze onwillekeurig een stap naar achter deed. Zijn mond verstrakte, maar toen hij verder praatte was zijn stem weer beheerst. 'Ik ben teruggegaan naar het strand en heb het tussen de bomen gevonden. Het kettinkje was kapot, dus heb ik het laten repareren.'


      Haar strak aankijkend, stak hij zijn hand weer uit. Ze pakte het kettinkje aan en begon het om te doen. 'Je bent een bijzonder attente overvaller.'


      'Denk je dat ik het leuk vond je pijn te doen?'


      Haar handen bleven onbeweeglijk in haar nek liggen. Zijn stem klonk niet langer plagend; in zijn ogen blonken geen arrogante geamuseerde lichtjes meer. Dit was de man die ze herkende van onder de bomen. De golven van woede die uit hem stroomden, maakten zijn stem bars en deden zijn zwarte ogen fonkelen. Met haar handen nog steeds omhoog staarde ze hem aan.


      'Denk je dat ik het leuk vond je zo bang te maken dat je flauwviel, omdat je dacht dat ik je wilde vermoorden? Denk je dat ik het fijn vind dat je blauwe plekken op je armen hebt en dat ik weet dat ik die heb veroorzaakt?' Hij draaide zich om en begon door de kamer te ijsberen. 'Ik ben geen man die er een gewoonte van maakt vrouwen te misbruiken.'


      'Ik zou het niet weten,' zei ze met vaste stem.


      Hij bleef staan en keek haar weer aan. Verdraaid, wat was ze beheerst, dacht hij. En mooi. Mooi genoeg om hem af te leiden op een moment dat hij geen afleiding kon gebruiken.


      'Ik weet niet wie je bent of waar je bij betrokken bent,' vervolgde ze. Haar vingers trilden een beetje toen ze het slotje van het kettinkje dichtmaakte, maar haar stem was kalm. 'Eerlijk gezegd laat het me ook koud, zolang je me maar met rust laat. Onder andere omstandigheden zou ik je bedanken voor het terugbrengen van mijn eigendom, maar ik heb niet de indruk dat in dit geval een bedankje nodig is. Je kunt weggaan langs dezelfde weg als je bent gekomen.'


      Met moeite bedwong hij de neiging om haar te wurgen. Het overkwam hem niet vaak dat een halfnaakte vrouw hem drie keer op één avond beval haar slaapkamer te verlaten. Als hij zich niet had moeten verzetten tegen een overweldigende primitieve begeerte, zou hij de situatie misschien amusant hebben gevonden.


      Waarom zou hij zich ertegen verzetten, dacht hij tenslotte. Een vrouw die haar kin zo uitdagend geheven hield, verdiende het dat hij de uitdaging aannam.


      'Je moed siert je, Morgan,' zei hij kalm. 'We zouden het heel goed samen kunnen vinden.' Hij stak een hand uit, betastte het medaillon om haar hals en fronste zijn voorhoofd. Toen greep hij met een zachte vloek het kettinkje steviger beet, en hij richtte zijn ogen weer op die van haar.


      In haar helderblauwe ogen stond nu geen angst te lezen maar een irritante minachting. Een vrouw als zij, dacht hij, kon een man gek maken, hem doen lijden en branden van verlangen. En een vrouw als zij zou het meer dan waard zijn.


      'Ik zei dat je weg moest gaan,' zei ze met ijzige stem, haar plotseling sneller kloppende hart negerend. Het was niet van angst, hield ze zichzelf voor. Ze was niet bang meer. Het was echter ook niet van woede, zoals ze aanvankelijk had gedacht.


      'Ik ga ook weg,' fluisterde hij, het kettinkje loslatend. 'Maar voordat ik wegga, zal ik je bedankje, omdat je het niet aanbiedt, zelf nemen.'


      Opnieuw bevond ze zich in zijn armen. Zijn kus was echter niet, zoals de vorige nacht, plagend en verleidelijk. Nu verslond zijn mond die van haar. Nog nooit had iemand haar zo gekust, alsof hij ieder geheim in haar binnenste kende. Op de een of andere manier zou hij ook weten waar hij haar met zijn handen moest aanraken.


      De hete dwingende begeerte die in haar opwelde, verbaasde haar zo dat ze niet bij machte was om tegen te stribbelen. Haar verlangen benam haar van elke logische gedachte. Hoe kon ze zo naar iemand verlangen, vroeg haar gezonde verstand. Hoe kon ze verlangen dat een man als hij haar aanraakte? Haar mond beantwoordde echter zijn kus. Dat kon ze niet ontkennen. Haar tong ontmoette die van hem. Haar handen grepen zijn schouders, maar duwden hem niet weg.


      'Er zit honing op je lippen, Morgan,' fluisterde hij. 'Genoeg om een man waanzinnig te doen verlangen ze nog een keer te proeven.'


      Zijn hand gleed langzaam over haar rug, drukte de zijde van haar teddy tegen haar huid, voordat hij de zoom ervan had bereikt. Zijn vingers waren sterk, en zo bedreven als die van een musicus. Zonder het te weten, zonder erop te letten wat ze deed, legde ze haar handen om zijn gezicht, voordat ze door zijn haren begon te woelen. Het gemompelde Grieks dat ze hoorde toen hij haar dichter tegen zich aan trok, was geen liefkozing maar een verwensing.


      Wat kende ze dat lichaam inmiddels goed. Lang, lenig en gespierd. Ze kon de zee op zijn huid ruiken, kon hem bijna proeven toen zijn mond doorging met die van haar te veroveren.


      De kus werd hartstochtelijker, tot ze begon te kreunen, half van angst voor het onbekende, half van verrukking over de verkenning. Ze was vergeten wie ze was, wie hij was. Er was slechts genot, een geheimzinnig diep genot. Met haar verdoofde zintuigen voelde ze dat er een strijd woedde - een orkaan, een razernij. Toen trok hij zijn hoofd terug om haar gezicht te bekijken.


      Het beviel hem niet dat zijn hart onregelmatig klopte en dat de gedachten die door zijn hoofd tolden, beneveld waren door hartstocht. Het was niet het juiste moment voor complicaties. En zij was niet een vrouw met wie hij risico's mocht nemen. Met moeite bracht hij zichzelf zo ver dat hij zijn handen over haar armen naar beneden liet glijden. 'Dat was veel bevredigender dan een bedankje,' zei hij luchtig. Toen keek hij grinnikend om naar het bed. 'Vraag je me te blijven?'


      Met een schok trok ze zich los. Hij moest haar hebben gehypnotiseerd, dacht ze. Een andere logische verklaring voor haar gedrag was er immers niet. 'Een andere keer misschien,' wist ze er net zo achteloos als hij uit te brengen.


      Er kwam een geamuseerde trek op zijn gezicht. Hij pakte haar hand en drukte er beleefd een kus op. 'Ik verheug me er nu al op, Aphrodite.'


      Daarna liep hij naar het balkon, haar een jongensachtig lachje toewerpend voordat hij aan de afdaling begon. Niet in staat zichzelf tegen te houden, rende ze naar de balustrade om hem naar beneden te zien klimmen.


      Hij bewoog als een kat: zelfverzekerd, zonder angst, een schim die tegen de sneeuwwitte muur leek te kleven. Het hart klopte haar in de keel terwijl ze hem nakeek. Toen sprong hij op de grond en hij versmolt zonder om te kijken met de schaduwen onder de bomen. Morgan draaide zich om, om de balkondeuren dicht te doen - en op slot.
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      Morgan liet het glas met de lokale wijn ronddraaien tussen haar vingers, maar ze dronk weinig. Hoewel de lichte fruitige smaak aanlokkelijk was, was ze te afwezig om hem op waarde te schatten. Het terras keek uit over de zee met zijn helderblauwe water en de verspreid liggende eilandjes. Boten gleden als kleine stipjes over de zeespiegel, maar ze toonde weinig belangstelling voor het uitzicht. Haar gedachten werden grotendeels in beslag genomen door haar poging de cryptische opmerking van haar nachtelijke bezoeker te ontrafelen. Naar de gesprekken die om haar heen werden gevoerd, luisterde ze slechts met een halfoor.


      Dorian Zoulas voldeed precies aan Liz' beschrijving. Hij was knap op een klassieke manier, gebronsd door de zon, en mondain. In zijn roomkleurige pak zag hij eruit als een eenentwintigste-eeuwse Adonis. Zijn intelligentie en welgemanierdheid gingen gepaard met een blonde schoonheid, die echter beslist niet verwijfd was. Liz' manoeuvres zouden Morgan ertoe hebben gebracht hem beleefd maar gereserveerd te behandelen, als ze niet de humor in zijn ogen had gezien. Ze realiseerde zich onmiddellijk dat hij niet alleen wist wat de opzet van zijn gastvrouw was, maar dat hij had besloten het spelletje mee te spelen. Zijn plagende uitdagende blik zorgde ervoor dat ze zich ontspande. Nu kon ze genieten van een onschuldige flirt zonder bang te hoeven zijn voor complicaties.

    


    
      Iona, Alex' nicht, vond ze echter minder aantrekkelijk. Haar donkere sensuele uiterlijk was zowel verbluffend mooi als verontrustend. Het vernisje van schoonheid en rijkdom kon de bitsheid niet verhullen die misschien het gevolg was van een slecht humeur of nervositeit. In haar exotische donkere ogen en haar zure pruilmondje was geen sprankje humor te bekennen. Iona was als een vulkaan die op uitbarsten stond. Heet, rokerig en onheilspellend.


      Die woorden deden Morgan ook aan haar nachtelijke bezoeker denken. Ze waren even goed op hem van toepassing als op Iona Theocharis, en desondanks... merkte ze tot haar verbazing dat ze die eigenschappen bewonderde in de man en verontrustend vond in de vrouw. Was dat een dubbele moraal, vroeg ze zich af. Toen schudde ze haar hoofd. Nee, de energie van Iona leek vooral destructief, terwijl die van de man fascinerend was. Boos op zichzelf keerde ze zich af van de zee en ze schoof haar verwarrende gedachten terzijde.


      Om niet opnieuw in gepieker te vervallen, richtte ze haar aandacht op Dorian. 'Je zult het hier wel erg stil vinden in vergelijking met Athene.'


      Hij draaide zich om in zijn stoel om haar aan te kunnen kijken. Met enkel een glimlach wist hij de indruk te wekken dat er zich geen andere vrouw dan zij op het terras bevond - een trucje dat Morgan plezierig vond. 'Het eiland is een geweldige plek... rustig. Maar ik gedij het best op chaos. Aangezien jij in New York woont, begrijp je vast wel wat ik bedoel.'


      'Jawel, maar op het moment vind ik die rust erg aangenaam.' Tegen de balustrade leunend liet ze haar rug door de zon verwarmen. 'Tot dusver heb ik nog niets anders gedaan dan luieren. Ik heb zelfs de energie nog niet kunnen opbrengen om het eiland te verkennen.'


      'Er zijn hier heel veel karakteristieke plekjes, als dat is wat je in gedachten hebt.' Hij haalde een platte gouden sigarettenkoker uit zijn zak, en nadat hij hem had opengedaan, bood hij Morgan een sigaret aan. Toen ze haar hoofd schudde, stak hij er zelf een op, waarna hij achteroverleunde op een manier die zowel ontspannen als alert was. 'Grotten en inhammen, olijfboomgaarden, een paar kleine boerderijen en kudden schapen,' vervolgde hij. 'Het dorp is heel schilderachtig en nog onbedorven.'


      'Precies wat ik wil.' Ze knikte en nam een slokje van haar wijn. 'Maar ik ga alles op mijn dooie akkertje doen. Ik ga schelpen verzamelen en een boer zoeken die me zijn geit laat melken.'


      'Formidabele ambities,' zei Dorian glimlachend.


      'Liz kan je vertellen dat ik altijd moedig en ondernemend ben geweest.'


      'Ik zal je met plezier helpen met schelpen zoeken.' Nog steeds glimlachend liet hij zijn blik over haar gezicht glijden. De bewondering in zijn ogen was niet mis te verstaan. 'Maar wat die geit betreft...'


      Opeens mengde Iona zich in het gesprek. 'Het verbaast me dat je tevreden bent met zo weinig amusement,' zei ze met haar hese stem.


      Toen Morgan haar aankeek, kostte het haar de grootste moeite om te glimlachen. 'Het eiland op zich is al vermaak genoeg voor mij. Je moet niet vergeten dat ik een toerist ben. Ik ben altijd van mening geweest dat vakanties waarin je je van de ene activiteit naar de andere moet haasten helemaal geen vakanties zijn.'


      'Morgan heeft al twee hele dagen geluierd,' bracht Liz grinnikend te berde. 'Dat is een nieuw record.'


      Denkend aan haar nachtelijke activiteiten wierp Morgan haar tersluiks een blik toe. 'Ik bereid me voor op een paar weken nietsdoen,' zei ze. Met ingang van vandaag, voegde ze er bij zichzelf aan toe.


      'Lesbos is de ideale plaats voor nietsdoen,' zei Dorian, een geurig rookwolkje uitblazend. 'Landelijk, rustig.'


      'Maar misschien is dit gedeelte van het eiland niet zo rustig als het eruitziet,' merkte Iona op, met een gemanicuurde nagel langs de rand van haar glas strijkend.


      Morgan zag Dorian zijn wenkbrauwen optrekken alsof haar opmerking hem verbaasde, terwijl Alex afkeurend zijn voorhoofd fronste.


      'We zullen ons best doen het rustig te houden tijdens Morgans bezoek,' zei Liz bedaard. 'Ze zit zelden lang stil, en aangezien ze zich heeft voorgenomen dat deze keer wel te doen, zullen we ervoor zorgen dat ze een heerlijk saaie vakantie heeft.'


      Morgan maakte een instemmend geluidje en slaagde erin zich niet in haar wijn te verslikken. Saai! Liz moest eens weten.


      'Wil je nog wat wijn, Morgan?' Zonder op haar antwoord te wachten stond Dorian op om de fles naar haar toe te brengen.


      Iona begon met haar vingers op de armleuning van haar smeedijzeren stoel te tikken. 'Waarschijnlijk zijn er mensen die houden van verveling.'


      'Ontspanning heeft veel gezichten,' zei Alex op enigszins scherpe toon.


      'En natuurlijk,' vervolgde Liz, sussend over de hand van haar man strijkend, 'heeft Morgan een bijzonder veeleisende baan. Al die buitenlandse hoogwaardigheidsbekleders, het protocol en de politiek.'


      Met een bewonderend lachje schonk Dorian nog wat wijn in Morgans glas. 'Ik ben ervan overtuigd dat iemand met Morgans talenten veel boeiende verhalen zou kunnen vertellen.'


      Morgan trok haar wenkbrauwen op. Het was lang geleden dat een man op die manier tegen haar had geglimlacht: bewonderend zonder iets van haar te verlangen, warm zonder haar te beoordelen. Het was beslist geen onaangename ervaring. 'Ik ken er wel een paar,' zei ze.

    


    
      


      De zon zakte als een vuurrode bal in de zee. Het licht dat door de open balkondeuren naar binnen scheen, was rozerood gekleurd. Een rode avondlucht, dacht Morgan. Betekende dat niet een voorspoedige reis? Ze besloot het als een gunstig voorteken te beschouwen.

    


    
      Haar eerste twee dagen op Lesbos waren het tegendeel geweest van de saaie vakantie waar Liz over had gesproken, maar die dagen lagen nu achter haar. Als ze geluk had, en een beetje voorzichtig was, zou ze die aantrekkelijke gek niet nog een keer tegen het lijf lopen.


      Toen ze haar glimlach in de spiegel zag, trok ze snel haar gezicht in de plooi. Misschien was het beter dat ze, zodra ze terug was in New York, een bezoek bracht aan een psychiater. Wanneer je gekken aantrekkelijk begon te vinden, was de kans groot dat je er zelf een werd. Vergeet het, beval ze zichzelf streng toen ze naar de klerenkast liep. Er waren belangrijker dingen om over na te denken, bijvoorbeeld wat ze moest aantrekken voor het dineetje.


      Nadat ze een ogenblik met zichzelf had overlegd, liet ze haar keus vallen op een witte jurk van crêpe de Chine met wijde mouwen en een wijde rok. Dorian had haar gestimuleerd haar vrouwelijkheid een beetje te benadrukken. Jack, herinnerde ze zich, had de voorkeur gegeven aan gedistingeerde kleding. Menigmaal had hij streng en ongevraagd zijn mening gegeven over haar garderobe, haar erop wijzend dat haar smaak onlogisch en grillig was. In haar klerenkast thuis konden een bonte zigeunerinnenjurk en een keurig mantelpakje zusterlijk naast elkaar hangen. Jack had nooit begrepen dat beide kledingstukken een afspiegeling waren van haar persoonlijkheid. Nog een fundamenteel verschil, dacht ze, terwijl ze de kleine paarlen knoopjes van het lijfje door de lusjes schoof.


      Vanavond zou ze zich amuseren. Het was lang geleden dat ze met een man had geflirt. Haar gedachten dwaalden weer af naar een donkere man met verwarde haren en baardstoppeltjes op zijn kin. Houd je in, Morgan, vermaande ze zichzelf. Wat er tussen hen was voorgevallen, viel niet in dezelfde categorie als een flirt. Ze deed snel de balkondeuren dicht en knikte voldaan toen ze het slot met een klik op zijn plaats hoorde vallen. Een knappe jongen die daar nog door naar binnen kwam.

    


    
      


      Liz schreed statig door de salon. Het deed haar genoegen dat Morgan nog niet naar beneden was gekomen, want nu kon ze een waardige entree maken. Hoewel haar tengere uiterlijk dat niet deed vermoeden, was Liz een wilskrachtige vrouw. Loyaliteit was een van haar sterkste karaktertrekken. Voor iemand van wie ze hield, ging ze door het vuur. En ze wilde niets liever dan dat Morgan gelukkig werd. Liz' eigen huwelijk had haar niets dan geluk geschonken, dus als zij er iets over te zeggen had, zou Morgan hetzelfde geluk ten deel vallen.

    


    
      Met een tevreden lachje keek ze om zich heen. Het licht in de salon was gedempt en flatterend. De geur van de nachtbloemen die door de open ramen naar binnen zweefde, maakte de sfeer volmaakt. De wijnen die ze had besteld voor het dineetje zouden de laatste aanzet geven tot een romantische stemming. Als Morgan nu nog wilde meewerken...


      'Nick, ik ben zo blij dat je kon komen.' Met uitgestrekte handen liep Liz naar hem toe. 'Het is zo fijn dat we voor de verandering eens allemaal tegelijk op het eiland zijn.'


      'Het is altijd een genoegen je te zien, Liz,' zei hij met een warme charmante glimlach. 'En een opluchting om een paar weken verlost te zijn van de drukte in Athene.' Nadat hij haar handen een kneepje had gegeven, bracht hij er één naar zijn lippen. Ondertussen gleden zijn donkere ogen bewonderend over haar gezicht. 'Ik zweer het! Telkens wanneer ik je zie, ben je mooier geworden.'


      Lachend gaf ze hem een arm. 'We moeten je vaker voor het eten uitnodigen. Heb ik je eigenlijk al bedankt voor die prachtige Indiase kast die je voor me hebt gevonden?' Glimlachend troonde ze hem mee naar de bar. 'Ik ben er zo blij mee.'


      'Ja.' Hij klopte op haar hand. 'En ik ben blij dat ik heb kunnen vinden wat je in gedachten had.'


      'Jij slaagt er altijd in het volmaakte voorwerp te vinden. Ik ben bang dat Alex een Indiase kast niet van een Hepplewhite zou kunnen onderscheiden.'


      'Ieder mens heeft zijn eigen talenten,' zei Nick lachend.


      'Maar jouw werk moet reuze-interessant zijn.' Ze keek glimlachend naar hem op voordat ze een drankje voor hem begon in te schenken. 'Al die kostbaarheden, en al die exotische landen die je bezoekt.'


      'Er zijn tijden dat het opwindender is om gewoon thuis te zijn.'


      'Dat kan ik nauwelijks geloven, want anders was je wel vaker hier. Waar was je vorige maand ook alweer? Was het niet Venetië?'


      'Een mooie stad,' zei hij ontwijkend.


      'Ik zou er dolgraag ook een keer heen willen. Als ik Alex lang genoeg kon losrukken van zijn schepen...' Liz' ogen gleden zoekend door de kamer. 'O jee, zo te zien zit Iona hem weer op de zenuwen te werken.' Met een diepe zucht keek ze Nick weer aan. Bij het zien van zijn begrijpende blik lachte ze ironisch. 'Ik moet weer voor diplomaat spelen.'


      'Dat doe je op een buitengewoon charmante manier, Liz. Alex boft maar.'


      'Wil je hem daar af en toe aan herinneren?' vroeg ze lachend. 'Ik zou het niet prettig vinden als hij mijn goede zorgen als iets vanzelfsprekends ging beschouwen. O, gelukkig, daar is Morgan eindelijk. Zij zal je aangenaam bezighouden terwijl ik mijn plicht doe.'


      Liz' blik volgend zag Nick Morgan de salon binnen komen. 'Daar twijfel ik niet aan,' zei hij zacht. De jurk die ze aanhad, stond haar goed. De soepele witte stof gaf haar zowel een verleidelijk als een onschuldig aanzien. Haar haar droeg ze los, zodat het in warrige krullen over haar schouders viel, alsof ze net haar hoofd van een kussen had gehaald. Heel mooi, dacht hij een beetje opgewonden. Hij had altijd een zwak gehad voor schoonheid.


      'Morgan.' Voordat Morgan meer had kunnen doen dan naar Dorian glimlachen, pakte Liz haar al bij de arm. 'Wil jij Nick even gezelschap houden? Dan kan ik mijn werk doen. Morgan James, Nicholas Gregoras.' Na die snelle introductie liep ze met grote stappen weg.


      Sprakeloos van verbazing keek Morgan hem aan, terwijl Nick haar slappe hand naar zijn lippen bracht. 'Jij,' fluisterde ze ten slotte met verstikte stem.


      'Aphrodite, je ziet er betoverend uit. Zelfs met al je kleren aan.'


      Met zijn lippen nog op haar knokkels keek hij haar in de ogen. Die van hem waren donker, en er lag een vergenoegde blik in. Weer tot zichzelf komend probeerde ze haar hand los te rukken, maar zonder dat zijn gezichtsuitdrukking veranderde, hield hij hem steviger vast.


      'Wees voorzichtig, Morgan,' vermaande hij vriendelijk. 'Anders zullen Liz en haar gasten zich verbazen over je gedrag. En verklaringen...' Hij grinnikte, precies zoals ze zich van de vorige twee ontmoetingen herinnerde, '...zullen hen alleen maar doen twijfelen aan je verstand.'


      'Laat mijn hand los,' zei ze op beheerste toon, alleen met haar lippen glimlachend. 'Anders sla ik je tegen de grond.'


      'Je bent geweldig.' Met een kleine buiging liet hij haar hand los. 'Wist je dat je ogen pijlen afschieten wanneer je kwaad bent?'


      'Dan heb ik het genoegen te weten dat je nu doorzeefd bent,' antwoordde ze ad rem. 'Laat me weten wanneer er een je hart raakt, Mr. Gregoras.'


      'Zeg alsjeblieft Nick,' zei hij op beleefde toon. 'Na alles wat we samen hebben doorgemaakt, kunnen we niet opeens formeel gaan doen.'


      Met een stralende lach zei ze: 'Oké, Nick, rotzak die je bent. Wat jammer dat dit niet het gepaste moment is om je te vertellen hoe onuitstaanbaar ik je vind.'


      Hij neeg zijn hoofd. 'Dan zullen we een passender gelegenheid moeten arrangeren. Binnenkort,' zei hij met een stalen klank in zijn stem. 'En nu ga ik een drankje voor je halen.'


      Liz kwam weer naar hen toe, in haar nopjes met de glimlachjes die ze hen had zien uitwisselen. 'Jullie kunnen zo goed met elkaar overweg dat jullie wel oude vrienden lijken.'


      'Ik vertelde Mr. Gregoras net hoe betoverend zijn huis er vanaf de zee uitziet,' improviseerde Morgan, Nick tersluiks een vernietigende blik toewerpend.


      'Dat is waar ook! Morgan was helemaal in de ban van je huis,' zei Liz tegen Nick. 'Ze heeft altijd al een voorliefde gehad voor dingen die niet helemaal in het geijkte patroon passen, als je begrijpt wat ik bedoel.'


      'Dat begrijp ik uitstekend.' Hij liet zijn ogen over Morgans gezicht glijden. Een man zou in die ogen kunnen verdrinken, dacht hij, als hij niet voorzichtig was. Heel voorzichtig. 'Miss James heeft ingestemd met een privé-rondleiding morgenmiddag.' Glimlachend zag hij haar verbazing overgaan in woede, voordat ze haar gezicht weer in de plooi trok.


      'Dat is geweldig!' riep Liz verheugd. 'Nick heeft zoveel kunstschatten van over de hele wereld. Zijn huis is net de grot van Aladdin.'


      Glimlachend bedacht Morgan drie uitzonderlijk gruwelijke wensen, die allemaal haar toekomstige gastheer als lijdend voorwerp hadden. 'Ik popel om het te zien.'

    


    
      


      Tijdens het diner sloeg Morgan Nick eerst verward en vervolgens geïntrigeerd gade. Dit was niet de man die ze kende. Deze man was vriendelijk, beschaafd. De intensiteit en de meedogenloosheid waren verdwenen en hadden plaatsgemaakt voor spontane warmte en charme.

    


    
      Nicholas Gregoras: olijfolie, import-export. Ze kon zijn rijkdom en succes zien, en het gezag dat ze vanaf het begin in hem had opgemerkt. Dat gezag had nu echter een andere uitstraling, vertrouwenwekkend, zonder de ondertonen van gewelddadigheid.


      Hij viel beslist niet uit de toon aan de elegant gedekte tafel. Met een fonkelend kristallen wijnglas in zijn hand lachte hij met Liz en Alex over een voorval op het eiland. Zijn donkergrijze pak was van volmaakte snit, en het stond hem even goed als de donkere trui en de spijkerbroek waarin ze hem de eerste keer had gezien. Zijn arrogantie was nu subtieler; de scherpe kantjes waren eraf.


      Hij zag er ontspannen uit, alsof hij zich thuis voelde, zonder een spoor van zijn dynamische gevaarlijke energie. Hoe was het mogelijk dat dit dezelfde man was die met een mes had gezwaaid, die langs de steile muur naar haar balkon was geklommen?


      Toen Nick haar een glas wijn gaf, fronste ze haar voorhoofd. Hij was wel degelijk dezelfde man, realiseerde ze zich. En wat voor spelletje speelde hij eigenlijk? Toen ze opkeek, ontmoetten haar ogen die van hem. Haar vingers verkrampten om de steel van het glas. Hoewel hun blikken elkaar slechts kort hadden gekruist en hij die van hem snel had versluierd, had ze één ogenblik de verborgen man gezien. Zijn kracht was wezenlijk. Als hij een spelletje speelde, dacht ze, een slokje wijn nemend om haar gespannen zenuwen te kalmeren, was het geen aangenaam spelletje. En ze wilde er niets mee te maken hebben - niet met zijn spelletjes en niet met hem.


      Ze richtte haar aandacht op Dorian en liet Nick over aan Iona. Intelligent en geestig, en zonder frustrerende geheimen, was Dorian een aangenamer gespreksgenoot. Ze knoopte een praatje met hem aan en probeerde zich te ontspannen.


      'Vertel eens, Morgan, is het met de woorden van zoveel talen niet een beetje vol in je hoofd?'


      Nick verwensend schoof ze een stukje moussaka heen en weer op haar bord. Haar maag was zo van streek dat ze de machtige saus niet kon verdragen. De ellendeling benam haar dus zelfs de eetlust. 'Ik denk maar in één taal tegelijk,' antwoordde ze.


      'Je vat het te licht op,' zei Dorian. 'Het is een prestatie waar je trots op moet zijn. Het is een gave.'


      'Een gave?' vroeg ze met gefronste wenkbrauwen. Toen zei ze glimlachend: 'Misschien wel, al heb ik het nooit zo beschouwd. Het leek me alleen zo beperkt om alleen maar in één taal te kunnen communiceren en denken, en toen ik eenmaal was begonnen een andere taal te leren, kon ik eenvoudig niet meer ophouden.'


      'Wanneer je de taal van een land spreekt, voel je je er thuis.'


      'Dat is waar. Waarschijnlijk voel ik me hier daarom zo... op mijn gemak.'


      'Alex heeft me verteld dat hij je probeert over te halen bij zijn bedrijf te komen werken.' Glimlachend hief Dorian zijn glas. 'Ik heb me opgeworpen als zijn helper. Jouw aanwezigheid zou het bedrijf tot voordeel strekken.'


      Iona's volle lach schalde over de tafel en leidde haar af van haar gesprek met Dorian. 'O, Nicky, wat kun je toch belachelijke dingen zeggen.'


      Nicky, dacht Morgan schamper. Nog even en ik word onpasselijk. 'Ik denk dat je wervingscampagne me zal amuseren,' zei ze met een geforceerd lachje tegen Dorian.


      'Neem me morgen mee uit op je boot, Nicky. Ik snak naar een verzetje.'


      'Het spijt me, Iona, maar morgen kan ik niet. Misschien later deze week.' Door met een vinger over haar hand te strijken, probeerde Nick zijn weigering af te zwakken.


      Iona trok echter een pruilmondje. 'Later deze week ben ik misschien al dood van verveling.'


      Morgan hoorde Dorian zuchten. Toen ze tersluiks naar hem keek, zag ze dat hij Iona een geërgerde blik toewierp. 'Iona heeft me verteld dat ze vorige week in Athene Maria Popagos heeft ontmoet.' De geërgerde blik was weer verdwenen, en zijn stem klonk vriendelijk. 'Ze heeft nu... vier kinderen. Is het niet, Iona?'


      Ze behandelen haar als een kind, dacht Morgan met afkeer. Dat is trouwens geen wonder, want ze gedraagt zich ook als een kind: een verwend, weerbarstig; een niet helemaal gezond kind.


      Gedurende de rest van de maaltijd, en toen ze na afloop koffie dronken in de salon, zag Morgan Iona's stemming omslaan van stuurs naar uitzinnig. Kennelijk eraan gewend, ofte welgemanierd om er aandacht aan te schenken, negeerde Dorian haar stemmingswisselingen. En hoewel het haar tegenstond iets positiefs in hem te ontdekken, was Nick net zo fijngevoelig. Naarmate de avond vorderde, zag ze echter met een vleugje medelijden dat Alex steeds bozer werd. Toen zijn nicht nog een glas cognac inschonk, begon hij met gedempte stem op haar in te praten. Als antwoord schudde ze theatraal haar hoofd, voordat ze de drank achteroversloeg en hem abrupt de rug toekeerde.


      Toen Nick opstond om weg te gaan, stond Iona erop hem naar zijn auto te brengen. Triomfantelijk keek ze over haar schouder toen ze gearmd de salon uit liepen.


      Voor wie was die blik bedoeld, vroeg Morgan zich af. Schouderophalend draaide ze zich weer om naar Dorian, en ze liet de avond op zijn beloop. Later, wanneer ze alleen was in haar kamer, was er tijd genoeg om erover na te denken.

    


    
      


      Morgan liet zich meeslepen door de droom. Dankzij de wijn was ze voor het eerst sinds haar komst op Lesbos bijna onmiddellijk in slaap gevallen. Hoewel ze de balkondeuren veilig op slot had gelaten, kwam het nachtbriesje door de open ramen naar binnen. Met een gelukzalige zucht liet ze haar huid erdoor liefkozen. Het was een zachte streling, als de aanraking van de vleugels van een vlinder. Het streek over haar lippen en kwam terug om ze te verwarmen. Ze zuchtte van gnot. Haar lichaam was volgzaam, ontvankelijk. Toen de druk van de denkbeeldige kus groter werd, deed ze haar lippen vaneen en trok ze haar droomminnaar dichter naar zich toe.

    


    
      Haar opwinding was passief. De smaken die ze proefde, waren even zoet en sterk als de wijn die nog steeds haar hersens benevelde. Met een lome zucht van genot liet ze zich meevoeren. In de droom sloeg ze haar armen om de gezichtloze minnaar - de piraat, de geestverschijning. Hij fluisterde haar naam en kuste haar hartstochtelijker, terwijl zijn handen het laken dat hun lichamen scheidde naar beneden trok. Sterke vingers, bekende vingers, streken over haar huid. Een lichaam, te hard en te gespierd voor een droomverschijning, drukte op dat van haar. De lome beelden werden tastbaarder, en de geestverschijning nam vaste vorm aan. Donkere haren, donkere ogen, en een mond die meedogenloos mooi was en o zo bedreven.


      De warmte ging over in hitte. Kreunend liet ze zich overweldigen door hartstocht. De strelingen over haar lichaam werden dringender toen ze reageerde. Haar mond werd gretig, verlangend. Toen hoorde ze een gefluisterde Griekse liefkozing in haar oor.


      Plotseling ging het wazige gordijn van de slaap omhoog. Het gewicht op haar lichaam was echt, pijnlijk echt, en pijnlijk bekend. Verbijsterd begon ze zich te verzetten.


      'De godin wordt wakker. Wat jammer.'


      In het licht van de maan zag ze hem nu duidelijk.


      Haar lichaam tintelde nog van verlangen; haar geest was verbijsterd door de wetenschap dat hij die had opgewekt. 'Wat doe je!' vroeg ze op hoge toon, en ze merkte tot haar ontzetting dat haar ademhaling snel en onregelmatig was. Zijn mond had op die van haar gedrukt, wist ze. Ze kon hem nog steeds proeven. En zijn handen... 'Dit is het toppunt! Als je denkt dat ik stil blijf liggen en toesta dat jij in mijn bed kruipt terwijl ik slaap!'


      'Een ogenblik geleden was je anders heel meegaand.'


      'Hoe durf je! Wat een gemene streek!'


      'Je was heel ontvankelijk,' fluisterde Nick, en hij streek met een vingertop over haar oor. Onder zijn andere hand voelde hij haar hart bonzen. Hoewel hij zijn eigen hart tot bedaren probeerde te brengen, wist hij dat het even snel klopte als dat van haar. 'Je leek het fijn te vinden dat ik je aanraakte. En ik vond het fijn je aan te raken.'


      Zijn stem was weer lager geworden, zoals ze al eens eerder had gehoord: donker, verleidelijk. De spieren in haar dijen verslapten. 'Ga van me af,' beval ze uit zelfbescherming.


      'Bekoorlijke Morgan.' Hij beet zachtjes in haar onderlip. Toen hij haar voelde trillen, werd hij bevangen door een gevoel van macht. Het zou zo gemakkelijk zijn haar over te halen... en zo riskant. Het kostte hem de grootste moeite om vriendelijk tegen haar te glimlachen. 'Je stelt het onvermijdelijke alleen maar uit.'


      Hem strak aankijkend probeerde ze haar ademhaling in bedwang te krijgen. Iets zei haar dat, zelfs als alles wat hij verder had gezegd leugens waren, zijn laatste uitspraak maar al te waar was. 'Deze keer heb ik niet beloofd dat ik niet zou gillen.'


      Hij trok zijn wenkbrauwen op, alsof de mogelijkheid hem intrigeerde. 'Het kan interessant zijn deze... situatie uit te leggen aan Alex en Liz. Ik zou kunnen beweren dat ik was overweldigd door je schoonheid. Dat klinkt alsof het de waarheid is. Maar je zult hoe dan ook niet gillen.'


      'Waarom ben je daar zo zeker van?'


      'Je zou me inmiddels al hebben verraden - of het in ieder geval hebben geprobeerd - als je dat van plan was geweest.' Met die woorden gleed hij van haar af.


      Ze ging rechtop zitten en streek haar haren naar achter. Waarom moest hij altijd gelijk hebben, vroeg ze zich verontwaardigd af. 'Wat wil je nu weer? En hoe ben je deze keer in vredesnaam binnengekomen? Ik heb...' Haar stem stierf weg toen ze de balkondeuren wagenwijd open zag staan.


      'Dacht je dat een slot me buiten kon houden?' Lachend streek hij met zijn wijsvinger over haar neus. 'Je moet nog veel leren.'


      'Nou moet je eens goed naar me luisteren -'


      'Bewaar je beschuldigingen voor later. Ik heb trouwens toch wel begrepen watje wilt zeggen.' Afwezig nam hij een haarlok tussen zijn duim en wijsvinger. 'Ik ben teruggekomen om me ervan te vergewissen dat je niet toevallig zo'n hoofdpijn had gekregen dat je morgen niet naar mijn huis kon komen. Er zijn een paar dingen die ik met je wil bespreken.'


      'Er zijn wel honderd dingen die ik met jou wil bespreken,' siste ze hem buiten zichzelf van woede toe. 'Wat voerde je bijvoorbeeld die nacht op het strand uit? En wie-'


      'Later, Aphrodite. Op dit moment ben ik afgeleid. Dat parfum van je, om te beginnen. Het is bijzonder...' Hij keek haar diep in de ogen. '...verleidelijk.'


      'Houd op.' Wanneer zijn stem zo intiem laag werd, vertrouwde ze hem niet. Ze vertrouwde hem helemaal niet, bracht ze zichzelf in herinnering. Hem strak aankijkend, vroeg ze: 'Wat is de bedoeling van dat belachelijke spelletje dat je vanavond speelde?'


      'Spelletje?' vroeg hij met grote ogen. 'Morgan, lieverd, ik weet niet waar je het over hebt. Ik gedroeg me volkomen normaal.'


      'Normaal? Loop naar de hel!'


      'Er is geen enkele reden om me te verwensen,' zei hij vriendelijk.


      'En of die er is.' Hoe lukte het hem charmant te zijn onder zulke belachelijke omstandigheden? 'Je was vanavond de volmaakte gast,' vervolgde ze, zijn hand wegslaand toen hij met het dunne bandje van haar hemdje begon te spelen. 'Charmant -'


      'Dank je.'


      'En vals,' voegde ze er met tot spleetjes geknepen ogen aan toe.


      'Niet vals,' protesteerde Nick. 'Ik gedroeg me alleen maar gepast, in overeenstemming met de gelegenheid.'


      'Dat is waar. Het zou waarschijnlijk een beetje vreemd hebben geleken als je een mes uit je zak had gehaald.'


      Zijn vingers verstrakten, maar ontspanden zich bijna meteen weer. Dat zou ze hem niet laten vergeten, en het viel hem niet gemakkelijk het moment waarop ze slap van angst was geworden uit zijn gedachten te bannen. 'Weinig mensen hebben me op een andere manier meegemaakt dan ik vanavond was,' zei hij zacht. 'Misschien is het jouw pech dat je jezelf tot die weinigen mag rekenen.'


      'Met ingang van nu wil ik je op geen enkele manier meer meemaken.'


      Toen hij haar weer aankeek, lag er een geamuseerde blik in zijn ogen. 'Leugenaar! Ik kom je morgen om één uur ophalen.'


      Ze flapte er een uitdrukking uit die men vaak kon horen in de minder dure buurten van Italiaanse steden. Nick reageerde met een vergenoegde lach.


      'Agapi mou, ik moet je waarschuwen dat ik op mijn zakenreizen de gelegenheid heb gehad een paar Italiaanse achterbuurten te bezoeken.'


      'Goed zo, dan hoef ik het niet voor je te vertalen.'


      'Zorg dat je morgen op de afgesproken tijd klaar bent.' Hij liet zijn blik over haar lichaam naar beneden glijden, en vervolgens weer omhoog. 'Misschien vind je me makkelijker in de omgang bij daglicht - en wanneer je er beter op gekleed bent.'


      'Ik ben niet van plan om in wat voor omstandigheden dan ook met je om te gaan,' begon ze op verhitte toon. 'En ik ben ook niet van plan om deze schertsvertoning voort te zetten door morgen met je mee te gaan.'


      'Ik ben overtuigd van het tegendeel,' zei hij met een zelfverzekerde en irritante glimlach. 'Het zou je heel veel moeite kosten Liz uit te leggen waarom je opeens niet mee wilt gaan, nadat je eerder zoveel belangstelling hebt getoond voor mijn huis. Tussen twee haakjes, wat vind je er zo aantrekkelijk aan?'


      'De krankzinnige architectuur.'


      Schaterend pakte hij haar hand. 'Nog meer complimenten. Ik houd van je, Aphrodite. Kom, geef me een nachtzoen.'


      Met een verontwaardigde blik keek ze hem aan. 'Geen sprake van.'


      'Jawel.' Met een snelle beweging ging hij weer boven op haar liggen. Toen ze hem hartgrondig verwenstelachte hij. De arrogantie was terug. 'Heks,' fluisterde hij. 'Welke sterveling kan weerstand bieden aan een heks?'


      Zijn mond daalde neer op die van haar, en bleef daar rusten tot ze was opgehouden zich te verzetten. Geleidelijk werd de druk van zijn mond minder, maar niet de kracht van de kus. Die kracht stroomde over in haar, zodat ze niet meer zeker wist of het haar eigen kracht was of die van hem. Daarna was er slechts hartstocht, puur en heet. Kreunend gaf ze zich eraan over, en aan hem.


      Toen hij de verandering in haar voelde, ontspande hij zich en hij genoot alleen maar.


      Ze had een smaak die hem bij zou blijven nog lang nadat hij haar had verlaten. Telkens wanneer hij haar aanraakte, wist hij dat hij, uiteindelijk, alles zou moeten hebben. Maar niet nu. Nu stond er te veel op het spel. Ze vormde een risico, en hij had al te veel risico's met haar genomen. Maar die smaak...


      Hij ging volledig op in de kus, hoewel hij wist hoe gevaarlijk het was dat hij zich kwetsbaar maakte door zich in haar te verliezen, al was het maar één ogenblik. Als ze die nacht niet op het strand was geweest... Als hij zich niet aan haar bekend had hoeven te maken... Zou de situatie dan anders zijn geweest dan nu, vroeg hij zich af toen zijn begeerte opwelde. Zou hij haar in zijn armen hebben kunnen lokken, in zijn bed, met een beetje flair en een paar mooie woorden? Zou hij, als ze elkaar die avond voor het eerst hadden ontmoet, even wanhopig en even snel naar haar hebben verlangd?


      Haar handen woelden door zijn haren. Zijn lippen gleden van haar mond naar haar hals. Daar scheen haar parfum zich te concentreren, en de smaak ervan was wild en gevaarlijk. Hij leefde met gevaar en genoot ervan; hij verliet zich op zijn scherpzinnigheid en won. Deze vrouw echter, het gevoel dat ze in hem opwekte, vormde een risico dat hij niet kon incalculeren. Desondanks hadden hun wegen elkaar gekruist. De weg die hij moest nemen, kon niet veranderd worden. En aan het feit dat zij erbij betrokken was, kon ook niets veranderd worden.


      Hij wilde haar aanraken, het dunne zijden hemdje van haar lijf rukken en haar warme huid onder zijn handen voelen. Hij durfde het echter niet aan. Hij was een man die zijn beperkingen, zijn zwakheden kende. Het beviel hem allerminst dat Morgan James een zwakheid van hem was geworden op een moment dat hij zich absoluut geen zwakheid kon veroorloven.


      Zijn naam fluisterend schoof ze haar handen onder zijn wijde trui om ze over zijn gespierde bovenlijf te laten gaan.


      Hij voelde zijn begeerte opkomen als een speer, die zich gloeiend heet in zijn onderlijf boorde. Met al zijn wilskracht onderdrukte hij zijn verlangen, tot het nog maar een doffe pijn was die hij in bedwang kon houden. Daarna richtte hij zich op en wachtte tot haar wazige blauwe ogen opengingen. Er stak iets in zijn hand, en hij zag dat hij zonder het te beseffen haar medaillon had gegrepen. De neiging om te vloeken onderdrukkend wachtte hij tot hij zeker wist dat zijn stem luchtig klonk. 'Welterusten, Aphrodite,' zei hij ten slotte glimlachend. 'Tot morgen.'


      'Jij -' Ze onderbrak zichzelf, snakkend naar adem en zoekend naar scheldwoorden.


      'Morgen,' herhaalde hij, haar hand naar zijn lippen brengend.


      Ze zag hem naar het balkon lopen en over de balustrade uit het zicht verdwijnen. Bewegingloos staarde ze naar de lege ruimte, zich afvragend in wat voor wespennest ze zich had gestoken.

    



  


  
    
      


      


      

    


    
      4

    


    
      


      


      

    


    
      Midden op de ochtend was het koel en rustig in het huis. Dankbaar ging Morgan in op Liz' bevel om van het strand te genieten. Om te beginnen wilde ze Iona zoveel mogelijk vermijden, en bovendien was ze, hoewel ze het niet graag toegaf, bang dat ze niet was opgewassen tegen Liz' onbezorgde gebabbel over het dineetje van de vorige avond. Liz zou hebben verwacht dat ze een paar geestige opmerkingen maakte over Nick, maar daar was Morgan niet voor in de stemming. Opgelucht dat Dorian een zakelijke bespreking had met Alex, zodat hij zich niet verplicht hoefde te voelen haar gezelschap te houden, ging ze in haar eentje naar het strand.

    


    
      Omdat ze het best kon nadenken wanneer ze alleen was, snakte ze naar eenzaamheid. De afgelopen dagen had ze heel wat stof verzameld om over na te denken. Het werd de hoogste tijd dat ze de punten één voor één onder de loep nam.


      Om te beginnen: wat had Nicholas Gregoras die nacht op het strand uitgevoerd? Hij had naar de zee geroken, dus daaruit kon ze concluderen dat hij op het water was geweest. Ze herinnerde zich dat ze het geronk van een motor had gehoord. Automatisch had ze aangenomen dat het de motor van een vissersboot was geweest, maar Nick was geen visser. Verder had hij ten koste van alles willen voorkomen dat hij door iemand werd gezien, en was daarvoor zelfs gewapend geweest met een mes. Nog steeds zag ze de blik in zijn ogen voor zich toen ze onder hem had gelegen in de schaduw van de cipressen. Ze was ervan overtuigd dat hij er niet voor zou hebben teruggedeinsd het mes te gebruiken.


      Merkwaardig genoeg verontrustte die wetenschap haar nu meer dan toen hij nog een vreemde voor haar was geweest. Slechtgeluimd een steen wegschoppend begon ze het trapje naar het strand af te dalen.


      En wie was er bij hem geweest, vroeg ze zich vervolgens af. Iemand had zonder meer zijn bevelen opgevolgd. Wie had gebruikgemaakt van het strandtrapje toen Nick haar in de schaduw gevangen hield? Alex? De man die Nicks huisje huurde? Gefrustreerd trok ze haar schoenen uit, waarna ze blootsvoets over het warme zand liep. Zou Nick bereid zijn geweest om een van hen te vermoorden om te voorkomen dat hij door hen herkend werd? Of door iemand anders, verbeterde ze. Het had net zo goed een bediende uit een van de villa's geweest kunnen zijn, of een dorpeling die zich op verboden terrein had begeven.


      Eén vraag tegelijk, vermaande ze zichzelf terwijl ze het zand omhoogschopte. Ten eerste: was het logisch te veronderstellen dat de voetstappen die ze had gehoord waren geweest van iemand die ook van zee was gekomen? Ze dacht van wel. Ten tweede: ze kwam tot de conclusie dat de persoon in kwestie op weg was geweest naar een van de villa's of een nabijgelegen huisje. Waarom zou hij anders dat specifieke stuk strand hebben gebruikt? Logisch, besloot ze, zonder een speciaal doel voor ogen verder lopend. Waarom was Nick dan bereid geweest om desnoods met geweld te voorkomen dat hij werd gezien?


      Smokkelen. Het antwoord lag voor de hand. Het was zo logisch. Ze had het woord echter steeds terzijde geschoven, omdat ze niet aan hem wilde denken als iemand die bij zo'n smerig zaakje betrokken was. Ergens onder de woede en de wrok die ze voor hem koesterde, had ze iets totaal anders gevoeld. Hij had iets, iets wat ze niet precies onder woorden kon brengen. Kracht was misschien het goede woord. Hij was het soort man op wie je je kon verlaten wanneer niemand anders je kon - of wilde - helpen. Ze wilde hem vertrouwen. Dat was niet logisch. Het was eenvoudig zo.


      Maar was hij wel een smokkelaar? Had hij gedacht dat ze iets bezwarends had gezien? Waren de voetstappen die ze had gehoord van een politieagent geweest? Of van een andere smokkelaar? Een concurrent? Waarom had hij haar niet domweg neergestoken als hij had geloofd dat ze een bedreiging vormde? Als hij een koelbloedige moordenaar was... Nee. Bij die omschrijving schudde ze haar hoofd. Hoewel ze bijna kon aannemen dat Nick in staat was om iemand te doden, was 'koelbloedig' niet het goede woord. En dat leidde tot honderden andere problemen.


      Vragen en antwoorden tuimelden door haar hoofd. Hardnekkige vragen, verontrustende antwoorden. Ze wilde ze echter niet onder ogen zien. Vanmiddag eis ik een paar eerlijke antwoorden van hem, nam ze zich voor. Het was per slot van rekening zijn schuld dat ze betrokken was geraakt bij wat het ook mocht zijn dat er aan de hand was. Ze ging in het zand zitten en trok haar knieën op. Zij had zich met haar eigen zaken bemoeid, totdat hij haar letterlijk bij zijn zaken had gesleept. Het enige wat ze had gewild, was een prettige rustige vakantie.


      'Mannen!' riep ze gefrustreerd.


      'Ik weiger dat persoonlijk op te vatten.'


      Toen ze geschrokken haar hoofd omdraaide, keek ze in het vriendelijk lachende gezicht van een man.


      'Hallo! Je lijkt boos te zijn op mijn hele sekse.' Nadat hij was opgestaan van het rotsblok waarop hij zat, liep hij naar haar toe. Hij was lang en erg mager, met verwarde donkerblonde krullen, die een gebruind gezicht omlijstten dat er zowel jong als krachtig uitzag. 'Maar ik denk dat het het risico waard is. Ik ben Andrew Stevenson.' Nog steeds glimlachend ging hij naast haar in het zand zitten.


      'O.' Zich herstellend van de schrik beantwoordde ze zijn glimlach. 'De dichter of de schilder? Liz was er niet zeker welk van beide je was.'


      'De dichter,' zei hij met een grimas. 'Dat maak ik mezelf tenminste wijs.'


      Toen ze haar blik naar beneden richtte, zag ze dat hij een notitieboekje in zijn hand had. Het had ezelsoren, en de opengeslagen bladzijde was beschreven in een klein vloeiend handschrift. 'Ik heb je gestoord bij je werk. Sorry.'


      'Integendeel. Je hebt me nieuwe inspiratie gegeven. Je hebt een ongewoon gezicht.'


      'Is dat een compliment?'


      'Beste meid, je hebt een gezicht waar dichters van dromen.' Nadat hij het een ogenblik had bekeken, vroeg hij: 'Heb je een naam, of ga je zo meteen op in rook en laat je me betoverd achter?'


      'Ik heet Morgan.' Het overdreven compliment, dat was gegeven met laconieke oprechtheid, maakte haar aan het lachen. 'Morgan James. Ben je een goede dichter, Andrew Stevenson?'


      'Ik kan moeilijk "nee" zeggen,' zei hij, terwijl hij onverstoorbaar haar gezicht bleef opnemen. 'Bescheidenheid is niet een van mijn deugden. Had je het net over Liz? Ik neem aan dat je Mrs. Theocharis bedoelt. Logeer je bij haar?'


      'Vier weken.' Toen schoot haar ineens te binnen wat Liz verder nog had verteld. 'Huur jij het huisje van Nicholas Gregoras?'


      'Dat klopt, al betaal ik feitelijk geen huur.' Hoewel hij zijn aantekenboekje had neergelegd, begon hij lijntjes in het zand te trekken alsof hij zijn handen niet stil kon houden. 'Nick is een neef van me.' Bij het zien van haar verbaasde gezicht glimlachte hij nog breder. 'Niet van de Griekse kant. Onze moeders zijn familie van elkaar.'


      'O, dus zijn moeder is Amerikaanse.' Dat verklaarde in ieder geval waarom hij zo goed Engels sprak.


      'Een Norling uit San Francisco. Na de dood van Nicks vader is ze hertrouwd. Ze woont nu in Frankrijk.'


      'Je brengt dus tegelijkertijd een bezoek aan Lesbos en aan je neef.'


      'Eigenlijk bood Nick me zijn huisje aan om me in terug te trekken toen hij hoorde dat ik aan een episch gedicht werkte - een beetje in de trant van Homerus.' Zijn ogen waren blauw, donkerder dan die van haar, en waren recht op haar gezicht gericht. In zijn openhartige onschuldige ogen zag ze geen enkele verwantschap met Nick. 'Ik wilde een tijdje op Lesbos doorbrengen, dus kwam zijn aanbod als een geschenk uit de hemel. Lesbos, de woonplaats van Sappho. Haar poëzie en de legende hebben me altijd geboeid.'


      'Sappho,' herhaalde ze, haar gedachten van Nick terugbrengend naar het gesprek. 'O ja, de dichteres.'


      'De tiende muze. Ze woonde hier, in Mytilene.' Zijn blik, die plotseling dromerig was geworden, gleed over het strand. 'Ik denk graag dat Nicks huis op de klif staat vanwaar ze zich uit wanhoop in zee heeft gestort, omdat Phaon haar liefde versmaadde.'


      'Een interessante gedachte.' Ze keek op naar de berghelling, waar nog net een gedeelte van een grijze stenen muur zichtbaar was. 'En ik veronderstel dat haar geest boven het huis zweeft, op zoek naar haar geliefde.' Het idee beviel haar zo goed dat ze glimlachte. 'Het zou me niet verbazen. Het is het volmaakte huis voor een poëtische obsessie.'


      'Ben je er al eens binnen geweest?' vroeg Andrew, op een toon die even dromerig was als de blik in zijn ogen. 'Het is fantastisch.'


      'Nee, maar vanmiddag krijg ik een privé-rondleiding.' Hoewel haar stem luchtig klonk, vloekte ze in stilte in meer dan één taal.


      'Een privé-rondleiding?' Abrupt weer alert keek hij haar met schuin gehouden hoofd aan. Nadenkend trok hij vervolgens zijn wenkbrauwen op. 'Dan moet je nogal indruk op Nick hebben gemaakt. Maar ja,' voegde hij er met een knikje aan toe, 'dat ligt voor de hand. Hij hecht veel waarde aan schoonheid.'


      Ze glimlachte nietszeggend. Andrew kon per slot van rekening niet weten dat ze de uitnodiging niet aan haar uiterlijk of haar charme te danken had. 'Schrijf je vaak op het strand? Het kost mij ook moeite om er weg te blijven.' Nadat ze even had geaarzeld, waagde ze de sprong. 'Ik ben een paar nachten geleden hierheen gekomen om te zwemmen bij maanlicht.'


      Die informatie ontlokte hem geen schrik of bezorgdheid. Grinnikend zei hij: 'Het spijt me dat ik dat heb gemist. Je kunt me overal op dit gedeelte van het eiland aantreffen. Hier, op de rotsen, in de olijfboomgaarden. Ik laat me leiden door mijn stemming.'


      'Ik ga zelf binnenkort ook op verkenning uit.' Verlangend dacht ze aan een onbezorgd uurtje in de inhammen.


      'Als je een gids zoekt, houd ik me beschikbaar.' Zijn blik gleed opnieuw warm en vriendelijk over haar gezicht. 'Inmiddels ken ik dit deel van het eiland even goed als een geboren eilandbewoner. Mocht je gezelschap zoeken, dan kun je me gewoonlijk hier vinden, of anders in het huisje. Dat is niet ver hiervandaan.'


      'Dat lijkt me leuk.' Toen kwam er een geamuseerde blik in haar ogen. 'Je hebt toch niet toevallig een geit, hè?'


      'Eh...nee.'


      Lachend om zijn verbouwereerde gezicht klopte ze op zijn hand. 'Probeer het maar niet te begrijpen,' adviseerde ze. 'En nu kan ik me beter gaan omkleden voor mijn rondleiding.'


      Andrew stond ook op en pakte haar hand. 'Dan zie ik je gauw weer.' Het was geen vraag maar een constatering.


      Hem een kneepje in zijn hand gevend, zei ze: 'Vast en zeker. Het eiland is erg klein.'


      Glimlachend liet hij haar hand los. 'Ik zou het liever toeschrijven aan het lot.' Hij keek haar een paar ogenblikken na, voor hij weer op zijn rotsblok ging zitten en uitkeek over de zee.

    


    
      


      Nicholas Gregoras was stipt op tijd. Om vijf minuten over een werd Morgan de deur uit geduwd door een enthousiaste Liz. 'Amuseer je, lieverd, en haast je vooral niet. Nick, ik weet zeker dat Morgan je huis geweldig zal vinden. Al die kronkelende gangen en dat angstaanjagende uitzicht op de zee. Maar ze is erg moedig. Ja toch, Morgan?'

    


    
      'Ik ben bijna heroïsch,' mompelde ze, terwijl Nick grinnikte.


      'Schiet nou maar op en veel plezier.' Liz joeg hen naar buiten alsof ze twee weerspannige kinderen naar school stuurde.


      'Ik kan je beter meteen waarschuwen,' verklaarde Morgan toen ze in Nicks auto stapte. 'Liz beschouwt je als een geschikte huwelijkskandidaat. Ik denk dat ze me in gedachten al ziet als een ouwe vrijster, de ongetrouwde peettante van haar ongeboren kind.'


      'Aphrodite.' Nick ging naast haar zitten en pakte haar hand. 'Geen man ter wereld zou zich jou kunnen voorstellen als een ouwe vrijster.'


      Weigerend zich door hem te laten charmeren trok ze haar hand terug. Daarna keek ze door het zijraampje naar het uitzicht. 'Ik heb je inwonende dichter vanochtend op het strand ontmoet.'


      'Andrew? Hij is een aardige jongen. Wat vond je van hem?'

    


    
      'Om te beginnen vond ik hem geen jongen.' Fronsend draaide ze haar gezicht weer naar Nick. 'Hij is een erg charmante man.'

    


    
      Nick trok bijna onmerkbaar zijn wenkbrauwen op. 'Waarschijnlijk heb je gelijk, maar om de een of andere reden denk ik altijd aan hem als een jongen, hoewel we amper vijf jaar in leeftijd verschillen.' Hij haalde zijn schouders op. 'Hij heeft talent. Heb je hem betoverd?'


      'Zijn uitdrukking ervoor was: "geïnspireerd",' zei ze geërgerd.


      Met een ontwapenende lach zei hij: 'Natuurlijk. Het ligt voor de hand dat een romantica een romanticus inspireert.'


      'Ik ben geen romantica.' Het gesprek dwong haar hem veel meer aandacht te schenken dan ze van plan was geweest. 'Ik ben heel erg nuchter.'


      'Morgan, je bent een onverzadigbare romantica.' Blijkbaar amuseerde haar ergernis hem, want er bleef een lachje om zijn mond spelen. 'Een vrouw die haar haren kamt op een maanverlicht strand, een ragdunne witte jurk draagt, en een waardeloos aandenken als een schat koestert, leeft van romantiek.'


      Zich niet op haar gemak voelend bij die beschrijving zei ze koel: 'Ik spaar ook zegeltjes en ik let op mijn cholesterol.'


      'Bewonderenswaardig.'


      Hoewel het haar moeite kostte haar lachen in te houden, zei ze ernstig: 'Nicholas Gregoras, je bent een eersteklas rotvent.'


      'Ik houd er niet van om tweedeklas te zijn, maakt mij niet uit in wat.'


      Verontwaardigd leunde ze achterover, maar haar ergernis verdween als sneeuw voor de zon toen het huis in het volle zicht kwam. 'Hemeltje,' fluisterde ze. 'Het is prachtig!'


      Het zag er kaal en primitief en onaantastbaar uit. De eerste verdieping stak uit boven de zee als een uitgestrekte arm - niet gevend maar opeisend. Van dichtbij had het niets van de kracht verloren die ze vanaf de zee al had gevoeld. De bloeiende struiken en klimplanten, die elkaar ogenschijnlijk overwoekerden en wanordelijk langs de gevel slingerden, waren in werkelijkheid met zorg geplant om de illusie van wilde ongedwongenheid te scheppen. Het kasteel van Doornroosje, een eeuw nadat ze zich in haar vinger had geprikt.


      'Wat een fantastisch huis!' Toen hij de auto bij de ingang tot stilstand bracht, draaide ze zich naar hem toe. 'Ik heb nog nooit zoiets moois gezien.'


      'Dit is de eerste keer dat je tegen me glimlacht en het meent.' Zelf glimlachte hij niet meer, maar hij keek haar aan met een vleugje ergernis. Hij had niet beseft hoe hij had verlangd naar die spontane warmte in haar ogen, gericht op hem. Nu hij die zag, wist hij niet goed wat hij ermee aan moest. Inwendig vloekend stapte hij uit.


      Hem negerend stapte Morgan ook uit, en ze probeerde het hele gebouw met één blik te omvatten. 'Weet je hoe het eruitziet?' zei ze, meer tegen zichzelf dan tegen hem. 'Het ziet eruit alsof Zeus een bliksemschicht tegen de berg heeft geworpen en het huis eruit te voorschijn is gesprongen.'


      'Een interessante theorie.' Hij pakte haar hand en begon de stenen trap te beklimmen. 'Als je mijn grootvader had gekend, zou je beseffen hoe dicht dat de waarheid benadert.'


      Hoewel ze zich had voorgenomen hem met vragen te bestoken en verklaringen te eisen zodra ze waren aangekomen, vergat ze al haar goede voornemens toen ze de hal in stapte.


      Het wit van de van ouderdom gevlekte muren van de grote hal werd hier en daar gebroken door de felle kleuren van wandtapijten en primitieve schilderijen. Aan een van de muren hingen lange gekruiste speren, wapens die ontegenzeglijk bedoeld waren om te doden, maar die een antieke waardigheid bezaten die onwillekeurig bewonderding afdwong. De trap die naar de bovenverdiepingen leidde, had de vorm van een halve cirkel, en de leuning was gemaakt van donker ongevernist hout. Het resultaat was magnifiek. Hoewel de trap verre van elegant was, bezat hij een oorspronkelijke charme en paste hij volmaakt bij de grote hal.


      'Nicholas.' Met een zucht draaide ze in het rond. 'Het is in één woord prachtig. Ik verwacht dat er ieder ogenblik een cycloop langs die trap naar beneden kan komen. Lopen er centauren rond op de binnenplaats?'


      'Ik zal je rondleiden, en we zullen zien wat we kunnen doen.' Door haar enthousiasme maakte ze het hem moeilijk zich aan zijn plan te houden. Het was niet de bedoeling dat ze hem charmeerde. Dat stond niet in het scenario. Desondanks hield hij haar hand vast toen hij haar door het huis leidde.


      Liz' vergelijking met de grot van Aladdin was volkomen op zijn plaats. De ene kamer na de andere wemelde van de schatten: Venetiaans glas, Fabergé-kistjes, Afrikaanse maskers, indiaans aardewerk, Mingvazen. Alle kunstvoorwerpen stonden bij elkaar in een mengelmoes van culturen.


      Wat eruit had kunnen zien als een museum, was echter een schitterende verzameling wonderen. Terwijl ze door de kronkelende gangen liep en de ene kamer na de andere zijn verrassingen prijsgaf, raakte ze steeds meer in de ban van het huis. Aan de muur naast een vitrine met sierlijk Waterford-kristal hing een dodelijk ogende zeventiende-eeuwse kruisboog. Teer porselein stond uitgestald naast een gekrompen hoofd uit Ecuador.


      De architect was inderdaad krankzinnig geweest, concludeerde ze bij het zien van lateien waarin wolfskoppen en grijnzende elven uitgesneden waren. Fantastisch krankzinnig. Het huis was een sprookje – niet de tamme, voor kinderen aangepaste versie, maar een voorzien van alle geheimzinnige schaduwen waarin duivels en gnomen op de loer lagen.


      Het enorme gebogen raam op de bovenste verdieping gaf haar het gevoel dat ze op de rand van de klif zweefde. Het stak arrogant uit, en eronder was niets anders te zien dan de zee. Zowel verrukt als doodsbenauwd keek ze naar beneden.


      Van een afstandje stond Nick naar haar te kijken. Het verlangen om haar te grijpen, haar te bezitten terwijl die verbijsterde, moedige blik nog in haar ogen lag, werd hem bijna te machtig. Hij was een man die gewoon was om zonder gewetensbezwaar te nemen wat hij wilde hebben. Zij was iets wat hij wilde hebben.


      Ze draaide zich naar hem om, haar ogen nog schitterend van de fascinatie van de zee en een vleugje opgewonden angst. 'Andrew zei dat hij hoopte dat dit de klif was waarvan Sappho zich in de zee heeft gestort. Ik wil het graag geloven.'


      'Andrew heeft veel fantasie.'


      'Jij ook,' zei ze. 'Jij woont hier tenslotte.'


      'Je ogen zijn als een meer uit een mythe,' fluisterde hij. 'Doorschijnend en etherisch. Ik zou je Circe moeten noemen in plaats van Aphrodite.' Abrupt greep hij haar haren, en hij dwong haar hem aan te kijken. 'Ik durf te zweren dat je meer heks dan godin bent.'


      Verbluft keek ze hem aan. Ditmaal was zijn blik niet plagend of arrogant. Wat ze in zijn ogen zag, was verlangen. En dat verlangen verleidde haar meer dan hartstocht. 'Ik ben alleen maar een vrouw, Nicholas,' hoorde ze zichzelf zeggen.


      Zijn vingers verstijfden. Zijn ogen werden donker en zijn stemming leek plotseling om te slaan. Ditmaal pakte hij niet haar hand, maar haar arm. 'Kom, we gaan naar beneden, iets drinken.'


      Toen ze de salon binnen kwamen, herinnerde ze zich ineens haar prioriteiten. Ze moest antwoorden krijgen op haar vragen; ze zóú antwoorden krijgen op haar vragen. Ze kon niet toestaan dat wat vriendelijke woorden en een paar donkere ogen haar deden vergeten waarom ze naar zijn huis was gekomen. Voordat ze echter iets kon zeggen, kwam er een man de salon binnen.


      Hij was klein en had een gerimpelde, getaande huid. Hoewel zijn haar al grijs was, was het nog wel dik. En dat waren zijn armen ook: dik en gespierd. Hij deed haar denken aan een kleine, maar bijzonder doeltreffende tank. Zijn snor was een meesterwerk op zich. Die spreidde zich uit onder zijn neus en hing aan weerszijden van zijn mond in twee vloeiende bogen naar beneden tot aan de onderkant van zijn kin. Toen hij glimlachte, werd een gebit zichtbaar waaruit verscheidene tanden ontbraken.


      'Goedemiddag,' zei hij hoffelijk in het Grieks, maar in zijn ogen blonken pretlichtjes.


      Geïntrigeerd nam Morgan hem op. 'Yia sas.'


      'Stephanos, Miss James. Stephanos is mijn, eh... huisbewaarder.'


      Bij die omschrijving werd Stephanos' fietsenrek nog breder. 'Tot uw dienst, dame.' Hij maakte een buiging, maar het gebaar had niets eerbiedigs. Vervolgens zei hij met overdreven respect tegen Nick: 'De kwestie die we hebben besproken, is afgehandeld, Mr. Gregoras. Er zijn berichten voor u uit Athene.'


      'Daar kijk ik later wel naar.'


      'Zoals u wilt.' Daarna trok kleine man zich geruisloos terug.


      Met gefronst voorhoofd keek Morgan hem na. Iets in de woordenwisseling had volgens haar niet helemaal geklopt. Hoofdschuddend keek ze vervolgens naar Nick, die drankjes aan het inschenken was. Het was niet Nicks relatie met zijn bedienden waarin ze geïnteresseerd was.


      Van mening dat de directe weg het doeltreffendst was, vroeg ze zonder omhaal: 'Wat voerde je die nacht op het strand uit?'


      'Waren we niet tot de slotsom gekomen dat ik je wilde aanranden?' vroeg hij met overdreven vriendelijke stem.


      'Dat was maar een gedeelte van je bezigheden van die avond.' Nadat ze zich moed had ingesproken, vroeg ze op de man af: 'Was je aan het smokkelen geweest?'


      Het strekte Nick tot eer dat hij slechts kort aarzelde.


      Omdat hij met zijn rug naar haar toe stond, zag ze niet dat er een scala van uitdrukkingen over zijn gezicht trok, van verbazing tot nadenkendheid. Een bijzonder scherpzinnige dame, dacht hij. Veel te scherpzinnig naar zijn zin.


      'Mag ik vragen hoe je tot die verbazingwekkende conclusie bent gekomen?' vroeg hij, zich omdraaiend om haar een delicaat kristallen glas te overhandigen.


      'Laat die poppenkast maar achterwege,' brieste ze, het glas uit zijn hand rukkend. 'Ik heb je zonder masker gezien.' Hem strak aankijkend ging ze zitten.


      Zijn mondhoeken gingen omhoog. 'Wat een interessante manier van uitdrukken.'


      'Ik vroeg of je een smokkelaar was.'


      Hij ging tegenover haar zitten en streepte, onderwijl haar gezicht bestuderend, in gedachten de mogelijke antwoorden aan. 'Vertel me eerst waarom je denkt dat ik dat misschien ben,' zei hij ontwijkend.


      'Je was die nacht op zee geweest. Ik kon het ruiken.'


      Nadat hij een paar seconden peinzend in zijn glas had gekeken, nam hij een slok. 'Het getuigt op zijn minst van fantasie dat je een boottochtje gelijkstelt met smokkelen.'


      Knarsetandend vanwege zijn sarcastische toon zei ze: 'Als je was wezen vissen, zou je me niet onder bedreiging van een mes tussen de bomen hebben getrokken.'


      'Daar zou ik tegenin kunnen brengen dat ik inderdaad was wezen vissen,' zei hij zacht.


      'De kust van Turkije is makkelijk bereikbaar vanaf deze kant van het eiland. Alex heeft me verteld dat er hier veel gesmokkeld wordt.'


      'Alex?' herhaalde Nick. Zijn gezichtsuitdrukking veranderde bijna onmerkbaar. 'En hoe stond Alex tegenover smokkelen?'


      Morgan aarzelde. Zijn vraag had haar goed voorbereide ondervraging verstoord. 'Hij... berustte erin, zoals iemand berust in het weer.'


      'Ik begrijp het.' Zijn glas ronddraaiend leunde hij achterover. 'En hebben jij en Alex de fijne kneepjes van het vak besproken?'


      'Natuurlijk niet!' snauwde ze. Het maakte haar razend dat hij behendig de rollen had omgedraaid en haar nu ondervroeg in plaats van zij hem. 'Wat weet Alex nou van zulke dingen? Maar,' vervolgde ze, 'ik denk dat jij er wel heel wat van weet.'


      'Ja, dat merk ik.'


      'En?'


      Hij glimlachte, maar het lachje bereikte zijn ogen niet. 'Wat en?'


      'Ga je het ontkennen?' Dat was wat ze wilde, besefte ze met een schok. Ze wilde heel erg graag dat hij het ontkende.


      Nadat hij even had nagedacht, zei hij: 'Als ik het ontken, zul je me niet geloven. Ik kan duidelijk zien dat je al een beslissing hebt genomen.' Hij keek haar met schuin gehouden hoofd aan, en nu blonken er pretlichtjes in zijn ogen. 'Wat ga je doen als ik het toegeef?'


      'Dan ga ik je aangeven bij de politie.' Om zich moed in te drinken, nam ze een flinke slokvan haar drankje.


      Tot haar ergernis barstte hij in lachen uit. 'Morgan, wat ben je toch een lief, dapper kind.' Hij leunde achterover, en voordat ze hem van repliek kon dienen, pakte hij haar hand. 'Je kent mijn reputatie natuurlijk niet, maar ik kan je verzekeren dat de politie zou denken dat je gek was.'


      'Ik zou kunnen bewijzen -'


      'Wat?' vroeg hij, haar strak en onderzoekend aankijkend. Heel langzaam verdween het vernisje van beleefdheid. 'Je kunt onmogelijk iets bewijzen waarvan je niets weet.'


      'Ik weet dat je niet bent waarvoor je je uitgeeft.' Ze probeerde haar hand los te rukken, maar zonder succes. 'Of misschien is het juister om te zeggen dat je iets bent wat je zegt niét te zijn.'


      Heen en weer geslingerd tussen ergernis en bewondering keek hij haar zonder iets te zeggen aan. 'Wat ik ben of niet ben, heeft niets met jou te maken,' zei hij ten slotte.


      'Ik zou dolgraag willen dat het waar was.'


      Een nieuwe emotie onderdrukkend leunde hij achterover. Over de rand van zijn glas keek hij haar aan. 'Je conclusie dat ik misschien betrokken ben bij smokkelarij zou je dus nopen naar de politie te gaan. Dat zou niet verstandig zijn.'


      'Het is geen kwestie van verstandig zijn maar van wat juist is.' Ze slikte, en flapte er toen uit wat haar het meest dwarszat. 'Dat mes... Zou je het gebruikt hebben?'


      'Om jou kwaad te doen?' vroeg hij met een stem die even uitdrukkingsloos was als zijn ogen.


      'Om wie dan ook kwaad te doen.'


      'Op een algemene vraag kan geen specifiek antwoord worden gegeven.'


      'Nicholas, in hemelsnaam...'


      Hij zette zijn glas neer en legde zijn vingertoppen tegen elkaar. Zijn gezichtsuitdrukking veranderde, en er lag opeens een gevaarlijke gloed in zijn ogen. 'Als ik alles was wat jij schijnt te denken, ben je ongelooflijk dapper of ongelooflijk dom om dat hier met me te bespreken.'


      'Ik denk dat ik veilig genoeg ben,' zei ze, haar schouders rechtend. 'Iedereen weet waar ik ben.'


      'Als ik dacht dat je me in de weg stond, zou ik me altijd een andere keer van je kunnen ontdoen.' Hij zag angst opwellen in haar ogen, die ze meteen onderdrukte, waardoor zijn bewondering voor haar des te groter werd.


      'Ik kan prima op mezelf passen.'


      'O ja?' vroeg hij zacht. Toen haalde hij zijn schouders op, opnieuw van stemming veranderend. 'Hoe het ook zij, ik ben niet van plan om iets moois om zeep te helpen, vooral niet wanneer ik van plan ben er gebruik van te maken. Je talenten zouden me van dienst kunnen zijn.'


      Haar kin schoot omhoog. 'Ik ben niet van plan om me door je te laten gebruiken. Opium smokkelen is een smerige manier om geld te verdienen. Het is heel wat anders dan het Kanaal oversteken met Franse zijde en cognac aan boord.'


      'Schepen omhuld door mistflarden en zeerovers met ooglappen?' vroeg hij grinnikend. 'Is dat hoe je nuchtere geest het ziet, Morgan?'


      Ze deed haar mond al open om hem van repliek te dienen, maar toen glimlachte ze tegen wil en dank. 'Ik weiger je te mogen, Nicholas.'


      'Je hoeft me niet te mogen, Morgan. Mogen is naar mijn smaak trouwens een veel te tamme emotie.' Ogenschijnlijk ontspannen pakte hij zijn glas weer. 'Vind je je drankje niet lekker?'


      Zonder haar ogen van hem af te halen, zette ze haar glas neer. 'Nicholas, ik wil alleen maar een eerlijk antwoord. Dat heb ik verdiend. Je hebt volkomen gelijk dat ik niet naar de politie kan gaan, wat je me ook vertelt. Je hebt echt niets van me te vrezen.'


      Bij die laatste opmerking lichtte er iets op in zijn ogen, maar het werd snel weer onderdrukt. Nadat hij zijn keuzemogelijkheden had overwogen, zei hij: 'Dit is het enige wat ik je kan vertellen: ik heb... met smokkelarij te maken. Ik zou graag op de hoogte gebracht worden van eventuele gesprekken die je over het onderwerp opvangt.'


      Fronsend stond ze op, en ze ijsbeerde door de kamer. Hij maakte het moeilijk voor haar om het onderscheid te maken tussen goed en fout. Keer op keer werd ze op het verkeerde been gezet zodra er emoties in het spel waren. Emoties! Snel riep ze zichzelf tot de orde. Nee, er waren geen emoties in het spel. Ze voelde niets voor hem.


      'Wie was er die nacht bij je?' vroeg ze. Houd je aan je plan, sprak ze zichzelf in stilte toe. Vragen en antwoorden. Bewaar de zelfreflectie voor later. 'Je gaf iemand bevelen.'


      'Ik dacht dat je te bang was om het te merken,' zei hij nadat hij een slok van zijn drankje had genomen.


      'Je praatte tegen iemand,' zei ze koppig. 'Iemand die precies deed wat je hem opdroeg. Wie was dat?'


      Voordat hij antwoord gaf, woog hij de voors en tegens tegen elkaar af. Met haar scherpzinnigheid zou ze echter gauw genoeg zelf achter de waarheid komen. 'Stephanos.'


      'Die oude man?' Abrupt bleef ze voor Nick staan, en ze keek verbaasd op hem neer. Stephanos voldeed allerminst aan haar voorstelling van een meedogenloze opiumsmokkelaar.


      'Die oude man kent de zee net zo goed als een tuinman een rozenstruik kent.' Bij het zien van haar ongelovige gezicht glimlachte hij. 'Bovendien heeft hij het voordeel dat hij loyaal is. Ik ken hem al vanaf mijn kinderjaren.'


      'Alles komt je dus heel goed uit.' Ontmoedigd liep ze naar het raam. Ze kreeg weliswaar haar antwoorden, maar ze ontdekte dat het niet de antwoorden waren die ze had willen horen. 'Een huis op een gunstig gelegen eiland, een handige bediende, een zaak die de distributie gemakkelijk maakt. Wie was het die er die nacht langskwam? De persoon voor wie je je verschool?'


      Bang of niet, dacht hij kwaad, ze was veel te oplettend. 'Dat gaat je niets aan.'


      Vliegensvlug draaide ze zich om. 'Je hebt me erbij betrokken, Nicholas. Ik heb er recht op het te weten.'


      'Je recht eindigt waar ik de grens stel.' Omdat hij in woede dreigde uit te barsten, stond hij op. 'Drijf me niet tot het uiterste, Morgan. Het resultaat zou je niet bevallen. Ik heb je alles verteld wat ik voorlopig wil loslaten. Wees daar tevreden mee.'


      Ze deed een stap naar achter, razend op zichzelf omdat ze bang was. Vloekend greep hij haar bij haar schouders.


      'Ik ben niet van plan om je kwaad te doen, verdorie! Als ik dat wel was geweest, had ik al ruimschoots de gelegenheid gehad. Wat had je eigenlijk verwacht?' vroeg hij, haar door elkaar schuddend. 'Dat ik je keel zou doorsnijden en je van de klif zou gooien?'


      Haar ogen waren droog en direct, nu eerder boos dan bang. 'Ik weet niet wat ik moet denken.'


      Met een schok realiseerde hij zich dat hij haar pijn deed. Zichzelf verwensend ontspande hij zijn vingers. Hij mocht niet toestaan dat ze hem zo beïnvloedde. Het moest hem koud laten wat ze van hem dacht. 'Ik verwacht niet dat je me vertrouwt,' zei hij kalm. 'Maar gebruik je gezonde verstand. Dat je erbij betrokken bent geraakt, was geen opzet maar een samenloop van omstandigheden. Ik wil niet dat je gewond raakt, Morgan. Dat is de zuivere waarheid.'


      En dat geloofde ze ook. Aandachtig bestudeerde ze zijn gezicht. 'Je bent een vreemde man, Nicholas. Ik weet niet hoe het komt, maar ik kan me niet goed voorstellen dat je zoiets laags zou doen als opium smokkelen.'


      'Intuïtie?' vroeg hij, glimlachend zijn vingers onder haar haren schuivend. Die waren zacht, zoals hij zich herinnerde, en verleidelijk. 'Ben je een vrouw die in haar intuïtie gelooft of in haar gezonde verstand?'


      'Nicholas -'


      'Nee. Geen vragen meer, anders zal ik je moeten afleiden. Ik ben erg...' Hij fronste zijn wenkbrauwen, en begon vervolgens te grinniken, '...erg gevoelig voor schoonheid. Daar bezit jij opvallend veel van. Schoonheid die gepaard gaat met intelligentie, is een combinatie die moeilijk te weerstaan is.' Hij tilde het medaillon om haar nek op, bekeek het, en liet het weer vallen voor hij een stap naar achter deed. 'Wat vind je van Dorian en Iona?'


      'Ik verfoei dit. Ik verfoei dit alles,' zei ze, hem de rug toedraaiend. Het was ontoelaatbaar dat hij haar met zijn charme zo makkelijk zo hevig kon beïnvloeden en daarna in een oogwenk weer een en al zakelijkheid werd. 'Ik ben naar Lesbos gekomen om te ontsnappen aan moeilijkheden en complicaties.'


      'Wat voor moeilijkheden en complicaties?'


      Met fonkelende ogen draaide ze zich weer naar hem toe. 'Dat is mijn zaak. Ik had een eigen leven vóórdat ik naar dat verwenste strand ging en jou tegen het lijf liep.'


      'Ja,' zei hij zacht, zijn glas weer pakkend. 'Daar twijfel ik niet aan.'


      'En nu zit ik opeens midden in een tweederangs thriller. Dat staat me tegen.'


      'Het is jammer dat je die nacht niet in bed bent gebleven, Morgan.' Nadat hij een grote slok had genomen, liet hij de steel van het glas tussen zijn vingers heen en weer draaien. 'Misschien ben ik Grieks genoeg om te zeggen dat de goden dat niet hebben voorbeschikt. Vooralsnog is jouw lot echter verbonden met dat van mij, en geen van ons beiden kan daar iets aan veranderen.'


      Ze verbaasde hem door een hand tegen zijn borst te leggen. De manier waarop zijn hart reageerde, beviel hem allerminst. Behoeften waaraan hij geen behoefte had. Verlangens konden makkelijk bevredigd of genegeerd worden, maar behoeften verteerden een man.


      'Waarom geef je me dan geen eerlijk antwoord als je er zo over denkt?'


      'Omdat ik dat niet wil.'


      Zijn ogen richtten zich strak op die van haar en nagelden haar aan de grond. Er lag begeerte in te lezen, een weerspiegeling van haar eigen begeerte.


      'Neem me zoals ik ben, Morgan.'


      Ze liet haar hand slap langs haar lichaam vallen. Opeens was ze niet meer bang voor hém maar voor zichzelf. 'Ik wil je helemáál niet nemen.'


      'Nee?' Hij trok haar naar zich toe, pervers genietend van haar weerstand. 'Laten we eens kijken hoe vlug ik een leugenaarster van je kan maken.'


      Op zijn lippen kon ze woede proeven, en even duidelijk proefde ze verlangen. Ze hield op zich te verzetten. Goed of fout; nu ze zich in zijn armen bevond, wist ze het niet meer. Wie hij ook was,wat hij ook was, ze wilde door hem worden vastgehouden.


      Haar armen gleden om zijn nek om hem dichter naar haar toe te trekken. Ze hoorde hem iets fluisteren. Zijn kus was woest en bevatte een vraag die ze met evenveel overgave beantwoordde.


      Was die hartstocht er altijd geweest, sluimerend in haar binnenste? Nu sluimerde hij niet langer. De kracht ervan deed haar zich aan hem vastklampen, maakte haar mond dringend en verlangend. Er was iets opengegaan in haar, zodat hij in haar kon stromen. Zijn handen streelden haar haar, en gleden vervolgens met een bezitterige streek over haar rug naar beneden. Ze drukte zich tegen hem aan, alsof ze hem uitdaagde haar op te eisen, hem tartte het te proberen.


      Op het moment dat haar lichaam zich perfect tegen dat van hem vlijde, wist ze zonder dat ze het kon beredeneren dat ze bij elkaar zouden terugkomen, steeds opnieuw, tegen hun wil, tegen het gezonde verstand in. Ook al verzette ze zich ertegen, er zou een tijd komen. Die wetenschap vervulde haar met verlangen en angst.


      'Morgan.' Het klonk als een zucht van verlangen. 'Ik verlang naar je. Bij de goden, ik verlang naar je. Kom, blijf vannacht bij me. Hier, waar we alleen kunnen zijn.'


      Zijn mond dwaalde over haar gezicht. Het liefst wilde ze instemmen met zijn verzoek. Haar lichaam snakte ernaar in te stemmen met wat hij ook vroeg. Desondanks trok ze zich terug. 'Nee.'


      Hij trok zijn hoofd terug en keek haar aan. In zijn ogen lag een geamuseerde en zelfverzekerde blik. 'Ben je bang?'


      'Ja.'


      Haar onverwachte oprechtheid deed hem zijn wenkbrauwen optrekken. Vervolgens fronste hij gefrustreerd zijn voorhoofd. De blik in haar ogen maakte het hem onmogelijk van de situatie gebruik te maken. 'Sto diavolo! Wat ben jij een irritante vrouw.' Hij beende weg en schonk nog een drankje voor zichzelf in. 'Ik zou je over mijn schouder kunnen leggen, je meeslepen naar de slaapkamer, en met je doen wat ik wil.'


      Hoewel haar benen trilden, dwong ze zichzelf om te blijven staan. 'Waarom doe je dat dan niet?'


      Woedend draaide hij zich weer naar haar om. 'Ik neem aan dat je gewend bent om verleid te worden met wijn en kaarslicht. Gefluisterde beloften. Gefluisterde leugens.' Nadat hij een grote slok had genomen, zette hij het glas met een klap neer. 'Is dat wat je van me wilt?'


      'Nee.' Terwijl haar hand zich instinctief om het medaillon om haar hals sloot, keek ze hem onverschrokken aan. 'Ik wil niet dat je de liefde met me bedrijft.'


      'Neem me niet in de maling!' Hij deed een stap naar haar toe, maar beheerste zich. Nog één stap en geen van beiden zou nog een keus hebben. 'Je lichaam verraadt je telkens wanneer ik je aanraak.'


      'Dat heeft er niets mee te maken,' zei ze bedaard. 'Ik wil niet dat je de liefde met me bedrijft.'


      Hij wachtte even tot zijn begeerte en frustratie een beetje waren afgenomen. 'Omdat je gelooft dat ik een opiumsmokkelaar ben?'


      'Nee,' zei ze, zowel tot haar eigen verbazing als die van hem. Ze voelde zich zwak worden, maar desondanks vertelde ze hem de waarheid. 'Omdat ik niet een van je speeltjes wil zijn.'


      'Ik begrijp het.' Voorzichtigheidshalve stak hij zijn handen in zijn zakken. 'Ik kan je beter naar huis brengen, voordat je ontdekt dat ik een vrouw met wie ik vrij niet als een speeltje zie.'


      Een halfuur later kwam Nick weer thuis. Zijn humeur was om op te schieten. Nadat hij de voordeur met een klap achter zich had dichtgegooid, beende hij naar de salon, waar hij nog een drankje inschonk. Daarna plofte hij neer in een fauteuil. Die verdraaide vrouw! Hij had de tijd noch het geduld voor haar. Zijn verlangen naar haar brandde nog in zijn binnenste, scherp en aanhoudend. Hij nam een grote slok van zijn drankje om de pijn te smoren. Het was slechts een fysieke kwestie, hield hij zichzelf voor. Hij moest een andere vrouw zoeken - het deed er niet toe wie - om de spanning te ontladen.


      'Ah, je bent terug.' Stephanos kwam binnen. Hoewel hij zag dat Nick danig uit zijn humeur was, leverde hij er geen commentaar op. In het verleden had hij meer dan genoeg van die buien meegemaakt. 'De dame is mooier dan ik me herinnerde.' Toen Nick niet reageerde, liep hij onverstoorbaar naar de bar om iets voor zichzelf in te schenken. 'Hoeveel heb je haar verteld?'


      'Alleen het hoognodige. Ze is scherpzinnig en buitengewoon moedig.' Met een boze blik tuurde hij in zijn glas. 'Ze heeft me er botweg van beschuldigd dat ik drugs smokkel.' Toen Stephanos begon te grinniken, dronk hij in één teug zijn glas leeg. 'Misschien mankeert er iets aan mijn gevoel voor humor, maar ik vind het niet om te lachen.'


      Daar moest Stephanos alleen nog maar harder om lachen. 'Haar ogen zijn scherp, en ze zijn op jou gericht.' Hoewel Nick niet reageerde, bleef Stephanos glimlachen. 'Heb je het met haar over Alex gehad?'


      'Niet uitgebreid.'


      'Is ze loyaal?'


      'Ten opzichte van Alex?' In gedachten keek hij in zijn glas. 'Hoogstwaarschijnlijk wel. Wanneer ze om iemand geeft, is ze loyaal.' Weerstand biedend aan de neiging zijn glas door de kamer te gooien, zette hij het op het tafeltje. 'Het zal niet meevallen informatie uit haar los te krijgen.'


      'Toch zul je die krijgen.'


      'Ik wou dat ze die nacht in bed was gebleven,' zei Nick verhit.


      Stephanos' fietsenrek werd zichtbaar voor hij met één grote slok zijn glas leegdronk. Daarna zuchtte hij voldaan. 'Ze spookt door je hoofd. Daar krijg je een onbehaaglijk gevoel van.' Toen Nick hem verontwaardigd aankeek, schaterde hij het uit. 'Athene wacht op je telefoontje,' zei hij vervolgens.


      'Athene kan de pot op.'
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      Morgan was in net zo'n slecht humeur als Nick toen ze de Theocharis-villa binnen ging. Ergens tijdens de terugrit had ze ontdekt dat wat ze voelde geen woede was. Het was ook geen angst en zelfs geen verontwaardiging. In een paar dagen was het Nick gelukt iets te doen wat Jack in al die maanden dat ze hem had gekend niet voor elkaar had gekregen. Hij had haar bezeerd.

    


    
      Het had niets te maken met de blauwe plekken op haar armen die al verbleekten. Deze pijn ging dieper, en hij was begonnen voordat ze Nick zelfs maar had ontmoet. Deze pijn was begonnen toen hij het leven had gekozen dat hij nu leidde.


      Het heeft niets met mij te maken. Niets met mij te maken, hield ze zich steeds opnieuw voor. Met een klap sloeg ze de voordeur dicht en beende ze kwaad de koele witte hal in. Ze was van plan om rechtstreeks naar haar kamer te gaan, voordat ze iemand kon afsnauwen, maar dat voornemen werd verijdeld doordat Dorian haar riep.


      'Morgan, kom bij ons zitten.'


      Met een geforceerde glimlach liep ze naar het terras. Iona lag uitgestrekt op een ligstoel in een felroze broekpak dat haar lange welgevormde benen vrijliet, maar haar armen bedekte met lange mouwen met kanten manchetten bij de polsen. Nadat ze Morgan lusteloos had begroet, richtte ze haar gemelijke blik weer op de zee. Morgan voelde de gespannen sfeer en vroeg zich af of die er al de hele middag was geweest of dat zij die had meegebracht.


      'Alex is aan het telefoneren,' zei Dorian, nadat hij een stoel voor haar had bijgeschoven. 'En Liz is in de keuken een huishoudelijke crisis aan het oplossen.'


      'Zonder tolk?' vroeg Morgan grinnikend. Ze stond niet toe dat Nick haar stemming bedierf, want dan zou ze even chagrijnig worden als Alex' nicht.


      'Het is belachelijk.' Iona gebaarde dat Dorian haar sigaret moest aansteken. 'Liz zou die man domweg moeten ontslaan. Amerikanen gaan altijd veel te informeel om met hun bedienden.'


      'O ja?' vroeg Morgan, zich ergerend aan de laatdunkende opmerking over haar vriendin en haar nationaliteit. 'Ik zou het niet weten.'


      Iona's ogen gleden vluchtig over haar heen. 'Ik denk niet dat jij veel te maken hebt gehad met bedienden.'


      Voordat Morgan haar op haar nummer kon zetten, kwam Dorian tussenbeide. 'Wat vond je van Nicks schatkamer, Morgan?'


      De blik in zijn ogen smeekte haar geen aanstoot te nemen aan Iona's slechte manieren, en vertelde haar iets wat ze de vorige avond al was gaan vermoeden. Hij is verliefd op haar, dacht ze met een steek van medelijden. Met moeite ontspande ze zich. 'Het is een prachtig huis, als een museum, maar zonder dat het te geordend of stijf is. Het moet hem jaren hebben gekost al die dingen te verzamelen.'


      'Nick is een goede zakenman,' zei Dorian, haar nog een keer met een blik van verstandhouding aankijkend. Ditmaal was er dankbaarheid in zijn ogen te lezen. 'En natuurlijk maakt hij gebruik van zijn kennis en positie om zelfde beste stukken op de kop te tikken.'


      'Er stond een Zwitserse muziekdoos,' vertelde ze. 'Hij zei dat die meer dan honderd jaar oud was. Hij speelde Für Elise.' Zich weer op haar gemak voelend zuchtte ze. 'Ik zou er een moord voor plegen.'


      'Nick is een edelmoedige man, wanneer je hem op de juiste manier benadert,' zei Iona met een glimlach die zo scherp was als een mes.


      'Dat zou ik niet weten,' zei Morgan koel. Daarna praatte ze welbewust verder tegen Dorian. 'Ik heb eerder vanochtend Nicks neef ontmoet.'


      'O ja, de jonge dichter uit Amerika.'


      'Hij zei dat hij regelmatig dit hele gedeelte van het eiland afstroopt. Ik denk erover om dat zelf ook te gaan doen. Het is zo'n vredige plaats. Waarschijnlijk was ik daarom zo verbaasd toen Alex me vertelde dat er een probleem was met smokkelaars.'


      Dorian glimlachte alsof het hem slechts amuseerde. Iona daarentegen verstijfde. Morgan zag het bloed uit haar wangen wegtrekken, zodat ze er nerveus en koud uitzag en allesbehalve mooi. Verrast door die reactie nam ze haar aandachtig op. Ze is bang, besefte ze toen verbaasd. Waarom in vredesnaam?


      'Een gevaarlijke zaak,' merkte Dorian gemoedelijk op. Omdat zijn blik op Morgans gezicht was gericht, ontging Iona's reactie hem. 'Maar gangbaar genoeg, feitelijk traditioneel.'


      'Een merkwaardige traditie,' zei Morgan zacht.


      'Het netwerk van de patrouilles is erg groot, is me verteld, en bijzonder fijnmazig. Ik kan me herinneren dat er vorig jaar vijf mannen om het leven zijn gekomen, neergeschoten voor de Turkse kust.' Voordat hij verder vertelde, stak hij een sigaret op. 'De autoriteiten hebben toen een flinke voorraad opium in beslag genomen.'


      'Wat erg.' Morgan zag dat Iona nog bleker werd.


      'De mensen die het vuile werk opknappen, zijn boeren en vissers,' legde hij schouderophalend uit. 'Ze zijn niet intelligent genoeg om een omvangrijk smokkelsyndicaat te organiseren. Maar het gerucht gaat dat de leider briljant en meedogenloos is. Volgens de verhalen die in het dorp de ronde doen, gaat hij af en toe mee op smokkeltransport, maar hij draagt altijd een masker. Blijkbaar weten zelfs zijn handlangers niet wie hij is. Het zou zelfs een vrouw kunnen zijn.' Bij dat idee grinnikte hij. 'Volgens mij verleent dat de hele kwestie een vleugje romantiek.'


      Iona stond op en rende het terras af.


      'Je moet het haar vergeven,' zei Dorian, haar met een diepe zucht nakijkend. 'Ze is nogal humeurig.'


      'Ze leek me overstuur.'


      'Iona is makkelijk overstuur te maken,' mompelde hij. 'Haar zenuwen...'


      'Je geeft veel om haar.'


      Zijn blik gleed terug naar Morgan, voordat hij opstond en naar de balustrade liep.


      'Het spijt me, Dorian,' zei ze snel. 'Het was niet mijn bedoeling me met jouw zaken te bemoeien.'


      'Dat weet ik. Neem me niet kwalijk.' Hij draaide zich weer naar haar toe, zodat de zon zijn gebronsde gezicht bescheen en zijn blonde haren deed glanzen. Adonis, dacht ze opnieuw, en voor de tweede keer sinds haar aankomst op Lesbos wilde ze dat ze kon schilderen. 'Mijn gevoelens voor Iona zijn... gecompliceerd, en ik had gehoopt dat ik ze beter kon verbergen.'


      'Het spijt me,' herhaalde ze hulpeloos.


      'Ze is verwend, eigenzinnig.' Lachend schudde hij zijn hoofd. 'Waarom verliest iemand zijn hart aan de ander?'


      Bij die vraag wendde ze haar blik af. 'Ik weet het niet. Ik wilde dat ik het wél wist.'


      'Nu heb ik je bedroefd gemaakt.' Hij ging weer naast haar zitten en pakte haar handen. 'Je hoeft geen medelijden met me te hebben. Vroeg of laat zal wat er tussen mij en Iona is, opgelost worden. Ik ben geduldig.' Toen glimlachte hij, en zijn ogen straalden van zelfvertrouwen. 'Laten we nu over iets anders praten. Ik moet bekennen dat ik die legenden over smokkelaars boeiend vind.'


      'Ja. Het is interessant. Je zei dat het gerucht gaat dat niemand, zelfs niet de mensen die voor hem werken, weet wie de leider is.'


      'Dat is het verhaal. Telkens wanneer ik op Lesbos ben, hoop ik dat ik toevallig een aanwijzing vind die hem kan ontmaskeren.'


      Ze mompelde iets vaags, terwijl haar gedachten afdwaalden naar Nick. 'Toch schijn je je niet zoveel zorgen te maken over het smokkelen op zich.'


      'Ach, het smokkelen.' Hij haalde zijn schouders op. 'Dat is iets waar de autoriteiten zich zorgen over moeten maken. Maar de opwinding van de jacht, Morgan.' Zijn ogen begonnen te glinsteren en keken langs haar heen naar de zee. 'De opwinding van de jacht.'


      'Je zult het niet geloven!' Geagiteerd kwam Liz naar buiten en ze plofte neer op een stoel. 'Een halfuur met een humeurige Griekse kok! Ik sta nog liever voor een vuurpeloton. Geef me een sigaret, Dorian.' Haar alledaagse klacht maakte het onderwerp van smokkelen absurd. 'En vertel me nu wat je van Nicks huis vond, Morgan.'

    


    
      


      Bij het aanbreken van de dag liepen er roze strepen langs de hemel en over de zee. De lucht was warm en vochtig. Na een rusteloze nacht had Morgan zich geen beter begin van de dag kunnen wensen.

    


    
      Ze slenterde langs de zee en luisterde naar de eerste serenade van de vogels. Dit was hoe ze haar vakantie had willen doorbrengen: wandelend over het strand, kijkend naar de opkomende zon, zich ontspannend. Was dat niet wat haar vader en Liz haar in het hoofd hadden gestampt?


      Ontspan je, Morgan. Stap even uit de drukte. Je gunt jezelf nooit rust.


      Ze moest bijna lachen om de absurditeit van die adviezen. Maar ja, noch Liz noch haar vader had gerekend op Nicholas Gregoras.


      Hij was een raadsel, en ze kon de oplossing ervan niet vinden. Zijn betrokkenheid bij smokkelarij was als een stukje van een legpuzzel dat niet helemaal paste. Half afgemaakte puzzels had ze nooit kunnen verdragen, dacht ze, met haar sandalen over het zand sloffend. Hij was eenvoudig niet een man die ze in een categorie kon onderbrengen. Kon ze het verlangen het toch te proberen maar van zich afzetten.


      En verder was er nog Iona. Die was haar ook een raadsel. Alex' pruilerige nicht was meer dan alleen een vrouw met een irritante persoonlijkheid. Ze had een innerlijke onrust, iets wat diepgeworteld was. En Alex weet er iets van, dacht ze. Dorian ook, tenzij ze hem verkeerd had begrepen. Maar wat? En hoeveel? Iona's reactie op het gesprek over smokkelen had in schril contrast gestaan tot zowel Alex' als Dorians reactie. De twee mannen hadden gelaten gereageerd, zelfs geamuseerd. Iona daarentegen was doodsbang geweest. Doodsbang dat ze ontmaskerd werd? Dat was echter absurd.


      Hoofdschuddend zette ze de gedachte van zich af. Die ochtend ging ze doen waarvoor ze naar Griekenland was gekomen: niets. In ieder geval niet iets waarvoor ze zich moest inspannen. Ze ging schelpen zoeken, besloot ze, en nadat ze de pijpen van haar spijkerbroek had opgerold, liep ze het ondiepe water van een inham in.


      Overal lagen schelpen. De zandoever en het ondiepe water glinsterden ervan. Sommige waren kapot getrapt of gladgeslepen door de stroming van het water. Ze ging op haar hurken zitten en stopte de mooiste in de zakken van haar jasje.


      Half begraven in het zand zag ze een peuk van een zwarte sigaret. Alex komt hier dus ook, dacht ze glimlachend. In gedachten zag ze Liz en haar man hand in hand door het ondiepe water wandelen.


      Naarmate de zon hoger aan de hemel ging staan, werd ze steeds meer opgeslokt in haar bezigheid. Had ik maar een tas meegenomen, dacht ze. Toen haalde ze haar schouders op, en legde ze de schelpen op een hoopje met de bedoeling ze later op te halen. Thuis zou ze ze in een kom op de vensterbank zetten. Zodoende kon ze, wanneer ze op een koude regenachtige middag binnenshuis zat opgesloten, naar ze kijken en zich de Griekse zonneschijn herinneren.


      Er waren tientallen meeuwen. Ze klapwiekten om haar heen, cirkelden krijsend door de lucht. Morgan vond het hoge doordringende geluid het volmaakte gezelschap op een eenzame ochtend. Met het verstrijken van de tijd begon ze de innerlijke rust te hervinden die ze zo kort had ervaren op het maanverlichte strand.


      De schelpenjacht had haar een flink eind van het strand doen afdwalen. Toen ze opkeek, zag ze tot haar vreugde de opening van een grot. Hoewel hij niet groot was en bijna aan het oog onttrokken, vond ze dat hij recht had op een verkenningstocht. Bedenkelijk naar haar witte spijkerbroek kijkend, besloot ze even naar binnen te gluren en terug te komen wanneer ze beter gekleed was voor de onderneming. Toen ze erheen liep, klotste het water om haar kuiten. Gebukt haalde ze nog een schelp uit zijn bedje van zand. Toen haar blik weer naar de grot gleed, verstijfde haar hand.


      Het gezicht glinsterde wit in het heldere water. Donkere ogen staarden haar aan. Haar kreet van ontzetting bleef in haar keel steken. Ze had nog nooit een lijk gezien, althans geen lijk dat niet was afgelegd. Schokkerig achteruitstappend gleed ze bijna uit op een steen. Toen ze haar evenwicht probeerde te bewaren, draaide haar maag zich om. Zelfs door haar afgrijzen heen voelde ze dat ze duizelig werd. Ze mocht niet flauwvallen, niet hier, niet met dat lijk op slechts vijftig centimeter afstand. Ze draaide zich om en vluchtte weg.


      Uitglijdend klauterde ze over rotsen en zand. Haar enige heldere gedachte was dat ze weg moest. In volle vaart vloog ze hijgend uit de beschutte inham het halvemaanvormige strand op.


      Daar grepen sterke handen haar beet. Blindelings verweerde ze zich, bevangen door de primitieve angst dat het lijk in de inham was herrezen en haar had achtervolgd en ingehaald.


      'Houd op! Verdorie, als je niet ophoudt, doe ik je pijn. Morgan, bedaar. Wat mankeert je?'


      Ze werd ruw door elkaar geschud. De stem drong door tot haar ontstelde brein. Ze keek op en zag Nicks gezicht. 'Nicholas?' Opeens werd ze weer duizelig, en overmand door angst en misselijkheid zakte ze slap tegen hem aan. Ze trilde, ze kon niet ophouden te trillen, maar ze wist dat ze nu in veiligheid was. 'Nicholas,' stamelde ze opnieuw, alsof zijn naam alleen al genoeg was om haar te beschermen.


      Nick greep haar steviger beet en schudde haar nog een keer door elkaar. Haar gezicht was lijkbleek; haar huid was klam. Ieder moment kon ze flauwvallen of een aanval van hysterie krijgen. Hij mocht geen van beide laten gebeuren.


      'Wat is er gebeurd?' vroeg hij met een stem die een antwoord eiste.


      Ze deed haar mond open, maar ontdekte dat ze geen geluid kon uitbrengen. Ze kon alleen maar haar hoofd schudden. In een poging uit te bannen wat ze had gezien, drukte ze haar gezicht tegen zijn borst. Haar adem kwam hortend en stotend, met droge snikken die praten onmogelijk maakten. Nu was ze veilig, hield ze zichzelf voor terwijl ze zich verzette tegen de paniek. Hij zou ervoor zorgen dat haar niets overkwam.


      'Beheers je, Morgan,' beval Nick kortaf. 'Vertel me wat er is gebeurd.'


      'Ik kan niet...' Ze drukte zich tegen hem aan alsof ze in hem wilde kruipen.


      Met een snelle beweging trok hij haar van zich af. 'Ik zei dat je me moet vertellen wat er is gebeurd.' Zijn stem was koud, gevoelloos. Hij kende slechts één manier om een aanval van hysterie te voorkomen, en ze haalde nog steeds hijgend adem.


      Verbijsterd door de klank van zijn stem probeerde ze opnieuw antwoord te geven. Toen hoorde ze het geluid van voetstappen en klampte ze zich doodsbang weer aan hem vast.


      'Hallo. Stoor ik?' Andrews opgewekte stem kwam van achter haar, maar ze keek niet om. Ze kon eenvoudig niet ophouden te trillen.


      Waarom was hij kwaad op haar? Waarom hielp hij haar niet? Die vragen tolden door haar hoofd terwijl ze op adem probeerde te komen. Hij moest haar helpen!


      'Is er iets?' Uit Andrews toon sprak zowel bezorgdheid als nieuwsgierigheid toen hij Nicks boze gezicht en Morgans bevende lichaam zag.


      'Ik weet het niet.' Zichzelf dwingend niet tegen zijn neef uit te vallen, legde hij kortaf uit wat er was gebeurd. 'Morgan rende over het strand naar me toe. Ik heb nog geen zinnig woord uit haar kunnen krijgen.' Hij trok haar weer van zich af, en toen ze zich aan hem vast probeerde te houden, boorden zijn vingers zich ruw in haar huid. Op zijn gezicht was geen andere emotie te lezen dan kalme nieuwsgierigheid. 'Kom, Morgan,' zei hij met een stalen klank in zijn stem. 'Vertel me wat er aan de hand is.'


      'Daar.' Haar tanden begonnen te klapperen toen de volgende fase van de reactie intrad. Slikkend probeerde ze ze op elkaar te klemmen, hem onderwijl smekend aankijkend. Zijn ogen bleven echter onaangedaan op haar gezicht gericht. 'Bij de grot.' Het praten kostte haar zo'n inspanning dat haar hoofd tolde. Opnieuw leunde ze tegen hem aan. 'Nicholas, alsjeblieft.'


      'Ik ga kijken.' Hij trok haar armen van zich af, hartgrondig wensend dat hij niet zag wat ze van hem vroeg, wetend dat hij het haar niet kon geven.


      'Laat me alsjeblieft niet alleen!' Wanhopig wilde ze hem weer vastgrijpen, maar hij duwde haar ruw in Andrews armen.


      'Verdorie, breng haar tot bedaren,' snauwde hij woedend. Ze had niet het recht hem dingen te vragen die hij niet kon geven. Hij had niet het recht ze haar te willen geven. Hartgrondig vloekend draaide hij zich om.


      'Nicholas!' Morgan wrong zich uit Andrews armen, maar Nick liep al weg. Ze drukte een hand tegen haar mond om zich ervan te weerhouden hem nog een keer te roepen. Hij keek niet één keer om.


      Ze voelde dat er armen om haar heen werden geslagen. Niet die van Nick. Ze voelde de vriendschappelijke troost toen Andrew haar tegen zij n borst trok. Haar vingers omklemden zijn trui. Niet Nick. 'Rustig maar,' zei hij, haar haren strelend. 'Ik had gehoopt je onder andere omstandigheden in mijn armen te krijgen.'


      'O, Andrew.' Zijn zachte woorden en tedere gebaren braken het ijs. Ze barstte in tranen uit. 'Andrew, het was afgrijselijk!'


      'Vertel me wat er is gebeurd, Morgan. Zeg het snel, dan is het makkelijker.' Zijn stem klonk rustig en overredend, terwijl hij doorging haar haren te strelen.


      Nadat ze beverig had gezucht, zei ze: 'Er ligt een lijk bij de mond van de grot.'


      'Een lijk!' Hij trok haar een beetje achteruit om haar gezicht te kunnen zien. 'Weet je het zeker?'


      'Ja. Ik zag... ik was...' stamelde ze. Toen sloeg ze vertwijfeld haar handen voor haar gezicht.


      'Rustig maar,' fluisterde hij. 'Vertel het maar.'


      'Ik was schelpen aan het zoeken in de inham. Toen zag ik de grot. Ik wilde naar binnen gluren, toen ik...' Ze rilde, maar praatte dapper verder. 'Toen zag ik het gezicht... onder het water.'


      'O, Morgan.' Hij trok haar weer in zijn armen en hield haar stevig vast. Hoewel hij niets zei, gaf hij haar zonder woorden alle troost die ze nodig had. Zelfs toen ze ophield met huilen, bleef hij haar vasthouden.


      Nick liep snel terug over het strand. Zijn frons werd dieper toen hij Morgan in de armen van zijn neef zag staan. Terwijl hij keek, boog Andrew zijn hoofd om haar haren te kussen. Er laaide een vuur in Nick op dat hij snel doofde.


      'Andrew, breng Morgan naar de villa van Theocharis en bel de politie. Een van de dorpelingen heeft een noodlottig ongeluk gehad.'


      Knikkend ging Andrew door met het strelen van Morgans haar. 'Ze heeft het me al verteld. Vreselijk dat zij het lijk moest vinden.' Hij slikte zijn eigen afkeer weg. 'Kom jij ook?'


      Nick sloeg zijn ogen neer toen Morgan haar gezicht naar hem toe draaide. Hij haatte de blik in haar ogen: de uitdrukkingsloosheid, de gekwetstheid. Dit zou ze hem niet licht vergeven. 'Nee, ik blijf hier om ervoor te zorgen dat niemand anders er toevallig op stuit. Morgan...' Zichzelf verfoeiend raakte hij haar schouder aan. Er kwam geen reactie. Haar ogen waren nu droog, en leeg. 'Je komt er wel overheen. Andrew zal je naar huis brengen.'


      Zonder iets te zeggen wendde ze haar hoofd af.


      Zijn zelfbeheersing liet hem in de steek toen hij naar Andrew keek. 'Zorg voor haar,' snauwde hij.


      'Natuurlijk,' zei Andrew, verbaasd over Nicks toon. 'Kom, Morgan, leun maar op mij.'


      Nick zag hen het strandtrapje bestijgen. Toen ze uit het zicht waren verdwenen, ging hij terug om het lijk te onderzoeken.

    


    
      


      In de salon gezeten, haar afgrijzen verdoofd door Alex' beste cognac, bestudeerde Morgan commissaris Tripolos van de politie van Mytilene. Hij was een kleine man, forsgebouwd maar net niet dik. Zijn grijze haar was met brillantine bewerkt om te verhullen dat het al dunner werd. Zijn ogen waren donker en scherp. Ondanks de verdoving ten gevolge van de schok en de cognac, zag ze dat hij net zo vasthoudend was als een terriër.

    


    
      'Miss James,' zei de commissaris in moeizaam Engels. 'Ik hoop dat u begrijpt dat ik u een paar vragen moet stellen. Dat is de procedure.'


      'Kan dat niet wachten?' vroeg Andrew, die naast Morgan op de bank zat. Onder het praten sloeg hij een arm om haar schouders. 'Miss James heeft een vreselijke schok gehad.'


      'Nee, Andrew, het geeft niet.' Ze legde een hand op die van hem. 'Ik heb het liever zo snel mogelijk achter de rug. Ik begrijp het, commissaris.' Ze keek hem recht aan, met een blik waarvoor hij bewondering had. 'Ik zal u alles vertellen wat ik weet.'


      'Efcharisto.' Hij likte aan de punt van zijn potlood, ging gemakkelijker zitten, en glimlachte alleen met zijn mond. 'Misschien kunt u beginnen met me te vertellen wat er vanochtend precies is gebeurd, vanaf het moment dat u opstond.'


      Morgan begon zo beknopt mogelijk te vertellen wat ze die ochtend had gedaan. Ze sprak werktuiglijk, met haar handen slap en onbeweeglijk op haar schoot. Hoewel haar stem een of twee keer trilde, zag Tripolos dat haar ogen strak op die van hem gericht bleven. Ze was een sterke vrouw, dacht hij, opgelucht dat ze hem niet opscheepte met het ongemak van tranen of een aanval van hysterie.


      'Toen zag ik hem onder het water.' Dankbaar pakte ze Andrews uitgestoken hand. 'Ik ben weggerend.'


      Tripolos knikte. 'U was erg vroeg op. Is dat uw gewoonte?'


      'Nee. Maar ik werd wakker en had opeens zin in een strandwandeling.'


      'Hebt u iemand gezien op het strand?'


      'Nee.' Er liep een rilling over haar rug, maar haar blik bleef vast. Daardoor steeg ze nog meer in Tripolos' achting. 'Niet tot ik Nicholas en Andrew tegenkwam.'


      'Nicholas? O, Mr. Gregoras.' Zijn blik gleed naar de andere kant van de kamer, waar Nick in het gezelschap van Alex en Liz op de bank zat. 'Had u de... dode eerder gezien?'


      'Nee.' Haar hand verkrampte om die van Andrew toen ze in gedachten het witte gezicht weer zag. Met wanhopige inspanning verdrong ze het beeld. 'Ik ben hier pas een paar dagen en ik ben nog niet ver uit de buurt van de villa geweest.'


      'U komt uit Amerika?'


      'Ja.'


      Hij klakte medelevend met zijn tong. 'Wat een pech dat een moord uw vakantie moest bederven.'


      'Een moord?' herhaalde ze. Het woord weergalmde in haar hoofd toen ze in Tripolos' kalme ogen keek. 'Maar ik dacht... was het dan geen ongeluk?'


      'Nee.' Tripolos sloeg zijn ogen neer naar zijn aantekenboekje. 'Het slachtoffer is neergestoken - in de rug,' voegde hij er met afkeer aan toe. Het leek alsof hij een moord en een steek in de rug twee totaal verschillende dingen vond. 'Ik hoop dat ik u niet nog een keer lastig hoef te vallen.' Hij stond op en gaf haar een hand. 'Hebt u vanochtend veel schelpen gevonden, Miss James?'


      'Ja, ik... ik heb er een heleboel verzameld.' Ze voelde zich genoodzaakt er een paar uit de zak van haar jasje te halen. 'Ik vond ze... prachtig.'


      'Dat zijn ze ook,' zei hij glimlachend. Toen wendde hij zich tot de anderen. 'Het spijt me dat ik iedereen moet vragen waar hij van de vorige avond tot vanochtend is geweest. Natuurlijk,' vervolgde hij schouderophalend, 'zullen we ongetwijfeld ontdekken dat de moord het resultaat is van een dorpsruzie, maar omdat het lichaam zo dicht bij beide villa's is gevonden...' Zijn stem stierf weg, en hij stak zijn aantekenboekje en potlood in zijn zak. 'Misschien herinnert iemand van u zich een klein incident dat me zal helpen de kwestie op te helderen.'


      De kwestie ophelderen, dacht Morgan hysterisch. De kwestie ophelderen. Er was een man dood. Ik droom. Het kan niet anders of ik droom.


      'Rustig maar, Morgan,' fluisterde Andrew in haar oor. 'Neem nog een slokje cognac.' Zorgzaam bracht hij het glas naar haar mond.


      'U hebt onze volledige medewerking, commissaris,' zei Alex terwijl hij opstond. 'Het is voor geen van ons aangenaam dat zoiets zo vlak bij onze huizen is gebeurd. En het is bijzonder onplezierig dat een gast van mij de man heeft gevonden.'


      'Dat begrijp ik natuurlijk.' Tripolos knikte vermoeid, met een hand over zijn vierkante kin wrijvend. 'Het zou minder verwarrend zijn als ik één voor één met u kon spreken. Mag ik uw kantoor daarvoor gebruiken?'


      'Ik zal u laten zien waar het is.' Alex gebaarde naar de deur. 'Als u wilt, kunt u het eerst met mij praten.'


      'Dank u.' Voordat Tripolos achter Alex aan de kamer uit liep, maakte hij een buiging naar niemand in het bijzonder. Morgan keek naar zijn trage afgemeten stappen. Hij zou een man tot in het graf achtervolgen, dacht ze, en ontdaan dronk ze de rest van haar cognac op.


      'Ik ben toe aan een drankje,' verklaarde Liz, naar de bar lopend. 'Een dubbele. Willen jullie ook iets?'


      Nicks ogen gleden vluchtig over Morgan heen. 'Graag. Het doet er niet toe wat.' Met zijn hand gaf hij Liz een teken dat ze Morgans glas moest bij schenken.


      'Ik begrijp niet waarom hij ons moet ondervragen,' zei Iona. Ze liep naar de bar, te ongeduldig om te wachten tot Liz had ingeschonken. 'Het is absurd. Alex had moeten weigeren. Hij heeft genoeg invloed om dit soort onaangenaamheden te vermijden.' Daarna schonk ze iets sterks in een groot glas en gooide de helft ervan achterover.


      'Er is geen enkele reden waarom Alex iets zou moeten vermijden,' zei Liz. Nadat ze Nick zijn drankje had gegeven, schonk ze een royale hoeveelheid cognac in Morgans glas. 'We hebben niets te verbergen. Wat wil jij drinken, Dorian?'


      'Verbergen? Ik zei niet dat we iets te verbergen hadden,' zei Iona, terwijl ze door de kamer ijsbeerde. 'Ik heb eenvoudig geen zin om antwoord te geven op de domme vragen van die politieman alleen omdat zij zo stom was om over het lijk van een of andere dorpeling te struikelen,' zei ze, in Morgans richting gebarend.


      'Graag een glas ouzo, Liz,' zei Dorian voordat Liz een weerwoord had kunnen bedenken. Daarna richtte hijzijn blik op Iona. 'Ik vind niet dat we Morgan de schuld kunnen geven, Iona. We zouden hoe dan ook ondervraagd zijn. Zoals de situatie nu is, heeft ze dubbel geleden. Ze heeft de man gevonden én ze is ondervraagd. Dank je, Liz,' voegde hij eraan toe toen ze hem met een wrang lachje een glas overhandigde.


      'Ik kan vandaag niet in dit huis blijven.' Met nerveuze bewegingen ijsbeerde Iona door de kamer. 'Nicky, laten we een eindje gaan varen met je boot.' Ze bleef staan en ging op de armleuning van zijn stoel zitten.


      'Dat komt slecht uit, Iona. Wanneer ik hier klaar ben, moet ik thuis mijn administratie bijwerken.' Hij nam een slok van zijn drankje en klopte op haar hand. Zijn ogen ontmoetten die van Morgan kort, maar lang genoeg om haar afkeuring op te merken. Verdorie, dacht hij woedend, je hebt niet het recht me schuldgevoelens te bezorgen omdat ik doe wat ik móét doen.


      'O, Nicky.' Iona's hand streek over zijn arm. 'Als ik vandaag hier blijf, word ik gek. Alsjeblieft, een paar uurtjes op zee?'


      Met een zucht gaf Nick zich gewonnen, maar inwendig vrat hij zich op. De leiband was te sterk om door hem gebroken te worden. Hij had alle reden om op Iona's verzoek in te gaan, en kon de richting die hij al was ingeslagen niet door Morgans misprijzende blik laten veranderen. 'Vooruit dan maar, later vanmiddag.'


      Iona boog haar hoofd en glimlachte triomfantelijk.


      Er kwam geen eind aan de ondervraging. Liz glipte de kamer uit toen Alex weer binnenkwam. En er kwam ook geen eind aan het wachten. De op gedempte toon gevoerde gesprekken stokten herhaaldelijk. Toen Andrew de kamer verliet voor zijn ondervraging, slenterde Nick naar Morgans nieuwe post bij het raam.


      'Ik wil met je praten.' Hoewel zijn stem kalm klonk, lag er een stalen ondertoon in. Toen hij een hand op die van haar legde, rukte ze haar hand weg.


      'Ik wil niet met jou praten.'


      Omzichtig stak hij zijn handen in zijn zakken. Ze was nog steeds bleek. Dankzij de cognac trilde ze niet meer, maar de drank had niet de kleur teruggebracht naar haar wangen. 'Het is noodzakelijk, Morgan. Op het moment ben ik niet in de gelegenheid om erover te discussiëren.'


      'Dat is jouw probleem.'


      'Zodra de commissaris klaar is, gaan we een eindje rijden. Je moet er even uit.'


      'Ik ga nergens heen met jou. Vertel me niet wat ik nu nodig heb.' Hoewel het haar moeite kostte, praatte zezonder enige emotie. 'Vanochtend had ik je nodig.'


      'Verdorie, Morgan.' Zijn gemompelde verwensing had de kracht van een schreeuw.


      Ze hield haar ogen strak op Liz' tuin gericht. Een paar rozen waren bijna uitgebloeid, dacht ze emotieloos.


      Machteloos balde hij zijn handen in zijn zakken tot vuisten. 'Denk je dat ik dat niet weet? Denk je dat ik niet -' Voordat hij zijn zelfbeheersing verloor, onderbrak hij zichzelf. 'Ik kon je niet geven wat je nodig had - niet op dat moment. Maak dit niet nog moeilijker voor me dan het toch al is.'


      Nu draaide ze zich naar hem om, zijn woede beantwoordend met een ijskoude blik. 'Dat is mijn bedoeling niet.' Haar stem was even zacht als die van hem, maar zonder zijn vibrerende emoties. 'Het komt er eenvoudig op neer dat ik nu niets meer van je wil. Ik wil niets met je te maken hebben.'


      'Morgan...' In zijn ogen blonk iets wat bijna haar weerstand brak. Een verontschuldiging, spijt, een smeekbede om begrip, iets wat ze nooit had verwacht te zien. 'Alsjeblieft, ik wil -'


      'Het kan me niet schelen wat je wilt,' zei ze snel, voor hij haar opnieuw zwak kon maken. 'Blijf uit mijn buurt. Blijf heel ver uit mijn buurt.'


      'Vanavond,' begon hij, maar de woede in haar ogen weerhield hem ervan zijn zin af te maken.


      'Blijf uit mijn buurt,' herhaalde ze.


      Met die woorden draaide ze hem de rug toe, en liep ze de kamer door naar Dorian. Nick bleef in zijn eentje bij het raam staan, vervuld van duistere plannen, maar niet in staat ze ten uitvoer te brengen.
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      Het verbaasde Morgan dat ze had kunnen slapen. Hoewel ze niet moe was geweest toen Liz en Alex erop hadden aangedrongen dat ze even ging rusten, had ze zonder te protesteren gehoorzaamd, louter omdat haar laatste woorden met Nick haar van haar weerstand hadden beroofd. Toen ze wakker werd, zag ze dat het al twaalf uur was geweest. Ze had dus twee uur geslapen.

    


    
      Slaapdronken en met dikke oogleden wankelde ze naar de badkamer om koud water over haar gezicht te plenzen. Het dutje had haar eerder moe gemaakt dan opgefrist. Nu de eerste schok voorbij was, schaamde ze zich diep omdat ze doodsbang was weggevlucht van een dode man. Omdat ze zich hulpeloos aan Nick had vastgeklampt en was afgewezen. Zelfs nu nog kon ze dat gevoel van volkomen afhankelijkheid, en van volkomen afwijzing, voelen.


      Zoiets zou ze nooit meer doen, nam ze zich voor. Ze had haar hoofd in plaats van haar hart moeten vertrouwen. Ze had beter moeten weten dan iets te vragen of te verwachten van een man als hij. Een man als hij had niets te geven. Als je je verliet op een duivel, kwam je onherroepelijk in de hel terecht. Maar toch...


      Maar toch was het Nick geweest die ze nodig had gehad, die ze had vertrouwd. Nick bij wie ze zich veilig had gevoeld zodra hij zijn armen om haar heen had geslagen. Dat is mijn vergissing, dacht ze zuur, haar gezicht bestuderend in de spiegel boven de wastafel. De tekenen van de schok waren nog te zien. Haar wangen waren bleek, en haar ogen waren te groot, maar ze voelde haar krachten terugkeren.


      'Ik heb hem niet nodig,' zei ze hardop, omdat ze de woorden wilde horen. 'Hij betekent niets voor me.'


      Maar hij heeft je gekwetst. Iemand die er niet toe doet, kan je niet kwetsen.


      Ik zal niet toestaan dat hij me nog een keer kwetst, beloofde ze zichzelf. Omdat ik nooit meer naar hem toe zal gaan, hem nooit meer iets, ongeacht wat, zal vragen.


      Met dat goede voornemen draaide ze zich af van haar spiegelbeeld, en ze ging naar beneden.


      In de hal gekomen, hoorde ze ergens een deur dichtgaan en iemand in haar richting lopen. Toen ze omkeek, zag ze dat het Dorian was.


      'Je hebt dus geslapen,' zei hij, met een troostend en bezorgd gebaar haar hand pakkend.


      'Ja. Nu ik over de schrik heen ben, voel ik me volkomen belachelijk.' Toen hij vragend zijn wenkbrauwen optrok, bewoog ze rusteloos haar schouders op en neer. 'Andrew heeft me zo ongeveer hierheen moeten dragen.'


      Met een zacht lachje sloeg hij een arm om haar schouders. 'Jullie Amerikaanse vrouwen – waarom willen jullie altijd maar zo sterk en onafhankelijk zijn?'


      'Ik ben nooit anders geweest.' Ze had het echter nog niet gezegd of ze herinnerde zich dat ze in Nicks armen had staan huilen en zich smekend aan hem had vastgeklampt. Verdedigend rechtte ze haar rug. 'Ik wil zeker zijn van mezelf.'


      'Daar heb ik alle bewondering voor, maar je struikelt nu eenmaal niet iedere dag over een lijk. Het is geen wonder dat je over je toeren was.' Toen hij haar weer zag verbleken, zei hij op verontschuldigende toon: 'Het was dom van me je daaraan te herinneren. Zal ik nog een drankje voor je inschenken?'


      'Nee! Ik heb al veel te veel gedronken.' Met een waterig lachje trok ze haar hand los en ze liep bij hem vandaan.


      Waarom werd haar door iedereen een ondersteunende arm geboden behalve door degene die ertoe deed? Nee, Nick deed er niet toe, bracht ze zichzelf in herinnering. Ze kon niet toestaan dat hij belangrijk voor haar was, en ze had van niemand een ondersteunende arm nodig.


      'Je bent zo onrustig, Morgan. Heb je misschien liever dat ik je alleen laat?'


      'Nee.' Hoofdschuddend keek ze hem aan. Zijn ogen waren kalm. Ze had hem trouwens nooit anders dan kalm gezien. Hij bezat een innerlijke kracht, dacht ze, wensend dat ze die ochtend niet Nick maar Dorian tegen het lijf was gelopen. Ze liep naar de piano en liet haar vingers verstrooid over de toetsen glijden. 'Ik ben blij dat de commissaris weg is. Hij maakte me vreselijk nerveus.'


      'Tripolos?' vroeg Dorian, een sigaret uit zijn koker halend. 'Ik denk niet dat je je over hem zorgen hoeft te maken. Ik betwijfel zelfs of de moordenaar zich zorgen over hem hoeft te maken,' voegde hij er grinnikend aan toe. 'Het politiekorps van Mytilene staat niet bekend om zijn energie en genialiteit.'


      'Dat klinkt alsof het je koud laat of de moordenaar van die man wordt opgepakt.'


      'Dorpsruzies interesseren me niet. Ik bekommer me alleen om de mensen die ik ken. Ik vind het geen prettig idee dat jij je zorgen maakt over Tripolos.'


      'Ik maak me geen zorgen over hem,' verbeterde ze, haar voorhoofd fronsend toen hij een sigaret opstak. Er zeurde iets in haar achterhoofd, een gedachte die naar de voorgrond wilde treden. 'Het is alleen de manier waarop hij naar je kijkt terwijl hij op zijn gemak tegenover je zit.' Ze keek naar de rook die opkringelde van de lange zwarte sigaret. Met moeite onderdrukte ze het gevoel dat er iets belangrijks was, iets wat haar niet te binnen wilde schieten. 'Waar is iedereen eigenlijk?'

    


    
      'Liz is met Alex in zijn kantoor en Iona is een boottochtje aan het maken.'


      'O ja, met Nicholas.' Ze keek naar haar handen en constateerde met verbazing dat ze die tot vuisten had gebald. Welbewust deed ze ze weer open. 'Vind je dat niet erg?'


      'Ze moest er even uit. De nabijheid van de dood maakt haar zenuwachtig.'


      'Je hebt heel veel begrip.' Zorgelijk en met een bonzend hoofd liep ze naar het raam. 'Ik denk niet dat ik dat zou hebben... als ik verliefd was.'


      'Ik ben geduldig, en ik weet dat Nick totaal niets voor haar betekent. Ze beschouwt hem alleen maar als een middel om een doel te bereiken.' Nadat hij even peinzend naar zijn sigaret had gekeken, zei hij: 'Sommige mensen hebben niet het vermogen iets te voelen - liefde noch haat.'


      'Wat moet dat leeg zijn,' fluisterde Morgan.


      'Denk je dat?' vroeg hij met een raadselachtig lachje. 'Mij lijkt het wel gemakkelijk.'


      'Gemakkelijk misschien wel, maar...' Toen ze zich weer naar hem toe draaide, stierf haar stem weg. Hij bracht net zijn hand met de sigaret naar zijn mond. Plotseling herinnerde ze zich glashelder dat ze een peuk van een van diezelfde dure sigaretten in het zand had zien liggen, slechts een paar meter van het lijk verwijderd. Als gehypnotiseerd naar zijn sigaret starend, voelde ze een rilling over haar rug lopen.


      'Morgan, scheelt je iets?' vroeg Dorian verbaasd.


      Met haar ogen knipperend wendde ze haar blik af van zijn sigaret. 'Nee, ik... ik denk dat ik nog niet helemaal mezelf ben. Misschien kan ik beter toch nog een glas cognac nemen.'


      Hoewel ze helemaal geen trek had in sterkedrank, had ze tijd nodig om haar gedachten op een rijtje te zetten. De sigarettenpeuk hoefde niet per se iets te betekenen, hield ze zichzelf voor toen Dorian naar de bar liep. Iedereen uit de villa maakte waarschijnlijk regelmatig een wandelingetje naar die inham.


      De peuk was echter vers geweest, herinnerde ze zich. Hij had half in, half uit het zand gestoken, nog niet aangetast door het water. De vogels hadden er nog niet aan gepikt. Als iemand zo dicht in de buurt van het lijk was geweest, had hij het moeten zien. En dan zou die persoon de politie hebben gewaarschuwd. Tenzij...


      Nee, dat was een belachelijke gedachte, hield ze zichzelf voor terwijl er opnieuw een rilling over haar rug liep. Het was een absurde veronderstelling dat Dorian iets te maken had met de moord op een dorpeling. Dorian of Alex, dacht ze toen de zoete rook van de sigaret langs haar heen zweefde.


      Beiden waren beschaafde mannen, en beschaafde mannen staken andere mannen niet in de rug. Beiden hadden zulke mooie verzorgde handen en goede manieren. Moest iemand die in staat was om een mede mens te vermoorden niet slecht, koud en hard zijn? Ze dacht aan Nick en schudde haar hoofd. Op dit moment wilde ze niet aan hem denken. Ze zou zich concentreren op dat ene kleine gegeven en er grondig over nadenken.


      Het sloeg nergens op Dorian of Alex als een moordenaar te beschouwen. Ze waren zakenlui, ontwikkelde mensen. Wat konden zij in vredesnaam te maken hebben met een lokale visser? Het was een belachelijke gedachte, dacht ze opnieuw, maar desondanks kon ze het langzaam opkomende gevoel van onbehagen niet van zich afschudden. Er moest een logische verklaring zijn, dacht ze hardnekkig. Voor alles bestond immers altijd een logische verklaring. Ze was nog over haar toeren, dat was alles. Daardoor maakte ze van een mug een olifant.


      Wiens voetstappen hadden die eerste nacht weerklonken op de trap naar het strand, vroeg een stemmetje in haar achterhoofd. Voor wie had Nick zich verstopt? Op wie had hij gewacht? De man bij de grot was niet vermoord tijdens een dorpsruzie, bedacht ze vervolgens. Dat had ze trouwens geen moment geloofd, net zomin als ze serieus had geloofd dat de man was overleden ten gevolge van een ongeluk. Moord... smokkelarij. Ze deed haar ogen dicht en huiverde.


      Wie was uit zee aan land gekomen toen Nick haar in de schaduw tussen de cipressen had vastgehouden? Nick had Stephanos opdracht gegeven de persoon in kwestie te volgen. Was het Alex geweest? Of Dorian? Of misschien de vermoorde man? Ze was zo in gedachten verdiept dat ze zich dood schrok toen Dorian haar het cognacglas voorhield.


      'Morgan, je ziet nog zo bleek. Je kunt beter gaan zitten.'


      'Nee... Ik ben alleen nog een beetje zenuwachtig. Dat is alles.' Ze legde beide handen om het glas maar nam geen slok. Er was maar één manier om een eind te maken aan haar twijfels: ze zou het hem vragen. Ze zou hem op de man afvragen of hij naar de inham was geweest. Toen haar ogen echter die van hem ontmoetten, zo kalm, zo bezorgd, werd ze koud van angst. 'De inham...' begon ze aarzelend. Toen praatte ze snel verder, voordat ze de moed verloor. 'De inham was zo mooi. Hij leek zo ongerept.' Er waren echter zo veel schelpen kapotgetrapt, herinnerde ze zich plotseling. Waarom had ze daar niet eerder aan gedacht? 'Ga jij... gaan er veel mensen heen?'


      'Ik kan niet spreken voor de dorpelingen,' zei hij toen ze op de armleuning van een bank ging zitten. 'Maar ik zou denken dat de meesten van hen het zo druk hebben met vissen of in de olijfboomgaarden werken dat ze weinig tijd hebben om schelpen te zoeken.'


      'Dat is waar.' Nerveus streek ze met haar tong over haar lippen. 'Maar je zult moeten toegeven dat het een mooi plekje is.'


      Ze bleef hem strak aankijken. Was het verbeelding, of had hij echt zijn ogen samengeknepen? Was het gezichtsbedrog, te wijten aan de rook die tussen hen omhoog kringelde? Speelden haar zenuwen haar parten?


      'Dat weet ik niet, want ik ben er nooit geweest,' zei hij luchtig. 'Je kunt het waarschijnlijk vergelijken met een geboren en getogen New Yorker die nooit op het Empire State Building is geweest.'


      Haar blik volgde zijn vingers toen hij de sigaret uitdrukte in een kristallen asbak.

    


    
      'Is er verder nog iets, Morgan?'

    


    
      'Iets... nee.' Haastig richtte ze haar blik weer op zijn gezicht. 'Nee, niets. Ik denk dat de gespannen sfeer me, net als Iona, te veel wordt. Dat is alles.'


      'Dat is geen wonder.' Medelevend kwam hij naar haar toe. 'Je hebt vandaag te veel doorstaan, Morgan. Te veel gepraat over de dood. Kom mee naar de tuin,' stelde hij voor. 'Laten we buiten gaan zitten en over iets anders praten.'


      Er lag al een weigering op het puntje van haar tong. Hoewel ze niet precies wist waarom, wilde ze niet in zijn gezelschap zijn. Niet op dat moment. Niet alleen. Terwijl ze nog een aannemelijk excuus probeerde te bedenken, kwam Liz naar binnen.


      'Morgan, ik had gehoopt dat je nog sliep.'


      Blij met de interruptie zette Morgan haar onaangeroerde glas cognac neer, waarna ze opstond. 'Ik heb lang genoeg geslapen.' Bij nadere beschouwing vertoonde ook Liz' gezicht tekenen van spanning. 'Je ziet eruit alsof jij beter even kunt gaan liggen.'


      'Dat niet, maar ik heb wel behoefte aan wat frisse lucht.'


      'Ik wilde net met Morgan naar de tuin gaan,' merkte Dorian op, een hand op Liz' schouder leggend. 'Gaan jullie tweetjes maar naar buiten en ontspan je. Alex en ik moeten nog een zakelijke kwestie ophelderen.'


      'Dat is een goed idee,' zei Liz, dankbaar een hand op die van hem leggend. 'Dank je, Dorian. Ik weet niet wat Alex en ik vandaag zonder jou hadden moeten beginnen.'


      'Onzin.' Luchtig streek hij met zijn lippen over haar wang. 'Ga naar buiten. Zet dit onaangename voorval van je af.'


      'Dat zal ik doen. Probeer jij Alex ook zo ver te krijgen,' zei ze smekend voordat ze Morgan een arm gaf.


      'Dorian.' Plotseling werd Morgan verteerd door schaamte. Hij was niet anders dan aardig tegen haar geweest, en haar verbeelding was met haar aan de haal gegaan. 'Dank je.'


      Verbaasd trok hij zijn wenkbrauwen op, voordat hij glimlachte en haar ook een zoen op haar wang gaf. Hij rook naar citrusboomgaarden en zon. 'Ga tussen de bloemen zitten en ontspan je.'


      Toen hij naar de hal liep, draaide Liz zich om, en ze trok Morgan mee naar de tuindeuren. 'Zal ik thee voor ons bestellen?' vroeg ze voordat ze naar buiten gingen.


      'Voor mij niet. En houd alsjeblieft op me als een gast te behandelen.'


      'Hemeltje, deed ik dat dan?'


      'Ja, sinds -'


      Toen Morgan zichzelf onderbrak, keek Liz haar opmerkzaam aan en maakte een grimas. 'Dit hele zaakje stinkt,' zei ze onelegant, en ze plofte neer op een marmeren bank.


      Omringd door de kleuren en de geuren van de tuin, afgeschermd van het huis en de buitenwereld door wijnranken, keken ze elkaar aan.


      'Verdorie, Morgan, het spijt me vreselijk dat jij dat lijk moest vinden. Nee, haal niet met zo’n achteloze blikje schouders op,' beval ze. 'Daarvoor kennen we elkaar te lang en te goed. Ik weet hoe het vanochtend voor je moet zijn geweest. En ik weet hoe je je op dit moment voelt.'


      'Het gaat wel weer, Liz.' Ze ging op een tuinstoel zitten en trok haar benen op. 'Al moet ik bekennen dat ik voorlopig niet meer geïnteresseerd ben in schelpen. Alsjeblieft,' vervolgde ze toen Liz' frons dieper werd. 'Niet doen. Ik kan zien dat jij en Alex jezelf er de schuld van geven. Het was alleen... een afschuwelijke samenloop van omstandigheden dat ik uitgerekend vanochtend die inham ging verkennen. Er is een man vermoord; iemand moest hem toch vinden?'


      'Jij had die iemand niet mogen zijn.'


      'Daar zijn jij en Alex niet verantwoordelijk voor.'


      'Mijn nuchtere Amerikaanse kant weet dat,' zei Liz zuchtend, 'maar...' Toen haalde ze haar schouders op en lachte halfslachtig. 'Ik denk dat ik een beetje Grieks word. Je logeert in mijn huis, dus ik ben verantwoordelijk voor je welzijn.' Berustend stak ze een sigaret op, en ze stond op om over de kleine patio te ijsberen.


      Een zwarte sigaret, zag Morgan geschrokken. Een dunne zwarte sigaret. Ze was totaal vergeten dat Liz de gewoonte had om af en toe een sigaret van Alex' merk op te steken.


      Nadat ze even naar Liz' ovale klassiek gevormde gezicht had gekeken, deed ze haar ogen dicht. Ze moest gek aan het worden zijn als ze zelfs maar één ogenblik kon denken dat Liz betrokken was bij opiumsmokkel en moord. Liz was een vrouw die ze al jaren kende, met wie ze een appartement had gedeeld. Als er één persoon was die ze net zo goed kende als zichzelf, was het Liz wel.


      Maar hoe ver... hoe ver zou Liz gaan om de man van wie ze hield te beschermen?


      'En ik moet bekennen,' vervolgde Liz al ijsberend, 'hoewel ik daardoor in dezelfde categorie val als Iona, dat die politieman me bloednerveus maakte. Hij was een beetje te...' Ze zocht even naar het juiste woord, '...beleefd,' besloot ze. 'Geef mij maar een ouderwets Amerikaans kruisverhoor.'


      'Ik snap wat je bedoelt,' zei Morgan. Ze moest ophouden met denken. Als ze kon ophouden met denken, zou alles vanzelf weer in orde komen.


      'Ik weet niet wat hij verwachtte te bereiken met die ondervraging.' Met een trillende hand nam Liz een trekje van haar sigaret, zodat haar trouwring fonkelde in het zonlicht.


      'Ik denk dat het zuiver routine was,' zei Morgan, die haar ogen niet kon afhouden van Liz' ring, het licht, de stenen. Bemin, respecteer, gehoorzaam.


      'En griezelig,' voegde Liz eraan toe. 'Bovendien kende niemand van ons die Anthony Stevos.'


      'De commissaris zei dat hij een visser was.'


      'Dat is de helft van de mannelijke bevolking van het dorp.'


      Morgan reageerde niet meteen. Zorgvuldig reconstrueerde ze wat zich die ochtend in de salon had afgespeeld. Hoe hadden de aanwezigen gereageerd? Zou ze, als ze niet zo verdoofd was geweest van de cognac en de schok, iets hebben opgemerkt? Er was nog iemand die ze een van die dure sigaretten had zien opsteken. 'Liz,' zei ze peinzend. 'Vind je niet dat Iona een beetje overdreven reageerde? Deed ze niet een beetje melodramatisch over een paar routinevragen?'


      'Iona leeft van melodrama,' antwoordde Liz sarcastisch. 'Heb je niet gezien hoe ze bij Nick zat te slijmen? Ik begrijp niet hoe hij het kan verdragen.'


      'Zo te zien vond hij het niet erg,' zei Morgan. Nee, nog niet, vermaande ze zichzelf. Dat onderwerp kon ze beter nog even laten rusten. 'Ze is een vreemde vrouw,' vervolgde ze. 'Maar vanochtend...' En gisteren, dacht ze opeens. 'Toen ik het gisteren over smokkelen had, reageerde ze trouwens ook als zo vreemd. Volgens mij was ze doodsbang.'


      'Ik betwijfel of Iona ook maar één oprecht gevoel heeft,' zei Liz obstinaat. 'Ik wilde dat Alex eindelijk eens inzag dat ze een hopeloos geval is. Hij is zo vreselijk plichtsgetrouw.'


      'Wat vreemd. Dorian zei praktisch hetzelfde.' Morgan trok afwezig de blaadjes van een uitgebloeide roos. Het was Iona op wie ze zich moest concentreren. Als iemand tot iets gemeens en dodelijks in staat was, was het Iona. 'Zo zie ik haar niet.'


      'Wat bedoel je?'


      'Iona.' Ze liet de roos met rust en gaf haar volle aandacht aan Liz. 'Volgens mij is ze eerder een vrouw met te veel gevoelens dan zonder gevoelens. Haar emoties zijn vast en zeker niet allemaal gezond, misschien zijn ze zelfs wel destructief, maar ze zijn sterk, heel erg sterk.'


      'Ik kan haar niet uitstaan,' zei Liz zo onverwacht venijnig dat Morgan haar met open mond aankeek. 'Ze maakt Alex voortdurend overstuur. Ik kan je niet zeggen hoeveel tijd en moeite en geld hij al in die vrouw heeft gestoken. En hij krijgt er niets anders voor terug dan ondankbaarheid en beledigingen.'


      'Alex heeft een sterk ontwikkeld familiegevoel,' zei Morgan. 'Je kunt hem niet beschermen tegen -'


      Heftig viel Liz haar in de rede. 'Als het aan mij lag, zou ik hem overal tegen beschermen. Tegen alles en iedereen.'


      Ze draaide zich om en gooide haar sigaret in de struiken, waar hij bleef liggen smeulen. Ontzet keek Morgan ernaar.


      'Verdorie,' vervolgde Liz op kalmere toon. 'Ik ben helemaal over mijn toeren door wat er gebeurd is.'


      'Wij allemaal.' Haar onbehagen opzij zettend stond Morgan op. 'Het is een allesbehalve rustige ochtend geweest.'


      'Het spijt me, Morgan. Het komt doordat Alex zo overstuur is door dit alles. En hoeveel hij ook van me houdt, hij is niet het soort man dat alles met me deelt. Over bepaalde dingen praat hij niet met me: zijn problemen, zijn zaak. Daarvoor is hij te Grieks.' Lachend schudde ze haar hoofd. 'Kom. Ga zitten. Ik heb mijn hart gelucht. Laten we over iets aangenamers praten.'


      'Liz, als er iets fout was, ik bedoel als je echt iets dwarszat, zou je me dat toch wel vertellen?'


      'Begin je nu alsjeblieft geen zorgen te maken over mij,' zei Liz, Morgan weer in haar stoel duwend. 'Het is alleen zo frustrerend dat iemand van wie je waanzinnig veel houdt, niet wil dat je hem helpt. Soms word ik er gek van dat Alex erop staat de onaangenamere aspecten van zijn leven voor me verborgen te houden.'


      'Hij houdt van je,' zei Morgan, en ze ontdekte dat ze haar handen ineen had geklemd.


      'En ik houd van hem.'


      'Liz...' Nadat ze diep had ademgehaald, waagde ze de sprong.'Gaan jij en Alex vaak naar de inham?'


      'Hmm?' Teruglopend naar de bank keek Liz zichtbaar verbaasd over haar schouder. 'Eerlijk gezegd niet. We wandelen meestal over de rotsen, als ik hem tenminste uit zijn kantoor kan wegsiepen. Ik kan me niet eens herinneren wanneer we daar voor het laatst zijn geweest. Ik wou alleen,' voegde ze eraan toe, 'dat ik vanochtend met je mee was gegaan.'


      Zich opeens diep schamend over de richting die haar gedachten hadden genomen, wendde Morgan haar blik af. 'Ik ben blij dat je er niet bij was. Alex had zijn handen al meer dan vol aan één hysterische vrouw.'


      'Je was niet hysterisch,' merkte Liz rustig op. 'Je was eerder te kalm tegen de tijd dat Andrew je hier binnen bracht.'


      'Ik heb hem nog niet eens bedankt.' Morgan dwong zichzelf haar twijfels en verdenkingen van zich af te zetten. Ze waren zowel gemeen als belachelijk. 'Wat vond je eigenlijk van Andrew?'


      'Ik vond hem een erg lieve man.' Omdat ze aanvoelde dat Morgans stemming was veranderd, paste ze haar eigen stemming aan. 'Hij leek zich vandaag op te werpen als je beschermer.' Met een moederlijk lachje voegde ze eraan toe: 'Volgens mij is hij een beetje verliefd op je.'


      'Stel je niet aan!'


      'Hij zou een prettige afleiding voor je vormen,' merkte Liz onverstoorbaar op. 'Maar helaas is hij van de weliswaar keurige maar arme tak van Nicks familie. Ik zou je liever in stijl gevestigd zien. Aan de andere kant,' vervolgde ze toen Morgan zuchtte, 'zou hij leuk gezelschap voor je zijn... voor een tijdje.'


      Alsof hij daarop had gewacht, kwam Andrew de patio op gewandeld. 'Hallo. Ik stoor jullie toch niet?'


      'Hoe kom je erbij?' vroeg Liz met een verheugde glimlach. 'Naburige dichters zijn altijd welkom.'


      Toen hij jongensachtig grinnikte, steeg hij met sprongen in Liz' achting. 'Eigenlijk maakte ik me ongerust over Morgan.' Hij bukte en legde een hand onder haar kin om haar gezicht te bestuderen. Het is zo’n afschuwelijke ochtend geweest dat ik wilde zien hoe het met je gaat. Ik hoop dat je het niet erg vindt.' Zijn ogen waren donkerblauw, zoals het water in de baai, en ze waren even sereen.


      'Helemaal niet.' Ze streek vluchtig over de rug van zijn hand. 'Maar ik maak het goed. Ik zei net tegen Liz dat ik je niet eens heb bedankt voor alles wat je voor me hebt gedaan.'


      'Je bent nog steeds bleek.'


      Zijn bezorgdheid deed haar vertederd glimlachen. 'Dat heeft onder andere te maken met een winter in New York.'


      'Ben je vastbesloten om moedig te zijn?' vroeg hij met een scheef lachje.


      'Ik ben vastbesloten om dat beter te doen dan vanochtend.'


      'Jammer. De manier waarop je je aan me vastklampte, beviel me wel.' Nadat hij haar een kneepje in haar hand had gegeven, gleed zijn blik weer naar Liz. 'Ik wil haar vanavond van je stelen. Wil je me helpen haar ervan te overtuigen dat ze een verzetje nodig heeft?'


      'Mijn steun heb je.'


      'Ga vanavond met me in het dorp eten,' zei hij, zich weer vooroverbuigend naar Morgan. 'Ongedwongen lokale sfeer, een fles ouzo, en een geestige metgezel. Wat kun je nog meer verlangen?'


      'Wat een fantastisch idee!' riep Liz, die onmiddellijk warm liep voor zowel Andrew als zijn plan. 'Dat is precies wat je nodig hebt, Morgan.'


      Geamuseerd vroeg Morgan zich af of ze hen even alleen moest laten, zodat ze elkaar schouderklopjes konden geven. Het was echter inderdaad wat ze nodig had: ontsnappen aan het huis en de twijfels. Glimlachend vroeg ze: 'Hoe laat moet ik klaar zijn?'


      'Schikt zes uur je? Dan leid ik je eerst rond in het dorp. Ik mag Nicks auto gebruiken, dus je hoeft niet op een ezel te rijden.'


      Omdat haar tanden weer op elkaar geklemd zaten, ontspande ze haar kaken. 'Ik zal klaar staan.'


      De zon stond al hoog aan de hemel toen Nick zijn boot naar de open zee stuurde. Omdat hij verlangde naar snelheid en de wind tegen zijn gezicht, gaf hij vol gas.


      Die verdraaide vrouw, dacht hij gefrustreerd. Kwaad gooide hij de peuk van een dunne zwarte sigaret in de kolkende golven. Als ze in bed bleef liggen in plaats van op belachelijk vroege uren over het strand te wandelen, had dit alles voorkomen kunnen worden. De herinnering aan de smekende klank van haar stem en het afgrijzen in haar ogen werd hem weer te veel. Nog steeds kon hij voelen hoe ze zich aan hem had vastgeklampt, hem nodig had gehad.


      Haar woest verwensend gaf hij nog meer gas. Daarna zette hij Morgan uit zijn gedachten en concentreerde hij zich op de vermoorde man.


      Anthony Stevos, dacht hij, zijn ogen tot spleetjes knijpend tegen de zon. Hij kende de visser tamelijk goed en wist waarnaar hij van tijd tot tijd had gevist. Ook het telefoonnummer in Athene dat hij in Stevos' broekzak had gevonden, was hem niet onbekend.


      Stevos was een domme, hebzuchtige man geweest, dacht Nick emotieloos. En nu was hij een dode man. Hoe lang zou het duren voor Tripolos een dorpsruzie als aanleiding tot de moord had uitgesloten en achter de waarheid kwam? Niet lang genoeg, vreesde Nick. Hij moest de zaak een beetje vlugger dan hij had gepland op de spits drijven.


      'Nicky, waarom kijk je zo kwaad?" riep Iona boven het geronk van de motor uit.


      Automatisch trok hij zijn gezicht in de plooi. 'Ik dacht aan die stapel paperassen op mijn bureau,' loog hij, de motor afzettend om de boot te laten drijven. 'Ik had me niet door jou moeten laten overhalen een middag vrij te nemen.'


      Iona stond op van haar ligstoel en liep naar hem toe. Haar huid glom van de zonnebrandolie, en ze droeg een minuscule bikini waar haar borsten uitnodigend uit bolden. Ze had een rijp lichaam, rond, vol en prikkelend. Toen ze heupwiegend naar hem toe kwam, voelde hij echter geen enkele begeerte.


      'Agapi mou, ik zal je afleiden van je zakelijke beslommeringen.' Ze ging op zijn schoot zitten en drukte zich tegen hem aan.


      Hij kuste haar werktuiglijk, wetend dat ze, na de fles champagne die ze had gedronken, het verschil niet zou merken. Haar smaak bleef echter onaangenaam op zijn lippen hangen. Opnieuw dacht hij aan Morgan, en in gedachten vloekend drukte hij zijn mond heftig op die van Iona.


      'Hmm,' kreunde ze, voldaan als een kat die wordt gaaid. 'Nu zijn je gedachten niet meer bij je paperassen, Nicky. Zeg dat je naar me verlangt. Ik heb een man nodig die naar me verlangt.'


      'Bestaat er wel een man die niet naar een vrouw als jij zou verlangen?' Terwijl haar mond gretig die van hem zocht, streelde hij met zijn ene hand haar rug.


      'Een duivel,' mompelde ze met een gesmoord lachje. 'Alleen een duivel. Neem me, Nicky.' Haar hoofd viel achterover, zodat hij haar halfdichte, door de champagne benevelde ogen kon zien. 'Vrij met me, hier in de openlucht, in de zon.'


      En misschien moest hij dat wel doen, dacht hij met afkeer. Om te krijgen wat hij nodig had. Eerst zou hij echter zo veel mogelijk uit haar zien los te krijgen nu ze kwetsbaar was.


      'Vertel me eens, matia mou,' fluisterde hij, met zijn lippen over de zijkant van haar nek strijkend terwijl zij met onvaste vingers zijn overhemd openmaakte. 'Wat weet je van die opiumsmokkel tussen Lesbos en Turkije?'


      Hij voelde haar verstijven, maar hij wist dat haar reacties en haar opmerkzaamheid waren verslapt door de champagne. In haar geestestoestand zou het niet moeilijk zijn haar dingen te ontfutselen. Volgens hem stond ze al dagen op het punt van instorten. Toen hij doelbewust met zijn tong over haar huid streek, hoorde hij haar zuchten.


      'Niets,' zei ze snel, en ze begon wanhopiger aan de knoopjes van zijn overhemd te friemelen. 'Ik weet niets van dat soort dingen.'


      'Kom nou, Iona,' fluisterde hij verleidelijk. Ze was een volledig fysiek ingestelde vrouw, die louter op haar zintuigen leefde. Onder invloed van de champagne, seks en haar gespannen zenuwen, zou ze gauw uit de school klappen. 'Je weet een heleboel. Als zakenman...' Hij beet zachtjes in haar oorlelletje, '...ben ik geïnteresseerd in meer winst. Je misgunt me toch niet een paar extra drachmen?'


      'Een paar miljoen,' fluisterde ze, haar hand op die van hem leggend om hem duidelijk te maken wat ze wilde. 'Ja, ik weet een heleboel.'


      'En hoeveel ga je me vertellen?' vroeg hij. 'Kom, Iona. Jij en de gedachte aan miljoenen winden me vreselijk op.'


      'Ik weet dat de man die door die stomme vrouw vanochtend is gevonden, is vermoord omdat hij hebzuchtig was.'


      Met moeite hield hij zijn opwinding in bedwang. 'Maar aan hebzucht is zo moeilijk weerstand te bieden,' zei hij luchtig. Toen ze zich languit op de bank uitstrekte, liet hij zich op haar zakken. 'Weet je wie hem heeft vermoord, Iona?' Hij voelde hoe ze hem langzaam ontglipte, wegzakkend in de door de alcohol veroorzaakte roes. Inwendig vloekend streek hij met zijn tong over haar huid om haar bij haar positieven te houden.


      'Ik houd niet van moord, Nicky,' prevelde ze. 'En ik houd er nog minder van tegen de politie te praten.' Ze wilde hem vastpakken, maar haar handen waren te slap. 'Ik ben het zat om gebruikt te worden,' zei ze kribbig. 'Misschien is het tijd om mijn loyaliteit eens te verleggen. Jij bent rijk, Nicky. Ik houd van geld. Ik heb geld nodig.'


      'Wie niet?' vroeg hij droog.


      'Later. We praten er later over. Ik zal je alles vertellen.' Ze kuste hem gretig. Al het andere uit zijn gedachten zettend, probeerde hij haar gretigheid te beantwoorden met een beetje hartstocht, of zelfs maar de schijn van hartstocht. Hij had een vrouw nodig; zijn lichaam snakte naar een vrouw. En hij had Iona nodig. Toen hij haar echter opnieuw voelde wegzakken in haar roes, deed hij niets om haar bij te brengen.


      Later, toen Iona in de zon lag te slapen, leunde Nick aan de andere kant van de boot over de reling. Met de peuk van de vorige stak hij een sigaret aan. De afkeer die hij niet kon afschudden, maakte hem zowel razend als gedeprimeerd. Hij wist dat hij Iona zou moeten gebruiken, zich door haar moest laten gebruiken, zo niet deze keer, dan toch een andere. Hij moest haar aan het praten krijgen om uit te vinden wat hij wilde weten. Het was een kwestie van zijn eigen veiligheid - en van zijn succes. Het tweede was overigens altijd belangrijker voor hem geweest dan het eerste.


      Als hij Iona's minnaar moest worden om zijn doel te bereiken, dan zou hij dat worden. Het betekende niets. Vloekend nam hij een flinke trek van zijn sigaret. Het betekende niets, herhaalde hij. Het was puur zakelijk.


      Niettemin merkte hij dat hij snakte naar een douche, een lange hete douche, om zichzelf te reinigen van het vuil dat niet weggewassen kon worden. Jaren van smerigheid, jaren van leugens. Waarom had hij zich daar nooit eerder benauwd door gevoeld?


      Als antwoord op zijn vraag kwam Morgans gezicht hem weer voor de geest. Haar ogen waren koud. Nadat hij de sigaret in zee had gegooid, ging hij terug naar het stuurrad en startte de motor.
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      Toen ze, na een ongehaaste rondleiding op hun gemak iets zaten te drinken, concludeerde Morgan dat het dorp volmaakt was. Sommige van de dicht op elkaar staande witgekalkte huizen hadden pilaren, andere arcades, en weer andere kleine houten balkons. Vanwege de frisse witte verf had het dorp nieuw moeten lijken, maar in plaats daarvan leek het oud en tijdloos en blijvend.

    


    
      Ze zat met Andrew op het terrasje van een kafenion aan de waterkant te kijken naar de vissersboten die aan de kade lagen te deinen op het water en de mannen die hun netten te drogen legden.


      De vissers vormden een gevarieerd gezelschap, van jonge jongens tot oude mannen. Allemaal waren ze gebruind door de zon, en ze werkten kameraadschappelijk samen. Elk net werd uitgespreid door twaalf mannen - vierentwintig handen, waarvan sommige gerimpeld en knokig waren en andere jeugdig glad. Allemaal waren ze echter sterk. Onder het werken riepen ze grapjes tegen elkaar waar ze goedmoedig om lachten.


      'Naar hun stemming te oordelen moet het een goede vangst zijn geweest,' merkte Andrew op toen hij Morgan naar het tafereeltje zag kijken.


      'Weet je wat ik heb zitten denken?' vroeg ze, met een wijsvinger over de rand van haar glas strijkend. 'Ze zien er allemaal zo fit en gespierd uit. Een paar van die mannen zijn ver over wat wij in de Verenigde Staten als de pensioengerechtigde leeftijd beschouwen. Ik veronderstel dat ze blijven vissen tot ze doodgaan. Een leven op het water moet erg veel voldoening geven.' Piraten... Zou ze dan nooit ophouden aan piraten te denken?


      'Ik betwijfel of deze mensen zich druk maken over voldoening. Het is eenvoudig wat ze doen voor de kost. Ze vissen of ze werken in Nicks olijfboomgaarden. Generaties lang hebben ze of het ene of het andere gedaan.' Met zijn glas spelend bestudeerde Andrew nu ook de vissers. 'Ik ben het wel met je eens dat ze er tevreden uitzien. De mensen weten wat er van hen wordt verwacht. Hun levens mogen eenvoudig zijn, maar die eenvoud is misschien wel benijdenswaardig.'


      'Maar toch wordt er gesmokkeld,' zei ze.


      Hij haalde zijn schouders op. 'Dat maakt allemaal deel uit van hetzelfde patroon, denk je niet? Ze doen wat er van hen wordt verwacht en krijgen er een beetje avontuur en een paar extra drachmen voor terug.'


      Zowel geërgerd als verbaasd keek ze hem aan. 'Die houding had ik niet van je verwacht.'


      Met opgetrokken wenkbrauwen vroeg hij: 'Wat voor houding?'


      'Die... die nonchalante opvattingvan een misdaad.'


      'Ach, kom nou, Morgan, het is -'

    


    
      'Fout,' zei ze, hem in de rede vallend. 'Er zou een eind aan gemaakt moeten worden.' Ze nam een slokje van de onschuldig ogende maar gevaarlijk sterke ouzo. 'Hoe maak je een eind aan iets wat al eeuwen in de een of andere vorm wordt gedaan?'

    


    
      'De huidige vorm is verfoeilijk. Ik zou verwachten dat mannen met invloed, zoals Alex en... Nicholas, die op het eiland wonen, druk uitoefenden op de juiste personen.'


      'Ik ken Alex niet goed genoeg om daar een mening over te geven,' zei Andrew, haar glas nog eens volschenkend. 'Maar ik kan me niet voorstellen dat Nick zich zou bemoeien met iets wat hemzelf of zijn zaak niet aangaat.'


      'Kun je dat niet?' vroeg ze zacht.


      'Als dat als kritiek klinkt, is het niet zo bedoeld.' Hij zag dat hij haar volle aandacht had, maar dat er een vreemd ondoorgrondelijke blik in haar ogen lag. 'Nick is erg goed voor me geweest. Hij laat me gratis in het huisje wonen en heeft me zelfs het geld voor de overtocht geleend. Joost mag weten wanneer ik in staat ben het terug te betalen. Het staat me tegen om geld te moeten lenen, maar dichten is niet bepaald een beroepdat je veel financiële zekerheid biedt.'


      'Ik geloof dat ik ergens heb gelezen dat T.S. Eliot kasbediendebij een bank was.'


      Hij beantwoordde haar begrijpende glimlach met een grimas. 'Ik zou zo in Nicks kantoor in Californië kunnen gaan werken,' zei hij schouderophalend. 'Hij heeft me daar een baantje aangeboden, niet op een neerbuigende, maar op een achteloze manier. Het was niet bepaald strelend voor mijn ego.' Hij keek langs haar heen naar de kade. 'Misschien komt mijn schip met geld nog een keer binnen.'


      'Daar ben ik van overtuigd, Andrew. Sommige mensen zijn voorbestemd om hun dromen te verwezenlijken.'


      Zijn blik gleed terug naar haar. 'En zijn kunstenaars voorbestemd om een beetje te lijden, om uit te stijgen boven de lagere behoeften aan geld en macht?' Zijn glimlach was broos, zijn ogen waren koel. 'Laten we bestellen,' zei hij toen abrupt, zijn sombere stemming afschuddend en met zijn gebruikelijke warmte glimlachend. 'Ik rammel van de honger.'


      Het begon al te schemeren toen ze hun maaltijd beëindigden. In het westen hingen nog wat zachte kleuren boven de zee. In het oosten was de hemel donkerviolet, in afwachting van de eerste sterren. Morgan was verzadigd van de gloed die werd veroorzaakt door het gekruide eten en de Griekse ouzo. Met tussenpozen klonk de muziek van een mandoline. Groepjes mensen gingen het eethuisje in en uit, en sommigen barstten uit in gezang.


      De kelner annex eigenaar was een gezette man met een dunne snor en waterige ogen. Morgan vermoedde dat zijn tranende ogen moesten worden toegeschreven aan de kruiden en de rook van het eten. Omdat Amerikaanse toeristen zijn status verhoogden en hij onder de indruk was van Morgans vloeiende Grieks, nam hij iedere gelegenheid te baat om aan hun tafeltje te komen staan omvragen te stellen en te roddelen.

    


    
      Met een stukje psomaki spelend ontspande ze zich, dankzij de rustige sfeer en het zorgeloze gezelschap. In de Theocharis-villa was haar niets dan troost en hartelijkheid ten deel gevallen, maar dit was iets anders. Hier hing een aardsere sfeer, die ze in Liz' elegante huis had gemist. Hier werd schaterend gelachen en er werd wijn op de tafeltjes gemorst zonder dat iemand zich daar druk om maakte. Hoe sterk haar gevoelens ook waren voor zowel Liz als Alex, ze zou nooit tevreden zijn geweest met het leven dat ze leidden. De onophoudelijke goede manieren en beleefdheden zouden haar hebben verstikt.

    


    
      Voor het eerst sinds die ochtend voelde ze de knagende pijn in haar achterhoofd wegtrekken.


      'O, Andrew, kijk eens! Ze gaan dansen.' Met haar kin op haar handen steunend keek ze naar de rij mannen die inhaakten.


      Terwijl hij het laatste stukje gekruide worst in zijn mond stak, keek Andrew op. 'Wil je meedoen?'


      Lachend schudde ze haar hoofd. 'Nee, ik zou het alleen maar bederven. Maar jij kunt meedoen,' voegde ze er grinnikend aan toe.


      'Je hebt een prachtige lach,' zei hij, haar glas opnieuw volschenkend. 'Hij is vol en ongekunsteld en wordt heel langzaam sensueel.'


      'Wat zeg je toch een buitengewone dingen, Andrew,' zei ze met een geamuseerd lachje. 'Je bent makkelijk in de omgang. We zouden vrienden kunnen worden.'


      Hij trok zijn wenkbrauwen op, en tot haar verbazing gaf hij haar een zoen op haar mond. Zijn lippen smaakten flauw naar het eiland: gekruid en uitheems. 'Dat was om te beginnen.' Bij het zien van haar verbaasde blik leunde hij grinnikend achterover. 'Het gezicht dat je trekt, streelt mijn ego ook al niet.' Met die woordenhaalde hij een pakje sigaretten uit de zak van zijn jasje en zocht naar lucifers.


      Ze hield op naar zijn gezicht te staren en richtte haar ogen op het platte zwarte pakje. 'Ik wist niet dat je rookte,' bracht ze er ten slotte uit.


      'Niet vaak.' Hij haalde een doosje lucifers uit zijn zak en streek er een aan, zodat het vlammetje een ogenblik zijn gezicht bescheen, schaduwen, geheimen, verdenkingen oproepend. 'Vooral niet omdat mijn voorkeur naar deze dure uitgaat. Nick heeft met me te doen en laat er telkens wanneer hij langs mijn huisje komt een paar voor me achter. Anders zou ik waarschijnlijk helemaal niet roken.' Toen hij Morgans strakke blik zag, vroeg hij met een vragend lachje: 'Is er iets?'


      'Nee.' Ze pakte haar glas en hoopte dat haar stem nonchalant klonk. 'Je hebt verteld dat je over dit hele gedeelte van het eiland zwerft. Waarschijnlijk ben je dus ook wel eens in die inham geweest.'


      'Het is een aantrekkelijk plekje,' zei hij, haar hand pakkend. 'Was, liever gezegd. Ik geloof dat ik er al meer dan een week niet meer ben geweest. En na wat er is voorgevallen, zal het nog veel langer duren voor ik er weer heen ga.'


      'Een week,' zei ze zacht.


      'Zet het uitje gedachten, Morgan.'


      Ze richtte haar ogen op die van hem. Zijn blik was zo oprecht, zo bezorgd. Ze stelde zich weer aan. Geen van hen - Alex, Dorian, Andrew - was in staat tot wat haar gedachten zo in beslag nam. Wie weet liep er in het dorp wel een maniak rond die een voorliefde had voor dure tabak en het neersteken van zijn mededorpelingen. Dat was logischer, veel logischer dan haar akelige verdenkingen.


      'Je hebt gelijk.' Glimlachend leunde ze met haar ellebogen op het tafeltje. 'Vertel me nu eens iets over je epische gedicht.'


      'Goedenavond, Miss James, Mr. Stevenson.'


      Toen ze haar hoofd omdraaide, leek het alsof de hemel betrok. Ze keek recht in Tripolos' mollige gezicht. 'Hallo, commissaris.'


      Als haar begroeting niet al te enthousiast klonk, leek Tripolos zich daar niet aan te storen. 'Ik zie dat jullie genieten van het dorpsleven. Komen jullie hier vaak?'


      'Morgan is hier vanavond voor het eerst,' vertelde Andrew. 'Ik heb haar overgehaald om hier te komen eten. Na de schok van vanochtend was ze toe aan wat ontspanning.'


      Tripolos klakte meelevend met zijn tong. Morgan merkte dat de muziek en het gelach waren verstomd. Iedereen in het eethuisje leek plotseling op zijn hoede te zijn.


      'Heel verstandig,' oordeelde de commissaris. 'Een jonge vrouw moet niet bij dat soort dingen stil blijven staan. Ik, daarentegen, kan op het moment helaas aan weinig anders denken.' Met een smachtende zucht keek hij naar het flesje ouzo. 'Dan ga ik maar weer. Een prettige avond nog.'


      'Verdorie, verdorie, verdorie!' mompelde ze toen hij wegliep. 'Waarom heeft hij zo'n effect op me? Telkens wanneer ik hem zie, voel ik me alsof ik de Hope-diamant in mijn zak heb.'


      'Ik begrijp wat je bedoelt,' zei Andrew, toen hij de klanten achteruit zag stappen om Tripolos door te laten. 'Hij doet je bijna wensen dat je iets op te biechten hebt.'


      'Ik ben blij dat ik niet de enige ben.' Ze pakte haar glas, en toen ze zag dat haar handen trilden, dronk ze het in één teug leeg. 'Andrew,' zei ze vervolgens, een beetje kalmer. 'Tenzij je daar morele bezwaren tegen hebt, ga ik me bezatten.'


      Een tijdje later, nadat ze had vernomen dat Andrews opvattingen over drinken nogal flexibel waren, zweefde ze op een verdovende wolk ouzo. Naarmate het later werd, werd het drukker en rumoeriger in het eethuisje, en ook de muziek werd luider. Als het intermezzo een vleugje onwerkelijkheid had, dan liet dat haar koud. Ze had genoeg van de realiteit.


      De kelner kwam aanlopen met nog een flesje ouzo, dat hij op hun tafeltje zette met een air alsof het zeldzame wijn was.


      'Het is druk vanavond,' zei Morgan met een brede, zij het wazige, glimlach.


      'Het is zaterdag,' antwoordde hij, alsof dat alles verklaarde.


      'Ik heb mijn avond dus goed uitgekozen.' Ze keek om zich heen naar de andere klanten. 'Uw klanten amuseren zich.'


      Met een voldaan lachje haar blik volgend veegde hij zijn handen af aan zijn schort. 'Toen de commissaris uit Mytilene kwam, was ik bang dat de avond eronder zou lijden, maar gelukkig is alles goed gegaan.'


      'De politie draagt inderdaad niet bij aan de feestvreugde. Ik denk,' voegde ze er peinzend aan toe, 'dat hij een onderzoek instelt naar de dood van die visser.'

    


    
      De kelner knikte instemmend. 'Stevos kwam hier vaak, maar hij had niet veel vrienden. Hij hield niet van dansen of spelletjes. Hij besteedde zijn tijd op een andere manier.' Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Mijn klanten houden er niet van vragen te beantwoorden.' V Vervolgens mompelde hij iets beledigends, maar Morgan kon niet uitmaken of het aan het adres van Stevos of dat van Tripolos gericht was.

    


    
      'Hij was een visser,' zei ze, met moeite haar blik concentrerend op de ogen van de Griek. 'Maar ik krijg niet de indruk dat zijn kameraden om hem rouwen.'


      De kelner haalde slechts met een veelzeggende beweging zijn schouders op, maar ze begreep wat hij bedoelde. Je had vissers en vissers. 'Nog een prettige avond, kyria. Het is een genoegen u te bedienen.'


      'Weet je,' zei Andrew zodra de kelner was weggelopen naar een ander tafeltje. 'Het is bijzonder intimiderend om naar al dat Grieks te luisteren. Ik verstond er geen woord van. Wat zei hij?'


      Omdat ze geen zin had om opnieuw na te denken over de moord, zei ze glimlachend: 'Griekse mannen zijn viriel, Andrew, maar ik heb hem uitgelegd dat ik vanavond iets anders te doen had.' Daarna keek ze met haar handen achter haar hoofd ineengeslagen omhoog naar de sterren. 'O, ik ben zo blij dat ik ben meegegaan. Het is geweldig. Vanavond geen moorden en geen smokkelarij. Ik voel me geweldig, Andrew. Wanneer mag ik een paar van je gedichten lezen?'

    


    
      'Wanneer je hersens weer normaal functioneren.' Glimlachend schonk hij nog wat ouzo in haar glas. 'Ik denk dat je mening erover belangrijk kan zijn.'

    


    
      'Je bent een aardige man.' Met haar glas geheven bekeek ze hem zo intens als ze kon. 'Je bent helemaal niet zoals Nicholas.'


      'Hoe kom je daar ineens op?' vroeg hij fronsend, het flesje weer neerzettend.


      'Je bent eenvoudig niet zoals hij.' Daarna stak ze haar hand met het glas naar hem uit. 'Op Amerikanen,' zei ze plechtig. 'Op honderd procent zuivere Amerikanen.'


      Nadat hij haar glas had aangetikt met dat van hem, nam hij een slok. Toen schudde hij zijn hoofd. 'Ik heb het gevoel dat we niet op hetzelfde dronken.'


      Toen ze Nick haar gedachten binnen voelde dringen, verjoeg ze hem resoluut. "Wat doet het ertoe? Het is een mooie avond.'


      'Dat is waar.' Met zijn wijsvinger streek hij licht over de rug van haar hand. 'Heb ik je al verteld hoe mooi je bent?'


      'O, Andrew, ga je me vleien?' Met een warme lach boog ze naar hem toe. 'Ga door. Ik ben dol op complimentjes.'


      Met een spottend lachje trok hij aan haar haren. 'Je bederft mijn redevoering.'


      'O jee... Is het zo beter?' Met haar kin op haar handen steunend keek ze hem met een ernstige blik aan.


      Lachend schudde hij zijn hoofd. 'Laten we een eindje gaan lopen. Misschien vind ik een donker hoekje waar ik je fatsoenlijk kan kussen.'


      Hij stond op en hielp Morgan uit de stoel. Eerst nam ze uitgebreid afscheid van de eigenaar, voordat Andrew haar weg kon loodsen uit de drukte.

    


    
      De dorpelingen die niet in het kafenion waren, lagen allang in bed. De luiken en de deuren van de witte huizen waren gesloten voor de nacht. Nu en dan blafte er ergens een hond, waar een andere antwoord op gaf. Morgan hoorde haar voetstappen weergalmen in de stille straat.


      'Het is zo rustig,' zei ze zacht. 'Het enige wat je kunt horen, is het water. Sinds ik die eerste ochtend wakker werd op Lesbos, heb ik me hier thuis gevoeld. Niets van wat er sindsdien is voorgevallen, heeft dat kunnen bederven.' Lachend draaide ze in zijn armen in het rond. 'Ik geloof niet dat ik ooit nog terugga naar huis. Hoe zou ik New York en het verkeer en de sneeuw daar weer kunnen verdragen? Me naar mijn werk haasten, me naar huis haasten. Misschien word ik wel visser, of anders zwicht ik voor Liz' plannetje en trouw ik met een geitenhoeder.'

    


    
      'Ik vind niet dat je met een geitenhoeder moet trouwen,' zei Andrew nuchter, haar dichter tegen zich aan trekkend. In het licht van de maan was haar gezicht een eindeloos mysterie. 'Maar dat vissen is misschien niet zo'n gek idee. We zouden samen in Nicks huisje kunnen blijven wonen.'

    


    
      Dat zou zijn verdiende loon zijn, dacht ze. Ze draaide haar gezicht naar hem toe, wachtend op zijn kus. Zijn kus was warm en bedreven. Ze wist niet of de gloed het gevolg was van de kus of van de drank, maar het kon haar ook niet schelen. Andrews lippen waren niet veeleisend, niet dwingend en bezitterig. Ze waren geruststellend, vragend. Ze gaf hem wat ze kon.

    


    
      Zijn kus wekte geen schokkende hartstocht bij haar op, maar ze hield zichzelf voor dat ze die ook niet wilde. Hartstocht kon het hoofd met meer succes benevelen dan een oceaan ouzo. Ze had genoeg van verlangens en hartstocht. Die brachten iemand slechts desillusies en verdriet. Andrew was aardig en ongecompliceerd. Hij zou zich niet afwenden wanneer ze hem nodig had. Hij zou haar geen slapeloze nachten bezorgen. Hij zou haar niet doen twijfelen aan haar eigen strikte opvatting van goed en fout. Hij was geen piraat maar een ridder, en bij een ridder was een vrouw veilig.


      'Morgan,' fluisterde hij, voor hij zijn wang tegen haar haar drukte. 'Je bent zo mooi. Is er ergens een man die ik zou moeten uitdagen voor een duel?'


      Ze probeerde te denken aan Jack, maar kon zich geen helder beeld van hem vormen. Plotseling kwam haar echter het ontstellend scherpe beeld van Nick voor de geest, wanneer hij haar tegen zich aan trok voor een van zijn verzengende kussen.


      'Nee,' zei ze, veel te nadrukkelijk om geloofwaardig te klinken. 'Er is niemand. Absoluut niemand.'


      Hij hield haar op een armlengte afstand en duwde met zijn wijsvinger haar kin omhoog. In het flauwe licht van de maan kon hij haar ogen zien. 'Uit de heftigheid van je ontkenning maak ik op dat mijn rivaal behoorlijk geducht is. Nee...' Hij legde een vinger tegen haar lippen toen ze wilde protesteren, '...ik wil vanavond mijn vermoedens niet bevestigd zien. Daarvoor ben ik te egoïstisch.' Opnieuw kuste hij haar lang en teder. 'Verdorie, Morgan, je bent verslavend. Ik kan je beter naar huis brengen nu ik nog weet dat ik een heer ben en jij een stomdronken vrouw.'

    


    
      


      Onder de donkere nachthemel lichtte de villa wit op. Op de benedenverdieping brandde een lamp, die Liz voor haar had aangelaten.

    


    
      'Iedereen slaapt,' merkte Morgan ten overvloede op toen ze uit de auto stapte. 'Ik zal heel zachtjes moeten doen.' Om haar gegiechel te smoren drukte ze een hand tegen haar mond. 'Als ik me morgen hier nog iets van kan herinneren, zal ik me een idioot voelen.'


      'Ik denk niet dat je je veel zult herinneren,' zei Andrew, die, nadat hij om de motorkap heen was gelopen, haar arm pakte.

    


    
      Met de angstvallige waardigheid van iemand die de grond onder haar voeten niet meer voelt, beklom ze de trap. 'Ik mag Alex niet te schande maken door in de hal op mijn gezicht te vallen. Hij en Dorian zijn vreselijk deftig.'

    


    
      'En ik,' zei Andrew, 'moet uiterst voorzichtig verder rijden. Nick zou het niet op prijs stellen als ik met zijn auto van een klif reed.'


      'Lieve hemel, Andrew.' Ze deed een stap naar achter en nam hem verbluft op. 'Je bent bijna net zo dronken als ik.'


      'Niet helemaal, maar het scheelt niet veel. Maar...' Hij zuchtte diep en wilde dat hij kon gaan liggen, '...ik heb me heel erg beheerst gedragen.'


      'Heel goed gedaan.' Opnieuw begon ze gesmoord te giechelen. 'O, Andrew.' Ze leunde zo zwaar tegen hem aan dat hij bijna zijn evenwicht verloor. 'Ik heb me kostelijk geamuseerd. Het was geweldig. Ik had meer behoefte aan een uitje dan ik had beseft. Dank je.'


      'Ga naar binnen.' Hij deed de deur open en gaf haar een duwtje. 'Wees voorzichtig op de trap,' fluisterde hij. 'Wil je dat ik blijf wachten op de geluiden van een niet al te deftige val?'


      'Dat hoeft niet. Ga naar huis, en niet gaan zwemmen met de auto.' Ze ging op haar tenen staan en streek met haar lippen over zijn kin. 'Misschien kan ik beter koffie voor je zetten.'


      'Ik ben bang dat je de keuken niet eens kunt vinden. Maar wees niet ongerust. Desnoods parkeer ik de auto ergens en ga ik lopend verder naar huis. Ga naar bed, Morgan. Je staat te zwaaien op je benen.'


      'Dat lijkt maar zo doordat jij staat te zwaaien,' zei ze hooghartig, voordat ze de deur dichtdeed.


      Heel voorzichtig liep ze vervolgens de trap op. Het laatste wat ze wilde, was iemand wakker maken zodat ze een samenhangend gesprek moest voeren. Eén keer bleef ze staan, en ze drukte haar handen tegen haar mond om een nieuwe lachbui te smoren. Het voelde goed, zo goed, niet in staat te zijn te denken. Maar dit moet ophouden, sprak ze zichzelf streng toe. Kom tot jezelf en ga naar boven, Morgan, voordat alles uitkomt.


      Toen ze zich met moeite naar de overloop had gesleept, moest ze even nadenken in welke richting haar kamer zich bevond. Naar links, natuurlijk, herinnerde ze zich. Maar welke kant is in vredesnaam links? Nadat ze daar ook nog even over had nagedacht, sloop ze op haar tenen de gang door. Met haar hand op de deurknop wachtte ze tot de deur was opgehouden te zwaaien, voordat ze hem openduwde.


      'Ha! Gelukt,' mompelde ze. Bijna bedierf ze het door over het vloerkleedje te struikelen. Nadat ze zachtjes de deur had dichtgedaan, leunde ze er opgelucht tegenaan. Nu hoefde ze alleen het bed nog te vinden. Als bij toverslag ging het licht aan. Verstrooid glimlachte ze tegen Nick.


      'Yia sou, je schijnt een deel van het meubilair te zijn geworden.'


      Beneveld als ze was, trok ze haar schoenen uit zonder de woede in zijn ogen op te merken.


      'Wat heb je in vredesnaam uitgespookt?' vroeg hij op hoge toon. 'Het is bijna drie uur 's ochtends!'


      'O, wat onbeleefd van me dat ik je niet heb gebeld om je te vertellen dat ik wat later thuis zou komen.'


      'Doe verdorie niet zo bijdehand! Daar ben ik niet voor in de stemming.' Hij beende naar haar toe en greep haar bij haar armen. 'Ik heb de halve nacht op je zitten wachten, Morgan. Ik...' Zijn stem stierf weg toen hij haar beter bekeek. Tegen wil en dank maakte zijn woede plaats voor geamuseerdheid. 'Je bent stomdronken.'


      'Dat klopt,' beaamde ze volmondig, en ze moest diep ademhalen om te voorkomen dat ze weer begon te giechelen. 'Wat heb je toch geweldige opmerkingsgave, Nicholas.'


      Zijn geamuseerdheid nam af toen haar hand over zijn overhemd naar boven gleed. 'Hoe moet ik in vredesnaam een verstandig gesprek voeren met een vrouw die alles dubbel ziet?'


      'Driedubbel,' verklaarde ze met gepaste trots. 'Andrew ziet alles alleen maar dubbel. Ik heb hem overtroffen.' Haar andere hand gleed omhoog om met een van zijn knoopjes te spelen. 'Wist je dat je prachtige ogen hebt? Ik heb nog nooit zulke donkere ogen gezien. Die van Andrew zijn blauw. Zijn kussen halen het trouwens ook niet bij die van jou. Waarom geef je me nu geen zoen?'


      Zijn hand omklemde haar arm, voordat hij omzichtig zijn vingers ontspande. 'Je bent dus uit geweest met jonge Andrew.' Hij ijsbeerde door de kamer, terwijl Morgan op haar benen zwaaiend naar hem bleef kijken.


      'Jónge Andrew en ik zouden je hebben uitgenodigd om met ons mee te gaan als we eraan hadden gedacht. Maar goed dat we daar niet aan hebben gedacht, want je kunt vreselijk saai zijn wanneer je fatsoenlijk en charmant bent.' Omdat die laatste woorden het uiterste van haar krachten hadden gevergd, gaapte ze. 'Moeten we nog veel langer blijven praten? Ik heb een dikke tong.'


      'Ik ben het zelf ook zat om fatsoenlijk en charmant te zijn,' mompelde hij, een flesje met haar parfum pakkend en weer neerzettend. 'Maar het dient zijn doel.'


      'Je doet het erg goed,' zei ze, met de ritssluiting van haar jurk worstelend. 'Eerlijk gezegd doe je het bijna perfect.'


      'Bijna?' Belangstellend draaide hij zich om, precies op tijd om haar het gevecht met de ritssluiting te zien winnen. 'Morgan, in hemelsnaam, niet nu. Ik -'


      'Alleen vergis je je af en toe. Een blik in je ogen, de manier waarop je je beweegt. Ik denk dat het iedereen overtuigt, en ik de enige ben die het heeft opgemerkt. Maar dat kan natuurlijk komen doordat iedereen behalve ik je kent en die tegenstrijdigheid verwacht. Ga je me nu nog zoenen of hoe zit dat?' Ze liet de jurk op de grond vallen en stapte eruit.

    


    
      Zijn mond werd droog toen ze hem, slechts gekleed in een dunne onderjurk, met wazige ogen aankeek. Zijn begeerte welde zo plotseling op dat het hem moeite kostte zich te concentreren op wat ze zei. 'Wat heb je dan opgemerkt?'

    


    
      Ze deed twee pogingen om de jurk op te rapen. Telkens wanneer ze bukte, viel de bovenkant van haar onderjurk naar voren zodat hij de rondingen van haar borsten kon zien. Zijn onderlichaam reageerde onmiddellijk.


      'Wat ik heb opgemerkt?' vroeg ze, haar pogingen stakend. 'O, dáár hebben we het weer over. Het komt beslist door de manier waarop je je beweegt.'


      'De manier waarop ik me beweeg?' Met moeite hield hij zijn blik op haar gezicht en weg van haar lichaam.


      Haar parfum benevelde hem echter al, en haar glimlach... Haar glimlach daagde hem uit er iets aan te doen.


      'Als een panter. Een panter die weet dat er jacht op hem wordt gemaakt en van plan is de aanval in zijn voordeel te doen keren wanneer hij daar klaar voor is.'


      'Ik begrijp het,' zei hij met gefronst voorhoofd, niet onverdeeld gelukkig met de vergelijking. 'Dan zal ik dus voorzichtiger moeten zijn.'


      'Dat is jouw probleem,' zei ze opgewekt. 'Maar goed, omdat je me toch niet wilt zoenen, zeg ik welterusten, Nicholas. Ik ga naar bed. Ik zou je wel naar je wijnranken willen brengen, maar ik ben bang dat ik dan van het balkon val.'


      'Morgan, ik moet met je praten.' Razendsnel kwam hij in beweging, en hij greep haar arm voor ze zich op het bed kon laten zakken. Daar onverschillig onder blijven zou van iedere man te veel gevraagd zijn. Ze verloor echter haar toch al wankele evenwicht en viel in zijn armen. Warm en meegaand leunde ze tegen hem aan, geen bezwaar makend toen hij haar dichter tegen zich aan trok.


      'Ben je van gedachten veranderd?' fluisterde ze, hem met een slaperige glimlach aankijkend. 'Ik heb aan je gedacht toen Andrew me vanavond kuste. Dat was erg onbeleefd van me - of van jou, ik weet niet precies wat van toepassing is. Misschien zal ik aan Andrew denken als jij me nu kust.'


      'Vergeet het maar.' Tot het uiterste getergd trok hij haar nog dichter tegen zich aan.


      Ze liet haar hoofd achterovervallen. 'Probeer het maar,' zei ze uitnodigend.


      'Morgan, verdorie!'


      Vurig kuste hij haar mond. Ze werd onmiddellijk volkomen slap in zijn armen, hem door haar overgave helemaal buiten zinnen brengend. De begeerte woedde als een vuur door zijn lichaam en breidde zich gevaarlijk snel uit.

    


    
      Voor het eerst sinds hij haar had ontmoet, liet hij zich gaan. Hij kon aan niets anders denken dan aan haar en de manier waarop haar lichaam aanvoelde. Ze was zachter dan hij had gehoopt. Zo zacht dat ze met hem dreigde te versmelten, een deel van hem te worden voordat hij iets kon doen om dat te voorkomen. Zijn behoefte aan haar was allesoverheersend, beroofde hem van de zelfbeheersing die hij zo lang hij zich kon herinneren had gehad. Nu snakte hij er echter naar die te verliezen.

    


    
      Met haar zou alles anders kunnen zijn. Met haar zou hij weer onschuldig kunnen zijn. Zou zij de klok kunnen terugdraaien?

    


    
      Hij voelde de sprei langs zijn dij strijken en wist dat hij er, in één beweging, met haar op zou kunnen liggen. Dan zou niets er meer toe doen behalve dat hij haar had - een vrouw. Hij wilde echter niet zomaar een vrouw. Vanaf de eerste nacht dat ze hem op dat verlaten strand had uitgedaagd, had hij haar gewild. Sinds de eerste keer dat die lichte, heldere ogen hem hadden getart, was zij het geweest naar wie hij had verlangd. Hij was bang - en hij vreesde weinig - dat zij altijd de enige voor hem zou zijn.

    


    
      Tegelijk met zijn begeerte kwam een steek van pijn. Met een gesmoorde vloek duwde hij haar van zich af, maar zijn handen bleven haar armen omklemmen.


      'Luister naar me!' Zijn stem was ruw en onvast, maar dat leek ze niet te merken.


      Glimlachend streek ze met haar hand over zijn wang. 'Deed ik dat dan niet?'


      De neiging haar door elkaar te schudden onderdrukkend zei hij kalm: 'Ik moet met je praten.'


      'Praten?' vroeg ze, opnieuw glimlachend. 'Moeten we praten?'


      'Er zijn dingen die ik je moet vertellen. Vanochtend...' Hij zocht naar de juiste woorden, er niet langer zeker van wat hij wilde zeggen of wat hij wilde doen.


      Hoe kon haar parfum opeens nog sterker ruiken dan een ogenblik geleden? Hij verdronk er bijna in.


      'Nicholas,' zei ze met een slaperige zucht. 'Ik heb een ongelooflijke hoeveelheid ouzo gedronken. Als ik mijn roes niet ga uitslapen, ga ik misschien wel dood. Ik ben ervan overtuigd dat het lichaam maar een zekere hoeveelheid misbruik verdraagt. Vanavond heb ik te veel risico's genomen.'


      'Morgan.' Zijn ademhaling ging veel te snel en zijn hart bonsde luid in zijn oren. Hij wist dat hij haar los moest laten. Hij moest haar eenvoudig loslaten, zowel ter wille van zichzelf als van haar. Er gebeurde echter niets, hij bleef haar vasthouden. 'Kom tot jezelf en luister naar me,' beval hij.


      'Ik ben het zat. Ik heb genoeg geluisterd,' zei ze met een slaperig en sensueel lachje. 'Genoeg geluisterd. Vrij met me of ga weg.'


      Haar ogen waren slechts spleetjes, maar het heldere mystieke blauw trok hem naar binnen. Geen strijd, geen kracht kon hem weer wegtrekken. 'Verdorie,' mompelde hij toen ze op het bed vielen. 'Je bent een heks.'


      Het was als hellevuur en bliksem. Hij kon er geen weerstand aan bieden. Haar lichaam was als wijn - even zoet en even sterk. Nu kon hij haar aanraken waar hij maar wilde en ze zuchtte alleen maar. Bezitterig drukte hij zijn mond op die van haar, en zij gaf zich over, maar door zich over te geven, hield ze hem gevangen. Hoewel hij dat wist, was hij hulpeloos aan haar overgeleverd. Hij zou moeten boeten - met pijn - omdat hij was gezwicht voor de verleiding. De toekomst deed er echter niet meer toe. Nu, op dit moment, was ze van hem. Dat was genoeg.


      Hij trok de dunne onderjurk van haar lijf, te heftig, te wanhopig, maar ze protesteerde niet toen de stof scheurde. Kreunend van begeerte drukte hij zijn mond weer op de hare.


      Haar smaak... Haar smaak streelde zijn tong, vulde zijn hoofd. De wilde honing van haar mond, de zoetheid, als rozenblaadjes, van haar huid, dwongen hem om meer te zoeken, en alles te vinden. Hij was niet teder, tederheid kon hij allang niet meer opbrengen, maar haar kreunen vertelden hem dat ze genoot.

    


    
      Woorden, laag en hees van begeerte, rolden van zijn tong. Hij was er niet zeker van of hij haar opnieuw verwenste of haar honderden waanzinnige beloften deed. Voorlopig was het allemaal hetzelfde. Verlangens verscheurden hem. Verlangens die hij begreep, die hij eerder had gevoeld. Er was echter ook iets anders, iets sterkers, iets gretigers.

    


    
      Op het moment dat zijn huid die van haar aanraakte, was alles verloren. Vuur en vlammen, een oven van hartstocht overspoelde hem, deed hem zijn zelfbeheersing verliezen, bracht hem buiten zinnen. Ze versmolt met hem. Hij voelde het als een tastbare pijn, maar had niet de wilskracht om zich ertegen te verzetten.


      Haar handen voelden heet op zijn huid, haar lichaam was bijna vloeibaar. Hij wist niet meer wie leidde en wie volgde. Haar mond was zacht en gewillig, maar hij proefde ook haar kracht. Onder hem was haar lichaam meegaand, zonder weerstand te bieden, maar hij voelde haar eisen. Haar huid zou wit zijn, nauwelijks aangeraakt door de zon. Hij snakte ernaar het te zien, maar zag slechts de glinstering van haar ogen in het donker.


      Wild trok ze hem tegen zich aan, en hij zag niets meer, niets anders dan oogverblindende kleuren van hartstocht. De zoete geur van jasmijn drong in zijn neus, opwindend, nooit geruststellend, tot hij dacht dat hij nooit meer iets anders zou ruiken.


      Met zijn laatste restje wilskracht probeerde hij zijn gezonde verstand te bewaren. Hij zou zichzelf niet verliezen in haar - aan haar. Hij kon niet. Zonder zelfbehoud was hij niets. Kwetsbaar. Dood.

    


    
      Maar zelfs terwijl hij haar nam met een woede die aan gewelddadigheid grensde, gaf hij zich volledig aan haar over.
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      Het zonlicht dat door de ramen en de open balkondeuren naar binnen stroomde, deed Morgans hoofd bonzen. Kreunend ging ze op haar andere zij liggen, hopend dat de vergetelheid snel en pijnloos zou komen. Het gebons werd echter alleen maar erger. Behoedzaam verschoof ze, waarna ze langzaam ging zitten. Toen ze voorzichtig haar ogen opendeed, scheen het felle licht recht in haar gezicht, zodat ze uit zelfbescherming snel haar ogen weer dichtdeed. Nadat ze even doodstil was blijven zitten, opende ze ze tandenknarsend opnieuw.

    


    
      De duizeligheid die de vorige avond zo aangenaam had geleken, deed haar nu zachtjes kreunen. Met een opspelende maag en brandende ogen bleef ze midden op het bed zitten, tot ze genoeg kracht had verzameld om in beweging te komen. Terwijl ze angstvallig probeerde haar hoofd stil te houden, liet ze langzaam haar voeten op de vloer zakken.


      Achteloos stapte ze over haar jurk heen om een ochtendjas uit de klerenkast te halen. Het enige waaraan ze kon denken, waren zakken ijs en koffie. Liters zwarte koffie.

    


    
      Toen herinnerde ze het zich. Abrupt, schokkend duidelijk. Ze wendde zich af van de kast om naar het bed te kijken. Dat was leeg. Misschien had ze het wel gedroomd. Het zich verbeeld. Ontzet sloeg ze haar handen voor haar gezicht. Het was geen droom geweest. Hij was hier geweest, en alles wat ze zich herinnerde, was echt gebeurd. Ze herinnerde zich de woede in zijn ogen, haar eigen uitdagende uitnodiging. De manier waarop hij zijn mond hard op die van haar had gedrukt en haar eigen ongeremde reactie daarop.

    


    
      De hartstocht - het was precies geweest zoals ze had verwacht. Ondraaglijk, geweldig, alles verterend. Hij had haar verwenst. Ze kon zich zijn woorden nog precies herinneren. Daarna had hij haar meegevoerd naar plaatsen waar ze zelfs nog nooit van had gehoord. Alles had ze hem gegeven en hem vervolgens uitgedaagd nog meer te nemen. Nog steeds kon ze de strakke gespannen spieren van zijn rug voelen, zijn wanhopige ademhaling in haar oor horen.


      Hij had haar genomen uit woede, maar dat had haar niet gedeerd. Daarna was hij zonder iets te zeggen op haar blijven liggen. Met haar armen nog om hem heen geslagen was ze in slaap gevallen. En nu was hij weg.

    


    
      Kreunend liet ze haar handen langs haar zij vallen. Natuurlijk was hij weg. Wat had ze anders verwacht? De nacht had niets voor hem betekend - minder dan niets zelfs. Als ze niet zo veel had gedronken...

    


    
      Dat was een laf excuus, dacht ze met afkeer. Ze was nog steeds te trots om daarop terug te vallen. Nee, ze zou het niet wijten aan de ouzo. Naar het bed lopend raapte ze haar verscheurde onderjurk op. Ze had naar hem verlangd. Ze gaf om hem - veel te veel. Nee, ze zou de schuld niet op de ouzo schuiven. Nadat ze een prop had gemaakt van haar onderjurk, gooide ze hem onder in de klerenkast. Wat er was gebeurd, had ze louter aan zichzelf te wijten.


      Met een klap deed ze de deur van de kast dicht. Het was voorbij, hield ze zichzelf vastberaden voor. Het was gebeurd. Het hoefde voor haar geen greintje meer te betekenen dan voor hem. Eén ogenblik leunde ze met haar voorhoofd tegen de gladde houten deur, zich verzettend tegen de aandrang om te huilen. Ze zou niet om hem huilen. Nooit zou ze om hem huilen. Zich vermannend probeerde ze zichzelf wijs te maken dat het door de hoofdpijn kwam dat ze zich zo zwak en huilerig voelde. Ze was een volwassen vrouw, vrij om zichzelf te geven, om een man te nemen, wanneer en waar ze verkoos. Zodra ze naar beneden was gegaan en een paar koppen koffie had gedronken, zou ze alles weer in het juiste perspectief kunnen zien.


      De opwellende tranen wegslikkend liep ze naar de deur. 'Goedemorgen, kyria.' Het tengere dienstmeisje begroette Morgan met een glimlach waar ze niet voor in de stemming was. 'Zal ik uw ontbijt op uw kamer brengen?'


      'Nee, ik wil alleen maar koffie.' De geur van het eten kwam noch haar maag noch haar stemming ten goede. 'Maar die hoef je niet te brengen. Ik kom wel naar beneden.'


      'Het is een prachtige dag.'


      'Ja.' Met haar tanden opeengeklemd schuifelde ze door de gang.


      Toen ze achter zich plotseling het geluid van brekende borden en een snerpende gil hoorde, moest ze haar hand tegen de muur leggen om steun te zoeken. Met haar andere hand tegen haar hoofd gedrukt, kreunde ze. Moest het meisje uitgerekend deze ochtend uitkiezen om zo onhandig te zijn?

    


    
      Toen het gegil niet ophield, draaide ze zich echter om. Het meisje knielde net binnen de deuropening van een kamer verderop in de gang. Gebroken borden en kopjes lagen op het met eten besmeurde vloerkleed. 'Houd op met dat gegil!' Bukkend greep ze Zena bij de schouders, waarop ze haar heftig door elkaar schudde. 'Ze zullen je heus niet ontslaan omdat je een paar borden hebt gebroken.'

    


    
      Toen het meisje trillend opkeek, zag Morgan dat haar ogen in hun kassen rolden. Met een trillende vinger wees Zena naar het bed, voordat ze zich aan Morgans greep ontworstelde en wegrende alsof de duivel haar op de hielen zat.


      Toen Morgan zich omdraaide, begon de kamer te draaien. Een nieuwe nachtmerrie voegde zich bij de oude. Met haar hand om de deurknop geklemd, staarde ze naar het bed.


      Een straal zonlicht viel op Iona, die op haar rug dwars over het bed lag. Haar hoofd hing over de rand, zodat haar haren bijna de vloer raakten. Morgan schudde de eerste schok en de duizeligheid af en rende naar het bed. Hoewel haar vingers trilden, drukte ze ze tegen Iona's hals. Ze voelde iets kloppen, zij het heel zwak. Opgelucht liet ze haar adem, die ze onbewust had ingehouden, ontsnappen. Daarna trok ze de bewusteloze vrouw terug op het bed.


      Toen pas zag ze de injectiespuit op de verwarde lakens liggen.


      'Lieve hemel!'


      Het verklaarde zo veel: Iona's humeurigheid, haar gespannen zenuwen. Wat dom dat ze niet eerder aan drugs had gedacht. Ze heeft een overdosis genomen, dacht ze opeens in paniek. Wat moet ik doen? Er moet iets zijn wat ik in zo'n geval zou moeten doen.


      'Morgan... Goeie genade!'


      Alleen haar hoofd omdraaiend zag ze Dorian lijkbleek en verstijfd in de deuropening staan. 'Ze is niet dood,' zei ze snel. 'Ik denk dat ze een overdosis heeft genomen. Laat een arts en een ambulance komen.'


      'Niet dood?'


      Ze hoorde de vlakke toon van zijn stem, hoorde hem naar haar toe komen. Er was echter geen tijd om zijn gevoelens te ontzien. 'Schiet op!' beval ze. 'Haar hart klopt nog, maar heel erg zwak.'


      Er verscheen nog iemand in de deuropening. 'Wat heeft Iona nu weer uitgespookt?' vroeg Alex op een toon waaruit bleek dat zijn geduld danig op de proef werd gesteld. 'Het dienstmeisje is hysterisch, en – Lieve hemel!'


      'Een ambulance!' beval Morgan, terwijl ze haar vingers op Iona's hals hield. Als ze ze daar hield, zou Iona's hart misschien doorgaan te kloppen. 'In hemelsnaam, schiet op!' Toen ze zich omdraaide, zag ze Alex de kamer uit rennen, terwijl Dorian als aan de grond genageld bleef staan. 'Er ligt een injectiespuit op het bed,' zei ze met bestudeerde kalmte. Ze wilde hem geen verdriet doen, maar toen hij haar met een wezenloze blik aankeek, praatte ze verder. 'Ze heeft waarschijnlijk een overdosis genomen. Wist je dat ze drugs gebruikte, Dorian?'


      'Heroïne.' Er leek een rilling door hem heen te gaan. 'Maar ik dacht dat ze was afgekickt. Weet je zeker dat ze-'


      'Ze leeft.' Toen hij naar het bed kwam, pakte ze zijn hand. Een golf van medelijden overspoelde haar - medelijden met Iona, medelijden met de man wiens hand ze vasthield. 'Ze leeft, Dorian. We halen hulp.'


      Zijn hand verstrakte een ogenblik om die van haar, zodat ze met moeite een kreet van pijn inhield. 'Iona,' fluisterde hij. 'Zo mooi, zo verloren.'


      'Ze is niet verloren, nog niet!' zei Morgan verhit. 'Als je kunt bidden, bid dan dat we haar op tijd hebben gevonden.'


      Zijn ogen, helder en uitdrukkingsloos, keken naar Morgan. Toen ze hem aankeek, dacht ze dat ze nog nooit zo'n lege blik had gezien.


      'Bidden,' zei hij kalm. 'Ja, iets anders kan er niet gedaan worden.'


      Het leek uren te duren, maar toen Morgan de helikopter koers zag zetten naar het westen, was de ochtend nog jong. Iona, die nog steeds bewusteloos was, werd met spoed naar Athene gebracht. Dorian vergezelde haar en de dokter, terwijl Alex en Liz haastig voorbereidingen troffen voor hun eigen vlucht.


      Nog steeds blootsvoets en in haar ochtendjas keek Morgan de helikopter na tot hij uit het zicht was verdwenen. Zo lang ze leefde, dacht ze, zou ze noch Dorians bleke onbewogen gezicht, noch Iona’s levenloze mooie gezicht vergeten. Toen ze zich rillend omdraaide, zag ze Alex in de deuropening staan.


      'Tripolos is er,' zei hij bedaard. 'Hij zit in de salon.'


      'O nee, Alex! Niet nu.' Overmand door medelijden liep ze met uitgestrekte armen naar hem toe. 'Je moet aan het eind van je Latijn zijn.'


      'Het kan niet anders.' Zijn stem was gespannen, en hij hield met slappe handen die van haar vast. 'Ik bied je mijn verontschuldigingen aan dat we je al die beproevingen laten doorstaan, Morgan.'


      'Nee,' zei ze, hem in de rede vallend. 'Je moet me niet zo behandelen, Alex. Ik dacht dat we vrienden waren.'


      'Sto diavolo,' mompelde hij. 'Mooie vrienden heb je. Vergeef me.'


      'Alleen als je ophoudt me als een vreemde te behandelen.'

    


    
      Zuchtend sloeg hij een arm om haar schouders. 'Kom, dan gaan we samen naar de commissaris.'

    


    
      Morgan vroeg zich af of ze ooit nog de salon binnen kon gaan zonder commissaris Tripolos, al was het maar in gedachten, in de brede stoel met de hoge rug te zien zitten. Net als de vorige keer ging ze tegenover hem op de bank zitten, en met haar handen op haar schoot gevouwen wachtte ze op zijn vragen.


      'Dit is een moeilijke situatie voor u,' zei Tripolos ten slotte. 'Voor u allemaal.' Zijn blik gleed over de mensen die in de kamer aanwezig waren, van Morgan naar Alex naar Liz. 'We zullen het zo discreet mogelijk behandelen, Mr. Theocharis. Ik zal mijn uiterste best doen om het uit de kranten te houden, maar een poging tot zelfmoord in een familie die zo bekend is als die van u...' Zijn stem stierf weg.


      'Zelfmoord,' herhaalde Alex zacht. Zijn ogen waren uitdrukkingsloos, alsof de woorden niet echt tot hem waren doorgedrongen.


      'Uit het inleidende onderzoek heeft het er alle schijn van dat uw nicht zichzelf een overdosis heeft toegediend. Heroïne. Maar ik durf niet specifieker te zijn voordat het onderzoek is afgesloten. Dat is de procedure, begrijpt u.'


      'De procedure.'


      'Hebt u Miss Theocharis gevonden, Miss James?'


      Bij het horen van haar naam schrok Morgan op. 'Eigenlijk heeft het dienstmeisje haar gevonden. Ik ging er heen om te kijken wat er aan de hand was. Zena had het dienblad laten vallen en ging vreselijk tekeer. Toen ik de kamer in ging, zag ik Iona liggen.'


      'En u hebt een ambulance gebeld?'


      'Nee.' Geërgerd schudde ze haar hoofd. Hij wist dat Alex had opgebeld, maar wilde het verhaal woord voor woord uit haar mond horen. Gelaten besloot ze hem zijn zin te geven. 'Eerst dacht ik dat ze dood was, maar toen voelde ik dat haar hart nog klopte. Ik heb haar teruggelegd in bed.'


      'Teruggelegd in bed?'

    


    
      Tripolos stem was scherper geworden. Weliswaar een heel klein beetje, maar Morgan had het gehoord. 'Ja, ze lag er half uit, bijna op de vloer. Ik wilde haar makkelijker neerleggen.' Hulpeloos tilde ze haar handen op. 'Ik weet eerlijk gezegd niet wat ik precies wilde doen, maar het leek me domweg het beste.'

    


    
      'Ik begrijp het. En toen hebt u dit gevonden?' Hij hield de injectiespuit omhoog die nu in een doorschijnende plastic zak was opgeborgen.


      'Ja.'


      'Wist u dat uw nicht heroïne gebruikte, Mr. Theocharis?'


      Bij die vraag verstijfde Alex. Morgan zag dat Liz zijn hand pakte. 'Ik wist dat Iona een probleem had... met drugs. Twee jaar geleden is ze naar een kliniek gegaan om hulp te vragen. Ik dacht dat ze die had gevonden. Als ik had geweten dat ze nog... ziek was, zou ik haar niet bij mijn vrouw en mijn vriendin in mijn huis hebben toegelaten.'


      'Mrs. Theocharis, was u niet op de hoogte van het probleem van Miss Theocharis?'


      Morgan hoorde Alex zijn adem inhouden, maar Liz gaf snel antwoord. 'Ik was er wel degelijk van op de hoogte.' Toen Alex met een schok zijn hoofd omdraaide en haar verbijsterd aankeek, zei ze kalm: 'Dat wil zeggen dat ik ervan op de hoogte was dat mijn man twee jaar geleden ervoor heeft gezorgd dat ze behandeld werd, al heeft hij geprobeerd dat voor mij verborgen te houden.' Zonder naar hem te kijken, legde ze haar vrije hand op hun verstrengelde handen.


      'Mr. Theocharis, hebt u enig idee hoe uw nicht aan haar heroïne kwam?'


      'Nee.'


      'Ik begrijp het. Aangezien uw nicht in Athene woont, is het misschien het beste dat ik samenwerk met de politie daar, om contact op te nemen met haar vrienden.'


      'Doe wat u moet doen,' zei Alex kortaf. 'Ik vraag u alleen maar mijn familie zo veel mogelijk te ontzien.'


      'Natuurlijk. Dan ga ik nu maar. Mijn excuses dat ik u opnieuw lastig heb moeten vallen.'


      'Ik moet mijn familie bellen,' zei Alex mat toen de deur achter Tripolos was dichtgevallen. Alsof hij troost zocht, ging zijn hand naar het haar van zijn vrouw. Daarna stond hij op en ging hij zonder verder nog iets te zeggen de kamer uit.


      'Liz,' zei Morgan. 'Ik weet dat het een lege frase is, maar als ik iets voor jullie kan doen...'

    


    
      Liz schudde haar hoofd. Ze verplaatste haar blik van de deuropening naar haar vriendin. 'Het is allemaal zo moeilijk te geloven. Dat ze daar ligt, op het randje van de dood. Het ergste is dat ik haar nooit heb gemogen. Daar heb ik nooit een geheim van gemaakt, maar nu...' Ze stond op en liep naar het raam. 'Ze is familie van Alex, en familie is heel belangrijk voor hem. Nu voelt hij zich in zijn hart verantwoordelijk voor wat haar is overkomen. En ik kan er alleen maar aan denken hoe koud ik haar heb behandeld.'

    


    
      'Alex zal je nodig hebben.' Morgan stond op en liep naar Liz toe om troostend een hand op haar schouder te leggen. 'Je kunt er niets aan doen dat je haar niet mag, Liz. Iona is niet een persoon die mensen makkelijk voor zich inneemt.'

    


    
      'Je hebt natuurlijk gelijk.' Met een diepe zucht draaide Liz zich om, en ze produceerde een waterig lachje. 'Tot nu toe is het een vreselijke vakantie voor je geweest, hè? Nee, zeg maar niets.' Ze gaf Morgans hand een kneepje. 'Ik ga kijken of Alex me nodig heeft. Hij zal het een en ander moeten regelen.'


      Het was stil in de villa toen Morgan naar boven ging om zich aan te kleden. Terwijl ze haar blouse dichtknoopte, stond ze bij de balkondeuren te kijken naar de tuin, de zee en de bergen. Hoe was het mogelijk dat er in zo korte tijd zo veel onaangename dingen waren gebeurd, vroeg ze zich af. Een dode en een bijna dode. Dit was daar niet de plaats voor. Zelfs het paradijs had echter een prijs, bedacht ze, zich wegdraaiend van het uitzicht.

    


    
      Toen er zacht op de deur werd geklopt, riep ze: 'Binnen.


      'Morgan, stoor ik je?'


      'O, Alex.' Toen ze hem aankeek, werd ze opnieuw overmand door medelijden. De spanning en het verdriet hadden diepe lijnen in zijn gezicht geëtst. 'Ik weet hoe vreselijk dit alles voor je is, en ik wil je problemen niet nog groter maken. Misschien is het beter als ik terugga naar New York.'

    


    
      'Morgan...' Hij aarzelde even. 'Ik weet dat het veel gevraagd is, maar ik vraag het niet voor mezelf maar voor Liz. Wil je blijven voor Liz? Jouw gezelschap is alles wat ik haar voorlopig kan geven.' Hij liet Morgans handen los en liep rusteloos door de kamer. 'We moeten naar Athene. Ik kan niet zeggen hoe lang we daar blijven... Tot Iona beter is of -' Hij onderbrak zichzelf, alsof hij de andere mogelijkheid nog niet onder ogen kon zien. 'Ik zal een paar dagen bij mijn familie moeten blijven. Mijn tante zal me nodig hebben. Als ik Liz kon terugsturen in de wetenschap dat jij hier bij haar zou zijn, zou het alles veel gemakkelijker maken.'

    


    
      'Natuurlijk, Alex. Je weet dat ik bij haar blijf als het nodig is.'


      Met een flauw lachje draaide hij zich om. 'Je bent een goede vriendin, Morgan. We zullen je minstens een dag en een nacht alleen moeten laten, maar daarna wil ik Liz naar huis terugsturen. Ik kan er alleen maar zeker van zijn dat ze inderdaad weggaat uit Athene als jij hier bent.' Met een diepe zucht pakte hij afwezig haar hand. 'Misschien blijft Dorian ook wel in Athene. Ik geloof dat hij... gevoelens heeft voor Iona waar ik tot nu toe geen benul van had. Ik zal vragen of Nick op je wil passen zolang we weg zijn.'


      'Nee,' zei ze zo snel dat ze haar tong wel had kunnen afbijten. 'Dat hoeft echt niet, Alex. Ik red me wel. Ik ben trouwens niet alleen hier. De bedienden zijn er toch? Wanneer vertrekken jullie?'


      'Over een uur.'


      'Alex, ik weet zeker dat het een ongeluk was.'


      'Daar zal ik mijn tante van proberen te overtuigen.' Hij tilde zijn handen op en keek peinzend naar zijn handpalmen. 'Hoewel, als ik zou zeggen wat ik geloof...' Toen hij haar weer aankeek, waren zijn ogen hard geworden. 'Iona vraagt gewoonweg om moeilijkheden. Ze leeft van ellende. Ik vertel het jou nu, omdat ik er nooit vrijuit met iemand anders over zal kunnen spreken. Zelfs niet met Liz.' Zijn gezicht was nu strak. Koud. 'Ik verfoei haar.' Hij spuugde de woorden uit alsof ze vergif waren. 'Haar dood zou niets anders dan een zegen zijn voor iedereen die van haar houdt.'

    


    
      


      Toen Alex, Liz en Dorian weg waren, ging Morgan het huis uit. Ze had behoefte aan een wandeling, aan frisse lucht. Ditmaal ging ze niet zoals gewoonlijk naar het strand. Dat kon ze nog niet opbrengen. In plaats daarvan liep ze in de richting van de kliffen, aangetrokken door hun grillige uitdagende schoonheid.

    


    
      Wat was de lucht schoon! Op dat moment had ze geen behoefte aan bloemengeur, maar aan de zilte geur van de zee. Zonder een bepaald doel liep ze over de rotsen. Naar boven, alleen naar boven, alsof ze aan alles kon ontsnappen als ze steeds verder omhoogging. Als de goden hier hadden gewandeld, dacht ze, zouden ze naar de kliffen zijn gekomen om het water tegen de rotsen te horen slaan, om de ijle zuivere lucht in te ademen.

    


    
      Tot haar vreugde kwam ze een verwilderde geitenbok tegen met een haveloze vacht en scherpe zwarte ogen. Hij keek even op, onderwijl kauwend op een plukje gras dat hij tussen de rotsen had weten te vinden. Toen ze echter dichterbij kwam, klauterde hij lichtvoetig omhoog en verdween langs de andere kant van de klif uit het zicht.

    


    
      Met een zucht ging ze zitten op een rots hoog boven het water. Tot haar verbazing zag ze kleine blauwe bloemetjes omhooggroeien naar de zon uit een spleet die nauwelijks breder was dan de nagel van haar duim. Ze raakte ze aan, maar kon zich er niet toe zetten ze te plukken. Overal is leven, dacht ze, als je maar weet waar je moet kijken.

    


    
      'Morgan.'


      Haar hand sloot zich krampachtig boven de bloemen toen ze Nicks stem hoorde. Langzaam ontspande ze haar hand weer en keek om. Hij stond niet ver bij haar vandaan, met zijn haren verward door het zeebriesje. In een spijkerbroek en T-shirt, met een ongeschoren gezicht, zag hij er weer uit als de man die ze die eerste nacht had ontmoet. Ongedisciplineerd. Gewetenloos. Haar hart sprong even op, voor ze het weer onder controle had.


      Zonder iets te zeggen stond ze op, en ze maakte aanstalten om de helling af te lopen.


      'Morgan.' Hij greep haar snel bij de arm en draaide haar om met een zachtheid die ze niet van hem had verwacht. Haar ogen waren koel, maar ondanks haar ijzige blik zag hij dat ze uit haar doen was. 'Ik heb gehoord wat er met Iona gebeurd is.'


      'Natuurlijk. Je hebt me al eerder verteld dat er weinig op het eiland kan gebeuren zonder dat jij ervan op de hoogte bent.'


      Haar toonloze stem sneed door zijn ziel, maar hij hield zijn handen licht op haar armen. 'Jij hebt haar gevonden.'


      Ze was niet van plan om haar verdediging te laten zakken door die, voor hem zo ongewoon, bezorgde toon. Ze kon - zou - even hard en koud zijn als hij was geweest. 'Je bent goed geïnformeerd, Nicholas.'


      Haar gezicht was zo onverzettelijk dat hij niet wist hoe hij moest beginnen. Als ze zich in zijn armen had gestort, had hij haar kunnen laten zien wat hij voor haar voelde. De vrouw die tegenover hem stond, zou echter bij niemand steun zoeken. 'Het moet erg moeilijk voor je zijn geweest.'


      Ze trok haar wenkbrauwen op, alsof zijn opmerking haar amuseerde. 'Het was makkelijker om iemand te vinden die nog leefde dan iemand die dood was.'

    


    
      Zijn gezicht vertrok en hij liet zijn handen zakken. Eén keer had ze hem om troost gevraagd, en nu hij die wilde geven, nu hij ernaar verlangde die te geven, was het te laat. 'Wil je gaan zitten?'

    


    
      'Nee. Het is hier niet meer zo vredig als zo-even.'


      'Houd op met dat gekat!' riep hij kwaad, opnieuw haar armen pakkend.


      'Laat me los.'


      Het nauwelijks hoorbare trillen van haar stem zei hem echter iets wat haar woorden niet hadden gedaan. Ze was dichter bij de grens van haar incasseringsvermogen dan ze misschien zelf wist. 'Alleen als je met me mee naar huis gaat.'


      'Nee.'


      'Ja.' Met een hand op haar arm begon hij het ruwe pad te beklimmen. 'We moeten praten.'


      Ze probeerde haar arm los te trekken, maar hij hield haar te stevig vast. Zonder naar haar te kijken trok hij haar mee. 'Wat wil je eigenlijk, Nicholas? Meer bijzonderheden?'


      Zijn mond verstrakte. 'Oké. Als je wilt, kun je me over Iona vertellen.'


      'Dat wil ik niet,' zei ze nijdig. Tot haar verbazing zag ze opeens dat ze al bijna bij de trap naar zijn huis waren gekomen. Ze had zich niet gerealiseerd dat ze zo dichtbij waren. Wat had haar in hemelsnaam ertoe gebracht om die kant op te wandelen? 'Ik wil niet met je mee.'


      'Sinds wanneer heb ik me erom bekommerd wat jij wilt?' vroeg hij bitter, haar zonder de pas in te houden mee naar binnen tronend. 'Koffie,' snauwde hij toen Stephanos in de hal verscheen.


      'Oké, ik zal je de bijzonderheden vertellen,' zei ze ziedend van woede toen ze in de salon waren aangekomen. 'En daarna laat je me met rust! Ik heb Iona bewusteloos in bed gevonden, nauwelijks meer in leven. Naast haar op het bed lag een injectiespuit. Ze schijnt verslaafd te zijn geweest aan verdovende middelen.' Ze hield even op met praten, zich er niet van bewust dat ze hijgde. 'Maar dat wist je, nietwaar, Nicholas? Jij weet per slot van rekening altijd alles.'


      Haar gezicht was lijkbleek, precies zoals toen ze over het strand had gerend en zich in zijn armen had gestort. Er ging een steek van medelijden door hem heen en hij wilde haar vastpakken.


      'Raak me niet aan!' gilde ze. Toen Nicks naar achter schoot alsof ze hem had geslagen, draaide ze zich met haar handen tegen haar mond gedrukt om. 'Raak me niet aan,' herhaalde ze een beetje rustiger.


      'Ik zal je met geen vinger aanraken,' zei hij, zijn handen tot vuisten ballend. 'Ga zitten, Morgan, voordat je omvalt.'


      'Vertel me niet wat ik moet doen.' Tot haar afschuw trilde haar stem. Zich met tegenzin weer omdraaiend, keek ze hem aan. 'Je hebt niet het recht me te vertellen wat ik moet doen.'

    


    
      Zwijgend, oplettend, kwam Stephanos weer binnen. Terwijl hij het dienblad met de koffiepot en de kopjes neerzette, keek hij tersluiks naar Morgan. In tegenstelling tot Nick zag hij haar hart weerspiegeld in haar ogen. 'Neem een kopje koffie, miss.'

    


    
      'Nee, ik-'


      'U kunt beter gaan zitten.' Voor ze kon protesteren, duwde Stephanos haar naar een fauteuil. 'De koffie is sterk.'


      Nick verwenste zichzelf omdat hij zelf zo onmachtig was, terwijl Stephanos zich als een kloek om haar bekommerde.


      'Drink hem zwart,' zei hij. 'Dan krijgt u weer kleur op uw wangen.'


      Morgan nam het kopje aan en staarde er wezenloos naar. 'Dank u.'


      Met een lange raadselachtige blik op Nick ging Stephanos de kamer uit.


      'Drink op,' beval Nick, woedend dat de oude man haar verdediging had weten te doorbreken en hij zich zo nutteloos voelde. 'In het kopje zal het je geen goed doen.'


      Omdat ze toch ergens kracht vandaan moest halen, dronk ze het snel leeg. 'Wat wil je verder nog?'


      'Verdorie, Morgan. Ik heb je niet hierheen gebracht om je uit te horen over Iona.'


      'Nee? Je verbaast me.' Enigszins tot zichzelf gekomen zette ze het kopje neer, waarna ze opstond. 'Al begrijp ik niet waarom ook maar iets van wat je doet me nog zou hoeven te verbazen.'


      'Je acht me tot alles in staat, nietwaar?' De koffie negerend beende hij naar de bar. 'Misschien denk je zelfs dat ik Stevos heb vermoord en zijn lichaam daar heb laten liggen opdat jij het kon vinden.'


      'Nee,' zei ze, ditmaal kalm, omdat ze de waarheid kon spreken. 'Hij was in de rug gestoken.'


      'Nou en?'


      'Jij zou een man aankijken wanneer je hem doodde.'


      Met het glas nog leeg in zijn hand wendde hij zich af van de bar. Zijn ogen waren nu zwart, zo zwart had zij ze nog nooit gezien. Er blonk hartstocht in die ternauwernood in toom werd gehouden. 'Morgan, vannacht -'


      'Ik wil niet met je over vannacht praten.' Haar stem was ijzig en beslist en sneed nauwkeuriger door hem heen dan het scherpste mes had kunnen doen.


      'Oké, dan vergeten we het.' Ditmaal schonk hij zijn glas in. Hij had geweten dat hij er een prijs voor zou moeten betalen, maar hij had niet verwacht dat die zo hoog zou zijn. 'Wil je een verontschuldiging?'


      'Waarvoor?'


      Hij lachte kort, en zijn hand verkrampte om het glas. Nadat hij het in één teug had leeggedronken, zei hij: 'Ik wist niet dat je zo koud was.'


      'Vertel mij niets over koud, Nicholas,' zei ze met een passie die ze zichzelf had voorgenomen niet te voelen. 'Jij zit hier in je voorouderlijk huis smerige schaakspelletjes te spelen met mensenlevens. Ik weiger een van je pionnen te zijn. In een ziekenhuis in Athene zweeft een vrouw op het randje van de dood. Denk je dat jou geen blaam treft omdat je als een roekeloze piraat in het holst van de nacht de zee oversteekt?'


      Uiterst voorzichtig zette hij het glas neer, voordat hij zich omdraaide. 'Ik weet wat ik ben.'


      Ze keek hem net zolang aan tot haar ogen zich weer begonnen te vullen met tranen. 'Ik ook,' fluisterde ze. 'Zo helpe mij God.'


      Toen draaide ze zich om en ze rende weg. Hij ging niet achter haar aan.


      Een paar ogenblikken later kwam Stephanos de kamer weer in. 'Die vrouw is overstuur,' merkte hij op.


      Nick draaide hem de rug toe om zijn glas weer in te schenken. 'Ik weet wat die vrouw is.'


      'De afgelopen twee dagen zijn moeilijk voor haar geweest,' zei hij bezorgd. 'Is ze naar jou toe gekomen om steun te zoeken?'


      Nick draaide zich woedend om, maar hij slaagde erin zijn scherpe repliek binnen te houden. Stephanos keek hem kalm aan. 'Nee, ze is niet naar mij toe gekomen. Ze zou nog liever steun zoeken bij de duivel dan bij mij.' Met moeite hield hij zijn woede en zijn stem in bedwang. 'En dat is maar beter ook, want ik kan haar nu niet gebruiken. Zoals de zaken ervoor staan, zou ze alleen maar in de weg lopen.'


      Over zijn snor strijkend, floot Stephanos tussen zijn tanden. 'Misschien gaat ze wel terug naar Amerika.'


      'Hoe eerder hoe beter,' mompelde Nick, waarna hij zijn glas opnieuw in één teug leegdronk. Toen er op de voordeur werd geklopt, vloekte hij hartgrondig. 'Ga kijken wie er is, en probeer hem af te poeieren.'


      'Commissaris Tripolos,' verkondigde Stephanos een paar ogenblikken later. Met glimmende ogen trok hij zich vervolgens geruisloos terug.


      'Commissaris,' zei Nick beleefd, ternauwernood weerstand biedend aan de neiging om nog een keer te vloeken. 'Drinkt u een kopje koffie mee?'


      'Graag.' Zuchtend en steunend nam Tripolos plaats in een fauteuil. 'Was dat Miss James die ik zojuist over het rotspad zag lopen?'


      'Ja.' Met moeite voorkwam Nick dat zijn knokkels wit werden om het oor van de koffiepot. 'Ze was hier.'


      De mannen namen elkaar op met wat leek op terloopse belangstelling. De een was Morgans panter, de ander een sluwe beer.


      'Dan heeft ze u natuurlijk over Miss Theocharis verteld.'


      'Dat klopt.' Nick bood hem de koffieroom aan. 'Een akelige kwestie, commissaris. Ik ben van plan om later op de ochtend naar Athene te bellen om te vragen of er nieuws is. Bent u hier vanwege Iona's toestand?'


      'Ja. Het is aardig dat u me wilde ontvangen, Mr. Gregoras. Ik weet dat u het erg druk hebt.'


      'Het is mijn plicht om de politie mijn medewerking te verlenen, commissaris,' zei Nick beleefd, terwijl hij met zijn kopje in de hand achteroverleunde. 'Maar ik weet niet waarmee ik u in dit geval van dienst kan zijn.'


      'Omdat u gisteren de hele middag met Miss Theocharis samen bent geweest, hoopte ik dat u enig licht kon werpen op haar gemoedstoestand.'


      'O, ik begrijp het.' Hij nam een slokje van zijn koffie, onderwijl vliegensvlug de mogelijke antwoorden overdenkend. 'Commissaris, ik weet niet of ik u kan helpen. Natuurlijk was Iona overstuur omdat die man praktisch op haar stoep was vermoord. Ze was nerveus, maar dat is ze eigenlijk vaak. Ik kan niet zeggen dat ik haar anders vond dan anders.'


      'Misschien kunt u me vertellen wat u tijdens dat boottochtje hebt gedaan?' opperde Tripolos. 'Heeft Miss Theocharis iets gezegd wat erop leek te wijzen dat ze overwoog zelfmoord te plegen?'


      Met opgetrokken wenkbrauwen antwoordde Nick: 'We hebben ons niet overdreven beziggehouden met praten.'


      'Natuurlijk niet.'


      Nick vroeg zich af hoe lang ze nog konden doorgaan met dat steekspelletje. Hij besloot zelf een paar uitvallen te doen. 'Ik moet zeggen dat Iona een beetje zenuwachtig was. Dat is ze, zoals ik al zei, echter meestal. U zult merken dat de mensen die haar kennen haar zullen omschrijven als een... ongedurige vrouw. Ik kan volkomen naar waarheid zeggen dat het geen moment bij me is opgekomen dat ze overwoog om zelfmoord te plegen. Zelfs nu nog vind ik het eerlijk gezegd ondenkbaar.'


      Tripolos leunde behaaglijk achterover. 'Waarom?'


      Algemeenheden zouden volstaan, dacht Nick. 'Iona houdt te veel van zichzelf om dood te willen. Ze is een mooie vrouw, commissaris, en ze hunkert naar de geneugten van het leven. Dat is zuiver een mening, moet u begrijpen. U weet veel meer van dit soort dingen dan ik.' Hij haalde zijn schouders op. 'Mijn mening is dat het een ongeluk was.'

    


    
      'Dat is helaas hoogstonwaarschijnlijk, Mr. Gregoras.' Omdat Tripolos zo duidelijk viste naar een reactie, trok Nick nieuwsgierig zijn wenkbrauwen op. 'Alleen een amateur zou per vergissing zoveel heroïne nemen. En Miss Theocharis was niet bepaald onbekend met heroïne. De littekens op haar armen vertellen een triest verhaal.'

    


    
      'Ik begrijp het.'


      'Wist u dat Miss Theocharis verslaafd was?'


      'Ik kende Iona niet zo goed, commissaris. Natuurlijk kwamen we elkaar regelmatig tegen, maar eigenlijk is ze voor mij alleen een nicht van een vriend - een mooie vrouw wier gezelschap niet altijd even makkelijk is.'


      'Desondanks hebt u gisteren de dag met haar doorgebracht.'


      'Een mooie vrouw,' herhaalde Nick met een glimlach. 'Het spijt me dat ik u niet kan helpen.'


      'Misschien bent u geïnteresseerd in een theorie van me.'


      Hoewel Nick de vriendelijke blik in Tripolos' ogen voor geen cent vertrouwde, bleef hij glimlachen. 'Natuurlijk.'


      'Weet u, Mr. Gregoras,' vervolgde Tripolos. 'Als het een ongeluk was, en als uw intuïtie het bij het rechte eind heeft, is er slechts één antwoord.'


      'Eén antwoord?' herhaalde Nick, waarna zijn gezicht langzaam van uitdrukking veranderde. 'Bedoelt u dat u denkt dat iemand Iona heeft proberen te vermoorden?'


      'Ik ben maar een eenvoudige politieman, Mr. Gregoras,' zei Tripolos bescheiden. 'Het ligt in mijn aard om zulke kwesties in eerste instantie als verdacht te beschouwen. Mag ik eerlijk zijn?'


      'Uiteraard,' zei Nick, de onverdroten geslepenheid van de commissaris bewonderend. Eerlijk, dacht hij ondertussen ironisch. Hij probeert me genoeg touw te geven om mezelf op te knopen.


      'Ik sta voor een raadsel, en omdat u de familie Theocharis goed kent, zou ik graag uw mening horen.'


      'Waarmee ik u maar van dienst kan zijn.'


      Tripolos knikte tevreden. Om te beginnen wil ik u vertellen... U begrijpt toch wel dat dit onder ons moet blijven?'


      Nick neeg slechts zijn hoofd en nam een slokje van zijn koffie.


      'Dan vertel ik u dat Anthony Stevos lid was van een smokkelbende die op Lesbos actief is.'


      'Ik moet bekennen dat die gedachte al bij me was opgekomen.' Geamuseerd haalde Nick een pakje sigaretten uit zijn zak, en hij bood er Tripolos een aan.


      'Het is geen geheim dat een groep vissers de nabijheid van Turkije gebruikt om opium over de zeestraat naar dit eiland te smokkelen.' Tripolos keek bewonderend naar de elegante dunne sigaret, voor hij naar Nick boog voor een vuurtje.


      'Denkt u dat die Stevos is vermoord door een van zijn trawanten?'


      'Dat is inderdaad mijn theorie,' beaamde Tripolos, nadat hij genietend een trekje van de dure sigaret had genomen. 'Maar het is de leider van die bende die mij het meest bezighoudt. Een briljante man, moet ik toegeven.' Er kwam een trek van onwillig respect op zijn gezicht. 'Hij is bijzonder slim, en tot dusver is hij ontsnapt aan alle valstrikken die we voor hem hebben gezet. Het gerucht gaat dat hij zelden meegaat op de boottochtjes. En wanneer hij wél meegaat, is hij gemaskerd.'


      'Die geruchten heb ik natuurlijk ook gehoord,' zei Nick vanachter een wolkje rook. 'Maar een groot deel ervan berust volgens mij op dorpsroddel en romantiek. Een gemaskerde man, smokkelen; allemaal ontsproten aan ieders fantasie.'


      'Ik kan u verzekeren dat hij echt is, Mr. Gregoras, en er is niets romantisch aan een messteek in de rug.'


      'Dat is waar. U hebt volkomen gelijk.'


      'Stevos was geen intelligente man. Hij werd door ons in de gaten gehouden, in de hoop dat hij ons naar de leider van de bende zou leiden, maar...' Gewoontegetrouw maakte Tripolos zijn zin niet af.


      'Mag ik u vragen, commissaris, waarom u me politiezaken vertelt?'


      Zonder een spier te vertrekken, antwoordde Tripolos gladjes: 'Ik heb de indruk dat ik u, als een belangrijk lid van onze gemeenschap, in vertrouwen kan nemen.'


      De slimme vos, dacht Nick. Toen zei hij glimlachend: 'Dat stel ik op prijs. Denkt u dat die gemaskerde smokkelaar een van de eilandbewoners is?'


      'Ik geloof dat hij in ieder geval een man is die het eiland kent,' antwoordde Tripolos met een verbeten lachje. 'Maar ik geloof niet dat hij een visser is.'


      'Een van mijn olijvenplukkers dan?' opperde Nick vriendelijk, een wolkje rook uitblazend. 'Nee, vermoedelijk niet.'


      'Naar aanleidingvan de rapporten die ik heb ontvangen aangaande Miss Theocharis' activiteiten in Athene, geloof ik dat zij de identiteit kent van de man die wij zoeken,' vertelde Tripolos.


      Nick ging rechtop zitten. 'Iona?'


      'Ik ben van mening dat Miss Theocharis betrokken is bij de smokkelarij. Te veel betrokken voor haar eigen veiligheid. Als... wanneer,' verbeterde hij, 'ze uit haar coma ontwaakt, zullen we haar ondervragen.'


      'Ik kan moeilijk geloven dat Alex' nicht deel uitmaakt van zoiets onaangenaams.' Hij wordt veel te warm, besefte Nick, inwendig het gebrek aan tijd verwensend. 'Iona is wel een beetje wild,' vervolgde hij, 'maar opiumsmokkel en moord... Dat kan ik eenvoudig niet geloven.'


      'Ik vrees dat iemand Miss Theocharis heeft proberen te vermoorden omdat ze te veel wist. En ik vraag u, Mr. Gregoras, als iemand die haar kent, hoe ver Miss Theocharis volgens u zou gaan voor liefde - of voor geld.'


      Nick deed alsof hij daarover moest nadenken, terwijl hij in gedachten wijzigingen aanbracht in de plannen die hij al had gemaakt. 'Voor liefde, commissaris, zou Iona volgens mij weinig doen,' zei hij ten slotte. 'Maar voor geld...' Hij keek op. '...voor geld zou ze alles kunnen rechtvaardigen.'


      'U bent bijzonder openhartig,' zei Tripolos met een knikje. 'Daar ben ik u dankbaar voor. Misschien mag ik deze kwestie later nog een keer met u bespreken. Ik moet bekennen...' Tripolos' glimlach was bedeesd, maar zijn ogen waren direct, '...dat het me erg helpt mijn problemen te bespreken met iemand als u. Het stelt me in staat de dingen op een rijtje te zetten.'


      'Commissaris, ik zal u natuurlijk met genoegen helpen zo veel ik kan.'


      Nadat Tripolos was weggegaan, bleef Nick nog geruime tijd in zijn stoel zitten. Fronsend naar de sculptuur van Rodin aan de andere kant van de kamer kijkend, berekende hij zijn kansen.


      'We komen vannacht in actie,' verklaarde hij toen Stephanos weer binnenkwam.


      'Dat is veel te vroeg. Het is nog niet veilig.'


      'Vannacht,' herhaalde hij, zijn blik van de sculptuur afhalend en op Stephanos richtend. 'Bel Athene en laat hun weten dat de plannen zijn gewijzigd. Kijk of ze iets kunnen bedenken om Tripolos een paar uur uit mijn vaarwater te houden.' Hij verstrengelde zijn vingers en fronste zijn voorhoofd. 'Hij heeft zijn aas uitgegooid, en hij verwacht dat ik toehap.'


      'Vannacht is het te gevaarlijk,' hield Stephanos vol. 'Over een paar dagen komt er weer een zending.'


      'Over een paar dagen zal Tripolos veel dichter bij de waarheid zijn. We kunnen ons nu geen moeilijkheden met de plaatselijke politie veroorloven. En ik moet eerst zekerheid hebben.' Hij kneep zijn ogen halfdicht, en zijn mond werd een strakke lijn. 'Ik heb dit niet allemaal doorstaan om in dit stadium een vergissing te begaan. Ik moet er haast achter zetten, voordat Tripolos slapende honden wakker maakt.'
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      De grot was in duisternis gehuld. De glimmende rotsen vormden een bescherming tegen de wind en onttrokken de grot aan het oog. Er hing een geur van natte bladeren, van wilde bloemen die bloeiden in de zon en 's nachts verwelkten. Een aangename geur was het niet. Het rook naar geheimen en onuitgesproken angsten.

    


    
      Minnaars maakten hier geen afspraakjes. Volgens de overlevering spookte het er. Soms, wanneer men er in een donkere stille nacht dichtbij genoeg kwam, kon men de stemmen van geesten achter de rotsen horen fluisteren. De meeste mensen namen een andere weg naar huis en zwegen.

    


    
      De maan wierp een flauw licht op het wateroppervlak, maar daardoor werden de ruisende stilte en de mysterieuze duisternis eerder intenser dan zwakker. Het water kabbelde zacht over de rotsen en het zand. Een traag geluid was het, dat nauwelijks de stilte verbrak.

    


    
      De mannen die bij de boot samen waren gekomen, waren als schaduwen: donker en gezichtloos in de duisternis. Het waren echter mensen van vlees en bloed en spieren. Zij waren niet bang voor geesten.


      Ze praatten nauwelijks, en dan nog slechts met gedempte stem. Af en toe kon men hen horen lachen, kort en scherp in deze plaats vol geheimen, maar merendeels bewogen ze zich bedreven en in stilte. Ze wisten wat er gedaan moest worden. De tijd was bijna daar.

    


    
      Een van hen zag een nieuwe schaduw naderen en gromde iets tegen zijn kameraad. Heimelijk trok hij een mes onder zijn riem vandaan, het ruwe heft omklemmend met een sterke door het werk vereelte hand. Vervaarlijk glinsterde het lemmet in het donker. Het werk werd gestaakt. De mannen wachtten.

    


    
      Toen de schaduw naderbij was gekomen, stak de man het mes terug in het foedraal, en hij proefde de zilte smaak van angst op zijn tong. Hij zou niet hebben teruggedeinsd voor moord, maar voor deze man was hij doodsbang.


      De dikke stevige vingers trilden toen ze het mes loslieten. 'We hadden je niet verwacht.'

    


    
      'Ik houd er niet van altijd te doen wat er wordt verwacht.' Het antwoord werd in vlot Grieks gegeven. Toen er een dunne manestraal op hem viel, was te zien dat hij van top tot teen in het zwart gekleed was, van zijn strakke zwarte broek tot en met zijn trui en zijn leren jasje. Slank en lang als hij was, had hij een god of een duivel kunnen zijn. Een kap bedekte zijn hele hoofd. Slechts de glans van zijn donkere ogen was zichtbaar - en dodelijk.

    


    
      'Ga je vannacht met ons mee?'


      'Ik ben hier,' was zijn weerwoord. Hij was niet een man die vragen beantwoordde, en die werden verder ook niet meer gesteld. Hij stapte aan boord als iemand die gewend was te varen.


      Het was een typische vissersboot. De lijnen waren eenvoudig. Het dek was schoon maar ruw, de nog niet lang geleden aangebrachte verf zwart. Slechts de prijs en de kracht van de motor onderscheidden het vaartuig van andere vissersboten.

    


    
      Zonder iets te zeggen liep hij over het dek, de mannen negerend die eerbiedig achteruitstapten om hem te laten passeren. Het waren stuk voor stuk forse gespierde mannen, met dikke polsen en sterke handen. Ze gingen echter opzij voor de magere man alsof hij hen met één klap van zijn slanke hand kon vermorzelen. Ieder van hen deed een schietgebedje dat de ogen achter de openingen in de kap niet op hém zouden vallen.

    


    
      Nadat hij plaats had genomen naast het roer, keek hij terloops over zijn schouder. Bij die blik werden prompt de touwen losgegooid. Ze zouden roeien tot ze op open zee waren en het geronk van de motor aan de wal niet meer te horen was.


      De boot voer met een kalm gangetje, een eenzaam stipje op een donkere zee. De motor bromde. De mannen praatten nauwelijks met elkaar. Ze vormden sowieso een zwijgzaam groepje, maar wanneer de man met de kap bij hen was, wilde niemand praten. Door te praten vestigde je immers de aandacht op jezelf, en dat durfden niet veel van hen aan.


      Hij tuurde over het water, zonder acht te slaan op de behoedzame blikken die af en toe in zijn richting werden geworpen. Hij was afstandelijk, een gedaante van de nacht. Zijn kap rimpelde in de zilte wind - een zorgeloze, bijna avontuurlijke beweging. Zelf zat hij onbeweeglijk als een steen.


      De tijd verstreek. De boot deinde op en neer op de golven. Hij had een boegbeeld kunnen zijn. Of een demon.


      'We hebben te weinig mankracht,' zei de man die hem bij de grot had begroet. Zijn stem was zacht en schor. Zijn maag kromp ineen. 'Wil je dat ik een vervanger voor Stevos zoek?'


      Het hoofd met de kap draaide zich om, langzaam en doelbewust. De man die hem had toegesproken, deinsde instinctief achteruit en slikte de koperen smaak die in zijn keel omhoog was gekomen in.

    


    
      'Ik zoek zelf wel een vervanger. Jullie zouden er goed aan doen Stevos niet te vergeten.' Bij die waarschuwing verhief hij zijn stem enigszins, en zijn blik gleed over de mannen op het dek. 'Niemand is onvervangbaar.' Het eerste woord werd met nadruk uitgesproken, en hij zag met voldoening dat de mannen hun ogen neersloegen. Hij had hun angst nodig, en hij had hun angst. Hij kon het ruiken. Onder de kap glimlachend draaide hij zijn hoofd weer om naar de zee.

    


    
      Tijdens de rest van de tocht sprak niemand tegen hem, noch over hem. Nu en dan wierp een van de zeelui een steelse blik op de man aan het roer. De mannen die bijgeloviger waren, sloegen een kruisje of maakten het oeroude gebaar waarmee het boze oog werd afgeweerd. Wanneer de duivel bij hen was, herkenden ze de volle kracht van angst. Hij negeerde hen echter, behandelde hen alsof ze lucht waren. Daar dankten ze God voor.


      Halverwege Lesbos en Turkije werd de motor afgezet. De plotselinge stilte was oorverdovend als een donderslag. Niemand zei iets, in tegenstelling tot wat ze zouden hebben gedaan als de roerloze gedaante niet aan het roer had gezeten. Er werden geen schuine moppen verteld en er werd niet gedobbeld.


      De boot deinde op en neer. Ze wachtten, op één na allemaal zwetend ondanks het koele zeewindje. De maan verdween achter een wolk, en kwam even later weer te voorschijn.


      De motor van een naderende boot klonk als een ver verwijderd gekuch, maar algauw werd het geluid duidelijker. Er werd geseind met een lamp, twee keer snel achter elkaar en daarna nog een keer, waarna de lamp werd uitgedaan. De tweede motor viel ook stil toen de andere vissersboot langszij kwam. De twee boten versmolten tot één schaduw.


      Het was een prachtige nacht: bijna windstil en verlicht door de maan. De mannen wachtten, kijkend naar de donkere zwijgzame gedaante aan het roer.


      'De vangst is goed vannacht,' riep een stem vanuit de tweede boot. Het geluid zweefde over het water.


      'Slapende vissen worden makkelijk gevangen.'


      Met een ingehouden lachje bogen twee mannen over de zijkant van de boot om een druipend net, vol met vis, op het dek te trekken. Het vaartuig helde vervaarlijk over, tot het net veilig binnenboord was gehaald.


      De man met de kap keek zonder een woord of een gebaar toe. Zijn ogen gleden van de tweede boot naar de stapel vis die levenloos op het dek lag. Beide motoren kwamen weer tot leven, en de boten gingen uiteen: de ene naar het oosten, de andere naar het westen. De maan glinsterde wit aan de hemel. De wind stak op. De boot was opnieuw een eenzaam stipje op de donkere zee.


      'Snijd ze open.'

    


    
      Verbluft keken de mannen in de ogen achter de kap. 'Nu?' waagde een van hen het te vragen. 'Wil je niet dat we ze naar de gebruikelijke plaats brengen?'

    


    
      'Snijd ze open,' herhaalde hij. Zijn stem deed de warme nachtlucht verkillen. 'Ik neem de voorraad mee.'


      Drie mannen gingen op hun knieën naast de vissen zitten. Terwijl hun messen snel en bedreven werkten, werd de lucht doortrokken van de geur van bloed en zweet en angst. Het stapeltje witte pakketjes groeide naarmate er meer vissenbuiken waren opengesneden. De gehavende vissen werden teruggegooid in de zee. Niemand zou deze vangst op tafel zetten.

    


    
      Snel maar ogenschijnlijk ongehaast stopte hij de pakjes in de zakken van zijn jasje. Als één man deinsden ze achteruit, alsof zijn aanraking hen kon doden. Tevreden nam hij hen even op, voordat hij weer aan het roer ging zitten.

    


    
      Hun angst deed hem plezier. En de buit was van hem. Voor het eerst lachte hij: een lang koud geluid dat niets te maken had met humor. Op de terugweg praatte niemand, zelfs niet fluisterend.


      Later, een schaduw te midden van schaduwen, sloop hij weg van de grot. Hij was verbaasd dat de tocht zo probleemloos was verlopen, blij dat het voorbij was. Niemand had hem ondervraagd, niemand had de moed gehad hem te volgen, hoewel hij alleen was en zij met velen. Niettemin stak hij behoedzaam het smalle strand over, want hij was niet dom. Hij moest met meer dan een paar bange vissers rekening houden. En voordat hij klaar was, zou hij veel meer dan een paar bange vissers het hoofd moeten bieden.


      De wandeling was lang en ging steil omhoog, maar toch liep hij met kalme regelmatige stappen. De holle roep van een uil deed hem even stilstaan om de bomen en de rotsen af te speuren door de spleetjes in het masker. Vanwaar hij stond, kon hij de strakke witte contouren van de Theocharis-villa zien. Eén ogenblik bleef hij er peinzend naar staan kijken. Toen draaide hij zich om, en hij klom verder.


      Behendig als een geit bewoog hij zich over de rotsen, met zekere passen in het donker lopend. Deze weg had hij al minstens honderd keer zonder licht afgelegd. En hij bleef uit de buurt van het pad. Een pad betekende immers mensen. Hij liep om de rots heen waar Morgan die ochtend had gezeten, maar hij zag de bloemen niet. Zonder zijn pas in te houden liep hij door.


      Achter het raam naast de voordeur brandde een lamp. Die had hij zelf aangelaten voordat hij van huis was gegaan. Nu dacht hij voor het eerst aan comfort - en een drankje om de smaak van de angst van de andere mannen weg te spoelen.


      Nadat hij het huis binnen was gegaan, liep hij door de gang een kamer in. Achteloos loosde hij de inhoud van zijn zakken op een sierlijk Lodewijk-XVI-tafeltje, waarna hij met een zwierig gebaar de kap van zijn hoofd trok.


      'Zo, Stephanos,' zei hij grinnikend. 'De vangst was vannacht goed.'


      Met een knikje keek Stephanos naar de pakjes. 'Geen problemen?'


      'Men heeft weinig problemen met mannen die bang zijn voor de lucht die je uitademt. Het ging van een leien dakje.' Hij liep naar de bar en schonk twee glazen in, waarvan hij er een aan zijn vriend gaf. Het gevoel van vreugde was er nog steeds - de macht die het gevolg is van je leven wagen en winnen. In één teug dronk hij zijn glas leeg. 'Een laffe bemanning, Stephanos, maar ze doen hun werk. Ze zijn hebzuchtig, en...' Hij liet de kap op de zakjes met opium vallen, zwart op wit. '...doodsbang.'


      'Een bange bemanning is een bemanning die meewerkt,' merkte Stephanos op. Met zijn korte dikke wijsvinger wees hij naar de voorraad opium. 'Inderdaad een goede vangst. Genoeg om een man heel lang gerieflijk te laten leven.'


      'Genoeg om hem naar meer te doen verlangen,' zei Nick grinnikend. 'En daarna naar nog meer. Sto diavolo, ik stink naar vis.' Vol afkeer trok hij zijn neus op. 'Stuur onze buit naar Athene om hem te laten testen, en vraag hun me te rapporteren hoe zuiver het is. Ik ga die stank van me afwassen en daarna naar bed.'


      'Er is een kwestie waar je misschien in geïnteresseerd bent.'


      'Niet vannacht,' zei Nick zonder de moeite te nemen zich om te draaien. 'Bewaar je roddels voor morgen.'


      'De vrouw, Nicholas.' Stephanos zag hem stokstijf blijven staan. Hij hoefde hem niet te vertellen welke vrouw hij bedoelde. 'Ik heb gehoord dat ze niet teruggaat naar Amerika. Ze blijft hier zolang Alex in Athene is.'


      'Sto diavolo!' Vloekend kwam Nick de kamer weer in. 'Ik kan me niet bekommeren om een vrouw.'


      'Ze blijft alleen hier tot Alex zijn vrouw terugstuurt.'


      'De vrouw is mijn zorg niet,' zei hij tandenknarsend.


      Gewoontegetrouw rook Stephanos eerst aan zijn drankje om er nog meer van te kunnen genieten. 'Athene was geïnteresseerd,' zei hij kalm. 'Misschien kunnen we haar nog steeds gebruiken.'


      'Nee.' Geagiteerd ijsbeerde hij door de kamer. Zenuwen die zo koud als ijs waren geweest, begonnen te ontdooien. Die verdraaide vrouw, dacht hij. Zelfs door aan haar te denken, verloor hij de voorzichtigheid uit het oog. 'Die vrouw bezorgt ons meer problemen dan voordeel. Nee,' herhaalde hij toen Stephanos zijn wenkbrauwen optrok. 'We houden haar erbuiten.'


      'Dat is moeilijk, gezien -'


      'We houden haar erbuiten,' herhaalde Nick op een toon die Stephanos over zijn snor deed strijken.


      'Zoals je wilt, kyrie.'


      'Loop naar de hel.' Zich ergerend aan Stephanos' gemaakt eerbiedige toon pakte Nick zijn glas, maar hij zette het meteen weer neer. 'Ze is van geen enkel nut voor ons,' zei hij kalmer. 'Eerder een struikelblok. Laten we hopen dat ze haar fraaie neus een paar dagen binnen de villa houdt.'


      'En als ze haar fraaie neus naar buiten steekt?' vroeg Stephanos, genietend van zijn drankje.


      Nicks mond verstrakte. 'Dan reken ik met haar af.'


      Toen Nick de kamer uit beende, mompelde Stephanos: 'Ik geloof dat ze al met jou heeft afgerekend, oude vriend.' Daarna schonk hij lachend zijn glas nog een keer vol. 'Die vrouw heeft je de genadeslag toegediend.'


      Nadat hij had gedoucht, kon Nick niet tot rust komen. Hij hield zichzelf voor dat het kwam door de overdaad aan energie van de nacht, en door zijn succes. Onbewust was hij echter voor het raam gaan staan om naar de Theocharis-villa te kijken.


      Ze was dus alleen, dacht hij, slapend in dat grote zachte bed. Dat deed hem niets. Hij was voor de laatste keer langs die verdraaide wijnranken naar haar kamer geklommen. De vorige avond was hij daar, tegen beter weten in, in een opwelling heen gegaan. Hij was daarheen gegaan om met haar te praten, met het dwaze idee dat hij zijn daden moest rechtvaardigen.


      Idioot, zei hij tegen zichzelf, terwijl zijn vingers zich kromden om de stenen balustrade. Alleen een idioot rechtvaardigt wat hij doet. Hij was naar haar toe gegaan, en zij had hem uitgedaagd, hem zo ver gekregen dat hij iets had weggegeven wat hij niet mocht weggeven. Zijn hart. Die heks had het uit hem gerukt.


      Zijn handen verkrampten toen hij zich herinnerde hoe het was geweest om haar te bezitten, om haar te proeven en zichzelf met haar te vullen. Het was een vergissing geweest, misschien de belangrijkste vergissing die hij ooit had begaan. Je leven riskeren was één ding, je ziel riskeren iets totaal anders.

    


    
      Hij had haar niet moeten aanraken, dacht hij kwaad. Op het moment dat hij zijn handen naar haar had uitgestrekt, had hij het geweten. Ze was zich niet bewust geweest van wat ze deed, omdat ze dronken was geweest van de ouzo die Andrew voor haar had gekocht. Andrew! Met moeite onderdrukte hij zijn woede. Er waren ogenblikken waarop hij zijn neef haatte, omdat hij wist dat die haar had gekust. Dorian haatte hij omdat Morgan tegen hem had geglimlacht. En hij haatte Alex omdat hij haar vriendschappelijk kon aanraken.

    


    
      En hij wist ook dat Morgan hem zou haten om wat er die nacht tussen hen was voorgevallen. Had hij het niet gehoord in die ijzige verwijten die ze hem voor de voeten had geworpen? Hij had haar nog liever zijn eigen mes overhandigd dan op die manier door haar woorden te worden doorboord. Ze zou hem haten omdat hij haar had genomen toen ze kwetsbaar was, terwijl dat ellendige medaillon om haar nek hing. En ze zou hem haten om wat hij was.


      Overmand door woede wendde hij zich af van het raam. Wat kon het hem eigenlijk schelen? Morgan James zou sowieso over een paar weken als een droom uit zijn leven glippen. Hij had zijn weg gekozen, lang voordat hij haar had ontmoet. Het was zijn weg. Als ze hem haatte om wat hij was, dan moest dat maar. Hij zou niet toestaan dat ze hem het gevoel gaf dat hij vies en verdorven was.


      Als ze zijn hart had beroerd, kon hij dat aan. Languit in een stoel gezeten keek hij somber het donker in. Dat kon hij aan, verzekerde hij zichzelf. Na alles wat hij had gedaan, alles wat hij had meegemaakt, zou hij zich er niet onder laten krijgen door een heks met blauwe ogen.

    


    
      


      Morgan voelde zich door iedereen verlaten. De eenzaamheid en de stilte die ze slechts een paar dagen geleden nog zo op prijs had gesteld, deprimeerden haar nu. Het huis was vol bedienden, maar dat gaf haar geen troost, geen gezelschap. Alex, Liz en Dorian waren weg. Zo rusteloos als ze die nacht was geweest, zo lusteloos bracht ze de ochtend door. Het huis voelde aan als een gevangenis: schoon en wit en leeg. Gevangen in dat huis was ze te gevoelig voor haar eigen gedachten.

    


    
      En omdat haar gedachten te vaak om Nick draaiden, was het idee dat ze in het bed lag dat ze met hem had gedeeld te pijnlijk. Hoe kon ze vredig slapen in een kamer waar ze nog steeds zijn handen op haar lichaam voelde, zijn lippen op die van haar? Hoe kon ze slapen in een kamer waarin nog steeds de geur van de zee hing die zo vaak om hem heen zweefde?


      Ze kon niet slapen, en haar gedachten - haar verlangens - obsedeerden haar. Wat bezielde haar dat ze van zo'n man hield? En hoe lang kon ze zich ertegen verzetten? Als ze zich eraan overgaf, zou ze er de rest van haar leven onder lijden.


      Omdat ze wist dat ze door deze gedachten alleen maar depressiever werd, trok ze haar badpak aan en ze ging naar het strand.

    


    
      Het was belachelijk om bang te zijn voor het strand, bang te zijn voor het huis, hield ze zichzelf voor. Ze was hier om de komende drie weken te genieten van beide. Zich opsluiten in haar kamer zou niets veranderen aan wat er was gebeurd.

    


    
      Het zand glinsterde in de zon, wit en briljant. Toen ze er weer naar keek, merkte ze dat het afgrijzen uitbleef. Nadat ze haar badjas had uitgetrokken en op het strand had gegooid, rende ze de zee in. Het water zou haar vermoeidheid en haar spanning verdrijven. En misschien, heel misschien, zou ze de komende nacht kunnen slapen.


      Waarom zou ze over haar toeren blijven vanwege de dood van een man die ze niet eens kende? Waarom zou ze zich laten kwellen door een onschuldige sigarettenpeuk? Het werd tijd dat ze de eenvoudige verklaring accepteerde en afstand bewaarde. De man was vermoord vanwege een dorpsruzie, dat was alles. Het had niets met haar te maken noch met iemand die ze kende. Het was wel tragisch, maar het was niet persoonlijk.


      Ze zou ook niet over Iona piekeren, hield ze zichzelf voor. Ze zou niet piekeren over smokkelen of moorden of - hier aarzelde ze even, en ze dook in een golf - Nicholas. Voorlopig zou ze helemaal niet piekeren.


      Ze ontsnapte aan de werkelijkheid. In een wereld van water en zon dacht ze alleen maar aan plezier. Ze liet zich drijven, liet de spanning wegzinken onder de golven. Omdat ze zich zo beroerd had gevoeld, was ze vergeten hoe schoon en levend het water haar deed voelen. Even zou ze teruggaan naar die eerste dag, naar dat vredige gevoel dat ze had gevonden zonder er zelfs maar naar te zoeken.


      Over een dag of twee zou Liz haar nodig hebben, en ze zou van geen enkel nut zijn als ze moe en gespannen was. Ja, die nacht zou ze slapen. Ze had genoeg van de nachtmerries.


      Meer ontspannen dan ze in dagen was geweest, zwom ze terug naar het strand. Door de flauwe stroming bewoog het zand onder haar voeten. Schone glinsterende schelpen lagen langs de waterlijn. Ze stond op, en met het water om haar knieën golvend rekte ze zich uit. De zon was heerlijk warm.


      'Helena rijst op uit de zee.'


      Toen ze met haar hand beschermend boven haar ogen naar het strand keek, zag ze Andrew naast haar handdoek naar haar zitten kijken.


      'Het is makkelijk te begrijpen hoe ze koninkrijken tegen elkaar heeft kunnen opzetten.' Hij stond op en liep naar haar toe. 'Hoe gaat het, Morgan?'


      'Goed.' Ze pakte de handdoek die hij haar voorhield en wreef haar haren droog.


      'Je ogen zijn somber. Een blauwe zee omringd door wolken.' Met een vingertop streek hij over haar wang. 'Nick heeft me verteld over Iona Theocharis.' Haar hand pakkend loodste hij haar terug naar het witte zand. Nadat ze de handdoek had laten vallen, ging ze naast hem zitten. 'Het is een beetje te vlug om ook nog zoiets te moeten meemaken, Morgan. Het spijt me dat juist jij haar hebt gevonden.'

    


    
      'Dat schijnt een talent van me te zijn,' zei ze hoofdschuddend. 'Maar ik voel me vandaag echt veel beter.' Glimlachend raakte ze zijn wang aan. 'Gisteren voelde ik me... Eigenlijk geloof ik niet dat ik gisteren veel voelde. Het leek alsof ik alles door een visooglens zag. Alles was vervormd en onwerkelijk. Vandaag is het werkelijk, maar nu kan ik het aan.'

    


    
      'Ik veronderstel dat het de manier is waarop de natuur de zintuigen beschermt.'

    


    
      'Ik heb ontzettend veel medelijden met Alex en Liz, en met Dorian.' Ze leunde achterover op haar ellebogen, zodat de zon het water op haar huid kon drogen. 'Het is zo'n beproeving voor hen, Andrew. Het geeft me zo'n hulpeloos gevoel.' Over haar natte haren strijkend, keek ze hem aan. 'Ik hoop dat het niet ongevoelig klinkt, maar ik geloof dat ik me na de afgelopen twee dagen pas goed realiseer hoe blij ik ben dat ik leef.'

    


    
      'Volgens mij is dat een erg gezonde, erg normale reactie.' Hij leunde ook op zijn ellebogen, en nam haar op, met zijn ogen half dichtgeknepen tegen de zon.


      'Ik hoop het. Ik heb me er zo schuldig over gevoeld.'


      'Je hoeft je niet schuldig te voelen omdat je wilt leven, Morgan.'

    


    
      'Nee. Plotseling besefte ik hoeveel ik nog wil doen. Hoeveel ik nog wil zien. Weet je dat ik zesentwintig ben en dat dit pas de eerste keer is dat ik in het buitenland ben? Mijn moeder is overleden toen ik een baby was, en mijn vader en ik zijn vanuit Philadelphia naar New York verhuisd. Iets anders heb ik nooit gezien.' Toen er waterdruppeltjes over haar huid liepen, schudde ze haar vochtige haren naar achter. 'Ik spreek vijf talen, en dit is de eerste keer dat ik in een land ben waar geen Engels gesproken wordt. Ik wil naar Italië en Frankrijk.' Ze draaide zich om, zodat ze hem recht kon aankijken. Hoewel haar ogen nog steeds een beetje somber waren, waren ze groot van ondernemingslust. 'Ik wil Venetië zien en in een gondel varen. Ik wil wandelen over de heidevelden in Cornwall en over de Champs-Elysées.' Ze schoot in de lach, en het was een heerlijk gevoel. 'Ik wil bergen beklimmen.'

    


    
      'En visser worden?' Glimlachend legde hij een hand op die van haar.


      'O ja, dat heb ik gezegd, hè?' Opnieuw schoot ze in de lach. 'Dat ga ik ook doen. Jack zei altijd dat mijn smaak nogal eclectisch was.'


      'Jack?'


      'Dat is een man die ik thuis heb gekend.' Het gemak waarmee ze hem in het verleden plaatste, stelde haar tevreden. 'Hij zat in de politiek. Ik denk dat hij koning wilde worden.'


      'Was je verliefd op hem?'


      'Nee, ik was aan hem gewend.' Grinnikend rolde ze met haar ogen. 'Is dat niet vreselijk om te zeggen?'


      'Ik weet het niet. Dat mag jij me vertellen.'


      'Nee,' besloot ze. 'Omdat het de waarheid is. Hij was erg voorzichtig, erg conventioneel, en, het spijt me het te moeten zeggen, erg saai. Helemaal niet zoals...' Haarstem stierf weg.


      Andrew volgde haar blik en zag Nick op de top van de klif staan. Met zijn benen gespreid en zijn handen in zijn zakken stond hij naar hen te kijken. Vanwege de afstand was zijn gezichtsuitdrukking niet te onderscheiden. Zonder te zwaaien draaide hij zich om, en hij verdween achter de rotsen.


      Andrew keek weer naar Morgan. Haar gezicht sprak boekdelen.


      'Je bent verliefd op Nick.'


      Met een schok kwam ze terug in de werkelijkheid. 'O nee! Natuurlijk niet. Ik ken hem amper. Hij is trouwens een bijzonder onaangename man. Hij is vreselijk opvliegend en arrogant en bazig, en hij heeft geen fatsoenlijke gevoelens. Hij schreeuwt.'


      Met opgetrokken wenkbrauwen luisterde Andrew naar haar gloedvolle beschrijving. 'We lijken het over twee totaal verschillende personen te hebben.'


      Ze wendde haar hoofd af en liet een straaltje zand tussen haar vingers door lopen. 'Misschien wel, maar ik mag hen geen van beiden.'


      Zonder iets te zeggen keek hij naar haar bezige vingers. Ten slotte zei hij: 'Maar je bent wel verliefd op hem.'


      'Andrew -'


      'En dat wil je niet zijn,' concludeerde hij, peinzend naar de zee kijkend. 'Morgan, ik heb me iets afgevraagd. Zou het onze vriendschap bederven als ik je ten huwelijk vroeg?'


      'Wat?' Verbluft draaide ze haar gezicht weer naar hem toe. 'Maak je een grapje?'


      Onderzoekend bekeek hij haar gezicht. 'Nee, ik maak geen grapje. Ik ben tot de conclusie gekomen dat het onze vriendschap onder druk zou zetten als ik je vroeg met me naar bed te gaan. Daarom vroeg ik me af of je ten huwelijk vragen hetzelfde effect zou hebben. Hoewel ik niet had beseft dat je verliefd was op Nick.'


      'Andrew,' zei ze aarzelend, niet goed wetend hoe ze moest reageren. 'Is dit een zuiver theoretische vraag of een aanzoek?'


      'Laten we het eerst als een vraag behandelen.'


      Ze haalde diep adem. 'Een huwelijksaanzoek, vooral van iemand om wie je geeft, is altijd vleiend voor iemands ego. Maar ego's zijn instabiel en vriendschap vereist geen vleierij.' Ze boog naar hem toe en streek met haar mond over die van hem. 'Ik ben erg blij dat je mijn vriend bent, Andrew.'


      'Ik had al verwacht dat je zo zou reageren. Eigenlijk ben ik een romanticus.' Schouderophalend keek hij haar met een quasi-zielig lachje aan. 'Een eiland, een mooie vrouw met een lach als de avondwind. Ik kan me ons heel goed samen in dat huisje voorstellen. Een houtvuur in de winter, bloemen in de lente.'


      'Je bent niet verliefd op me, Andrew.'


      'Ik zou het kunnen worden.' Hij pakte haar hand, draaide hem om en bestudeerde de palm. 'Het is niet je lot verliefd te worden op een armlastige dichter.'


      'Andrew -'


      'En het is niet mijn lot jou te bezitten.' Opnieuw glimlachend drukte hij een kus op haar handpalm. 'Desondanks is het een verwarmende gedachte.'


      'En een mooie. Dank je wel.'


      Met een knikje stond hij op. 'Misschien kom ik wel tot de slotsom dat Venetië inspirerend is.' Nadat hij een tijdje in gedachten verzonken naar de over de zee uitstekende grijze stenen muur had gekeken, draaide hij zich weer om. 'Misschien zien we elkaar daar.' Toen hij jongensachtig glimlachte, voelde Morgan een steek van spijt. 'Timing, Morgan, is een essentiële factor in de romantiek.'


      Ze keek hem na tot hij het strand was overgestoken en het trapje had beklommen, voor ze zich weer omdraaide naar de zee.
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      De villa fluisterde en beefde als een oude vrouw. Zelfs na al haar goede voornemens van die ochtend kon Morgan de slaap niet vatten. Ze lag te woelen in haar bed, angstig voor nare dromen zodra ze begon in te dommelen. Het was te makkelijk voor Nick om in een droom haar hoofd binnen te glippen. Louter dankzij haar wilskracht had ze hem het grootste deel van de dag uit haar gedachten kunnen bannen, dus weigerde ze zich nu voor een paar uur slaap alsnog aan hem over te geven.

    


    
      Evengoed bleef ze, klaarwakker en alleen, terugdenken aan de inham: het gezicht onder het water, de dunne zwarte sigarettenpeuk. En aan Iona, bleek en op het randje van de dood, met haar dikke haar dat bijna op de grond hing.


      Waarom kon ze de gedachte niet van zich af zetten dat het ene voorval iets met het andere te maken had?


      De villa was te groot en de stilte was te oorverdovend om alleen te verdragen. Zelfs de lucht leek heet en drukkend. Toen de vermoeidheid eindelijk vat op haar kreeg, lag ze gevangen tussen slapen en waken, dat kwetsbare gebied waar nare gedachten vrij spel hebben.


      Ze kon Alex' stem weer horen, koud en hard, die haar vertelde dat het voor iedereen beter zou zijn als Iona dood was. Ze zag Dorians ogen, zo kalm, zo koel, terwijl hij een dunne, zwarte sigaret naar zijn mond bracht. Vervolgens zag ze Andrew, die met een verbeten lachje wachtte tot het schip met geld binnenkwam. Liz, die hartstochtelijk zwoer dat ze haar man zou beschermen tegen alles en iedereen. En het lemmet van het mes, zo scherp en dodelijk. Zonder het te zien, wist ze dat Nicks hand het heft omklemde.


      Met een gil vloog ze overeind, en ze dwong zichzelf om wakker te worden. Ze kon niet slapen, niet alleen. Ze durfde niet.


      Zonder zichzelf de tijd te gunnen om na te denken, stond ze op en ze trok een spijkerbroek en een blouse aan. Die middag had het strand haar rust gegeven. Misschien zou het vannacht hetzelfde doen.


      Buiten gekomen ontdekte ze dat de frisse lucht al geruststellend was. Hier waren geen muren of lege kamers, hier waren sterren en de geur van bloemen. Ze hoorde de wind door de cipressen ruisen. Bij iedere stap werd haar angst een beetje minder. Bijna automatisch liep ze in de richting van het strand.


      De maan was nu bijna vol, en wit als ivoor. Het zee briesje was aanmerkelijk koeler dan de lucht in haar kamer. Zonder te aarzelen en zonder angst volgde ze het pad. Instinctief wist ze dat haar die nacht niets zou overkomen.


      Nadat ze haar broekspijpen had opgerold, ging ze in de zee staan, en liet het water warm en zijdeachtig om haar enkels kabbelen. Dankbaar ademde ze de vochtige zeelucht in. Ze strekte haar armen uit naar de hemel en voelde zich tot rust komen.


      'Leer je dan nooit gewoon in je bed te blijven?'

    


    
      Toen ze zich geschrokken omdraaide, stond ze oog in oog met Nick. Was hij al op het strand geweest, vroeg ze zich af. Ze had hem niet achter haar horen lopen. Haar schouders rechtend nam ze hem koel op. Net als zij had hij een spijkerbroek aan en was hij blootsvoets. Zijn overhemd hing open over zijn blote borst. Waarom verlangde ze zo om naar hem toe te gaan? Wat was dat voor een waanzin? Wat het ook was dat haar naar hem toe trok, ze verzette zich ertegen.

    


    
      'Bemoei je met je eigen zaken,' zei ze, hem de rug toe draaiend.


      Het liefst had hij haar beetgepakt en weer omgedraaid, maar hij wist zich nog net te beheersen. Omdat hij niet had kunnen slapen, was hij voor het raam gaan staan, en zodoende had hij haar de villa uit zien komen. Nog bijna voordat hij zich had gerealiseerd wat hij deed, was hij afgedaald naar het strand om haar te zoeken.


      'Ben je vergeten wat vrouwen overkomt die ’s nachts alleen over het strand lopen?' vroeg hij spottend, terwijl hij met zijn vingers haar haren aanraakte. Hij zou haar aanraken als hij dat verkoos, dacht hij woedend. Niemand kon hem tegenhouden.


      'Als je van plan bent me nog een keer mee te slepen, Nicholas, kan ik je beter waarschuwen. Ditmaal zal ik bijten en krabben.'


      'Dat zou het des te interessanter maken.' Zijn vingers grepen haar haren stevig beet toen ze haar hoofd schudde om zich los te maken. 'Ik zou denken dat je genoeg had van het strand, Aphrodite. Of verwacht je Andrew weer?'


      Ze negeerde zijn spottende opmerking en de speciale opwinding die ze altijd voelde wanneer hij haar Aphrodite noemde. 'Ik verwacht niemand. Ik ben hierheen gekomen om alleen te zijn. Als je weggaat, kan ik genieten van de rust.'

    


    
      Hevig naar haar verlangend draaide hij haar om. Zijn vingers knepen in haar huid, zodat ze een kreet van pijn slaakte voor ze zichzelf weer in bedwang had.

    


    
      'Verdorie, Morgan, drijf me niet tot het uiterste. Ik ben een ander type dan de jonge Andrew.'


      'Houd je handen thuis.' Het lukte haar haar stem kil en vast te laten klinken. Haar ogen glinsterden ijzig toen ze in die van hem keek. Ze zou niet opnieuw voorhem achteruitdeinzen, en ze zou zeker niet aan hem toegeven. 'Een paar lessen van Andrew, of Dorian, over hoe je een vrouw behandelt, zouden overigens geen kwaad kunnen,' zei ze met een glimlach.


      Nick vloekte hartgrondig in het Grieks. Niet in staat zich te beheersen, greep hij haar steviger beet, maar ditmaal gaf ze geen kik. Ze zag zijn gezicht vertrekken van woede. Nu was hij een halve duivel, gewelddadig, in geen enkel opzicht de man zoals anderen hem kenden. Met een pervers genoegen bedacht ze dat zij hem zover had gekregen.


      'Je biedt je dus ook al aan Dorian aan?' beet hij haar toe, terwijl hij zijn uiterste best deed zijn zelfbeheersing te bewaren. 'Hoeveel mannen heb je eigenlijk nodig?'


      Die opmerking maakte haar zo kwaad dat het rood voor haar ogen werd, maar ze wist zich in te houden. 'Is het niet vreemd, Nicholas,' vroeg ze kalm, 'dat je Griekse helft het schijnt over te nemen wanneer je kwaad bent? Ik begrijp niet hoe jij en Andrew familie van elkaar kunnen zijn, zelfs niet in de verte.'


      'Je vindt het leuk om hem aan het lijntje te houden, hè?' Dat idee maakte hem nog kwader dan hij toch al was.


      Morgan klemde haar kaken op elkaar om niet te huilen van pijn. Die voldoening gunde ze hem niet.


      'Harteloos kreng,' siste hij. 'Hoe lang ben je van plan hem nog te misleiden?'


      'Hoe durf je!' riep ze, hem kwaad van zich af duwend. Woede laaide op, hoe onredelijk die ook was, om alle slapeloze uren en het verdriet, die hij haar had bezorgd. 'Hoe durf je me te bekritiseren! Uitgerekend jij, met je smerige spelletjes en je leugens. Jij geeft om niemand! Om niemand, behalve jezelf. Ik veracht jou en alles wat je bent!' Nadat ze zich had losgerukt, draaide ze zich om, en ze rende blindelings en buiten zichzelf van woede de zee in.

    


    
      'Stommeling!' Hij schreeuwde nog twee zinnen in woedend Grieks voor hij haar had ingehaald en haar omdraaide. Wild schudde hij haar door elkaar. Hulpeloos gleed ze uit, en hij trok haar ruw weer overeind. Hij kon niet meer logisch denken. Zijn stem schoot uit van woede. 'Ik mag hangen als ik voor je kruip of je smeek om je respect. Ik doe wat ik móét doen. Het is een kwestie van noodzaak. Denk je dat ik het leuk vind?'

    


    
      'Het laat me koud wat je moet doen en of je opium smokkelt of vissers vermoordt! Alles wat met jou te maken heeft, laat me koud. Ik haat je!' Ze haalde uit naar zijn borst en ging bijna opnieuw kopje-onder. 'Ik haat je! En ik haat mezelf omdat ik me door jou heb laten aanraken.'

    


    
      Die woorden deden hem meer pijn dan hem lief was. Hij probeerde er niet aan te denken hoe het had gevoeld haar vast te houden, zijn mond op die van haar te drukken en haar lichaam tegen dat van hem te voelen. 'Des te beter. Als je uit mijn buurt blijft, zullen we het uitstekend met elkaar kunnen vinden.'

    


    
      'Ik wil niets liever dan uit je buurt blijven.' Die woorden deden haar zo'n verdriet dat de tranen in haar ogen sprongen. 'Ik wil niets liever dan nooit meer je gezicht zien en nooit meer je naam horen.'


      Met moeite hield hij zich in bedwang, want op dat moment wilde hij niets liever dan haar tegen zich aan drukken en smeken, zoals hij nog nooit iemand had gesmeekt, om wat ze hem maar wilde geven. 'Dan gaat je wens in vervulling, Aphrodite. Speel je spelletjes met Dorian, zo je wilt, maar wees voorzichtig met Andrew. Als je hém verdriet doet, breek ik je mooie nek.'


      'Waag het niet me te bedreigen! Ik zal Andrew zo vaak zien als ik zelf wil.' Haar druipnatte haren uit haar gezicht strijkend, keek ze hem aan. 'Ik betwijfel trouwens of hij prijs stelt op je bescherming. Hij heeft me ten huwelijk gevraagd.'


      Met één snelle beweging tilde hij haar op, en drukte haar tegen zijn borst. Toen ze als een bezetene begon te schoppen, was het enige effect dat ze allebei drijfnat werden.


      'Wat heb je daarop geantwoord?' vroeg hij kwaad.


      'Dat gaat je niets aan.' Hoewel ze zo glad was als een aal, kon ze zich niet uit zijn armen loswurmen. 'Zet me neer! Je hebt het recht niet me op deze manier te behandelen.'


      Zijn woede was primitief en onbeheersbaar. Hij zou niet werkeloos toezien hoe zij met een andere man trouwde. 'Verdorie! Ik vroeg je wat je daarop hebt geantwoord!'


      'Nee!' schreeuwde ze, meer uit woede dan uit angst. 'Ik heb zijn verzoek afgeslagen.'

    


    
      Eindelijk ontspande hij zijn handen. Morgans voeten raakten weer de zeebodem, en hij lachte flauwtjes. Bij het zien van haar krijtwitte gezicht verwenste hij zichzelf. Zou hij dan nooit iets anders doen dan haar bezeren? Zou zij nooit iets anders doen dan hém bezeren? Als er niet zo veel obstakels waren... Als hij zelfs maar één obstakel uit de weg kon ruimen, zou ze van hem zijn.

    


    
      'Goed zo.' Hoewel zijn stem verre van vast was, kon ze niet weten dat het niet van woede maar van paniek was. 'Ik laat je Andrew niet ongestraft in de maling nemen. Hij is nog onschuldig.' Met die woorden liet hij haar los, wetend dat het wellicht de laatste keer was dat hij haar had aangeraakt. 'Ik neem aan dat je hem niet hebt verteld over de minnaar die je in Amerika hebt achtergelaten.'


      'Minnaar?' vroeg ze verbluft, zekerheidshalve achteruitstappend. 'Welke minnaar?'


      Nick tilde het medaillon om haar nek op, en liet het snel weer los, voordat hij zwichtte voor de verleiding het van haar nek te rukken. 'De minnaar die je dat prulletje heeft gegeven waar je zo'n waarde aan hecht. Wanneer een vrouw het brandmerk van een andere man draagt, kan men dat moeilijk over het hoofd zien.'


      Beschermend sloot ze haar rechterhand om het stukje zilver. Ze had gedacht dat niets haar nog kwader kon maken dan ze al was, maar daarin had ze zich vergist. Ze trilde letterlijk van woede. 'Het brandmerk van een andere man,' herhaalde ze fluisterend. 'Wat een typerende opmerking. Niemand kan me brandmerken, Nicholas. Niemand, hoeveel ik ook van iemand houd.'


      'Neem me niet kwalijk, Aphrodite,' zei hij koel. 'Het was maar bij wijze van spreken.'


      'Mijn vader heeft me dit gegeven,' beet ze hem toe. 'Hij heeft het me gegeven toen ik acht was en ik mijn arm had gebroken doordat ik uit een boom was gevallen. Hij is de liefste en zorgzaamste man die ik ooit heb gekend. En jij, Nicholas Gregoras, bent de domste man die ik ooit heb gekend.'


      Ze draaide zich om en rende terug naar het strand, maar hij greep haar opnieuw beet terwijl het water nog om haar enkels klotste. Haar gevloek en haar verzet negerend, draaide hij haar naar zich toe. Zijn ogen verschroeiden haar bijna. Zijn ademhaling kwam moeizaam, maar niet van woede. Hij moest een antwoord hebben, en snel, voor hij ontplofte.


      'Heb je een minnaar in Amerika?'


      'Ik zei dat je me los moest laten!' In haar woede zag ze er magnifiek uit: haar ogen glinsterden en haar huid was wit als het maanlicht. Met haar hoofd achterover keek ze hem uitdagend aan. Op dat moment had hij voor haar willen sterven.


      'Heb je een minnaar in Amerika?' vroeg hij nog een keer, maar ditmaal was zijn stem kalm.


      Uitdagend stak ze haar kin vooruit. 'Ik heb nérgens een minnaar.'

    


    
      Met een vloek die eerder klonk als een gebed trok hij haar tegen zich aan. De hitte van zijn lichaam stroomde door hun doorweekte kleren alsof ze naakt waren. Toen ze de druk voelde en zijn plotseling triomfantelijke blik zag, stokte de adem haar in de keel.

    


    
      'Nu wel.'


      Met zijn mond op die van haar gedrukt, trok hij haar op het zand.


      Zijn lippen waren dwingend, vurig. Zijn opmerking over brandmerken speelde nog door haar hoofd, maar ze verzette zich niet tegen zijn hartstocht. En hij trok de blouse al van haar lijf alsof hij zelfs die dunne stof tussen hun lichamen niet kon dulden.


      Ze wist dat hij altijd op die manier de liefde zou bedrijven. Intens, zonder na te denken, vol overgave. Ze was er blij mee. Begeerte die zo sterk was, accepteerde geen weigering. Haar eigen vingers waren bezig met zijn overhemd, rukten aan de zoom, omdat ook zij zijn huid op die van haar wilde voelen. Met zijn mond tegen haar hals gedrukt hoorde ze hem lachen.


      Er bestond geen goed en fout meer. Het verlangen was te heftig. En liefde. Zelfs toen de hartstocht haar opzweepte, wist ze dat ze van hem hield. Daar had ze haar hele leven op gewacht. Het vuur van hartstocht laaide op, en ze had geen tijd om zich af te vragen waarom het juist Nick was van wie ze hield. Ze wist dat hij de ware voor haar was. Iets anders deed er niet toe.

    


    
      Toen zijn handen haar naakte borsten hadden gevonden, drukte hij kreunend zijn lippen weer op die van haar. Ze was zo zacht, zo tenger. Hij deed zijn best haar geen pijn te doen, niet opnieuw, maar zijn begeerte was wild en primitief. Nog nooit had hij zo naar een vrouw verlangd als naar haar. Nog nooit zo wanhopig. Zelfs toen hij haar de eerste keer had genomen, had hij niet dat gevoel van pure macht gehad.

    


    
      Ze verteerde hem, was altijd in zijn gedachten. En haar smaak. Hoe zou hij ooit genoeg kunnen krijgen van haar smaak? Hij zocht met zijn mond haar borst en verlustigde zich.

    


    
      Ze welfde haar rug en woelde met haar vingers door zijn haar. Hij fluisterde iets, maar omdat hij even hijgend ademhaalde als zij, kon ze hem niet verstaan. Toen zijn mond de hare weer vond, had ze ook geen woorden meer nodig. Ze voelde dat hij haar spijkerbroek over haar heupen naar beneden trok, maar ze was zo opgewonden dat ze niet besefte dat zij eerst aan zijn spijkerbroek had getrokken. Ze voelde zijn strakke huid, en zijn verbazend slanke lichaam.

    


    
      Koortsachtig gleden zijn lippen en handen over haar lichaam, niet met boze wanhoop, maar zonder twijfel bezitterig. Er was geen tederheid noch heftigheid. Hij nam en nam, alsof niemand daar meer het recht toe dan hij. Zijn sterke vingers streelden haar, deden haar hijgen van genot, deden haar gekweld kreunen wanneer ze stilhielden. Met zijn mond en zijn tong beroerde hij haar huid, en zachtjes beet hij haar tot ze bijna de grens van haar zelfbeheersing bereikte. Er leek geen deel van haar te zijn, geen centimeter, die hij niet kon verkennen voor genot.


      Koel zand, koel water, en zijn hete bedreven mond - ze zat gevangen. De maan verlichtte de nacht met zijn zilverachtige schijnsel, maar zij was een gewillige gevangene van de duisternis. In het groepje cipressen riep een nachtvogel - een lang spookachtig geluid. Ze proefde de zee op zijn huid, wist dat hij die ook op haar huid zou proeven. Dat was zo'n intiem idee dat ze hem steviger omarmde.


      Ze hadden de enige levende wezens op het eiland kunnen zijn, aangespoeld op het strand, voorbestemd om hun hele leven lang minnaars te zijn zonder de behoefte aan iemand anders. De geur van de nacht zweefde over haar heen - zijn geur. Ze zouden altijd hetzelfde voor haar zijn.


      Niets hoorde ze meer, niets wist ze meer; ze was zich slecht gewaar van zijn mond die haar tot waanzin dreef.


      Ze klampte zich aan hem vast, vragend en smekend in dezelfde ademloze fluisteringen als ze om zich heen hoorde, om haar die uitzinnige ontlading te geven. Hij stelde het echter uit, voor zichzelf en voor haar, tot ze dacht dat haar lichaam eenvoudig zou imploderen van genot.


      Met een wilde hongerige kus legde hij haar het zwijgen op, terwijl hij haar dichter naar het hoogtepunt bracht. Hoewel ze zijn hart snel kon voelen kloppen, leek hij vastbesloten hen daar te houden - een ogenblik, een uur - zwevend tussen de hemel en de hel.


      Toen hij hen opdreef naar het hoogtepunt, was ze er niet zeker van aan welke kant ze waren gevallen - slechts dat ze samen waren gevallen.

    


    
      


      Bewegingloos lag ze met haar hoofd op Nicks schouder. De golven streelden haar benen. In de nasleep van de hartstocht was ze licht en koel en verbijsterd. Ze kon zijn hart voelen kloppen en wist dat niemand, maar dan ook niemand, ooit zo naar haar had verlangd als hij. Het gevoel van macht dat het haar had kunnen geven, stond haar tegen. Ze wilde het niet onder ogen zien.

    


    
      Ze had zich niet eens verzet, dacht ze. Zelfs geen symbolisch protest had ze geuit. Ze had zich zonder er verder bij na te denken overgegeven, niet aan zijn kracht maar aan haar eigen begeerte. Nu de hartstocht wegebde, schaamde ze zich.


      Hij was een misdadiger, een harde, zelfzuchtige man die handel dreef in ellende om er zelf beter van te worden. En zij had hem haar lichaam en haar hart geschonken. Misschien had ze geen macht over haar hart, maar ze was eerlijk genoeg om te weten dat ze wel de zeggenschap over haar lichaam had. Huiverend schoof ze bij hem vandaan.


      'Nee, blijf liggen.' Haar tegen zich aan drukkend legde hij zijn gezicht tegen haar haar.


      'Ik moet naar binnen,' zei ze zacht. Zover hij het toeliet, schoof ze bij hem vandaan. 'Alsjeblieft, laat me gaan.'


      Hij ging verliggen tot zij n gezicht boven dat van haar hing. Om zijn lippen zweefde een geamuseerd lachje; zijn gezicht was ontspannen en voldaan. 'Nee,' zei hij eenvoudig. 'Ik laat je niet meer zomaar gaan.'


      'Nicholas, alsjeblieft.' Ze draaide haar gezicht van hem af. 'Het is laat. Ik moet weg.'


      Even bleef hij doodstil liggen. Vervolgens legde hij zijn handen om haar gezicht en dwong haar hem aan te kijken. Toen hij de tranen in haar ogen zag, vloekte hij hartgrondig. 'Opeens komt het bij je op dat je je hebt gegeven aan een crimineel en er nog van hebt genoten ook.'


      'Niet doen!' Met haar ogen dichtgeknepen, zei ze: 'Laat me naar huis gaan. Wat ik heb gedaan, heb ik gedaan omdat ik het wilde.'


      Hij keek naar haar gezicht. Haar ogen waren nu droog, maar er lag een sombere blik in. Opnieuw vloekend pakte hij zijn gedeeltelijk droge overhemd en trok haar overeind. Athene kon branden in de hel.


      'Trek aan,' beval hij, het over haar schouders hangend. 'We moeten praten.'


      'Ik wil niet praten. Er hoeft niet gepraat te worden.'


      'Ik zei dat we moeten praten, Morgan.' Hij duwde haar arm in een mouw. 'Ik wil niet dat je je schuldig voelt over wat er zojuist is gebeurd.' Toen hij het overhemd over haar borsten trok, voelde ze dat hij smeulde van woede. 'Er is te veel te vertellen. Ik kan nu niet alles uitleggen... er zijn een paar dingen die ik nooit zal kunnen uitleggen.'


      'Ik vraag geen uitleg.'


      Haar strak aankijkend, zei hij: 'Telkens wanneer je naar me kijkt, vraag je een uitleg.' Nadat hij een sigaret uit het borstzakje van zijn overhemd had gehaald en hem had aangestoken, stak hij van wal. 'Mijn import- exportbedrijf heeft me in de loop der jaren heel wat contacten opgeleverd. Sommige daarvan zou jij volgens mij niet goedkeuren.' Een rookwolkje uitblazend dacht hij daar even over na.


      'Nicholas, ik-'


      'Houd je mond, Morgan. Wanneer een man heeft besloten zijn hart te luchten, hoort een vrouw hem niet in de rede te vallen. Hoe zwaar je het ook zult vinden,' voegde hij eraan toe, nog een trekje van zijn sigaret nemend. 'Toen ik begin twintig en beïnvloedbaar was, ontmoette ik een man die me geschikt vond voor een bepaald soort werk. Ik vond het werk boeiend. Gevaar kan verslavend werken, net als een drug.'


      Ja, dacht ze, uitkijkend over het water. Dat was in ieder geval iets wat ze kon begrijpen.


      'Ik begon... freelance te werken.' De term deed hem glimlachen, maar zijn lach had niets met humor te maken. 'Voor zijn organisatie. Over het algemeen beviel het werk me. In ieder geval was ik er tevreden mee. Het is verbazingwekkend dat een manier van leven - tien jaar van mijn leven - in een week tijd een gevangenis voor me is geworden.'


      Met opgetrokken knieën zat ze op het zand, uitkijkend over de zee. Nick legde een hand op haar haar, maar ze keek hem nog steeds niet aan. Haar de waarheid vertellen viel hem moeilijker dan hij had verwacht. Zelfs nadat hij alles had verteld, was het nog mogelijk dat ze zich van hem afwendde. Dan had hij niets meer - nog minder dan niets. Hij trok aan zijn sigaret en keek naar het roodgloeiende puntje.


      'Morgan, ik heb dingen gedaan...' Hij vloekte binnensmonds. 'Ik heb dingen gedaan die ik je zelfs niet zou vertellen als het me vrij stond dat wél te doen. Je zou ze niet aangenaam vinden.'


      Nu draaide ze haar gezicht naar hem toe. 'Je hebt mensen vermoord.'


      Wanneer ze naar hem keek met die uitgebluste wanhopige blik in haar ogen, vond hij het moeilijk een eerlijk antwoord te geven. Zijn stem was echter koel en beheerst. 'Wanneer het nodig was.'


      Berustend liet ze haar hoofd op haar knieën zakken. Ze had niet willen geloven dat hij een moordenaar was. Als hij het had ontkend, zou ze hem op zijn woord hebben proberen te geloven. Ze had niet willen geloven dat hij in staat was tot iets wat zij als het toppunt van zonde beschouwde: iemand van het leven beroven.


      Nadat hij even bedachtzaam naar zijn sigaret had gekeken, gooide hij hem in zee. Waarom heb ik niet domweg gelogen, dacht hij. Daar ben ik immers een expert in. Omdat ik niet tegen haar kan liegen, besefte hij met een vermoeide zucht. Niet meer. 'Ik heb gedaan wat ik moest doen, Morgan,' zei hij mat. 'Ik kan de manier waarop ik tien jaar heb geleefd niet ongedaan maken. Goed of fout, het was mijn keuze. Ik kan me er niet voor verontschuldigen.'


      'Dat vraag ik ook niet van je. Het spijt me als het zo lijkt.' Opnieuw keek ze hem aan. 'Alsjeblieft, Nicholas, laat het hierbij. Jouw leven gaat alleen jezelf aan. Je hoeft je niet te rechtvaardigen.'


      'Morgan...' Als ze hem had uitgescholden, hem ijzig had behandeld, had hij het misschien kunnen verzwijgen. Hij kon echter niet zijn mond houden terwijl zij haar best deed hem te begrijpen. Hij zou het haar vertellen, en de beslissingen waarover hij dagen had lopen piekeren, zouden genomen worden. 'De afgelopen zes maanden heb ik gewerkt aan het oprollen van de bende die drugs smokkelt van Turkije naar Lesbos.'


      Alsof ze hem nooit eerder had gezien, staarde ze hem aan. 'Oprollen? Maar ik dacht... je hebt me verteld...'


      'Ik heb je nooit veel verteld,' zei hij kortaf. 'Ik liet je je eigen conclusies trekken. Dat was beter. Het was nodig.'


      Een ogenblik bleef ze onbeweeglijk zitten, terwijl ze probeerde haar gedachten op een rijtje te zetten. 'Nicholas, ik begrijp het niet. Wil je zeggen dat je een politieman bent?'


      Bij die gedachte schoot hij in de lach, en zijn woede ebde langzaam weg. 'Nee, Aphrodite, alsjeblieft niet, zeg.'


      'Een spion dan?' vroeg ze.


      Het laatste restje van zijn woede verdween. Teder legde hij zijn handen om haar gezicht. Ze was zo ongelooflijk lief. 'Je hoeft het niet te romantiseren, Morgan. Ik ben een man die reist en bevelen uitvoert. Dat is alles wat ik je mag vertellen. Wees daar tevreden mee.'


      'Die eerste nacht op het strand...' Eindelijk namen de puzzelstukjes een vorm aan die ze kon begrijpen. 'Je hield de leider van de smokkelbende in de gaten. Dat was de man die Stephanos volgde.'


      Zijn voorhoofd fronsend liet hij zijn handen zakken.


      Ze geloofde hem zonder voorbehoud en zonder te aarzelen. Ze was al vergeten dat hij had gedood - en erger. Waarom vond hij het dan zo moeilijk om verder te vertellen terwijl ze het zo makkelijk voor hem maakte? 'Ik moest je uit de weg krijgen. Ik wist dat hij dat deel van het strand zou oversteken op weg naar Stevos' huisje. Stevos is uit de weg geruimd omdat hij, in tegenstelling tot mij, wist wat de precieze positie van de man in de organisatie was. Ik denk dat hij opslag heeft gevraagd en in plaats daarvan een mes in zijn rug kreeg.'


      'Wie is hij, Nicholas?'


      'Nee.' Zijn ogen kwamen terug naar die van haar. Zijn gezicht was weer strak, ontoegankelijk. 'Zelfs als ik het zeker wist, zou ik het je niet vertellen. Stel me geen vragen die ik niet kan beantwoorden, Morgan. Hoe meer ik je vertel, des te meer risico loop je.' Zijn ogen werden donkerder. 'Ik was destijds bereid om je te gebruiken, en mijn organisatie is erg geïnteresseerd in je talenknobbel, maar ik ben een egoïstische man. Ik wil niet dat je erbij betrokken raakt.' Zijn stem klonk beslist en een beetje kwaad. 'Ik heb mijn collega verteld dat je niet geïnteresseerd was.'


      'Wat arrogant,' zei ze. 'Ik ben best in staat om zelf beslissingen te nemen.'


      'Je hoeft er geen te nemen,' zei hij koel. 'En zodra ik zeker ben van de identiteit van de leider van de bende, is mijn opdracht voltooid. Athene zal zonder mij moeten leren werken.'


      'Ga je dit...' Ze maakte een vaag gebaar, niet wetend hoe ze zijn werk precies moest noemen, '...dit soort werk niet meer doen?'


      'Nee. Ik heb het lang genoeg gedaan.'


      'Wanneer heb je besloten ermee op te houden?'


      Toen ik de eerste keer de liefde met je bedreef, dacht hij, en hij zei het bijna hardop. Het was echter niet helemaal waar. Er was nog één ding dat hij haar zou moeten vertellen. 'De dag waarop ik Iona meenam op de boot.' Met een nijdige zucht keek hij haar weer aan. Hij betwijfelde of ze hem zo makkelijk zou vergeven wat hij haar nu ging vertellen. 'Iona is erbij betrokken, Morgan.'


      'Bij het smokkelen? Maar -'


      'Ik kan je alleen vertellen dat ze ermee te maken heeft, en dat het een onderdeel van mijn werk was informatie uit haar los te krijgen. Ik heb haar meegenomen op mijn boot met de bedoeling met haar te vrijen om haar tong losser te maken.' Uit Morgans ogen viel niets af te lezen toen hij, allengs kwader wordend, verder praatte. 'Ze begon al te bezwijken onder de druk en ik moest daarbij een handje helpen. Daarom heeft iemand haar proberen te vermoorden.'


      'Haar vermoorden?' vroeg ze, met moeite haar stem in bedwang houdend. 'Maar commissaris Tripolos zei dat het een poging tot zelfmoord was.'


      'Iona zou net zomin zelfmoord plegen als geiten hoeden.'


      'Nee,' zei ze peinzend. 'Nee, natuurlijk heb je gelijk.'


      'Als ik haar een beetje langer had kunnen bewerken, zou ik nu alle informatie hebben gehad die ik nodig had.'


      'Arme Alex,' fluisterde ze. 'Hij zal kapot zijn als uitkomt dat ze hierbij betrokken was. En Dorian...' Ze herinnerde zich zijn lege ogen en zijn woorden. Arme Iona, zo mooi, zo verloren. Misschien had hij het al vermoed. 'Kun je niets doen?' vroeg ze Nick aankijkend, ditmaal met vertrouwen. 'Weet de politie het? Commissaris Tripolos?'


      'Tripolos weet veel en vermoedt meer.' Omdat de behoefte aan verbondenheid hem te machtig werd, pakte hij haar hand. 'Ik werk niet rechtstreeks samen met de politie. Dat vertraagt alles alleen maar. Op het moment,' zei hij grinnikend, 'beschouwt Tripolos me als de hoofdverdachte van een moord en een poging tot moord, en als de gemaskerde leider van de smokkelbende. Wat zou ik hem gisternacht een opwinding hebben bezorgd!'


      'Je houdt van je werk, hè?' vroeg ze bij het zien van de avontuurlijke glinstering in zijn ogen. 'Waarom houd je er dan mee op?'


      Zijn glimlach verflauwde. 'Ik heb je verteld dat ik met Iona was. Het was niet de eerste keer dat ik die methode heb gebruikt. Seks kan een wapen of een werktuig zijn. Dat is nu eenmaal een feit.' Morgan sloeg haar ogen neer. 'Ze had te veel champagne gedronken om mee te werken, maar er zou een andere keer zijn geweest. Sinds die dag heb ik me niet meer schoon gevoeld.' Hij legde een hand onder haar kin en duwde hem omhoog. 'Niet tot vannacht.'


      Onderzoekend nam ze hem op. In zijn ogen zag ze iets wat ze slechts één keer eerder had gezien: spijt, en een smeekbede om begrip. Ze sloeg haar armen om zijn nek en trok hem naar zich toe. Op het moment dat ze hem kuste, voelde ze meer dan zijn lippen; ze voelde de bedwelmende golf van opluchting.


      'Morgan.' Hij drukte haar weer met haar rug op het zand. 'Als ik de klok kon terugdraaien en de afgelopen week kon overdoen...' Na een korte aarzeling wreef hij met zijn wang tegen haar haar. '...dan zou ik waarschijnlijk niets ervan anders doen.'


      'Je hebt een geweldige manier om je verontschuldigingen aan te bieden, Nicholas.'


      Hij kon zijn handen niet van haar af houden. Ze dwaalden over haar lichaam, hen beiden opwindend.


      'Deze zaak zal morgennacht het kritieke punt bereiken. Daarna heb ik niets om handen. Ga een paar dagen met me mee ergens heen. Het geeft niet waarheen.'


      'Morgen?' Omdat haar lichaam weer geprikkeld werd, kostte het haar moeite haar hoofd helder te houden. 'Waarom morgen?'


      'Vanwege een kleine complicatie die ik gisternacht heb veroorzaakt. Kom, we zitten onder het zand. Laten we gaan zwemmen.'


      'Een complicatie?' herhaalde ze, toen hij haar overeind trok. 'Wat voor complicatie?'


      'Ik denk niet dat onze man het kan verdragen dat er een zending verloren is gegaan,' zei hij terwijl hij zijn overhemd van haar schouders schoof.


      'Jij hebt de lading gestolen!'

    


    
      Hij trok haar het water in. Zijn bloed stroomde sneller toen het licht van de maan haar huid deed glanzen. 'Het was ongelooflijk gemakkelijk.' Toen ze tot boven haar middel in het water stond, trok hij haar tegen zich aan. Het water kabbelde om hen heen en opnieuw begon hij haar lichaam te verkennen. 'Stephanos en ik hebben van een veilige afstand een paar smokkeltransporten bespied.' Zijn lippen streken over die van haar, en gleden naar haar hals. 'We waren net teruggekomen van de aflevering van een lading toen ik jou die nacht op het strand aantrof. Zeg, over die paar vrije dagen gesproken...'

    


    
      'Wat ga je morgennacht doen?' vroeg ze, zich genoeg terugtrekkend om zijn handen en mond tegen tehouden. Haar hartstocht had inmiddels plaatsgemaakt voor angst. 'Nicholas, wat gaat er gebeuren?'


      'Ik wacht nog op beslissende informatie uit Athene. Zodra die er is, weet ik wat me te doen staat. In ieder geval zal ik er zijn wanneer de boot morgennacht met zijn lading aan land komt.'


      'Toch niet alleen?' vroeg ze, zijn schouders grijpend. 'Hij heeft al iemand vermoord.'


      Nick wreef met zijn neus langs die van haar. 'Maak je je zorgen, Aphrodite?'


      'Maak er geen grapjes over!'


      Omdat hij de paniek in haar stem hoorde, zei hij geruststellend: 'Morgen in de namiddag zal Tripolos op de hoogte gebracht worden. Als alles volgens plan verloopt, kan ik hem persoonlijk een uiteenzetting geven.' Glimlachend keek hij naar haar zorgelijke gezicht. 'Officieel gaat hij met alle eer strijken voor de arrestaties die worden verricht.'


      'Maar dat is niet eerlijk!' riep ze verontwaardigd. 'Na al jouw werk, en de tijd die je erin hebt gestoken, zou jij toch -'


      'Stil, Morgan. Ik kan niet vrijen met een vrouw die steeds maar zit te klagen.'


      'Nicholas, ik probeer het te begrijpen.'


      'Probeer dit maar te begrijpen.' Zijn stem klonk ongeduldig toen hij haar weer naar zich toe trok. 'Ik heb naar je verlangd vanaf het moment dat ik je op die rots zag zitten, en ik heb bij lange na nog niet genoeg gekregen. Je brengt me al dagen buiten zinnen. Nog langer kan ik niet aan, Aphrodite. Echt niet.'


      Toen hij zijn mond op die van haar drukte, kon ze aan niets anders meer denken dan aan hem.
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      Morgans spijkerbroek was nog vochtig toen ze hem aantrok. 'Typisch iets voor jou om me zo kwaad te maken dat ik met kleren en al de zee in ren,' zei ze lachend.

    


    
      De sluiting van zijn eigen spijkerbroek dichtmakend zei Nick: 'Het gevoel was wederzijds.'


      Ze draaide haar hoofd om en keek naar hem toen hij, naakt tot zijn middel, het zand van zijn overhemd schudde. Haar ogen begonnen ondeugend te glinsteren. 'O ja?' Ze deed een stap naar hem toe en streek op haar gemak met haar handpalmen over zijn borst voordat ze haar armen om zijn nek sloeg. 'Was je kwaad omdat je dacht dat ik een aandenken droeg van een minnaar die in Amerika op me wachtte?'


      'Nee,' loog hij met een zorgeloos lachje. Zijn overhemd met beide handen vastpakkend sloeg hij het om haar middel om haar dichter naar zich toe te trekken. 'Waarom zou ik me daar druk om maken?'


      'Geen idee.' Zachtjes beet ze in zijn onderlip. 'Dan wil je vast wel meer over Jack horen.'

    


    
      'Beslist niet,' mompelde hij voor zijn mond neerdaalde op die van haar. Terwijl haar lippen al reageerden op zijn kus, hoorde hij haar gesmoord lachen. 'Heks,' prevelde hij. Daarna werd zijn kus hartstochtelijker, tot haar lachen nog slechts een zucht was. 'Misschien wil je me liever kwaad hebben.'

    


    
      'Ik wil je,' zei ze eenvoudig, waarna ze haar hoofd tegen zijn schouder legde.


      Zijn armen sloten stevig en bezitterig om haar heen. Toch wist hij dat kracht alleen haar nooit bij hem zou houden. 'Je bent een gevaarlijke vrouw,' fluisterde hij. 'Dat wist ik al de eerste keer dat ik je vasthield.'


      Lachend boog ze haar hoofd achterover. 'De eerste keer dat je me vasthield, verwenste je me.'


      'En dat doe ik nog steeds.' Zijn mond zocht echter zonder een verwensing te uiten opnieuw die van haar.


      'Ik wou dat er alleen maar vannacht was.' Plotseling klampte ze zich met een bonzend hart aan hem vast. 'Geen morgen, alleen nu. Ik wil niet dat de zon opkomt.'

    


    
      Overmand door schuldgevoelens legde hij zijn gezicht tegen haar haar. Vanaf het eerste moment had hij haar angst bezorgd. Zelfs al hield hij van haar, iets anders dan angst kon hij haar niet geven. Hij had niet het recht haar nu te vertellen dat zijn hart van haar was. Zodra hij haar dat vertelde, zou ze hem misschien smeken zijn verantwoordelijkheden te vergeten en zijn werk half voltooid in de steek te laten. En hij zou precies doen wat ze vroeg, besefte hij... en zich nooit meer een man voelen.

    


    
      'Vraag niet het onmogelijke, Morgan,' zei hij op luchtige toon. 'De zon komt morgen op en gaat weer onder. En wanneer hij daarna opnieuw opkomt, hebben we niets anders dan de tijd aan onszelf.'


      Ze moest hem vertrouwen, moest geloven dat hij niet gewond zou raken, dat het gevaar waarmee hij leefde over minder dan vierentwintig uur voorbij zou zijn.


      'Kom nu met me mee terug,' zei ze met een geforceerde glimlach. Haar ongerustheid en angsten zouden hem immers niet helpen. 'Kom mee terug naar de villa en vrij weer met me.'


      'Je brengt me in verleiding, Aphrodite.' Hij boog zijn hoofd en kuste haar op haar wang, een gebaar dat ze ondraaglijk teder en lief vond. 'Maar je staat te slapen op je benen. Er komen andere nachten. Ik breng je naar huis.'


      Ze stond toe dat hij haar naar het strandtrapje leidde. 'Misschien vind je het minder makkelijk dan je denkt me daar alleen achter te laten,' zei ze met een besmuikt lachje.


      Grinnikend trok hij haar tegen zich aan. 'Misschien niet makkelijk, maar -' Ineens bleef hij stokstijf staan.


      Alsof hij de lucht opsnoof, tuurde hij gespannen naar de donkere rotsen boven hen.


      'Nicholas, wat-'


      Hij legde een hand op haar mond en trok haar, opnieuw, in de schaduw tussen de cipressen. Net als die eerste keer klopte het hart haar in de keel, maar deze keer stribbelde ze niet tegen.

    


    
      'Beweeg je niet en maak geen geluid,' fluisterde hij. Daarna haalde hij zijn hand van haar mond en duwde hij haar met haar rug tegen een boomstam. 'Geen kik, Morgan.'

    


    
      Ze knikte, maar hij keek al niet meer naar haar. Zijn blik was gericht op de kliffen. Aan de rand van het groepje bomen wachtte hij. Toen hoorde hij het opnieuw: het geluid van laarzen op de rotsen. Elke vezel in zijn lichaam was tot het uiterste gespannen, toen hij tuurde in de richting van het geluid, tot hij eindelijk een schimmige gedaante ontwaarde. Zo, dacht hij met een grimmig lachje, terwijl hij de zwarte gestalte, die snel over de rotsen liep, gadesloeg. Jij komt de buit ophalen, maar je zult niets vinden, zei hij bij zichzelf. En ik zal als een bloedhond je spoor volgen.


      Geluidloos liep hij terug naar Morgan. 'Ga terug naar de villa en blijf binnen.' Alle warmte had hem nu verlaten. Zijn stem was even koud als zijn ogen.


      'Wat heb je gezien?' vroeg ze. 'Wat ga je doen?'


      'Doe wat ik je zeg.' Haar arm pakkend trok hij haar mee naar het strandtrapje. 'Schiet op, ik heb geen tijd te verliezen, anders raak ik hem kwijt.'


      Hém, dacht ze met een steek van angst. Ze vermande zich echter snel. 'Ik ga met je mee.'


      'Doe niet zo stom.' Ongeduldig sleepte hij haar mee. 'Ga terug naar de villa. Morgenochtend kom ik langs.'


      Verontwaardigd rukte ze haar arm los. 'Nee! Ik zei dat ik met je meega. Probeer me maar eens tegen te houden.' Met een blik waarin onverzettelijkheid te lezen stond, bleef ze kaarsrecht voor hem staan.


      Nick vloekte. Iedere seconde oponthoud was in het voordeel van zijn prooi. 'Ik heb geen tijd -'


      'Dan kun je die beter niet verspillen,' zei ze kalm. 'Ik ga met je mee.'


      'Vooruit dan maar,' zei hij, zich met een zucht omdraaiend. Zonder schoenen houdt ze het toch niet lang uit op de rotsen, dacht hij. Binnen tien minuten gaat ze hinkend terug naar de villa. Zonder op haar te wachten liep hij met grote stappen het trapje op. Tandenknarsend rende Morgan achter hem aan.

    


    
      Toen hij de klif op begon te klauteren, schonk hij weinig aandacht aan haar. Hij keek omhoog naar de hemel en wenste dat het niet zo'n heldere nacht was. Een wolk voor de maan zou hem toestaan de afstand tussen hem en de man die hij volgde aanzienlijk te verkleinen. Hij greep een rotsblok beet en trok zichzelf omhoog, waardoor een paar steentjes losraakten en naar beneden gleden. Toen hij omkeek, zag hij tot zijn verbazing dat Morgan hem op de voet volgde.

    


    
      Die verdraaide vrouw, dacht hij met onwillige bewondering. Zonder iets te zeggen stak hij een hand naar haar uit om haar naar zich toe te trekken. 'Idioot,' siste hij, heen en weer geslingerd tussen de neiging haar door elkaar te schudden en te kussen. 'Ga alsjeblieft terug. Je hebt geen schoenen aan.'


      'Jij ook niet.'


      'Eigenwijze domkop.'


      'Ja.'

    


    
      Binnensmonds vloekend klom hij verder. Omdat het te riskant was om in het maanlicht over het onbeschutte pad te lopen, bleef hij angstvallig tussen de rotsen. Zodoende kon hij weliswaar zijn prooi niet in het oog houden, maar hij wist waar de man heen ging.

    


    
      Morgan klemde haar kiezen op elkaar toen ze met haar voet langs een scherpe steen schuurde. Hoewel haar adem stokte, liep ze zonder de pas in te houden verder. Als ze klaagde, zou hij haar alleen maar afsnauwen en terugsturen. Ze was niet van plan hem zonder haar te laten gaan.


      Op een oneffen richel bleef Nick even staan om zijn mogelijkheden in te schatten. Een omtrekkende beweging maken zou tijd kosten. Als hij alleen was geweest, en gewapend, zou hij het erop hebben gewaagd en verder zijn gegaan over het smalle pad. De voorsprong van zijn prooi was waarschijnlijk groot genoeg om dat ongemerkt te kunnen doen, en bovendien was de man vermoedelijk zo zeker van zichzelf dat hij zonder om te kijken doorliep. Hij was echter niet alleen, dacht hij geïrriteerd. En als ze werden ontdekt, had hij slechts zijn blote handen om Morgan te beschermen.


      'Luister,' fluisterde hij, haar bij de schouders pakkend. Hopelijk slaagde hij erin haar zo bang te maken dat ze uit eigen beweging terugging. 'Die man heeft al eens iemand vermoord, meer dan eens zelfs. Wanneer hij ontdekt dat de drugs niet liggen waar ze zouden moeten liggen, weet hij dat er jacht op hem wordt gemaakt. Ga terug naar de villa.'


      'Wil je dat ik de politie bel?' vroeg ze argeloos, hoewel zijn poging haar bang te maken inderdaad succes had gehad.


      'Nee!' beet hij haar fluisterend toe. 'Ik mag de kans om te zien wie hij is niet laten lopen.' Gefrustreerd keek hij haar aan. 'Morgan, ik ben niet gewapend. Als hij -'


      'Ik laat je niet alleen, Nicholas. Het is zonde van de tijd om erover te bekvechten.'


      Hij vloekte opnieuw, maar wist zich toen te beheersen. 'Oké. Maar ik verzeker je dat ik je, als je niet precies doet wat ik zeg, buiten westen sla en achter een rotsblok verstop.'


      Daar twijfelde ze geen moment aan. 'Laten we gaan,' zei ze met koppig vooruitgestoken kin.


      Behendig trok hij zich van de richel omhoog het pad op. Voordat hij een hand kon uitsteken om haar te helpen, knielde ze al naast hem op de harde grond. Haar in de ogen kijkend, dacht hij dat ze een vrouw uit duizenden was: sterk, mooi, loyaal. Met haar hand in die van hem rende hij over het pad om de tijd in te halen die hij had verloren door met haar te redetwisten. Toen ze ver genoeg waren opgeschoten, verruilde hij het pad weer voor de rotsen.


      'Je weet waar hij heen gaat,' fluisterde Morgan, snel ademhalend. 'Waar?'


      'Een kleine grot vlak bij Stevos' huisje. Hij gaat het transport van gisternacht ophalen,' zei hij gniffelend. 'Wat zal hij kwaad zijn, wanneer hij het niet vindt. Nu moeten we oppassen; niet meer praten.'

    


    
      In het licht van de maan zag ze hoe mooi de nacht was. De hemel leek van fluweel, bezaaid met sterren, overspoeld door de maan. Zelfs de iele kale struiken die tussen de rotsblokken omhoogkropen, waren van een bijna etherische charme. Het geruis van de zee klonk zacht op de achtergrond. In de verte riep een uil. Als er meer licht was geweest, had ze misschien nog een paar blauwe bloemetjes gevonden, dacht ze.

    


    
      Nick trok haar over de volgende richel, en drukte haar tegen de grond.


      'De grot is daar verderop. Blijf hier.'


      'Nee, ik-'


      'Spreek me niet tegen,' zei hij kortaf. 'Zonder jou kom ik sneller vooruit. Beweeg niet en maak geen geluid.'


      Voordat ze tegenwerpingen kon maken, was hij al weggekropen, onhoorbaar, halfop zijn buik en halfop zijn knieën. Ze keek hem na tot hij aan het oog werd onttrokken door een paar grote rotsblokken. Toen begon ze, voor het eerst sinds ze op weg waren gegaan, te bidden.

    


    
      Het was nu te riskant om zich snel voort te bewegen. Als hij een verkeerde inschatting had gemaakt, zou hij oog in oog met zijn prooi komen te staan. Dat genoegen moest hij bewaren voor de volgende nacht. Maar erachter komen op wie hij zes maanden lang jacht had gemaakt, was een buitenkansje dat hij niet kon laten lopen.

    


    
      Profiterend van de beschutting van de rotsblokken en een paar bomen sloop hij om het primitieve huisje van de vermoorde visser heen. Er was een poging gedaan de grond rijp te maken voor een moestuin, maar de aarde was nooit bewerkt. Hij vroeg zich af wat er was geworden van de vrouw die soms met Stevos het bed had gedeeld en zijn overhemden waste.


      Opnieuw hoorde hij laarzen over steen schrapen. Op minder dan honderd meter afstand, schatte hij. Voorzichtig kroop hij naar de opening van de grot.


      Binnen kon hij iemand horen bewegen, bedaard, zelfverzekerd. Nadat hij zich achter een rotsblok had verstopt, bleef hij geduldig wachten en luisteren. De woedende vloek die plotseling in de grot weergalmde, gaf hem een immense voldoening.


      Proef het verraad, zei hij in gedachten tegen de man in de groot. En stik erin.

    


    
      De bewegingen in de grot werden luidruchtiger. Nicks glimlach werd breder. Nu was hij de grot natuurlijk aan het doorzoeken, concludeerde Nick. Speurend naar aanwijzingen dat zijn schuilplaats was geplunderd. Maar nee, dacht Nick, je grot is niet geplunderd. Je kleine witte zakjes zijn pal onder je neus vandaan gekaapt.

    


    
      Toen zag hij hem de grot uit benen, helemaal in het zwart gekleed, nog steeds gemaskerd. Doe je kap af, beval Nick in stilte. Doe hem af, zodat ik je gezicht kan zien.


      De gedaante bleef staan in de schaduw van de ingang. Aan zijn hele houding was te zien dat hij furieus was. Hij draaide zijn hoofd van links naar rechts alsof hij iets - of iemand - zocht.


      Tegelijkertijd hoorden ze het geluid: wegrollende steentjes, het geritsel van struiken. Lieve hemel, dat is Morgan, dacht Nick, al half overeind gekomen. Toen hij zijn spieren spande, zag hij de in het zwart geklede figuur een pistool trekken, en versmelten met de schaduwen.


      Terwijl het hart hem in de keel klopte, greep Nick het rotsblok en bereidde zich voor op de aanval. Misschien kon hij de man overrompelen, genoeg tijd winnen om een waarschuwing te roepen naar Morgan, zodat ze ervandoor kon gaan. Het angstzweet brak hem uit, niet voor zichzelf, maar door de gedachte dat ze misschien niet hard genoeg kon lopen.


      De takken van de struik aan de overkant van het pad begonnen te bewegen. Nick zette zich schrap voor de sprong.


      Een groezelige geit, mager, en met meer hebzucht dan hersens, stapte naar voren, op zoek naar een sappiger twijgje.


      Nick liet zich weer achter het rotsblok zakken, woedend op zichzelf omdat hij trilde. Hoewel Morgan niets anders had gedaan dan wat hij haar had bevolen, verwenste hij haar hartgrondig.


      Met een nijdige vloek beende de man in het zwart het pad op, onderwijl het pistool weer tussen zijn riem stekend. Precies op het moment dat hij het rotsblok passeerde waarachter Nick verscholen zat, trok hij de kap van zijn hoofd.


      Nick zag het gezicht, de ogen... en wist met wie hij van doen had.

    


    
      


      Ineengedoken, met haar armen om haar knieën geslagen, zat Morgan achter het rotsblok waar Nick haar had achtergelaten. Het leek alsof ze al een eeuwigheid had gewacht. Ze spitste haar oren om elk geluid op te vangen: het gefluister van de wind, het geruis van bladeren. Sinds hij was weggegaan, bonsde haar hart zo snel dat het bijna pijn deed.

    


    
      Nooit meer, nam ze zich voor. Nooit meer zou ze werkeloos blijven wachten. Nooit meer zou ze hulpeloos zitten te trillen, op het punt in hete, zinloze tranen uit te barsten. Als hem iets overkwam... Ze durfde de gedachte niet af te maken. Er zou hem niets overkomen. Hij kon ieder moment terugkomen. De momenten regen zich echter aaneen.


      Toen hij naast haar neerplofte, gilde ze bijna van schrik. Ze had gedacht dat haar oren zo scherp waren dat ze zelfs het zand kon horen dat werd opgewaaid door de wind, maar ze had hem niet horen aankomen. Zonder zelfs maar zijn naam uit te spreken, liet ze zich in zijn armen vallen.

    


    
      'Hij is weg,' zei Nick.


      De herinnering aan dat ene huiveringwekkende moment van angst kwam weer bij hem op. Hij drukte zijn mond op die van haar alsof hij uitgehongerd was. Al haar angst verdween, tot er niets anders meer was dan een bron van liefde.


      'O, Nicholas, ik was zo bang dat je iets zou overkomen. Wat is er gebeurd?'


      'Hij was niet blij.' Met een grijns die zowel meedogenloos als uitdagend was, trok hij haar overeind. 'Nee, hij was helemaal niet blij. Morgen vaart hij vast en zeker mee op de boot.'


      'Maar heb je gezien wie -'


      'Geen vragen.' Opnieuw legde hij haar het zwijgen op met zijn mond, ruw, alsof het avontuur nog maar net was begonnen. 'Ik wil niet opnieuw tegen je moeten liegen.' Lachend trok hij haar mee naar het pad en het maanlicht. 'En nu, mijn eigenwijze moedige heks, breng ik je naar huis. Morgen, wanneer je voeten zo'n pijn doen dat je niet kunt staan, zul je me vervloeken.'


      Meer zou hij haar niet vertellen, dacht ze. En dat was voorlopig misschien ook maar het beste. 'Blijf vannacht bij me slapen.' Glimlachend sloeg ze een arm om zijn middel. 'Blijf nog een uurtje bij me, dan zal ik je niet vervloeken.'


      Lachend streelde hij haar haren. 'Welke man kan dat nu weerstaan?'

    


    
      


      Morgan werd wakker toen er zacht op haar deur werd geklopt. Het dienstmeisje deed de deur open en keek naar binnen.

    


    
      'Neem me niet kwalijk, kyria, er is een telefoontje uit Athene.'


      'O... dank je wel, Zena, ik kom eraan.' Ze stond snel op en haastte zich naar de telefoon in Liz' zitkamer, onderweg de ceintuur van haar ochtendjas dichtknopend. 'Hallo?'


      'Morgan, heb ik je wakker gemaakt? Het is al tien uur geweest.'


      'Liz?' vroeg ze, haar duffe hoofd schuddend om het helder te maken. De zon was al opgekomen toen ze in slaap was gevallen.


      'Ken je dan iemand anders in Athene?'


      'Ik ben een beetje versuft.' Ze gaapte, en toen glimlachte ze bij de herinnering aan wat er was gebeurd. 'Ik ben vannacht wezen zwemmen. Het was fantastisch.'


      'Je klinkt erg voldaan,' zei Liz nadenkend. 'Daar zullen we het later nog wel uitgebreider over hebben. Morgan, ik voel me vreselijk schuldig, maar ik moet tot morgen hier blijven. De dokters zijn hoopvol gestemd, maar Iona ligt nog steeds in coma. Ik wil Alex niet alleen laten met zijn familie en de rest.'


      'Maak je alsjeblieft geen zorgen over mij. Het spijt me, Liz. Ik weet dat het voor jullie beiden moeilijk is.'


      Ze dacht aan Iona's betrokkenheid bij de smokkel en kreeg nog meer medelijden. 'Hoe houdt Alex zich? Toen hij wegging, leek hij gebroken.'


      'Het zou makkelijker zijn als de hele familie niet bij hém kwam voor antwoorden. O, Morgan, het is vreselijk!' zei ze met verstikte stem. Toen haalde ze diep adem om haar stem weer in bedwang te krijgen. 'Ik weet niet wat Iona's moeder zal doen als Iona doodgaat. En zelfmoord - maakt het alleen maar erger.'


      Morgan slikte de woorden in die haar op de tong brandden. Nick had in vertrouwen met haar gepraat; ze mocht dat vertrouwen niet beschamen, zelfs niet ter wille van Liz' gemoedsrust. 'Je zei toch dat de artsen hoopvol gestemd waren?'


      'Jawel. Haar vitale functies zijn stabiel, maar -'


      'Hoe gaat het met Dorian, Liz? Hoe houdt hij zich?'


      'Slecht.' Morgan hoorde Liz zuchten. 'Ik begrijp niet hoe ik zo blind heb kunnen zijn dat ik niet heb gemerkt wat hij voor haar voelde. Hij is nauwelijks van haar bed geweken. Als Alex hem niet had gedwongen weg te gaan, had hij volgens mij vannacht in de stoel naast haar bed geslapen in plaats van naar huis te gaan. Te oordelen naar hoe hij er vanochtend uitziet, geloof ik niet dat hij überhaupt veel heeft geslapen.'


      'Wens hem veel sterkte van mij, en Alex ook.' Met een diepe zucht ging ze zitten. 'Liz, ik voel me zo hulpeloos.' Ze dacht aan opiumsmokkel, aan een poging tot moord, en deed haar ogen dicht. 'Ik wilde dat ik iets voor je kon doen.'

    


    
      'Dat kun je, door er te zijn wanneer ik terugkom.' Hoewel haar toon luchtiger was geworden, hoorde Morgan dat het haar moeite kostte zich te beheersen. 'Geniet van het strand en ga op zoek naar je geitenhoeder. Als je bij maanlicht gaat zwemmen, is het leuker om gezelschap te hebben.' Toen Morgan niet reageerde, vroeg ze langzaam: 'Of had je al gezelschap?'

    


    
      'Ach, eigenlijk...' Glimlachend liet Morgan haar stem wegsterven.


      'Je maakt me reuzebenieuwd. Is je keus gevallen op een geitenhoeder of op een dichter?'


      'Op geen van beiden.'


      'Dan moet het Nick zijn,' concludeerde Liz. 'Het idee... En ik hoefde hem alleen maar uit te nodigen om te komen eten.'


      Grinnikend trok Morgan haar wenkbrauwen op. 'Ik weet niet waar je het over hebt.' Het leven was overal, herinnerde ze zich, als je maar wist waar je moest zoeken.


      'Hm-m. We praten er morgen verder over. Amuseer je. Het telefoonnummer ligt naast de telefoon als je me ergens voor nodig hebt. O ja, in de kelder ligt fantastische wijn,' voegde ze eraan toe, en voor het eerst kwam de glimlach in haar stem oprecht over. 'Als je in de stemming bent voor een intiem avondje, ga je je gang maar.'


      'Dat waardeer ik, Liz, maar -'


      'En maak je geen zorgen over ons. Alles komt in orde. Daar ben ik zeker van. Doe de groeten aan Nick.'


      'Dat zal ik doen,' hoorde Morgan zichzelf zeggen.


      'Dat dacht ik al. Tot morgen.'


      Glimlachend legde Morgan de hoorn neer.

    


    
      


      'Uiteindelijk,' besloot Stephanos zijn relaas, liefdevol over zijn snor strijkend, 'werd Mikal na een paar glazen ouzo wat mededeelzamer. De laatste twee data waarop onze man mee is wezen vissen, waren in de laatste week van februari en de tweede week in maart. Daar is niet bij inbegrepen de avond dat we Morgan James tegen het lijf liepen, of de avond dat jij in zijn plaats meeging.'

    


    
      Glimlachend bladerde Nick door het rapport op zijn bureau. 'En vanaf eind februari tot de eerste week van april was hij in Rome. Zelfs zonder mijn buitenkansje van gisteravond zou dat hem hebben uitgesloten. Met het telefoontje dat ik zojuist uit Athene heb ontvangen, zou ik zeggen dat we hem helemaal kunnen uitsluiten van medeplichtigheid. Nu weten we dat onze man alleen werkt. We komen in actie.'


      'Zonder enige twijfel,' constateerde Stephanos. 'Wat had Athene te melden?'


      'Het onderzoek daar is voltooid. Hij is onschuldig. Zijn boeken, zijn verslagen, zijn telefoontjes en zijn correspondentie kloppen. En wij weten dat hij niet op het eiland is geweest op de dagen dat hij deel had kunnen nemen aan de transporten.' Nick leunde achterover in zijn stoel. 'Ik twijfel er niet aan dat onze man, nu hij heeft ontdekt dat zijn laatste zending kwijt is, vannacht meevaart. Hij zal niet willen dat er nog een lading door zijn vingers glipt.' Nadenkend tikte hij op de papieren op zijn bureau. 'Nu ik de benodigde informatie heb, hoeven we Athene niet langer te laten wachten. We rekenen hem vannacht in.'


      'Je kwam vannacht pas heel laat thuis,' merkte Stephanos op, een ruw gevormde pijp en een tabaksdoosje uit zijn zak halend.


      'Houd je me in de gaten, Stephanos?' vroeg Nick met opgetrokken wenkbrauwen. 'Ik ben al heel lang geen twaalf meer.'


      'Je bent vanochtend in een heel goed humeur.' Nadat Stephanos zijn pijp had gestopt, drukte hij zorgvuldig de tabak aan. 'Dat ben je al heel veel dagen niet geweest.'


      'Je zou blij moeten zijn dat ik in een betere stemming ben. Maar ja, jij bent gewend aan mijn stemmingen.'


      Stephanos haalde zijn schouders op, instemmend of berustend. 'De Amerikaanse is dol op strandwandelingen. Misschien heb je haar vannacht ontmoet?'


      'Je krijgt te veel kapsones op je oude dag, Stephanos.' Grinnikend streek Nick een lucifer aan en hield hem bij Stephanos' pijp.


      'Niet te oud om de blik te herkennen van een man die voldaan is na een nacht vol genot,' zei Stephanos, genietend aan zijn pijp zuigend. 'Een erg mooie vrouw. Erg sterk.'


      Glimlachend stak Nick een sigaret op. 'Dat heb je al eerder gezegd. Ik had het zelf trouwens ook al gemerkt. Maar ben je niet een beetje te oud om er gedachten op na te houden over sterke mooie vrouwen?'


      Schaterend zei Stephanos: 'Alleen doden denken niet aan sterke mooie vrouwen, Nicholas. Ik ben nog lang niet dood.'


      'Blijf uit haar buurt, ouwe,' zei Nick lachend. 'Ze is van mij.'


      'Ze is verliefd op je.'


      De sigaret bleef halverwege Nicks lippen zweven.


      Zijn glimlach verflauwde. Stephanos lachte breed toen hij werd doorboord door een van de scherpe blikken van zijn vriend. 'Waarom zeg je dat?'


      'Omdat het waar is. Ik heb het gezien. Het is vaak moeilijk te zien wat er voor je neus staat. Hoelang is ze nog alleen in de villa?'


      Nick bracht zijn gedachten terug naar zijn werk en keek nijdig naar de papieren op zijn bureau. 'Ik weet het niet. Minstens nog een dag, afhankelijk van Iona's toestand. Verliefd op me,' fluisterde hij, Stephanos weer aankijkend.


      Hij wist dat ze zich tot hem aangetrokken voelde, dat ze om hem gaf, misschien te veel voor haar bestwil. Maar verliefd op hem... Die mogelijkheid had hij zelfs niet in overweging durven nemen.


      'Vanavond is ze alleen,' vervolgde Stephanos onverstoorbaar, zich verkneukelend om Nicks verbijsterde gezicht. 'Het zou niet goed zijn als ze weggaat uit de villa.' Even trok hij zonder iets te zeggen aan zijn pijp. 'Als niet alles gladjes verloopt, zou je willen dat ze veilig achter gesloten deuren zit.'


      'Ik heb al met haar gesproken. Ze begrijpt genoeg om te luisteren en voorzichtig te zijn.' Nick schudde zijn hoofd. Juist vandaag was het van het grootste belang dat hij het hoofd helder hield. 'Het is tijd om commissaris Tripolos uit te nodigen. Bel Mytilene.'

    


    
      


      Morgan at een laat ontbijt op het terras en speelde met het idee om naar het strand te gaan. Misschien kwam hij, dacht ze. Ik zou hem kunnen opbellen en vragen of hij komt. Nee, besloot ze toen. Op haar onderlip bijtend dacht ze aan wat hij haar allemaal had verteld. Als die nacht zo belangrijk is als hij denkt, moet ik hem met rust laten. Ik wou dat ik wist wat hij ging doen. Stel dat hij gewond raakt of... Resoluut verdreef ze die gedachte, wensend dat het al de volgende dag was.

    


    
      'Kyria.'


      Bij het horen van de zachte stem van het dienstmeisje draaide Morgan zich geschrokken om.


      'De commissaris uit Mytilene is hier en wil u spreken.'


      'Wat?' vroeg ze in paniek. Als Nick met Tripolos had gesproken, zou die haar niet hoeven te zien, dacht zenerveus. Misschien was Nick nog niet zover. Wat zou de commissaris in vredesnaam van haar willen?


      'Zeg dat ik er niet ben,' zei ze, snel een besluit nemend. 'Zeg dat ik naar het strand of naar het dorp ben gegaan.'


      'Zoals u wilt, kyria,' zei het meisje zonder blijk te geven van verbazing. Ze wachtte tot Morgan het terras af was gerend, voordat ze weer naar binnen ging.


      Voor de tweede keer beklom Morgan het steile rotspad. Ditmaal wist ze echter waar ze heen ging. Toen ze de eerste bocht om liep, kon ze de politieauto van Tripolos bij de ingang van de villa zien staan. Ze rende verder, tot ze er zeker van was dat hij haar niet kon zien.

    


    
      Haar komst was vanuit Nicks huis echter niet onopgemerkt gebleven. De brede deur zwaaide open nog voordat ze de bovenste trede van de trap had bereikt. Nick kwam naar buiten om haar te begroeten.

    


    
      'Yia sou. Je moet in uitstekende conditie zijn als je de heuvel met die snelheid op kunt rennen.'


      'Grapjas,' zei ze, zich hijgend in zijn armen stortend.


      'Verlangde je zo naar me dat je niet weg kon blijven of is er iets gebeurd?' Nadat hij haar even tegen zich aan had gedrukt, hield hij haar een eindje van zich af, zodat hij haar gezicht kon zien. Ze zag rood van het harde lopen, maar uit haar ogen sprak geen angst.


      'Tripolos is in de villa.' Met haar hand tegen haar borst gedrukt, probeerde ze op adem te komen. 'Ik ben van het terras geglipt omdat ik niet wist wat ik tegen hem moest zeggen. Nicholas, ik moet even zitten. Die heuvel is vreselijk steil.'


      Zonder iets te zeggen bekeek hij haar gezicht. Nog steeds naar adem happend hield ze haar hoofd schuin om hem op te nemen. Toen streek ze lachend de haren uit haar gezicht. 'Nicholas, waarom kijk je zo naar me?'


      'Ik probeer te zien wat er voor mijn neus staat.'


      Opnieuw schoot ze in de lach. 'Ik, gekkie, maar ik kan ieder moment instorten van vermoeidheid.'


      Plotseling grinnikend tilde hij haar op. Toen hij haar lippen kuste, sloeg ze haar armen om zijn nek.


      'Wat doe je?' vroeg ze, toen hij zich terugtrok zodat ze adem kon halen.


      'Ik neem wat van mij is.'


      Opnieuw kuste hij haar. Langzaam, bijna loom, begon hij met haar tong te spelen, tot hij haar hijgend adem hoorde halen. Wanneer alles voorbij was, zou hij haar weer kussen, nam hij zich voor, op diezelfde manier: lang en traag, terwijl de hitte van de zon haar huid verwarmde. Wanneer zijn opdracht eindelijk voltooid was, dacht hij, en één ogenblik waren zijn lippen hard en dringend. Verlangens die bijna pijn deden overspoelden hem, voordat hij ze kon onderdrukken.


      Met haar nog steeds in zijn armen liep hij het huis in. 'De commissaris is je dus komen opzoeken. Hij is bijzonder vasthoudend.'


      Ze haalde diep adem om bij te komen van de overweldigende kus. 'Je zei dat je vandaag met hem zou praten, maar ik wist niet of je al zover was. Of je de informatie had ontvangen die je nodig had. En om eerlijk te zijn en mezelf te vernederen, ik ben een lafaard. Ik wilde hem niet nog een keer onder ogen komen.'


      'Een lafaard, Aphrodite? Nee, dat is iets wat je beslist niet bent.' Hij legde zijn wang zo teder tegen die van haar dat ze zich afvroeg wat er in hem omging. 'Ik heb Mytilene gebeld en een boodschap voor Tripolos achtergelaten,' vertelde hij. 'Na ons gesprek zal hij alle belangstelling voor jou verloren hebben.'


      'Wat zal dat me spijten.' Toen hij grinnikend zijn mond weer op die van haar drukte, vroeg ze klagend: 'Wil je me alsjeblieft neerzetten? Op deze manier kan ik niet tegen je praten.'


      'Ik geniet ervan.' Zonder op haar verzoek in te gaan, ging hij de salon binnen. 'Stephanos, ik geloof dat Morgan toe is aan iets koels. Ze heeft het hele eind hierheen gerend.'


      'Nee, ik hoef niets. Efcharisto.' Een beetje verlegen beantwoordde ze Stephanos' lach. Toen hij uit het zicht was verdwenen, draaide ze haar hoofd terug naar Nick. 'Als je weet wie de leider van die smokkelbende is, kun je het commissaris Tripolos dan niet gewoon vertellen zodat die hem kan arresteren?'


      'Zo eenvoudig is het niet. We willen hem betrappen met de opium in zijn bezit. Verder moet de plaats in de heuvels, waar hij zijn goederen opslaat voor hij ze verder stuurt, onderzocht worden. Dat gedeelte,' zei hij zonder belangstelling, 'laat ik aan Tripolos over.'


      'Nicholas, wat ga jij doen?'


      'Wat er gedaan moet worden.'


      'Nicholas -'


      'Morgan,' zei hij, haar in de rede vallend. Hij zette haar neer, en legde zijn handen op haar schouders. 'Je hebt er niets aan als ik stap voor stap beschrijf wat ik ga doen. Laat me dit afwikkelen zonder jou er nog verder bij te betrekken dan ik al gedaan heb.'


      Hij boog zijn hoofd en kuste haar met ongebruikelijke tederheid, en hij hield haar vast alsof ze iets kostbaars was. Ze voelde haar knieën knikken.


      'Je weet precies hoe je van onderwerp moet veranderen,' fluisterde ze.


      'Na vannacht is dit het enige onderwerp waarin ik geïnteresseerd ben. Morgan -'


      'Duizend excuses,' zei Stephanos vanuit de deuropening.


      Nick keek geërgerd op. 'Ga weg, oude man.'


      'Nicholas!' riep Morgan ontzet. Ze bevrijdde zich uit zijn armen en keek hem verwijtend aan. 'Is hij altijd zo onbeleefd geweest, Stephanos?'


      'Helaas wel. Sinds hij zijn duim uit zijn mond heeft gehaald.'


      'Stephanos,' begon Nick waarschuwend, maar Morgan schaterde het uit en gaf hem een zoen.


      'Commissaris Tripolos vraagt een paar ogenblikken van uw tijd, Mr. Gregoras,' zei Stephanos eerbiedig, maar zijn grijns logenstrafte zijn beleefdheid.


      'Geef me een paar minuten, voor je hem in de salon laat. En haal de dossiers uit mijn kantoor.'


      'Nicholas.' Morgan klampte zich vast aan zijn arm. 'Laat me bij je blijven. Ik zal jullie niet storen.'


      'Nee,' zei hij kortaf. Bij het zien van haar gekwetste blik zuchtte hij. 'Morgan, zelfs als ik zou willen, kon ik het niet toestaan. Dit mag jou niet in gevaar brengen. Dat kan ik niet toestaan. Het is belangrijk voor me.'


      'Ik laat me niet zomaar wegsturen,' zei ze verhit.


      Hij trok zijn wenkbrauwen op en keek haar koel aan. 'Ik sta niet onder dezelfde druk als vannacht, Morgan. En ik stuur je wel degelijk weg.'


      'Ik ga niet.'


      Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Je doet precies wat ik zeg.'


      'Vergeet het maar!'


      Zijn woede laaide op, zijn ogen fonkelden, maar toen schoot hij in de lach. 'Je bent een irritante vrouw, Aphrodite. Als ik er tijd voor had, zou ik je een pak slaag geven.' Hij trok haar naar zich toe en gaf haar eenkus. 'Maar omdat ik geen tijd heb, vraag ik je om boven te wachten.'


      'Vooruit dan maar. Omdat je het zo vriendelijk vraagt.'


      'Mr. Gregoras. Ach, Miss James.' Tripolos kwam de kamer binnen. 'Dat komt goed uit. Ik was bij de Theocharis-villa om Miss James op te zoeken, toen uw bericht me bereikte.'


      'Miss James wilde net weggaan,' zei Nick. 'Ik ben ervan overtuigd dat u het met me eens bent dat haar aanwezigheid overbodig is. Mr. Adonti uit Athene heeft me gevraagd met u over een bepaalde kwestie te spreken.'


      'Adonti?' herhaalde Tripolos. Er gleden achtereenvolgens verbazing en belangstelling over zijn ronde gezicht, voor zijn blik scherp werd. 'U bent dus op de hoogte van de organisatie van Mr. Adonti?'


      'Goed op de hoogte,' antwoordde Nick minzaam. 'We hebben door de jaren heen regelmatig met elkaar te maken gehad.'


      'Ik begrijp het.' Met nadenkend opeengeklemde lippen nam hij Nick op. 'En Miss James?'


      'Miss James heeft een slechte tijd uitgekozen om vrienden te bezoeken,' zei Nick, en hij pakte haar arm. 'Dat is alles. Als u me excuseert, laat ik haar uit. Misschien wilt u iets drinken onder het wachten.' Met een gebaar naar de bar trok hij Morgan de hal in.


      'Hij leek onder de indruk van de naam die je zojuist noemde.'


      'Vergeet die naam,' zei Nick kortaf. 'Je hebt hem nooit gehoord.'


      'Oké,' zei ze zonder te aarzelen.


      'Wat heb ik gedaan om je vertrouwen te verdienen?' vroeg hij plotseling. 'Ik heb je steeds opnieuw pijn gedaan. Daar kan ik je van mijn leven geen genoegdoening voor geven.'


      'Nicholas -'


      'Nee.' Hoofdschuddend onderbrak hij haar. Met een voor hem ongebruikelijk gebaar van nervositeit woelde hij door zijn haren. 'Er is geen tijd. Stephanos zal je naar boven brengen.'


      'Zoals u wilt,' zei Stephanos, die achter hen was opgedoken. Nadat hij Nick een map had overhandigd, liep hij naar de trap. 'Hierheen, dame.'

    


    
      Omdat Nick al was teruggegaan naar de salon, liep Morgan zonder iets te zeggen achter de oude man aan. Ze had meer tijd met hem gekregen, hield ze zichzelf voor. Meer kon ze niet verlangen.

    


    
      Stephanos bracht haar naar een kleine zitkamer naast de grote slaapkamer. 'Hier is het gerieflijk,' zei hij. 'Ik zal koffie brengen.'


      'Nee, dank je, Stephanos.'


      Ze keek hem aan, en voor de tweede keer zag hij haar hart weerspiegeld in haar ogen.


      'Alles zal toch goed aflopen, hè?'


      Hij lachte zo breed dat zijn snor trilde. 'Twijfelt u daaraan?' vroeg hij, voordat hij de deur achter zich sloot.
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      Niets was zenuwslopender dan wachten, dacht Morgan nadat de eerste dertig minuten waren omgekropen. Vooral voor iemand die niet in de wieg was gelegd om stil te zitten.

    


    
      De knusse vierkante kamer was ingericht in warme aardse kleuren met veel gepolitoerd hout, dat glansde in de namiddagzon. De ruimte stond vol met kostbaarheden. Ze ging zitten en keek naar een herderinnetje van Meissner porselein. Onder andere omstandigheden zou ze de gracieuze lijnen en de teerheid ervan hebben bewonderd, maar nu kon ze slechts denken dat ze van net zo weinig praktisch nut was als dat porseleinen beeldje. Ze was, bij wijze van spreken, op de plank gezet.


      Het was belachelijk dat Nick haar voortdurend probeerde te beschermen. Ze zuchtte ongeduldig. Waren dat niet Liz' woorden geweest toen ze het had gehad over Alex' gedrag ten opzichte van haar? Ze stond weer op en bedacht dat ze toch echt geen trillend en flauwvallend warhoofd was dat niet was opgewassen tegen de realiteit. Toen herinnerde ze zich dat ze zowel had getrild als was flauwgevallen in Nicks armen. Met een ironisch lachje liep ze naar het raam. Dat mocht dan waar zijn, maar ze had er beslist geen gewoonte van gemaakt.


      In ieder geval zou hij moeten weten dat ze alles zou, en kon, verdragen nu ze samen waren. Als hij begreep wat ze voor hem voelde, dan... Maar wist hij eigenlijk wel wat ze voor hem voelde? Hoewel ze het had laten blijken op alle manieren die haar ter beschikking stonden, had ze het hem niet met zoveel woorden verteld.


      Hoe zou ik kunnen, vroeg ze zich af terwijl ze zich in een andere stoel liet zakken. Wilde een man die tien jaar had geleefd volgens zijn eigen regels, het gevaar niet had geschuwd en het avontuur had gezocht, zich binden aan een vrouw en de verantwoordelijkheden van de liefde accepteren?


      Ze wist dat hij om haar gaf. Misschien zelfs meer dan hem lief was. En hij verlangde naar haar, meer dan enige andere man naar haar had verlangd. Maar liefde... liefde zou een man als Nicholas niet gauw voor iemand voelen. Nee, ze zou hem nu niet met haar liefde onder druk zetten. Zelfs het onbaatzuchtige aanbod ervan zou pressie op hem uitoefenen nu hij zoveel andere dingen aan zijn hoofd had. Het enige wat ze mocht doen, was hem laten zien dat ze van hem hield, hem vertrouwde.


      Zelfs dat leek hem enigszins uit zijn evenwicht te brengen, dacht ze glimlachend. Het was alsof hij niet helemaal kon accepteren dat iemand hem kon zien zoals hij was, hem kon vertrouwen ondanks de wetenschap hoe hij had geleefd. Ze vroeg zich af of hij zich meer op zijn gemak zou hebben gevoeld als ze zich een beetje van hem had afgekeerd na wat hij haar had verteld. Haar veroordeling zou hij wellicht beter hebben begrepen dan haar aanvaarding. Hij moest er maar aan wennen, dacht ze. Hij moest er domweg aan wennen, omdat ze het hem niet makkelijk zou maken zich terug te trekken.


      Rusteloos liep ze weer naar het raam. Hier verschilde het uitzicht hemelsbreed van wat ze zo vaak zag vanuit haar slaapkamerraam in Liz' huis. Het was hoger, gevaarlijker. Fascinerender. De rotsen leken grilliger, de zee woester. Het paste volmaakt bij de man aan wie ze haar hart had gegeven.


      De kamer had geen balkon, en omdat ze plotseling snakte naar frisse lucht en zon, ging ze naar zijn slaapkamer en ze deed de balkondeuren open. Voordat ze bij de balustrade was gekomen, kon ze de zee al horen ruisen. Lachend leunde ze over de reling.


      Zelfs als ze iedere dag zo'n uitzicht had, zou ze er nooit genoeg van krijgen. Ze zou er nooit genoeg van krijgen de zee van kleur te zien veranderen wanneer de hemel van kleur veranderde, te kijken naar de meeuwen die over het water scheerden en terugvlogen naar de nesten die ze hadden gebouwd in de rotswanden. Ze zou er nooit genoeg van krijgen naar de Theocharis-villa te kijken en de verfijnde elegantie ervan te bewonderen, hoewel zij zelfde voorkeur gaf aan de ruwe grijze steen en de duizelingwekkende hoogte van Nicks huis.


      Ze boog haar hoofd achterover en wenste dat het ging onweren. Donder, bliksem, harde wind. Was er op aarde een betere plaats dan hier om daarvan te genieten? Lachend daagde ze de hemel uit om te gaan koken en zijn toorn uit te spuwen.


      'Lieve hemel, wat ben je mooi.'


      Met de uitdagende lichtjes nog in haar ogen draaide ze zich om. Tegen de open balkondeur geleund stond Nick naar haar te kijken. Hij bewoog zich niet en zijn blik leek haar te doorboren. Zijn hartstocht was duidelijk te zien, borrelend, net onder de oppervlakte. Dat paste bij hem, dacht ze. Het paste bij de harde lijnen van zijn gezicht, bij zijn zwarte ogen en zijn mond die zowel mooi als wreed kon zijn.


      Toen ze met haar rug tegen de balustrade leunde, speelde het briesje met haar haren. Haar ogen namen de kleur aan van de lucht. Ze werd overmand door een gevoel van macht, en een vleugje waanzin. 'Je verlangt naar me. Ik kan het zien. Kom hier en laat me zien hoeveel.'


      Het deed pijn, ontdekte hij. Totdat hij Morgan had ontmoet, had hij niet geweten dat begeerte pijn kon doen. Maar misschien deden je verlangens en behoeften alleen maar pijn wanneer je van iemand hield. Hoe vaak had hij de afgelopen nacht niet de liefde met haar bedreven? En elke keer was het geweest alsof er in zijn binnenste een storm woedde. Nu, nam hij zich voor, deze keer, zou hij haar een andere manier van liefhebben laten zien.


      Langzaam liep hij naar haar toe. Hij pakte haar beide handen, bracht ze naar zijn mond, en drukte zijn lippen op haar handpalmen. Toen hij weer naar haar gezicht keek, zag hij een verbaasde en ontroerde blik in haar ogen, en haar lippen weken van verbazing vaneen. Er roerde zich iets in hem: liefde, schuldgevoelens, de behoefte om te geven.


      'Heb ik je zo weinig tederheid gegeven, Morgan?'


      'Nicholas...' fluisterde ze, terwijl haar bloed sneller ging stromen en haar hart smolt.


      'Heb ik je geen zachte woordjes gegeven, geen liefkozingen?' Opnieuw kuste hij haar handen, vinger voor vinger. Zonder te bewegen keek ze hem aan. 'En desondanks ben je naar me toe gekomen. Ik ben je iets verschuldigd. Welke prijs vraag je van me?'


      'Nee, Nicholas, ik...' Niet in staat nog een woord uit te brengen, schudde ze haar hoofd. Zijn plotselinge tederheid benam haar de adem.


      'Je hebt me gevraagd je te laten zien hoeveel ik naar je verlang.' Nadat hij zijn handen zo voorzichtig om haar gezicht had gelegd alsof ze inderdaad van Meissner porselein was, streek hij met zijn lippen bijna eerbiedig over die van haar. Er kwam een zacht beverig geluid uit haar keel. 'Kom, dan zal ik het laten zien.'


      Hij tilde haar op, niet met de zwierigheid van eerder in het portaal, maar als een man die bang is iets kostbaars te breken. 'Nu...' Voorzichtig legde hij haar neer. 'Bij daglicht, in mijn bed.'


      Opnieuw pakte hij haar hand, een spoor van kussen trekkend over de rug en de palm. Vandaar gleed zijn mond naar haar pols, waar hij de slagader snel voelde kloppen. Toen hij haar aankeek, zag hij dat haar ogen groot waren van verbazing.

    


    
      Wat ziet ze er jong uit, dacht hij toen hij haar wijsvinger in zijn mond nam. En zo breekbaar. Nu was ze geen heks of godin, maar enkel een vrouw. Zijn vrouw. Haar ogen werden wazig, haar ademhaling ging onregelmatig. Hij had haar het vuur en de orkaan laten zien, dacht hij, maar niet één keer had hij haar de lente gegeven.

    


    
      Hij boog zijn hoofd en beet zachtjes op haar lip, terwijl zijn handen alleen maar haar haar streelden.


      Het had een droom kunnen zijn, zo zwak en gewichtloos voelde ze zich. Nick kuste haar ogen dicht, zodat ze niets anders meer zag dan een roze gloed. Zijn lippen gingen verder, over haar voorhoofd, haar slapen, langs haar jukbeenderen naar beneden - zacht en warm. De woorden die hij met zijn mond op haar huid fluisterde, vloeiden als geparfumeerde olie over haar heen. Als ze niet te zwaar waren geweest om op te tillen, zou ze haar armen om hem heen hebben geslagen om hem dichter naar zich toe te trekken. In plaats daarvan liet ze zich bedwelmen door zijn tederheid.


      Zijn mond gleed naar haar oor, haar zachtjes kwellend met het puntje van zijn tong, een woordeloze belofte. Terwijl ze zich kreunend overgaf, liet hij zijn mond langs de zijkant van haar hals dwalen. Met kussen als fluisteringen, en fluisteringen als wijn, bedwelmde hij haar nog meer. Tederheid was voor hen beiden als een drug.


      Haar nauwelijks aanrakend, maakte hij de knoopjes van haar blouse open en schoof hij het kledingstuk over haar schouders. Hoewel hij de druk van haar stevige borsten verleidelijk tegen zijn borst voelde, bracht hij zijn mond naar de ronding van haar schouder. Daar kon hij de kracht, de gratie voelen, en hij talmde genietend.


      Haar ogen waren dicht, haar wimpers leken wel van goud. Haar ademhaling ging snel. Hij wist dat hij er nooit genoeg van zou krijgen naar het oplichtende gnot op haar gezicht te kijken. Met zijn handen in haar haar kuste hij haar. Voordat hij verderging, voelde hij haar overgave en haar hartstocht.

    


    
      Langzaam, genietend, bracht hij zijn lippen naar de ronding van haar borst, kringetjes makend en zachtjes bijtend tot hij bij de zachte onderkant was gekomen. Kreunend begon ze onder hem te bewegen, alsof ze probeerde wakker te worden uit een droom. Het tempo hield hij echter laag en hij bracht haar tot rust met lieve woordjes en zachte kussen.

    


    
      Met martelende tederheid streek hij met zijn tong over de tepel, zich verzettend tegen zijn eigen oplaaiende begeerte toen hij merkte dat haar tepel heet en stijf was. Haar bewegingen onder hem werden ritmisch en golvend, zodat hij het bloed in zijn oren hoorde gonzen. Hij rook haar parfum, de geur die hij zelfs nog kon ruiken wanneer ze niet bij hem was. Nu zwolg hij erin. Terwijl hij op haar tepel zoog, raakte hij voor het eerst iets anders dan haar haren aan.


      Ze voelde de lange streling van zijn handen, voelde de sterke ruwe vingers die nu gevoelig genoeg leken om een viool te stemmen. Ze liefkoosden haar zacht, als een briesje. Ze zweepten haar verlangen op.

    


    
      Zacht, langzaam, teder gleed zijn mond over haar lichaam naar beneden, hier talmend, daar verkennend, tot hij de tailleband van haar broek had bereikt. Toen ze voelde dat hij die openmaakte, begon ze te trillen. Ze bewoog haar lichaam om hem te helpen. Centimeter voor centimeter trok hij hem naar beneden, de ontblote huid bedekkend met vochtige kussen, zodat ze alleen maar overweldigd door genot kon blijven liggen.

    


    
      Toen ze naakt was, ging hij door haar te liefkozen met zijn lippen, met zijn tedere handen. Ze dacht dat ze haar huid kon horen gloeien. Haar dijspieren trilden toen zijn lippen eroverheen streken, en haar tot dusver passieve begeerte laaide in alle hevigheid op.


      'Nicholas,' fluisterde ze. 'Nu.'

    


    
      'Je hebt je voeten geschramd op de rotsen,' fluisterde hij, zijn lippen tegen de bal van haar voet drukkend. 'Het is een zonde om zo'n tere huid te beschadigen, liefste.' Naar haar gezicht kijkend, streek hij met zijn tong over haar voet. Haar ogen vlogen open, wazig van hartstocht. 'Ik heb ernaar verlangd je op deze manier te zien,' zei hij met een stem die dik was van zijn eigen, bijna niet meer in bedwang te houden hartstocht. 'Met het zonlicht op je huid, je haren uitgespreid op mijn kussen, je lichaam trillend van verlangen naar mij.'

    


    
      Onder het spreken begon hij aan de lange begeerlijke weg terug, geleidelijk terug naar haar lippen. Zijn verlangen zweepte hem op, vroeg hem zich te haasten, maar hij liet zich niet opjagen. Hij hield zichzelf voor dat hij dagenlang zou kunnen genieten van haar smaak en haar zachte huid.


      Haar armen waren niet zwaar meer, maar sterk toen ze ze om hem heen sloeg. Iedere zenuw, iedere porie van haar lichaam leek op hem te zijn afgestemd. De harmonie leek onmogelijk, maar toch zong ze door haar heen. Zijn huid was even heet en vochtig als die van haar, zijn ademhaling even onregelmatig.


      'Je vroeg hoeveel ik naar je verlangde?' fluisterde hij, opgewonden door haar zachte kreetje in haar glijdend. 'Kijk me aan, dan kun je het zien.'

    


    
      Hij kon zich nog maar ternauwernood beheersen. Morgan trok hem naar zich toe, kuste hem vurig en brak zijn zelfbeheersing.

    


    
      


      Teder haar rug strelend hield hij haar tegen zich aan, terwijl ze nog na lag te trillen. Bijna even verbaasd als verliefd klampte ze zich aan hem vast. Hoe had ze kunnen weten dat hij zo teder was? Hoe had ze kunnen weten dat zijn tederheid haar zo zou ontroeren? Haar tranen wegknipperend, drukte ze haar lippen tegen zijn hals.

    


    
      'Je hebt me het gevoel gegeven dat ik mooi ben,' fluisterde ze.


      'Je bént mooi.' Haar hoofd achteroverduwend, glimlachte hij tegen haar. 'En moe,' voegde hij eraan toe, met een duim over de donkere kringen onder haar ogen strijkend. 'Je moet gaan slapen, Morgan. Ik wil niet dat je ziek wordt.'


      'Ik word niet ziek.' Ze nestelde zich tegen hem aan, volmaakt passend tegen zijn lichaam. 'En tijd om te slapen heb ik later wel. We gaan een paar dagen weg, zoals je hebt gezegd.'


      Een lok van haar haren om zijn wijsvinger windend, staarde hij naar het plafond. Een paar dagen met haar zou nooit genoeg zijn, maar hij moest eerst de nacht nog zien door te komen. 'Waar zou je heen willen?'


      Ze dacht aan haar dromen van Venetië en de heidevelden van Cornwall. Zuchtend deed ze haar ogen weer dicht, en ze snoof Nicks geur op. 'Het doet er niet toe. Hier.' Lachend steunde ze met haar armen op zijn borst. 'Waar het ook is, ik ben van plan je het grootste deel van de tijd in bed te houden.'


      'O ja?' Er speelde een lachje om zijn mond. 'Ik begin te denken dat je het alleen maar hebt voorzien op mijn lichaam.'

    


    
      'Het is dan ook een mooi lichaam.' Met één lange beweging streelde ze zijn schouders, genietend van zijn strakke huid en sterke botten. 'Slank en gespierd...' Haar stem stierf weg toen ze boven aan zijn borst een klein litteken ontwaarde. Met gefronste wenkbrauwenkeek ze ernaar. Het leek misplaatst op die gladde bruine huid. 'Waar heb je dit opgelopen?'

    


    
      Hij boog zijn hoofd en keek naar beneden. 'O, een oude krijgswond,' zei hij luchtig.

    


    
      Van een kogel, realiseerde ze zich plotseling. Het afgrijzen dat haar beving, stond in haar ogen te lezen. Toen hij het zag, verwenste hij zijn loslippigheid.


      'Morgan -'

    


    
      'Nee, alsjeblieft.' Ze drukte haar gezicht tegen zijn borst en hield hem stevig vast. 'Zeg niets. Laat me even.'


      Ze had er niet meer aan gedacht. De tederheid waarmee hij de liefde met haar had bedreven, had alle onaangenaamheden uit haar gedachten verjaagd. Het was makkelijk geweest om even te doen alsof er geen dreiging bestond. Doen alsof is voor kinderen, bracht ze zichzelf in herinnering. Het laatste waar hij nu behoefte aan had, was het gejengel van een kind. Als ze hem niets anders kon geven, zou ze hem geven wat er over was van haar kracht. Haar angst wegslikkend drukte ze haar lippen tegen zijn borst, waarna ze weer naast hem ging liggen.


      'Is je gesprek met commissaris Tripolos naar wens verlopen?'


      Een sterke vrouw, dacht Nick, zijn hand om die van haar leggend. Een buitengewone vrouw. 'Hij is tevreden met de informatie die ik hem heb gegeven. Een scherpzinnige man, en bijzonder vasthoudend.'


      'Toen ik hem voor het eerst ontmoette, deed hij me aan een buldog denken.'


      Grinnikend trok Nick haar dichter tegen zich aan. 'Een passende omschrijving, Aphrodite.' Hij verschoof en pakte een sigaret van het tafeltje naast het bed. 'Hij is een van de weinige politiemannen met wie ik graag samenwerk.'


      'Waarom -' Ze onderbrak zichzelf toen ze opkeek en de dunne zwarte sigaret in zijn hand zag. 'Ik was vergeten het je te vertellen,' fluisterde ze. 'Hoe heb ik dat kunnen vergeten?'


      Een rookwolkje uitblazend vroeg hij: 'Wat vergeten?'


      'De sigaret.' Ze ging rechtop zitten en streek haar verwarde haren uit haar gezicht. 'De sigarettenpeuk vlakbij het lijk.'


      'Wat is daarmee?' vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen.


      'Die lag er nog niet lang. Het was er een van dat dure merk dat jij ook rookt.' Ongeduldig ademde ze uit. 'Ik had het je eerder moeten vertellen, maar in dit stadium maakt het nauwelijks meer verschil. Je weet immers al wie Stevos heeft vermoord, wie de leider is van de smokkelbende.'


      'Ik heb je niet verteld dat ik dat wist.'


      'Dat hoefde ook niet.' Geërgerd haar voorhoofd fronsend zag ze niet dat Nick opmerkzaam naar haar keek.


      'Waarom niet?'


      'Je zou het me hebben verteld als je zijn gezicht niet had gezien. Toen je me helemaal geen antwoord wilde geven, wist ik dat je het wél had gezien.'


      Met een weifelend lachje schudde hij zijn hoofd. 'Sto diavolo! Wat een geluk dat ik je niet eerder in mijn carrière heb ontmoet. Ik ben bang dat die dan voortijdig ten einde was geweest. Maar toevallig,' voegde hij eraan toe, 'had ik die peuk zelf ook gezien.'


      'Dat had ik kunnen weten,' zei ze.


      'Ik kan je verzekeren dat Tripolos hem ook niet over het hoofd heeft gezien.'


      'Die sigaret heeft me horendol gemaakt,' zei ze met een geërgerde zucht. 'Op een gegeven moment verdacht ik iedereen die ik kende: Dorian, Alex, Iona, zelf Liz en Andrew. Ik raakte er helemaal van streek van.'


      'Je noemt mij niet,' zei Nick, naar zijn sigaret kijkend.


      'Ik heb je al verteld waarom.'


      'Ja,' zei hij zacht. 'Met een vreemdsoortig compliment dat ik niet ben vergeten. Ik had je eerder gerust moeten stellen, Morgan, over wat ik doe. Dan had je beter geslapen.'


      Liefdevol gaf ze hem een zoen. 'Maak je alsjeblieft geen zorgen over mijn nachtrust. Ik begin het idee te krijgen dat ik eruitzie als een afgeleefde oude vrouw.'


      Hij schoof een hand onder haar nek om te voorkomen dat ze van hem weg schoof. 'Ga je slapen als ik zeg dat je er inderdaad zo uitziet?'


      'Nee. Dan geef ik je een klap.'


      'Aha. Dan zal ik liegen en zeggen dat je er geweldig uitziet.'


      Die klap gaf ze hem toch.


      'Nu ga je geweld gebruiken.' Nadat hij zijn sigaret had uitgedrukt, ging hij boven op haar liggen. Ze stribbelde even tegen, maar toen keek ze hem met tot spleetjes geknepen ogen aan.


      'Weet je hoe vaak je me op deze manier hebt neergedrukt?'vroeg ze.


      'Nee. Hoe vaak dan?'


      'Dat weet ik niet precies,' antwoordde ze lachend. 'Ik geloof trouwens dat het me begint te bevallen.'


      'Misschien kan ik het je nog beter laten bevallen.' Hij smoorde haar lach met zijn lippen.

    


    
      Ditmaal vrijde hij niet teder met haar, maar wild. Even wanhopig als hij liet ze zich door haar hartstocht leiden. De angst dat het misschien de laatste keer was, maakte haar reactie en haar verlangen heftig. Met haar begeerte ontstak ze een alles verterend vuur in hem.

    


    
      Waar zijn handen de vorige keer hadden getalmd, hadden ze nu haast. Waar zijn mond had gefluisterd, was die nu woest. Zonder zich te bedenken wierp ze zich in de vlammen. Haar mond was gretig, overal zoekend naar zijn smaak, terwijl haar handen zich haastten om hem aan te raken en op te winden.

    


    
      Haar lichaam had nog nooit zo beweeglijk aangevoeld. Het ene moment leek ze met hem te versmelten, het volgende gleed ze bij hem weg om hem buiten zinnen te brengen. Ze kon zijn verlangen horen in zijn snelle hijgende ademhaling, voelen in zijn strakke trillende spieren wanneer haar handen eroverheen gleden, proeven in het zweet dat op zijn huid glinsterde. Zijn begeerte evenaarde die van haar, en opnieuw waren ze in harmonie.


      Ze drukte zich tegen hem aan toen zijn mond naar beneden gleed, maar het was eerder een eis dan een uitnodiging. In vervoering over haar eigen kracht en macht, greep ze zijn haren en spoorde hem aan haar naar dat duizelingwekkende hoogtepunt te brengen. Haar kreet van genot was nog niet verstorven of ze snakte alweer naar meer. En hij gaf meer, tegelijkertijd nemend.

    


    
      Ze was echter niet tevreden met haar eigen genot. Meedogenloos probeerde ze zijn laatste restje zelfbeheersing te ondermijnen. Haar handen waren nog nooit zo bedreven en zo snel geweest. Haar tanden beten in zijn huid, voordat ze de lichte pijn stilde met een lik van haar tong. Toen ze hem hoorde kreunen, lachte ze zacht en sensueel. Zijn ademhaling stokte toen ze hem met haar hand omvatte. Op het moment hij in haar stootte, zag ze het zonlicht flitsend uiteenspatten.

    


    
      


      Veel later, toen hij wist dat zijn tijd met haar bijna voorbij was, gaf hij haar een lange, tedere zoen.

    


    
      'Je gaat weg,' zei ze, zich inhoudend om zich niet aan hem vast te klampen.


      'Ja. Zo meteen breng ik je terug naar de villa.' Hij ging zitten en trok haar omhoog. 'Je moet binnen blijven. Doe de deuren op slot en zeg tegen de bedienden dat ze niemand binnen mogen laten. Niemand.'

    


    
      Ze probeerde het te beloven, maar kon de woorden niet over haar lippen krijgen. 'Kom je naar me toe wanneer je klaar bent?'


      Glimlachend streek hij haar haren achter haar oren. 'Ik denk dat ik nog genoeg kracht heb om langs de wijnranken omhoog te klimmen.'

    


    
      'Ik blijf op je wachten en laat je door de voordeur naar binnen.'


      'Aphrodite.' Hij gaf haar een zoen. 'Waar is je gevoel voor romantiek gebleven?'


      'O nee!' Met haar armen om zijn nek drukte ze zich tegen hem aan. 'Ik wilde het niet zeggen. Ik had mezelf voorgenomen dat ik het niet zou doen... Wees voorzichtig.' Met tranen in haar ogen drukte ze haar gezicht tegen zijn hals. 'Wees alsjeblieft, alsjeblieft, voorzichtig. Ik ben doodsbang dat je iets overkomt.'


      'Dat hoeft niet.' Toen hij haar tranen op zijn huid voelde, hield hij haar steviger vast. 'Huil niet om mij.'


      'Het spijt me.' Wanhopig probeerde ze haar tranen in te houden. 'Op deze manier help ik je helemaal niet.'


      Hij duwde haar van zich af en keek naar haar natte wangen en betraande ogen. 'Vraag me niet om niét te gaan, Morgan.'


      'Nee.' Ze slikte nog een keer. 'Maar vraag jij me niet me geen zorgen te maken.'


      'Het is de laatste keer,' zei hij.


      Hoewel de woorden haar deden huiveren, bleef ze hem aankijken. 'Dat weet ik.'


      'Wacht op me.' Hij trok haar weer tegen zich aan. 'Wacht op me.'


      'Met een fles van Alex' beste champagne,' beloofde ze met een stem die niet meer trilde.


      Hij gaf haar een zoen op haar slaap. 'Nu drinken we een glas van mijn champagne, voor ik je terugbreng. Een heildronk. Op morgen.'


      Haar glimlach bereikte bijna haar ogen. 'Ja. Ik zal met je drinken op morgen.'


      'Blijf liggen.' Nadat hij haar nog een zoen had gegeven, duwde hij haar achterover. 'Ik ga een fles champagne halen.'


      Ze wachtte tot de deur achter hem was dichtgegaan voordat ze wanhopig haar gezicht tegen het kussen drukte.
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      Toen ze wakker werd, was het donker. Gedesoriënteerd tuurde ze om zich heen om te zien waar ze was. Het was stil in de kamer, en op de muren tekenden zich grillige schaduwen af. Er lag iets over haar heen, iets zachts en lichts met een zijden franje. Hoewel ze naakt was, had ze het lekker warm.

    


    
      Nicholas, dacht ze ineens in paniek. Ze was in slaap gevallen voordat hij weg was gegaan. Nadat ze kreunend was gaan zitten, trok ze haar knieën op tegen haar borst. Hoe had ze die laatste kostbare ogenblikken van hun samenzijn kunnen verspillen? Hoe lang was hij trouwens al weg? Met trillende vingers deed ze het lampje op het nachtkastje aan.


      Het licht nam wat van haar angst weg, maar voor ze uit bed kon stappen om een klok te zoeken, zag ze een briefje tegen de lamp staan. Ze tilde het op en bestudeerde het krachtige handschrift. Ga weer slapen, was het enige wat er op het briefje stond.


      Dat bevel was zo karakteristiek voor hem, dat ze onwillekeurig in de lach schoot. Met het briefje in haar hand, alsof ze Nick op die manier toch nog bij zich had, stond ze op om haar kleren te zoeken. Het duurde niet lang voordat ze ontdekte dat die weg waren.

    


    
      'De gluiperd!' zei ze hardop, alle tedere gedachten van zo-even vergetend. Hij had dus geen enkel risico genomen en ervoor gezorgd dat ze niet naar buiten kon. Naakt, met haar handen op haar heupen, keek ze met gefronste wenkbrauwen de kamer door. Waar denkt hij in vredesnaam dat ik heen zou gaan, vroeg ze zich af. Ik heb geen idee waar hij is... of wat hij aan het doen is. Bij die laatste gedachte raakte ze opnieuw in paniek.

    


    
      Wachten. Plotseling had ze het zo koud dat ze de sprei van het bed trok en om zich heen sloeg. Het enige wat ik kan doen is wachten.

    


    
      De tijd kroop voorbij, minuut na eindeloze minuut. Ze ijsbeerde door de slaapkamer, dwong zichzelf vervolgens te gaan zitten, maar was zo ongedurig dat ze weer opstond om verder te ijsberen. Over een paar uurzou het ochtend zijn, hield ze zichzelf voor. Morgenochtend zou het wachten voorbij zijn. Voor hen allemaal.


      Ze kon het niet verdragen, dacht ze het ene ogenblik wanhopig. Ze móést het verdragen, hield ze zichzelf het volgende ogenblik voor. Zou hij nooit terugkomen? Zou het nooit ochtend worden? Met een woedende kreet gooide ze de sprei op het bed. Al kon ze niets anders doen dan wachten, ze weigerde naakt op hem te wachten. Met grote stappen beende ze naar zijn klerenkast.

    


    
      


      Nick draaide met zijn schouders om te voorkomen dat zijn spieren verkrampten en verdrong de behoefte aan een sigaret. Zelfs het kleine lichtpuntje zou hen kunnen verraden. De grot was gehuld in melkachtig wit maanlicht en stilte. Nu en dan klonk er gefluister vanachter een rotsblok. Niet van een geest, maar van een geüniformeerde agent. De grot bevatte nog steeds geheimen. Nick bracht de verrekijker naar zijn ogen en speurde de zee af.

    


    
      'Is er al iets te zien?' vroeg Tripolos, die zich opmerkelijk comfortabel leek te voelen in zijn gehurkte positie achter een rotsblok. Hij stak een pepermuntje in zijn mond en begon er luidruchtig op te kauwen.


      Nick schudde slechts zijn hoofd en overhandigde Stephanos de verrekijker.


      'Dertig minuten,' verklaarde Stephanos, op de steel van zijn onaangestoken pijp bijtend. 'De wind voert het geluid van de motor al hierheen.'


      'Ik hoor niets,' zei Tripolos, met een weifelachtige frons naar de oude man kijkend.


      Nick grinnikte toen het vertrouwde gevoel van opwinding hem overviel. 'Stephanos' gehoor is scherper dan dat van de meeste mensen. Zeg tegen uw mannen dat ze paraat moeten zijn.'


      'Mijn mannen zijn paraat.' Toen gleed zijn blik over Nicks profiel. 'U hebt plezier in uw werk, Mr. Gregoras.'


      'Soms,' mompelde Nick, er grinnikend aan toevoegend: 'Deze keer in ieder geval wel.'


      'En het is gauw voorbij,' merkte Stephanos op.

    


    
      Nick draaide zijn hoofd om en keek de oude man aan. Hij wist dat diens verklaring niet alleen op deze ene opdracht sloeg, maar op zijn hele carrière, hoewel hij Stephanos niet had verteld dat hij ermee ophield. 'Ja,' zei hij eenvoudig, waarna hij zijn blik weer op de zee richtte.


      Hij dacht aan Morgan en hoopte vurig dat ze nog sliep. Ze had er zo mooi uitgezien, en zo uitgeput, toen hij met de fles champagne was teruggekomen in de slaapkamer. Haar wangen waren vochtig geweest. De herinnering aan haar tranen maakte hem verdrietig. Hij was echter vreselijk opgelucht geweest dat ze had geslapen. Daardoor had hij haar niet in de ogen hoeven kijken toen hij haar verliet.

    


    
      In zijn huis zou ze veiliger zijn dan in de villa, hield hij zichzelf voor. Met enig geluk zou ze nog slapen wanneer hij terugkwam, en in dat geval had hij haar uren van ongerustheid bespaard. In een opwelling had hij voor alle zekerheid haar kleren verstopt. Zelfs Morgan zou niet poedelnaakt over het strand gaan lopen.


      Opnieuw grinnikte hij. Als ze wakker werd en tevergeefs haar kleren zocht, zou ze hem hartgrondig verwensen. Dat idee deed hem heel even plezier. In gedachten zag hij haar midden in de kamer staan tieren, slechts omhuld door het licht van de maan.

    


    
      In zijn onderlijf voelde hij een steek van verlangen. Hij nam zich voor haar zo te houden - naakt, vol vuur - tot de zon weer onderging.

    


    
      Met de verrekijker speurde hij opnieuw de zee af. 'Ze komen eraan.'


      In het maanlicht werd het silhouet van een boot zichtbaar. Vanachter groepjes rotsen en vanuit de schaduw sloeg een twaalftal mannen de nadering van het vaartuig gade. De boot maakte geen geluid, omdat de motor al was afgezet en de bemanning het laatste stuk roeide.


      Zonder veel woorden en met een paar behendige bewegingen werd de boot vastgelegd. Er hing een geur die Nick herkende. De geur van angst. Opnieuw werd hij bevangen door opwinding, hoewel zijn gezicht doodkalm bleef. Hij is hier, dacht Nick. We hebben hem te pakken.


      De bemanning verliet de boot en verzamelde zich in de schaduw op het strand. Een man wiens hoofd was bedekt met een kap ging bij hen staan. Op een teken van Nick werd de grot plotseling overspoeld door licht, en vanachter de rotsblokken doken agenten op.


      'In naam der wet,' verklaarde Tripolos plechtig, 'zal dit vaartuig worden doorzocht op smokkelwaar. Leg jullie wapens neer en geef jullie over.'


      Daarop werd de stilte van de grot verbroken door geschreeuw en het geluid van rennende voeten. Mannen die probeerden te ontsnappen en mannen die probeerden ze te vangen krioelden door elkaar in de plotselinge chaos van geluid en licht. In de zwoele nacht klonken schoten, gevolgd door kreten van pijn en woede.


      De smokkelaars vochten met hun blote handen en met messen. De strijd zou kort maar fel zijn. Het geluid van geweld weerkaatste hol tegen de rotsen en zweefde naar buiten.


      In de verwarring zag Nick de gemaskerde man wegglippen en de grot uit rennen. Zijn pistool weer tussen zijn broekriem stekend, rende hij vloekend achter hem aan. Terwijl de leider van de smokkelaars wegvluchtte, botste een stevig gebouwde man tegen Nick op. Beiden verwensten het obstakel op hun pad, wetend dat ze maar één keus hadden: het uit de weg te ruimen.


      Samen tuimelden ze over de rotsen, weg van het lawaai en het licht. In de plotselinge duisternis rolden ze hulpeloos de helling af, tot de grond gelijk werd en ze bleven liggen. Een lemmet flitste op in het maanlicht, en Nick greep met beide handen de dikke pols om te voorkomen dat het mes in zijn hals werd gestoken.

    


    
      


      Het geknal van schoten deed Morgan opspringen uit haar stoel. Had ze het werkelijk gehoord of het zich maar verbeeld? Waren ze zo dichtbij? Terwijl ze door het raam de duisternis in tuurde, hoorde ze nog een schot, dat weerkaatste tegen de rotsen. Verstijfd van angst bleef ze staan.

    


    
      Er mankeert hem niets, hield ze zichzelf voor. Zo meteen is hij hier, en dan is het voorbij. Ik weet zeker dat hij ongedeerd is.


      Nog voordat ze de zin in gedachten had voltooid, rende ze echter al de trap af en het huis uit.

    


    
      Zichzelf voorhoudend dat wat ze deed zuiver logisch was, sprintte ze in de richting van het strand. Ze ging hem alleen maar tegemoet. Hij kon ieder moment komen, en dan kon ze met eigen ogen zien dat hij niet gewond was. Met Nicks spijkerbroek laag op haar heupen hangend rende ze over het rotspad naar beneden. Het enige geluid kwam van haar voeten op het harde zand. Het geluid van nieuwe schoten zou haar nu bijna welkom zijn. Als ze schoten hoorde, kon ze immers de richting bepalen en hem vinden.

    


    
      Toen ze boven aan het strandtrapje was gekomen, zag ze hem over het zand in de richting van de cipressen lopen. Snikkend van opluchting rende ze naar beneden.


      Hij liep zonder op of om te kijken, zo in gedachten verzonken dat hij haar niet zag aankomen. Ze wilde zijn naam roepen, maar die bleef haar in de keel steken. Abrupt bleef ze staan. Het was Nicholas niet, besefte ze terwijl ze naar de man met de kap staarde. Zijn bewegingen waren anders, zijn loop was niet die van Nick. En bovendien had hij geen enkele reden om dat masker op te hebben. Terwijl de gedachten door haar hoofd tuimelden, tilde hij een hand op en trok hij de kap van zijn hoofd. Het licht van de maan bescheen zijn blonde haren.


      Lieve hemel, wat stom dat ze het niet eerder had begrepen. Die kalme ogen - veel te kalm, dacht ze buiten zichzelf. Had ze er ooit een echte emotie in gezien? Ze deed een stap achteruit, wanhopig zoekend naar een schuilplaats. Op dat moment draaide hij zich echter om. Toen hij haar zag, verstrakte zijn gezicht.


      'Morgan, wat doe jij hier?'


      'Ik... ik wilde een wandelingetje maken,' zei ze met geforceerd onbezorgde stem. Ze kon nergens heen vluchten. 'Het is zo'n mooie nacht. Bijna ochtend, eigenlijk.' Toen hij naderbij kwam streek ze met haar tong over haar lippen, en ze bleef met de moed der wanhoop verder praten. 'Ik had je hier niet verwacht. Wat een verrassing. Ik dacht -'


      Toen haar stem stokte, maakte Dorian met een glimlach haar zin af. 'Dat ik in Athene was. Maar zoals je ziet, ben ik hier. En ik ben bang, Morgan, dat je te veel hebt gezien.' Hij hield de kap omhoog en liet hem even aan zijn wijsvinger bungelen voordat hij hem op het zand liet vallen.


      Het was zinloos het te ontkennen. 'Dat klopt.'


      'Jammer.' Zijn glimlach verdween en zijn gezicht werd weer strak. 'Toch zou je me nog van dienst kunnen zijn. Een Amerikaanse gijzelaar,' zei hij peinzend, onderwijl haar gezicht opnemend. 'En een vrouw op de koop toe.' Onverhoeds greep hij haar arm, en hij begon haar mee te trekken over het strand.


      Ze zette haar hakken in het zand en probeerde zich los te rukken. 'Ik ga niet met je mee.'


      'Je hebt geen keus...' Hij betastte met een veelzeggend gebaar het heft van zijn mes. '...tenzij je op dezelfde manier als Stevos aan je einde wilt komen.'


      Slikkend strompelde ze over het strand. Het had zo achteloos geklonken: sommige mensen hebben niet het vermogen iets te voelen - liefde noch haat. Nu besefte ze dat hij het niet over Iona had gehad, maar over zichzelf. Hij was net zo gevaarlijk als een in het nauw gedreven dier.


      'Je hebt Iona ook proberen te vermoorden.'


      'Ze was me tot last geworden. Ze was niet alleen hebzuchtig, maar ze wilde mij ook hebben. Ze dacht dat ze me door middel van chantage zover kon krijgen dat ik met haar trouwde.' Hij lachte cynisch. 'Ik hoefde haar alleen maar te verleiden met heroïne. Ik dacht dat de dosis die ik haar had gegeven voldoende was.'


      Alsof ze was gestruikeld, liet ze zich op haar knieën vallen. 'Die ochtend zou je haar alsnog om het leven hebben gebracht als ik haar niet eerder had gevonden dan jij.'


      'Je maakt er een gewoonte van op het verkeerde moment op de verkeerde plaats te zijn.' Ruw trok hij haar overeind. 'Ik moest een tijdlang de ongeruste minnaar uithangen, heen en weer vliegen tussen Lesbos en Athene. Wat een ellende. Maar toch, als ik in het ziekenhuis één ogenblik alleen met haar had kunnen zijn...'Achteloos haalde hij zijn schouders op, alsof het leven en de dood van een vrouw geen enkele betekenis hadden. 'Ze blijft dus in leven en zal doorslaan. Het was sowieso tijd om in actie te komen.'


      'Je hebt je laatste vracht verloren,' flapte ze eruit, in een wanhopige poging hem af te leiden van zijn gehaaste tocht naar de strandtrap. Als hij haar omhoog sleepte, naar de rotsen... in het donker...


      Hij verstijfde en keek haar aan. 'Hoe weet je dat?'


      'Ik heb geholpen de lading te stelen,' zei ze in een opwelling. 'Je schuilplaats in de heuvels, de grot -'


      De rest van haar woorden werd gesmoord doordat hij een hand om haar keel legde. 'Jij hebt dus gestolen wat van mij was. Waar is het?'


      Ze schudde haar hoofd.


      'Waar is het?' herhaalde hij, zijn vingers om haar keel klemmend.

    


    
      Een god, dacht ze, naar zijn door de maan beschenen gezicht kijkend. Hij had het gezicht van een god. Waarom had ze zich niet herinnerd wat ze die eerste nacht in de zee had gedacht: dat goden bloeddorstig waren? Ze legde een hand op zijn pols alsof ze zich gewonnen gaf. Zijn vingers ontspanden zich een beetje.

    


    
      'Loop naar de hel!' riep ze toen kwaad.


      Met de rug van zijn hand gaf hij haar zo'n harde klap in haar gezicht dat ze viel. Met kalme uitdrukkingsloze blauwe ogen keek hij op haar neer. 'Je zult het me vertellen voor ik klaar met je ben. Je zult me zelfs smeken het te mogen vertellen. Maar daar is tijd voor, zodra we van het eiland zijn.'


      'Ik vertel je niets.' Met suizende oren schoof ze bij hem vandaan. 'De politie weet dat jij de leider van de smokkelaars bent. Je kunt je nergens meer verbergen.'


      Hij bukte, greep haar bij de haren en trok haar overeind. 'Als je liever sterft -'


      Plotseling liet hij haar zo abrupt los dat ze weer op haar knieën zakte. Hij wankelde achteruit en viel op zijn rug in het zand.


      'Nick.' Terwijl zijn blik omhoog ging, wreef Dorian het bloed van zijn mond. 'Wat een verrassing.' Vervolgens gleed zijn blik weer omlaag, naar de revolver in Nicks hand. 'Een grote verrassing.'


      'Nicholas!' Morgan krabbelde overeind en rende naar hem toe, maar hij keek niet eens naar haar. Toen ze zijn arm greep, was die hard als staal. 'Ik dacht... ik was bang dat je dood was.'


      'Sta op,' beval hij Dorian, onderwijl met zijn revolver gebarend. 'Anders jaag ik een kogel door je hoofd.'


      'Ben je gewond?' vroeg ze, ongeduldig zijn arm schuddend. Die koude harde blik had ze eerder gezien. 'Toen ik de schoten hoorde -'


      'Alleen maar opgehouden.' Met zijn ogen op Dorian gericht duwde hij haar opzij. 'Laat je wapen vallen. Gooi het daarheen.' Met zijn hoofd gebarend liet hij zijn eigen revolver zakken. 'Met twee vingers. Als je verkeerd ademhaalt, ben je dood.'


      Dorian tilde langzaam zijn pistool op en gooide het op de grond. 'Ik moet bekennen dat je me verbaast, Nick. Jij was het dus die me maandenlang heeft achtervolgd.'


      'Het was me een genoegen.'


      'En ik zou hebben gezworen dat je alleen maar geïnteresseerd was in het verzamelen van snuisterijen en geld. Ik heb altijd bewondering gehad voor je meedogenloze manier van zakendoen, maar blijkbaar was ik me niet bewust van al je zaken.' Eén sierlijke wenkbrauw ging omhoog. 'Ben je een politieman?'

    


    
      Met een flauw lachje antwoordde Nick: 'Ik leg slechts tegenover één man verantwoording af: Adonti.' De flits van angst in Dorians ogen deed hem immens genoegen. 'Jij en ik hadden al eerder dit stadium kunnen bereiken. Gisternacht waren we bijna zover.'

    


    
      Dorians gezicht betrok, maar hij had het snel weer in bedwang. 'Gisternacht?'


      'Dacht je dat je alleen maar door een geit werd bespied?' vroeg Nick met een kil lachje.


      'Nee,' zei Dorian knikkend. 'Ik rook meer. Het is stom van me dat ik het niet verder heb onderzocht.'


      'Je bent onvoorzichtig geworden, Dorian. Bij het vorige transport heb ik je plaats ingenomen en je mannen laten trillen van angst.'


      'Jij,' fluisterde Dorian.


      'Het was een flinke buit volgens mijn collega’s in Athene. Het had toen al voorbij kunnen zijn voor je, maar ik heb gewacht tot ik er zeker van was dat Alex er niet bij betrokken was. En het was het wachten waard.'


      'Alex?' Voor het eerst klonk Dorians lach oprecht. 'Alex heeft geen belangstelling voor dat soort dingen. Die denkt alleen aan zijn vrouw en zijn schepen en zijn reputatie.' Nick peinzend aankijkend, zei hij: 'Maar jou heb ik verkeerd beoordeeld. Ik dacht dat je een rijke, nogal naïeve dwaas was, een beetje lastig tegen Iona op dat tochtje, maar nauwelijks meer dan een terloopse gedachte waard. Gefeliciteerd met je talent voor misleiding, en...' Zijn blik gleed naar Morgan, '...je uitstekende smaak.'


      'Efcharisto.'

    


    
      Eerst verbaasd en vervolgens doodsbang zag Morgan Nick zijn revolver naast het pistool van Dorian gooien. Zwart en dreigend lagen de wapens naast elkaar op het witte zand.

    


    
      'Het is mijn plicht je over te dragen aan commissaris Tripolos en de Griekse autoriteiten.' Kalm, langzaam, trok Nick een mes. 'Maar het zou me een genoegen zijn je hart eruit te snijden omdat je mijn vrouw hebt geslagen.


      'Nee! Nicholas, niet doen!' In paniek rende ze naar hem toe.


      Met een kortaf bevel hield haar tegen. 'Ga terug naar de villa en blijf daar.'


      'Alsjeblieft,' bracht Dorian te berde, terwijl hij glimlachend opstond. 'Laat Morgan blijven. Zo'n interessant duel mag ze niet missen.' Met een zwierig gebaar trok hij zijn eigen mes. 'Ze is een geweldige prijs voor degene die het overleeft.'


      'Ga weg,' beval Nick opnieuw. Zijn vingers spanden zich om het mes. Hoewel hij slechts half Grieks was, was hij Grieks genoeg om bloed te willen zien toen hij zag dat Dorian haar sloeg. Morgan zag de blik in zijn ogen.


      'Nicholas, doe het niet. Hij heeft me geen pijn gedaan.'


      'Hij heeft zijn merkteken op je gezicht achtergelaten,' zei hij zacht, waarna hij zich met het mes in zijn hand omdraaide. 'Loop me niet voor de voeten.'


      Met een hand tegen de wang waarop Dorian haar een klap had gegeven, wankelde ze achteruit.


      Dreigend liepen de twee mannen om elkaar heen. De messen vingen het licht van de maan en fonkelden. Glinsterend zilver, verblindend en mooi.


      Toen Dorian een uitval deed, sloeg Morgan een hand voor haar mond om haar gil te smoren. Het had niets van de sierlijke choreografie van een geënsceneerd gevecht. Dit gevecht was serieus en dodelijk. De uitvallen en de afweermanoeuvres gingen niet gepaard met vermetele grijnzen of uitdagende lachjes. Beide mannen hadden de dood in hun ogen. Ze kon het zweet en de zoete geur van hun beider bloed ruiken.


      Hun gezichten werden beschenen door het licht van de maan en de sterren, zodat ze er beiden ziekelijk bleek uitzagen. Het enige wat ze kon horen was hun ademhaling, het geruis van de zee, het geluid van door de lucht flitsend metaal. Met zijn uitvallen voerde Nick Dorian dichter naar de branding, weg van Morgan. Zijn emoties waren bevroren. Woede, hij voelde zo'n woede, maar hij was te verstandig om die de overhand te laten krijgen. Dorian vocht koud. Zijn vaardigheid kwam voort uit een leeg hart.


      'Voordat de nacht voorbij is, zal ik me amuseren met je vrouw,' zei Dorian toen het ene lemmet het andere raakte. Zijn mondhoeken gingen omhoog toen hij de onverhulde woede in Nicks ogen zag.

    


    
      Met afgrijzen zag Morgan een felrode plek op Nicks mouw komen waar Dorian hem onverhoeds had gestoken. Als ze had kunnen ademen, zou ze hebben gegild. Als ze had kunnen denken, zou ze hebben gebeden.


      De snelheid waarmee ze elkaar aanvielen, maakte haar sprakeloos. Het ene moment stonden ze uit elkaar, het andere waren ze zo dicht bij elkaar dat ze één verstrengelde gedaante leken. Ze rolden over het zand, een kluwen van ledematen en messen. Ze kon hun hijgende ademhaling en gesmoorde vloeken horen. Plotseling lag Dorian boven op Nick. Verlamd van angst zag ze hem zijn mes optillen en toesteken. Het mes trof het zand, een millimeter van Nicks gezicht verwijderd. Zonder na te denken stortte ze zich op de pistolen.

    


    
      Eén keer gleed de revolver door haar bezwete handen terug op het zand. Tandenknarsend greep ze hem opnieuw beet. Knielend mikte ze op de verstrengelde lichamen. Emotieloos, zichzelf bevelend te doen wat ze altijd had verafschuwd, bereidde ze zich erop voor iemand te doden.

    


    
      Een kreet doorboorde de stilte, dierlijk en primitief. Niet wetend wie van hen beiden die kreet had geuit, omklemde ze het pistool met beide handen, en ze richtte het op de nu bewegingloze hoop op het zand. Nog steeds kon ze iemand horen ademen, maar slechts één persoon. Als Dorian opstond, bezwoer ze zowel zichzelf als Nick, zou ze de trekker overhalen.

    


    
      Er bewoog een schim. Bij het horen van de zware ademhaling kneep ze haar lippen op elkaar. Haar tegen de trekker gedrukte vinger trilde.


      'Leg dat wapen neer, Morgan, voor je me vermoordt.'


      'Nicholas.' Het pistool gleed uit haar slappe hand.


      Een beetje hinkend kwam hij naar haar toe. Toen bukte hij en trok hij haar overeind. 'Wat deed je met dat pistool, Aphrodite?' vroeg hij zacht, toen hij haar voelde trillen. 'Je zou de trekker niet hebben kunnen overhalen.'


      'Jawel.' Haar ogen ontmoetten die van hem. 'Ik zou hem wel degelijk hebben overgehaald.'


      Hij keek haar strak aan en zag dat ze niets minder dan de waarheid sprak. Ruw trok hij haar tegen zich aan. 'Verdorie, Morgan, waarom ben je niet in mijn huis gebleven? Ik wilde niet dat je dit zou meemaken.'


      'Ik kon daar niet blijven, niet nadat ik de schoten had gehoord.'


      'Ik begrijp het. Je hoorde schoten, dus rende je naar buiten.'


      'Wat had ik anders kunnen doen?'


      Nick deed zijn mond al open om te vloeken, maar deed hem meteen weer dicht. 'Je hebt mijn kleren gestolen,' zei hij goedmoedig. Dit was niet het juiste moment om haar ervan langs te geven, want ze trilde als een rietje. Maar later, later...


      'Omdat jij die van mij had gestolen,' zei ze met een geluid dat het midden hield tussen een lach en een snik. 'Ik dacht -' Plotseling voelde ze iets warms en kleverigs tegen haar handpalm. Toen ze naar beneden keek, zag ze zijn bloed op haar hand. 'Nicholas, je bent gewond!'


      'Het is niets. Ik-'


      'Doe toch niet altijd zo macho en stom! Je bloedt!'


      Lachend drukte hij haar weer tegen zich aan. 'Ik doe niet macho en stom, Aphrodite, maar als het je gelukkig maakt, mag je later al mijn schrammen verzorgen. Nu heb ik een ander soort medicijn nodig.' Voordat ze tegenwerpingen kon maken, gaf hij haar een kus.

    


    
      Haar vingers omklemden zijn overhemd terwijl ze al haar emoties uitte in de ontmoeting van hun lippen. De angst ebde weg, en tegelijkertijd vloede ook de kracht weg die haar tot dusver op de been had gehouden. Met knikkende knieën leunde ze slap tegen hem aan.

    


    
      'Ik zal heel lang een heleboel verzorging nodig hebben,' fluisterde hij met zijn mond tegen die van haar. 'Misschien ben ik wel veel ernstiger gewond dan ik dacht. Nee, niet doen.' Hij hield haar een eindje vanzich af toen hij haar tranen op zijn wangen voelde. 'Morgan, huil niet. Dat is het enige waar ik vannacht niet tegen opgewassen ben.'


      'Ik zal niet huilen,' verzekerde ze hem terwijl de tranen over haar wangen bleven rollen. 'Ik zal niet huilen. Kus me. Houd niet op me te kussen.' Ze drukte haar mond tegen die van hem. Toen ze zijn lichaam warm en echt tegen dat van haar voelde, hielden de tranen en het trillen op.


      'Zo, Mr. Gregoras, u hebt Mr. Zoulas dus toch weten te onderscheppen.'


      Nick vloekte, maar zonder heftigheid. Morgan tegen zich aangedrukt houdend, keek hij over haar hoofd heen naar Tripolos. 'Hebben uw mannen de bemanning ingerekend?'


      'Ja.' Dichterbij gekomen bekeek hij het lijk. Hoewel hij zag dat Dorian niet alleen een steekwond had maar ook een gebroken arm, onthield hij zich van commentaar. Met een handgebaar wenkte hij een van zijn collega's om het over te nemen. 'Uw bediende zorgt voor hun vervoer.'


      Morgan met haar rug naar het lijk gekeerd houdend, ontmoette Nick kalm Tripolos' peinzende blik.


      'Zo te zien hebt u hier wat problemen gehad,' merkte de commissaris op. Zijn blik gleed naar de pistolen die in het zand lagen. Daaruit zijn eigen conclusies trekkend, vervolgde hij: 'Jammer dat hij niet terecht zal staan.'


      'Ja, jammer,' beaamde Nick.


      'Ik zie dat u in de worsteling die volgde op zijn aanhouding uw pistool hebt laten vallen.'


      'Daar ziet het naar uit.'


      Zwaar ademend bukte Tripolos om het pistool op te rapen. Het aan Nick overhandigend, vroeg hij: 'Is uw opdracht voltooid?'


      'Ja, mijn opdracht is voltooid.'


      Tripolos maakte een buiginkje. 'Mijn dank, Mr. Gregoras.' Glimlachend naar Morgans achterhoofd kijkend, voegde hij eraan toe: 'En mijn gelukwensen.'


      Nick reageerde met een knikje. 'Ik ga Miss Morgan nu naar huis brengen. Indien nodig kunt u morgen contact met me opnemen. Goedenacht, commissaris.'


      'Goedenacht,' mompelde Tripolos, hen nakijkend toen ze wegliepen.


      Toen ze naar het strandtrapje liepen, leunde Morgan zwaar tegen Nicks schouder. Slechts een paar ogenblikken eerder had ze zich uit alle macht verweerd om het niet te bereiken. Nu leek het trapje het pad naar de rest van haar leven.


      'O, kijk, de sterren verbleken,' zei ze met een diepe zucht. Er was niets meer over van wat ze eerder had gevoeld: geen angst, geen ongerustheid. Geen twijfels. 'Ik voel me alsof ik mijn hele leven op deze zonsopgang heb gewacht.'


      'Ik heb me laten vertellen dat je naar Venetië wilt en een tochtje in een gondel wilt maken.'


      Verrast keek ze hem aan. Toen schoot ze in de lach. 'Dat heeft Andrew je verteld.'


      'Hij had het ook over Cornwall en de Champs-Elysées.'


      'Ik moet ook leren aas aan een hengel te bevestigen,' zei ze zacht. Tevreden zag ze hoe de nacht plaatsmaakte voor de dag.


      'Ik ben geen makkelijke man, Morgan.'


      'Hm? Nee,' beaamde ze volmondig. 'Dat ben je zeker niet.'


      Aan de voet van het trapje bleef hij staan, en hij draaide haar met haar gezicht naar hem toe. De woorden kwamen hem niet gemakkelijk over de lippen. Hij vroeg zich af waarom hij had gedacht dat ze dat wél zouden doen. 'Het ergste weet je al van me. Ik ben niet vaak teder, en ik ben veeleisend. Ik lijd aan sombere onredelijke buien.'


      Een geeuw inhoudend keek ze hem glimlachend aan. 'Ik zou de laatste zijn dat te bestrijden.'


      Hij voelde zich belachelijk. En, ontdekte hij, hij was bang. Zou een vrouw een liefdesverklaring accepteren van een man die ze zojuist een medemens had zien vermoorden? Had hij trouwens wel het recht haar zijn liefde te verklaren? Aarzelend nam hij haar op, slank en kaarsrecht stond ze daar, in zijn kleren: een spijkerbroek die laag op haar heupen hing, een overhemd dat zo wijd was dat het haar kleine stevige borsten en haar smalle taille aan het oog onttrok. Goed of fout, hij kon niet verder leven zonder haar.


      'Morgan...'


      'Nicholas?' Zich verzettend tegen haar vermoeidheid keek ze hem met een aarzelend lachje aan. 'Wat is er?'


      Zijn ogen gleden terug naar die van haar, donker, intens, misschien een beetje wanhopig.


      'Je arm,' zei ze, een hand naar hem uitstekend.


      'Nee! Sto diavolo!' Haar bij de schouders grijpend schudde hij haar door elkaar. 'Het is niet mijn arm. Luister naar me.'


      'Ik luister,' zei ze, opeens driftig. 'Wat mankeert je dan?'


      'Dit.' Hij drukte zijn mond op die van haar. Hij had behoefte aan haar smaak, haar kracht. Toen hij zijn hoofd terugtrok, waren zijn handen teder geworden, maar zijn ogen fonkelden.


      Met een slaperig lachje schudde ze haar hoofd. 'Nicholas, als je me met je mee naar huis laat gaan en je arm verzorgen-'


      'Mijn arm is van ondergeschikt belang, Aphrodite.'


      'Niet voor mij.'

    


    
      'Morgan.' Voordat ze zich weer kon omdraaien naar het trapje, hield hij haar tegen. 'Ik zal een moeilijke en irritante echtgenoot zijn, maar je zult je niet vervelen.' Haar handen pakkend kuste hij ze, zoals hij eerder die avond op zijn balkon had gedaan. 'Ik houd genoeg van je om je jouw bergen te laten beklimmen, Morgan. Genoeg om ze samen met jou te beklimmen als je dat wilt.'

    


    
      Plotseling was haar vermoeidheid verdwenen. Van verbazing was ze ineens klaarwakker. Ze deed haar mond open, maar was niet in staat een woord over haar lippen te krijgen.


      'Verdorie, Morgan, sta me niet zo aan te staren.' Zijn stem klonk scherp van frustratie en kwaadheid. 'Zeg ja, in hemelsnaam!' Zijn ogen begonnen te fonkelen van woede. 'Ik sta niet toe dat je nee zegt!'


      Zijn handen hielden de hare niet langer vast, maar omklemden weer haar armen. Ze wist dat hij haar ieder moment weer door elkaar kon gaan schudden. In zijn ogen viel echter meer te lezen dan woede. Ze zag de twijfels, angst, vermoeidheid. Ze werd overweldigd door liefde.


      'Nee?' fluisterde ze.


      'Nee.' Zijn vingers verstrakten. 'Nee! Je hebt mijn hart gestolen. Ik laat je er niet mee weggaan.'


      Met haar hand raakte ze teder zijn wang aan, haar wijsvinger over zijn strakke kaak strijkend. 'Denk je dat ik bergen zou kunnen beklimmen zonder jou, Nicholas?' Toen ze hem weer tegen zich aan trok, voelde ze hem trillen van opluchting. 'Laten we naar huis gaan.'
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    Ze wist dat het krankzinnig was. Dat was juist wat haar het meest eraan beviel. Het was krankzinnig, belachelijk, onpraktisch en volkomen in strijd met haar karakter. Desondanks had ze de tijd van haar leven.


    Vanaf het balkon van haar hotelsuite kon Rebecca een stuk van het strand zien, met daarachter het schitterende blauw van de Ionische Zee, waar de ondergaande zon nu roze strepen overheen wierp.


    Korfoe. Zelfs de naam klonk geheimzinnig, opwindend, betoverend. Ze was hier, echt hier. De praktische betrouwbare Rebecca Malone, die nooit verder had gereisd dan achthonderd kilometer van Philadelphia, bevond zich in Griekenland. En niet zomaar in Griekenland, dacht ze grinnikend, maar op het exotische eiland Korfoe, in een van de exclusiefste vakantieoorden van Europa.


    Eersteklas, dacht ze, terwijl ze over de balustrade boog om het zachte briesje langs haar gezicht te laten strijken. Zolang het duurde, reisde ze eersteklas.


    Haar baas had gedacht dat ze aan een tijdelijke verstandsverbijstering leed. Edwin McDowell van McDowell, Jableki &Kline zou nooit begrijpen waarom een veelbelovende jonge accountant haar baan bij een van de gerenommeerdste accountantskantoren van Philadelphia had opgezegd. Ze had een goed salaris gehad, met uitstekende secundaire arbeidsvoorwaarden, en haar kantoor was zelfs voorzien geweest van een klein raam.


    Vrienden en collega’s hadden zich afgevraagd of ze overspannen was. Per slot van rekening was het niet normaal - en zeker niets voor Rebecca - om een vaste goedbetaalde baan op te zeggen zonder een betere in het vooruitzicht.


    Ondanks al die reacties had ze met inachtneming van de opzegtermijn van twee weken ontslag genomen. Ze had haar bureau uitgeruimd en had zich opgewekt in de wereld van de werklozen begeven.


    Toen ze haar appartement had verkocht en daarna in één hectische week al haar bezittingen van de hand had gedaan - elk meubelstuk, elke pot en pan en elk apparaat - hadden ze zeker geweten dat ze haar verstand had verloren.


    Rebecca had zich echter nog nooit in haar leven normaler gevoeld.


    Ze bezat niets meer dan wat in één koffer paste. Ze had niet langer investeringen of een pensioenvoorziening. Ze had haar depositobewijzen te gelde gemaakt, en haar homecinemasysteem, waarvan ze had gedacht niet buiten te kunnen, sierde nu het huis van iemand anders. Ze had zelfs al langer dan zes weken geen rekenmachine onder ogen gehad.


    Voor de eerste - en misschien wel de enige - keer in haar leven was ze helemaal vrij. Ze had geen verantwoordelijkheden en geen werkdruk en hoefde ’s ochtends niet meer gehaast een paar slokken koude koffie te drinken voordat ze naar kantoor ging. Ze had geen wekker ingepakt. Sterker nog, ze bezat zelfs geen wekker meer. Krankzinnig? Nee. Lachend schudde ze haar hoofd. Voor zolang het duurde, zou ze het leven met beide handen grijpen en genieten van wat het haar te bieden had.


    De dood van tante Jeannie was het keerpunt geweest. Die was heel plotseling, heel onverwacht gekomen en had Rebecca van haar laatste familielid beroofd. Tante Jeannie had het grootste deel van haar vijfenzestigjarige leven hard gewerkt, was altijd punctueel en betrouwbaar geweest. Het belangrijkste in haar leven was haar baan als hoofdbibliothecaresse geweest. Ze had nooit een dag verzuimd, had nooit haar plicht verzaakt. Ze had altijd haar rekeningen op tijd betaald en was altijd haar beloften nagekomen.


    Tot vervelens toe had Rebecca te horen gekregen dat ze sprekend op de oudere zus van haar moeder leek. Hoewel ze pas vierentwintig was, was ze even de gelijk en vastberaden als haar ongetrouwde tante - althans, voor ze het roer drastisch had omgegooid. Twee maanden nadat haar tante met pensioen was gegaan, twee maanden nadat ze was begonnen reisplannen te maken, was ze overleden. Met als gevolg dat ze nooit de vruchten had kunnen plukken van haar lange arbeidzame leven.


    Eerst was Rebecca alleen verdrietig geweest, maar algauw had haar verdriet plaatsgemaakt voor woede en frustratie. Vervolgens was het langzaam tot haar doorgedrongen dat zij hetzelfde rechte pad bewandelde als haar tante. Ze werkte, sliep en bereidde gezonde maaltijden, die ze in haar eentje opat. Ze had een kleine kring vrienden die wisten dat ze in een crisissituatie op haar konden rekenen. Rebecca zou altijd de beste en meest praktische oplossing vinden. Rebecca zou een ander nooit opzadelen met haar eigen problemen - simpelweg omdat ze geen problemen had. Die brave Rebecca was als een veilige haven in een orkaan.


    Plotseling had ze dat leven gehaat, en ze was begonnen zichzelf te haten. Dus had ze er iets aan moeten veranderen.


    Dat deed ze nu. Het was niet zozeer een vlucht als wel een bevrijding geweest. Haar hele leven had ze gedaan wat er van haar werd verwacht, en al doende had ze zo min mogelijk deining proberen te veroorzaken. Tijdens haar hele schooltijd was ze zo verlegen geweest, dat ze zich meer op haar gemak had gevoeld bij haar boeken dan bij andere tieners. Op de universiteit had de behoefte om te slagen en het vertrouwen van haar tante te rechtvaardigen haar met haar neus in de studieboeken gehouden.


    Ze was altijd goed geweest niet cijfertjes, kon logisch denken en was grondig en geduldig. Het was dus gemakkelijk geweest, misschien te gemakkelijk, zich te concentreren op dat ene gebied omdat ze zich daar, en eigenlijk alleen daar, zeker van zichzelf had gevoeld.


    Nu ging ze ontdekken wie Rebecca Malone in wezen was. In de weken of maanden van vrijheid die voor haar lagen, wilde ze alles te weten komen over de vrouw binnen in haar. Misschien zat er geen vlinder in de cocon waarmee ze zich zo behaaglijk had omhuld, maar wat ze ook vond - wie ze ook vond - ze hoopte dat ze de vrouw leuk zou vinden, haar zou mogen, haar misschien zelfs zou kunnen respecteren.


    Wanneer het geld opraakte, zou ze een andere baan zoeken en weer de eenvoudige praktische Rebecca worden. Tot het zover was, was ze rijk, ongebonden en klaar voor verrassingen. En ze had honger.


    


    Stephen zag haar zodra ze het restaurant binnen kwam. Het kwam niet doordat ze bijzonder aantrekkelijk was. Mooie vrouwen kwamen trouwens elke dag voorbij, en gewoonlijk gunde hij ze niet meer dan een vluchtige blik. Er was echter iets in de manier waarop deze liep, alsof ze voor alles te porren was, er zelfs naar uitkeek. Hij onderbrak zijn bezigheden, en omdat het op dit uur van de dag niet druk was, nam hij er de tijd voor haar beter te bekijken.


    Ze was lang voor een vrouw en eerder mager dan slank. Haar huid was bleek, waaruit hij opmaakte dat ze pas was gearriveerd in het hotel of anders uit de zon bleef. Haar witte zonnejurk, die haar schouders en rug bloot liet, accentueerde haar bleke huid en vormde een opvallend contrast met haar korte zwarte haar.


    Vlak over de drempel bleef ze staan, en ze leek diep adem te halen. Stephen kon haar tevreden zucht bijna horen. Daarna glimlachte ze tegen de eerste kelner en volgde hem naar een tafeltje. Onder het lopen wierp ze haar hoofd in haar nek, zodat haar steile haar naar achter viel en haar kin vrijliet.


    Ze had een leuk gezicht, constateerde hij. Levendig, intelligent, enthousiast. Vooral de ogen. Die waren licht, bijna doorschijnend grijs, maar hun uitdrukking was allesbehalve dof. Ze glimlachte nog een keer tegen de kelner en keek toen lachend het restaurant rond. Ze zag eruit alsof ze nog nooit zo gelukkig was geweest als op dat moment.


    Toen Rebecca’s ogen over de man gleden die tegen de bar geleund naar haar stond te kijken, kreeg haar aangeboren verlegenheid de overhand en wendde ze snel haar blik af. Aantrekkelijke mannen hadden wel vaker naar haar gestaard, zij het niet dagelijks, maar ze had er nooit op kunnen reageren met het zelfvertrouwen - of zelfs het cynisme - van de meeste van haar leeftijdgenoten. Om haar verlegenheid te verbergen, pakte ze het menu.


    Hoewel Stephen niet meer dan een paar ogenblikken langer in het restaurant had willen blijven, wenkte hij in een opwelling de kelner. Die kwam haastig naar hem toe, beantwoordde zijn gemompelde verzoek met een knikje en liep snel weer weg. Een paar minuten later bracht hij een fles champagne naar Rebecca’s tafeltje.


    ‘Met de complimenten van Mr. Nikodemos.’


    ‘O.’ Rebecca volgde de blik van de kelner naar de man bij de bar. ‘Ik, eh...’ Ze onderbrak zichzelf voordat ze ging stotteren. Een mondaine vrouw ging niet stotteren wanneer een man haar een fles champagne aanbood, bracht ze zichzelf onder ogen. Ze zou hem welwillend en waardig aannemen. En misschien - als ze tenminste niet volslagen gek was - zou ze zich genoeg ontspannen om te flirten met de man die haar de champagne had aangeboden.


    Stephen zag een scala aan uitdrukkingen over haar gezicht trekken. Fascinerend, dacht hij, en hij realiseerde zich dat de verveling die hem had geplaagd, was verdwenen. Toen ze haar hoofd oprichtte en tegen hem glimlachte, had hij geen flauw benul dat haar hart bonsde. Hij zag slechts een informele uitnodiging, waar hij gretig op inging.


    Hij was niet zomaar aantrekkelijk, besefte Rebecca toen hij naar haar tafeltje kwam. Hij was adembenemend. Zo oogverblindend knap, dat haar mond er bijna van openviel. Hij deed haar denken aan Apollo en strijders uit de Griekse oudheid. Zijn dikke blonde haar, waar lichtere strepen doorheen liepen van de zon, hing tot op de kraag van zijn overhemd. Over de gladde gebruinde huid onder zijn kaaklijn liep een flauw litteken, maar vreemd genoeg was dat niet ontsierend maar benadrukte het zijn knappe uiterlijk. Hij had sterke kaken, zag ze. Een sterk gezicht, met de donkerste diepste blauwe ogen die ze ooit had gezien.


    ‘Goedenavond, ik ben Stephen Nikodemos.’ Hij sprak zonder accent, en zijn stem klonk vol.


    Hij had overal vandaan kunnen komen, dacht ze. Misschien was het dat wat haar nog het meest intrigeerde. Zich voorhoudend dat ze een zelfverzekerde indruk moest maken, tilde ze een hand op. ‘Hallo. Ik ben Rebecca, Rebecca Malone.’ Toen hij met zijn lippen over haar knokkels streek, werd ze een beetje nerveus. Zich belachelijk voelend, trok ze haar hand terug en balde hem op haar schoot tot een vuist. ‘Dank u voor de champagne.’


    ‘Die leek bij uw stemming te passen.’ Zich afvragend waarom hij zo’n mengelmoes van tegenstrijdige signalen ontving, nam hij haar op. ‘Bent u alleen?’


    ‘Ja.’ Misschien was het onverstandig dat toe te geven, maar als ze ten volle van het leven wilde genieten, was het onvermijdelijk dat ze een paar risico’s nam. En hoewel het niet druk was in het restaurant, waren ze beslist niet de enige gasten. Waag de sprong, hield ze zich voor, en ze glimlachte nog een keer. ‘Het minste wat ik kan doen, is u een glas aanbieden.’


    Stephen ging tegenover haar zitten. De kelner negerend, schonk hij zelf de wijn in. ‘Bent u Amerikaanse?’


    ‘Is dat zo duidelijk te zien?’


    ‘Nee. Eigenlijk dacht ik dat u Franҫaise was tot ik u hoorde praten.’


    Dat deed haar plezier. ‘Dat is ook toevallig. Ik kom namelijk net uit Parijs.’ Ze moest de neiging onderdrukken niet over haar haren te strijken. Met een mengeling van angst en verrukking had ze het in een Franse kapsalon laten knippen.


    Stephen tikte haar glas aan. Haar ogen sprankelden net zo vrolijk als de wijn. ‘Voor zaken?’


    ‘Nee, alleen voor mijn plezier.’ Wat een fantastisch woord, dacht ze. Plezier. ‘Het is een prachtige stad.’


    ‘Dat vind ik ook. Gaat u er vaak heen?’


    Om haar lachje te verbergen, boog ze haar hoofd over haar glas. ‘Niet vaak genoeg. En u?’


    ‘Van tijd tot tijd.’


    Daar moest ze bijna van zuchten. Stel je voor dat iemand ‘van tijd tot tijd’ naar Parijs ging. ‘Ik was er bijna langer gebleven, maar ik had mezelf een bezoek aan Griekenland beloofd.’


    Ze was dus alleen, rusteloos en aan het zwerven. Misschien had ze hem daarom aangetrokken, want voor hem gold hetzelfde. ‘Is Korfoe de eerste plaats die u in Griekenland aandoet?’


    ‘Ja.’ Ze nam een slokje champagne. Eigenlijk geloofde ze nog steeds dat alles een droom was. Griekenland, de champagne, de man die tegenover haar zat. ‘Het is een mooi eiland. Veel mooier dan ik me had voorgesteld.’


    ‘Is het dan uw eerste bezoek?’ Hij kon niet zeggen waarom hem dat plezier deed. ‘Hoe lang blijft u?’


    ‘Zolang ik wil.’ Plotseling grinnikte ze, genietend van het gevoel van vrijheid. ‘En u?’


    Met een glimlach hief hij zijn glas. ‘Langer dan ik van plan was, denk ik.’ Toen de kelner weer bij hun tafeltje kwam staan, gaf Stephen hem het menu terug, waarna hij zacht en snel in het Grieks tegen hem begon te praten. ‘Als u er geen bezwaar tegen hebt, zou ik graag uw gids zijn tijdens uw eerste maaltijd op het eiland.’


    De oude Rebecca zou te zenuwachtig zijn geweest om een maaltijd met een onbekende uit te zitten. De nieuwe Rebecca nam een tweede grotere slok champagne. ‘Graag. Dank u.’


    Het was gemakkelijk. Gemakkelijk om te zitten, te lachen, nieuwe en exotische smaken te proeven. Ze vergat dat hij een onbekende was, vergat dat de wereld waarin ze nu leefde slechts tijdelijk was. Ze praatten over niets belangrijks - over Parijs, het weer en de champagne. Desondanks was ze ervan overtuigd dat ze nog nooit zo’n interessant gesprek had gevoerd. Hij keek haar aan wanneer hij tegen haar praatte, keek haar aan alsof hij dolblij was dat hij een uur over niets anders dan koetjes en kalfjes hoefde te praten. De laatste man met wie ze uit eten was geweest, had gevraagd of ze hem korting wilde geven wanneer ze zijn aangiftebiljet invulde.


    Stephen vroeg haar om niets anders dan haar gezelschap tijdens het eten. Wanneer hij naar haar keek, leek het onwaarschijnlijk dat het hem kon schelen of ze een belastingformulier kon invullen.


    Toen hij voorstelde een strandwandeling te gaan maken, stemde ze zonder te twijfelen in. Was er een betere manier om een avond te besluiten dan met een wandeling in de maneschijn?


    ‘Vlak voor het eten keek ik vanuit mijn raam naar het strand en de zee.’ Ze deed haar schoenen uit en liet ze onder het lopen aan haar vingers bungelen. ‘Ik had niet verwacht dat het er nog mooier kon uitzien dan bij zonsondergang.’


    ‘Net als een vrouw verandert de zee wanneer het licht verandert. Dus voelen mannen zich tot haar aangetrokken.’


    ‘Jij ook? Voel jij je aangetrokken tot de zee?’


    ‘Ik heb heel wat tijd op zee doorgebracht. Als jongen heb ik in deze wateren gevist.’


    Tijdens het eten had hij haar al verteld dat hij in zijn jeugd met zijn vader langs de eilanden had gevaren. ‘Dat moet opwindend zijn geweest, van de ene plaats naar de andere trekken, bijna elke dag nieuwe dingen zien.’


    Met een nonchalant gebaar haalde hij zijn schouders op. Hij was er nooit zeker van geweest of zijn rusteloosheid aangeboren was of een gevolg van zijn opvoeding. ‘Het had zijn voordelen.’


    ‘Ik houd van reizen.’ Lachend liet ze haar schoenen op het zand vallen, waarna ze de branding in stapte. De champagne maakte haar duizelig, en het maanlicht voelde zo zacht aan als regen. ‘Ik ben er dol op.’ Ze lachte opnieuw toen het water opspatte en haar rok natmaakte. De Ionische Zee. Ze stond erin. ‘Op een avond als deze zou ik het liefst nooit meer naar huis gaan.’


    Staande in de branding, met haar witte rok opbollend om haar benen, zag ze er opwindend en bezield uit. ‘Waar is thuis?’ vroeg hij.


    Ze keek hem over haar schouder aan. Hoewel haar flirtende blik volkomen onopzettelijk was, had hij een vernietigend effect of hem. ‘Dat heb ik nog niet beslist. Ik wil zwemmen.’ Impulsief dook ze de branding in.


    Toen ze onder water verdween, miste Stephens hart een slag. Hij had zijn schoenen al uitgeschopt en was naar de zee toe gelopen op het moment dat ze weer opdook. Voor de tweede keer miste zijn hart een slag.


    Met haar gezicht naar het maanlicht geheven, lachte ze. Het water stroomde als een waterval uit haar haren, langs haar lichaam. De druppels die aan haar huid kleefden, waren de enige juwelen die ze droeg. Mooi? Nee, ze was niet mooi. Ze was opwindend.


    ‘Het water is heerlijk. Koel en zacht en heerlijk.’


    Hoofdschuddend stapte hij zo ver de zee in, dat hij haar hand kon pakken en haar naar het strand kon trekken. Ze was misschien een beetje gek, maar wel innemend gek. ‘Ben je altijd zo impulsief?’


    ‘Ik doe mijn best. Jij niet?’ Ze ging met haar hand door haar druipnatte haar. ‘Of stuur je altijd champagne naar vreemde vrouwen?’


    ‘Een ontkenning kan me net zo diep in de problemen brengen als een bevestiging. Hier.’ Hij trok zijn jasje uit en hing het over haar schouders. Onopgemaakt en schoongewassen glansde haar gezicht in het licht van de maan. Er school een sierlijk soort kracht in, in de lijn van haar jukbeenderen, haar enigszins puntige kin. Het was delicaat - behalve de ogen. Eén blik was genoeg om de kracht erin te zien, een kracht die rustgevend was. ‘Je bent onweerstaanbaar, Rebecca.’


    Enigszins in de war keek ze hem sprakeloos aan toen hij de kraag van het jasje strakker om haar hals trok. ‘Ik... ben nat,’ bracht ze er ten slotte een beetje moeizaam uit.


    ‘Ja, en mooi...’ Met zijn handen nog om de kraag van het jasje trok hij haar naar zich toe. ‘...en betoverend.’


    Daar moest ze weer om lachen. ‘Dat denk ik niet, maar toch bedankt. Ik ben blij dat je me die fles champagne hebt laten brengen en me door mijn eerste maaltijd heen hebt gegidst.’ Haar zenuwen werden haar de baas toen zijn ogen op die van haar gericht bleven. Slechts één keer gleden ze naar haar mond, die nog nat was van de zee. Hun lichamen waren dicht bij elkaar, zo dicht dat ze langs elkaar streken.


    Rebecca begon te rillen, en ze wist dat dat niet kwam door haar natte kleren en het briesje. ‘Ik kan beter naar binnen gaan... droge kleren aantrekken.’


    Er was iets met haar. Onder haar impulsiviteit, haar geflirt, ging onmiskenbaar een onschuld schuil die hem zowel van zijn stuk bracht als aantrok. Wat het ook was, hij wilde meer.


    ‘Zien we elkaar nog een keer?’


    ‘Vast wel.’ Ze hoopte vurig dat haar hart langzamer zou gaan kloppen. ‘Het eiland is immers niet zo groot.’


    Langzaam glimlachte hij.


    Met een mengeling van opluchting en spijt voelde ze dat hij zijn handen ontspande.


    ‘Morgen, ’s Ochtends vroeg moet ik werken, maar om elf uur ben ik klaar. Als het jou uitkomt, zal ik je Korfoe laten zien.’


    ‘Oké,’ zei ze tegen beter weten in. Haar zenuwen konden haar gestolen worden. Ze wilde met hem mee. ‘Ik wacht op je in de lobby.’ Voorzichtig, omdat ze er plotseling niet meer zeker van was of het haar zou lukken, stapte ze achteruit. In het maanlicht stak zijn silhouet scherp af tegen de zee. ‘Welterusten, Stephen.’ Vergetend dat ze een geraffineerde indruk moest maken, rende ze terug naar het hotel.


    Peinzend keek hij haar na tot ze in het hotel was verdwenen. Ze zette hem voor een raadsel, verbaasde hem zoals geen enkele vrouw hem meer had verbaasd sinds zijn jeugd, toen hij te jong was geweest om te begrijpen dat een vrouw niet kon worden begrepen. En hij verlangde naar haar. Dat was niet nieuw, maar zijn begeerte was verbazingwekkend snel opgekomen en was ongelooflijk sterk.


    Zijn belangstelling voor Rebecca Malone was misschien in een impuls gewekt, maar nu was ze een mysterie. Een raadsel dat hij van plan was op te lossen. Grinnikend bukte hij om de schoenen op te rapen die ze in haar haast om weg te komen had laten liggen. In geen maanden had hij zich zo energiek gevoeld.
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    Stephen was niet het soort man dat zijn programma wijzigde om de dag door te kunnen brengen met een vrouw. Vooral niet als hij die vrouw amper kende. Hij was niet alleen een rijke maar ook een drukbezette man, die zowel door trots als eerzucht werd gedreven zoveel mogelijk bij al zijn projecten betrokken te blijven. Hij had er niets tegen verantwoordelijkheid op zich te nemen en had geleerd te genieten van de voordelen die hard werken en toewijding met zich meebrachten.


    De tijd die hij op Korfoe doorbracht, was geen vrije tijd. Of beter gezegd, zijn verblijf daar was niet als vrije tijd gepland. Het was niet zijn stijl werk met pleziertjes te combineren. Hij wijdde zich aan beide met opperste concentratie, maar hij hield ze strikt ge scheiden. Desondanks jongleerde hij nu met afspraken, besprekingen en telefonische vergaderingen om de middag vrij te hebben voor Rebecca.


    Hij veronderstelde dat hij niet de enige man was die ernaar verlangde een vrouw beter te leren kennen die het ene moment ontspannen flirtte bij een glas champagne en het volgende met al haar kleren aan de zee in dook.


    ‘Ik heb je bespreking met Theocharis verzet naar half zes vanavond,’ zei Stephens secretaresse terwijl ze aantekeningen maakte in een notitieboekje op haar schoot. ‘Hij komt naar je suite om een cocktail te drinken. Ik heb gezorgd voor hors-d’oeuvres en een fles ouzo.’


    ‘Efficiënt als altijd, Elana.’


    Glimlachend schoof ze een donkere haarlok achter haar oor. ‘Ik doe mijn best.’


    Toen Stephen opstond en naar het raam liep, wachtte ze met gevouwen handen op verdere instructies. Ze werkte al vijf jaar voor hem. Ze bewonderde zijn energie en zijn zakeninstinct en was – gelukkig voor hen beiden - allang over haar vroegere verliefdheid op hem heen. Er werd vaak gespeculeerd over hun persoonlijke relatie, maar hoewel hij vriendelijk kon zijn - zelfs attent en lief indien het hem zo uitkwam - waren zaken voor Stephen zaken.


    ‘Neem contact op met Mithos in Athene. Vraag hem het verslag tegen het eind van de dag te faxen. En ik wil bericht van Lereau om vijf uur, Franse tijd.’


    ‘Zal ik hem bellen en hem een duwtje in de goede richting geven?’


    ‘Als je denkt dat het nodig is.’ Rusteloos stak hij zijn handen in zijn zakken. Waar was die plotselinge ontevredenheid vandaan gekomen, vroeg hij zich af. Hij was rijk, succesvol, en zoals altijd stond het hem vrij van de ene plaats naar de andere te reizen. Terwijl hij uitkeek over de zee, herinnerde hij zich de geur van Rebecca’s huid. ‘Laat bloemen bezorgen in de suite van Rebecca Malone. Wilde bloemen, niet een stijf boeket. Vanmiddag.’


    Elana maakte een aantekening en hoopte dat ze die Rebecca Malone over niet al te lange tijd te zien zou krijgen. Bij geruchte had ze al vernomen dat Stephen had gedineerd met een Amerikaanse vrouw. ‘Wat moet er op het kaartje staan?’


    Omdat hij niet poëtisch was ingesteld, zei hij: ‘Alleen mijn naam.’


    ‘Is er verder nog iets?’


    ‘Ja.’ Met een flauw lachje draaide hij zich om. ‘Neem een paar uur vrij. Ga naar het strand.’


    Met haar notitieboekje in haar hand stond ze op. ‘Dat hoef je me geen twee keer te zeggen. Een prettige middag, Stephen.’


    Als het aan hem lag, zou het dat worden. Zodra Elana weg was, keek hij op zijn horloge. Het was kwart voor elf. Hij kon de rest van de tijd vullen met werk, een telefoontje. In plaats daarvan pakte hij Rebecca’s schoenen.


    


    Na zich drie keer te hebben omgekleed, was Rebecca eindelijk tevreden over haar outfit. Ze had niet veel kleren meegenomen omdat ze er de voorkeur aan had gegeven haar geld te besteden aan reizen. Maar hier en daar op haar reis door Europa was ze zich te buiten gegaan. Geen keurige kantoorkleren, dacht ze toen ze een fuchsia sjerp om de taille van haar saffierblauwe katoenen broek knoopte. Geen praktische schoenen of pastelkleurige blouses. De laatste verrassende kleur kwam van een wijde lichtgele blouse, die ze aantrok over een topje in dezelfde kleur als de broek. De combinatie beviel haar, alleen al omdat haar werkgever de voorkeur had gegeven aan gedekte kleuren en een onopvallende snit.


    Ze had geen idee waar ze heen ging, maar dat liet haar koud.


    Het was een prachtige dag, hoewel ze wakker was geworden met een doffe hoofdpijn van de champagne en de daarmee gepaard gaande verwarring. Dankzij een vroeg licht ontbijt op haar terras en een duik in de zee waren beide verdwenen. Het kostte haar nog steeds moeite te geloven dat ze ’s ochtends kon luie ren als ze daar zin in had - en dat ze de avond had doorgebracht met een man die ze pas had ontmoet.


    Tante Jeannie zou afkeurend hebben gemompeld en haar hebben gewezen op de gevaren die een vrouw alleen bedreigden. Sommigen van haar vrienden zouden geschokt zijn geweest, anderen jaloers. Maar ze zouden allemaal versteld hebben gestaan als ze hadden geweten dat de bezadigde Rebecca in de maneschijn over het strand had gewandeld met een knappe man, die een litteken op zijn kaak had en ogen als fluweel.


    Als ze zijn jasje niet had gehad als bewijs, had ze kunnen denken dat ze het had gedroomd. Aan haar fantasie had nooit iets gemankeerd, alleen aan de verwerkelijking ervan. Maar al te vaak had ze zichzelf in haar dromen gezien op een exotische plaats met een exotische man, beschenen door maanlicht en met romantische achtergrondmuziek. In haar dromen, bracht ze zichzelf onder ogen.


    Toch kon ze zich nog steeds het duizelige, een beetje bange gevoel herinneren dat haar had bevangen toen hij haar naar zich toe had getrokken. Toen zijn mond slechts twee centimeter van die van haar verwijderd was geweest en de zee en de champagne haar hoofd hadden doen gonzen. Dat had ze allemaal niet gedroomd...


    Wat zou er zijn gebeurd als hij haar had gekust? Welke smaken zou ze hebben geproefd? Volle en sterke smaken, dacht ze, bijna in staat ze te proeven toen ze met een vingertop over haar lippen streek. Na slechts één avond was ze er absoluut zeker van dat niets aan Stephen Nikodemos lauw zou zijn. Over haarzelf was ze helaas bij lange na niet zo zeker.


    Waarschijnlijk zou ze hebben gestameld en gebloosd en gestotterd. Hoofdschuddend haalde ze een borstel door haar haren. Opwindende mannen stonden zich niet te verdringen om keurige praktisch ingestelde vrouwen te kussen. Toch had hij gevraagd of hij haar nog een keer kon ontmoeten.


    Ze wist niet zeker of ze teleurgesteld of opgelucht was dat hij de situatie niet had uitgebuit en haar had gekust. Natuurlijk was ze wel eerder door een man gekust, eerder door een man omhelsd. Maar ze had een vermoeden - een aan zekerheid grenzend vermoeden - dat het met Stephen niet hetzelfde zou zijn. Hij zou haar misschien naar meer doen verlangen en haar meer aanbieden dan enige andere man.


    Het was te vroeg om zich daar nu al in te verdiepen, besliste ze toen ze de inhoud van haar grote strooien tas controleerde. Ze zou geen verhouding aanknopen met hem, evenmin met een andere man. Zelfs de nieuwe verbeterde Rebecca Malone was niet het type vrouw voor een oppervlakkige verhouding. Maar misschien... Ze beet op haar onderlip. Als de tijd rijp was, zou ze misschien een romance hebben die ze zich nog lang na haar vertrek uit Griekenland zou herinneren.


    Voorlopig was ze klaar, maar het was nog veel te vroeg om naar beneden te gaan. Ze zou niet bepaald de indruk wekken dat ze een bereisde vrouw was als ze naar de lobby ging en daar tien minuten bleef ijsberen in afwachting van Stephens komst. Per slot van rekening was dit haar fantasie. Ze wilde niet dat hij dacht dat ze onervaren en overenthousiast was.


    Alleen het klopje op de deur voorkwam dat ze nog een keer van gedachten veranderde en andere kleren aantrok.


    ‘Hallo.’ Met een ernstig gezicht nam Stephen haar een ogenblik op. Hij was er zo goed als zeker van geweest dat hij had overdreven, maar ze was ’s ochtends net zo levendig, net zo opwindend als ze in het maanlicht was geweest. Hij stak zijn hand met haar schoenen uit. ‘Ik dacht dat je die misschien nodig had.’


    Bij de herinnering aan haar impulsieve duik in de zee schoot ze in de lach. ‘Ik wist niet eens dat ik ze op het strand had laten liggen. Kom even binnen.’ Met de netheid die haar vanaf haar jeugd was ingeprent, draaide ze zich om om haar schoenen naar de klerenkast in de slaapkamer te brengen. ‘Ik ben klaar. Als jij ook zover bent, kunnen we gaan.’


    Stephen trok zijn wenkbrauwen op. Hoewel hij gesteld was op stiptheid, had hij die nooit verwacht van iemand anders dan een zakenrelatie. ‘De jeep staat voor. Sommige wegen zijn ruw.’


    ‘Dat klinkt geweldig.’ Met haar tas en een strohoed met een platte rand kwam ze weer de slaapkamer uit. Ze overhandigde Stephen zijn keurig opgevouwen jasje. ‘Gisteravond ben ik vergeten het je terug te geven.’ Moest ze aanbieden het te laten stomen, vroeg ze zich af toen hij zonder iets te zeggen naar haar bleef kijken. Aan de riem van haar tas frunnikend, besliste ze dat ze dat beter niet kon doen. ‘Vind je het erg als ik foto’s neem?’


    ‘Nee. Hoezo?’


    ‘Fijn, want ik neem er een heleboel. Ik kan me gewoonweg niet inhouden.’


    Ze had geen grapje gemaakt. Toen Stephen de heuvels in reed, nam ze van alles een foto. Van schapen, tomatenplanten, olijfboomgaarden en wilde salie. Hij stopte opdat ze naar de rand van een klif kon lopen om naar een dorpje bij de zee te kijken.


    Ze zou het niet op film kunnen vastleggen, want daarvoor was ze niet bedreven genoeg. Maar ze wist dat ze nooit het zuivere heldere licht zou vergeten, evenmin als het contrast tussen de oranje pannendaken, de lage witgekalkte muren en het diepe gevaarlijke blauw van het water dat tegen de steil oprijzende verweerde rots sloeg. Een ooievaar scheerde met opgetrokken poten over het water, waar vissersboten dobberden. Op het strand lagen netten te drogen, en kinderen waren er aan het spelen. Bloemen bloeiden in groepjes waar de wind ze had geplant, spectaculairder dan enig aangelegd perkje ooit zou kunnen zijn.


    ‘Wat is het mooi.’ Ze kreeg een brok in haar keel van ontroering en van een verlangen dat ze niet kon definiëren. ‘Zo kalm. Je kunt je vrouwen voorstellen die brood bakken en mannen die thuiskomen en ruiken naar vis en de zee. Het ziet eruit alsof het in geen honderd jaar is veranderd.’


    ‘Erg weinig.’ Zelf keek hij nu ook naar beneden, verbaasd en heel erg blij dat ze ontroerd werd door zoiets eenvoudigs. ‘We blijven trouw aan de oudheid.’


    ‘Ik heb de Akropolis nog niet gezien, maar die kan volgens mij niet spectaculairder zijn dan dit.’ Genietend hief ze haar gezicht naar de wind. Hier, hoog boven de zee, liet ze alles op zich inwerken - de zilte scherpe wind, de helderheid van de kleuren en geluiden, en de man die naast haar stond. Ze liet haar fototoestel aan zijn riem bungelen en draaide zich naar hem toe. ‘Ik heb je nog niet bedankt dat je tijd hebt vrijgemaakt om me dit alles te laten zien.’


    Hij pakte haar hand, niet om hem naar zijn lippen te brengen maar alleen om hem vast te houden. Hij voelde een band waarvan hij niet had geweten dat hij die wilde. ‘Ik heb er plezier in het vertrouwde te zien door de ogen van iemand anders. Door jouw ogen.’


    Plotseling leek de rand van de klif te dichtbij, de zon te heet. Kon hij dat bewerkstelligen door haar alleen maar aan te raken? Ze glimlachte geforceerd, en het kostte haar moeite haar stem luchtig te laten klinken. ‘Als je ooit naar Philadelphia komt, zal ik hetzelfde doen voor jou.’


    Het was vreemd. Een ogenblik had ze er bijna bang uitgezien. Bang en kwetsbaar. En kwetsbare vrouwen was hij altijd uit de weg gegaan. ‘Dat beschouw ik als een belofte.’


    Ze reden verder, over oneffen wegen die klommen en kronkelden. Ze zag haar eerste agrimi, de wilde berggeit van Griekenland, en de rotsachtige weiden die bezaaid waren met stevig gebouwde schapen. En overal, overvloedig en uitbundig, was de intense kleur van wilde bloemen.


    Hij klaagde niet toen ze hem vroeg te stoppen opdat ze foto’s kon maken van de minuscule bloemetjes van de zevenster die zich een weg omhoogbaanden door de spleten in de rotsen. Zonder te morren luisterde hij naar haar verrukte kreetjes toen ze de zoeker richtte op een dikke doornige stengel die werd bekroond door een rafelige gele bloem. Het deed hem beseffen, en betreuren, dat hij al in geen jaren de tijd had genomen met aandacht te kijken naar de kleine belangrijke dingen die om hem heen groeiden.


    Nu keek hij naar Rebecca, die lachend in de zon stond en zichtbaar genoot van alles om haar heen. De rand van haar hoed fladderde om haar opgewonden gezicht.


    Vaak liep de weg over kliffen, met vlak ernaast een duizelingwekkend steile afgrond met in de diepte de zee. Rebecca, die te bang was om in het spitsuur auto te rijden, vond het stimulerend.


    Ze voelde zich bijna een ander mens. Ze was een ander mens, dacht ze, terwijl ze lachend haar hoed vasthield om te voorkomen dat die werd meegevoerd door de wind.


    ‘Ik vind het heerlijk!’ riep ze boven de wind en het lawaai van de motor uit. ‘Het is wild en oud en ongelooflijk. Ik ben nog nooit ergens geweest zoals hier.’


    Nog steeds lachend tilde ze haar camera op en maakte onder het rijden een foto van hem. Hij had een zonnebril opgezet, en de wind blies door zijn haar. Hij bracht de jeep tot stilstand, pakte haar fototoestel en nam op zijn beurt een foto van haar.


    ‘Heb je honger?’


    Ze streek haar verwarde haar uit haar gezicht. ‘Ik rammel.’


    Toen hij voor haar langs boog om het portier aan haar kant open te doen, voelde hij zo’n scherpe elektrische stroom door haar heen gaan, dat hij doodstil bleef zitten met zijn arm over haar lichaam en zijn gezicht dicht bij dat van haar. Het was er weer, dacht hij terwijl hij wachtte en keek. Het bewustzijn, vol en verleidelijk. En de onschuld, die even betoverend als tegenstrijdig was. Als om hen beiden te testen, tilde hij een hand op en streelde haar wang. Die was even zacht als haar parfum.


    ‘Ben je bang voor me, Rebecca?’


    ‘Nee.’ Dat was waar. Daar was ze bijna zeker van. Zou ik dat dan moeten zijn?’


    Hij glimlachte niet. Ondanks zijn lichtgetinte brillenglazen zag ze dat er een gespannen blik in zijn ogen lag. ‘Daar ben ik niet helemaal zeker van.’ Toen hij weer rechtop ging zitten, hoorde hij haar beverig uitademen. Zelf was hij ook een beetje uit zijn evenwicht gebracht. ‘We moeten eerst een eindje lopen.’


    In de war stapte ze uit de auto de onverharde weg op. Een vrouw die een eenvoudig afspraakje had, trilde niet telkens wanneer een man dichtbij kwam, hield ze zich voor toen Stephen de picknickmand van de achterbank tilde. Ze gedroeg zich als een tiener, niet als een volwassen vrouw.


    Verontrust over zijn eigen gedachten kwam Stephen naast haar staan. Nadat hij even had geaarzeld, stak hij een hand naar haar uit. Het voelde goed, domweg goed, toen ze de hare erin legde.


    In kameraadschappelijk zwijgen liepen ze door een olijfboomgaard. De zon bescheen de stoffige bladeren en de rotsachtige grond. Hier kon ze de zee niet horen, maar wanneer de wind uit de juiste richting kwam, kon ze in de verte een meeuw horen krijsen. Het eiland was klein, maar hier leek het onbewoond.


    ‘Ik heb in jaren niet gepicknickt,’ zei ze, terwijl ze het tafellaken uitspreidde. ‘En nog nooit in een olijfboomgaard.’ Ze keek om zich heen om elk blaadje en elk steentje in haar geheugen te prenten. ‘Bevinden we ons op verboden terrein?’


    ‘Nee,’ antwoordde hij, terwijl hij een fles wijn uit de picknickmand haalde.


    Rebecca liet het openmaken van de fles aan hem over en ging op zoek naar iets eetbaars. ‘Ken je de eigenaar dan?’


    ‘Ik ben de eigenaar.’ Met een zachte plof trok hij de kurk uit de fles.


    ‘O.’ Opnieuw keek ze om zich heen. Het had bij haar moeten opkomen dat hij de eigenaar was van iets indrukwekkends, iets wat anders en opwindend was. ‘Dat klinkt romantisch. Een olijfboomgaard bezitten.’


    Hij trok zijn wenkbrauwen op. Hoewel hij meer dan één olijfboomgaard bezat, had hij ze nooit beschouwd als romantisch. Ze waren simpelweg winstgevend. Hij gaf haar een glas en klonk met haar. ‘Dan drinken we op de romantiek.’


    Om haar verlegenheid te verbergen, sloeg ze haar ogen neer. Voor Stephen was dat gebaar alleen maar uitdagend. ‘Ik hoop dat je honger hebt,’ zo begon ze, wetend dat ze te snel praatte. ‘Het ziet er allemaal heerlijk uit.’ Omdat haar keel droog was, nam ze snel een slokje wijn. Daarna zette ze het glas neer om de mand verder uit te pakken.


    Daar zaten geurige zwarte olijven in die zo groot waren als de duim van een man, en een groot stuk pikante kaas. Ze zag koud lamsvlees, grote stukken brood en fruit dat zo vers was, dat het die ochtend geplukt moest zijn.


    Geleidelijk aan begon ze zich weer te ontspannen.


    ‘Je hebt me heel weinig over jezelf verteld.’ Stephen schonk haar glas bij en zag haar in een rijpe rode pruim bijten. ‘Ik weet niet veel meer van je dan dat je uit Philadelphia komt en van reizen houdt.’


    Wat kon ze hem vertellen? Een man als hij zou zich stierlijk vervelen als ze hem de levensgeschiedenis vertelde van de oersaaie alledaagse Rebecca Malone. Omdat ze nooit goed had kunnen liegen, laveerde ze tussen feiten en fictie door. ‘Veel meer valt er niet te weten. Ik ben opgegroeid in Philadelphia. Allebei mijn ouders zijn overleden toen ik een tiener was, en na hun dood heb ik bij mijn tante Jeannie gewoond. Ze was erg lief en heeft het verlies draaglijk gemaakt.’


    ‘Het is moeilijk.’ Hij herinnerde zich niet alleen het verdriet maar ook de woede die hij had gevoeld toen zijn vader was overleden en hem op zijn zestiende als een wees had achtergelaten. ‘Het steelt je jeugd.’


    ‘Ja.’ Dat begreep hij dus. Daardoor voelde ze zich nabij, nabij en op haar gemak. ‘Misschien komt het daardoor dat ik zo graag reis. Telkens wanneer je een nieuwe plaats ziet, kun je weer een kind zijn.’


    ‘Je bent dus niet op zoek naar een thuis?’


    Verrast over die vraag keek ze naar hem op. Hoewel hij ogenschijnlijk ontspannen tegen een boomstam zat, keek hij haar aandachtig aan. ‘Ik weet niet waarnaar ik op zoek ben.’


    ‘Is er een man?’


    Vastbesloten om zich niet te generen, haalde ze haar schouders op. ‘Nee.’


    Hij pakte haar hand en trok haar dichter naar zich toe. ‘Niemand?’


    ‘Nee, ik...’ Ze was er niet zeker van wat ze zou hebben gezegd, maar ze kon helemaal niets zeggen toen hij haar handpalm naar boven draaide en zijn lippen er midden op drukte. Het was alsof er een vuur in haar hand ontbrandde, dat zich vervolgens verspreidde door haar hele lichaam.


    ‘Je bent erg gevoelig, Rebecca.’ Hoewel hij haar hand liet zakken, bleef hij hem vasthouden. Hij kon de hitte voelen, maar hij was er niet zeker van of die was gekomen uit haar huid of uit die van hem. ‘Als er niemand is, moeten de mannen in jouw Philadelphia behoorlijk traag zijn.’


    ‘Ik heb het te... druk gehad.’


    Zijn mondhoeken gingen omhoog. Haar stem trilde, en in haar ogen lag een geërgerde blik. ‘Druk?’


    ‘Ja.’ Bang dat ze zich belachelijk zou maken, trok ze haar hand los. ‘Dit was geweldig.’ In een poging tot zichzelf te komen, streek ze met een hand door haar haren. ‘Weet je wat ik nodig heb?’


    ‘Nee. Vertel het me.’


    ‘Nog een foto.’ Met een geforceerd lachje sprong ze op. ‘Een aandenken aan mijn eerste picknick in een olijfboomgaard. Even kijken... Als jij daar gaat staan. Voor die boom is het licht goed, en het moet me lukken dat gedeelte van de bomen op de foto te krijgen.’


    ‘Hoeveel film heb je nog over?’ vroeg hij geamuseerd terwijl hij plaatsnam voor de bewuste boom.


    ‘Dit is het laatste rolletje, maar in het hotel heb ik er nog hopen.’ Lachend keek ze hem even aan. ‘Ik heb je gewaarschuwd.’


    ‘Dat is waar.’ Bedreven handen, dacht hij toen hij haar de camera zag instellen. Hij had niet beseft dat hij evenveel zou kunnen worden aangetrokken door bedrevenheid als door schoonheid.


    In zichzelf mompelend, wierp ze haar hoofd in haar nek, zodat haar haren naar achter zwierden.


    Zonder waarschuwing verkrampte zijn maag. Lieve hemel, hij verlangde naar haar. Ze had niets gedaan om hem zo te doen hunkeren. Hij kon haar er niet van beschuldigen dat ze hem opzettelijk opgewonden had gemaakt of met hem had geflirt, maar toch was hij opgewonden. Hij snakte naar haar. Voor het eerst in zijn leven werd hij volkomen verleid door een vrouw die niets anders had gedaan dan tegen hem glimlachen en hem haar gezelschap geven.


    Zelfs nu ze erop los babbelde terwijl ze haar fototoestel tegen een boomstam zette. Spontaan praatte, alsof ze alleen maar vrienden waren, alsof ze niets anders voor hem voelde dan oppervlakkige genegenheid. Hij had het echter gezien. Hij voelde zijn bloed warm worden toen hij zich de opwinding herinnerde die hij op haar gezicht had zien opflitsen. Die zou hij nog een keer zien - en meer...


    ‘Ik stel de zelfontspanner in,’ verkondigde ze, zich zalig onbewust van Stephens gedachten. ‘Je hoeft alleen maar daar te blijven staan. Zodra ik dit ding heb ingesteld, ren ik naar je toe, zodat hij een foto maakt van ons beiden... Zo.’ Ze onderbrak zichzelf, rende naar Stephen toe en ging naast hem staan. ‘Tenzij ik iets verkeerd heb gedaan, gaat hij automatisch af over...’


    De rest van haar woorden bleef haar in de keel steken toen hij haar tegen zich aan trok en zijn mond op de hare drukte.
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    Hitte. Licht. Snelheid. Rebecca registreerde elke afzonderlijke gewaarwording. Drang. Verlangen. Ongeduld. Ze proefde het allemaal op zijn lippen. Hoewel ze het nog nooit had ervaren, had ze precies geweten hoe het met hem zou zijn, mond tegen mond en verlangen tegen verlangen.


    In één ogenblik was de wereld gekrompen tot een pure naadloze deken van gevoelens. Die omhulde haar, niet zacht en geriefelijk, maar stevig, heet, onweerstaanbaar. Gevangen tussen angst en verrukking tilde ze een hand op naar zijn wang.


    Lieve hemel, wat was ze lief. Zelfs toen hij haar dichter naar zich toe trok, opgewonden door de eenvoud van haar overgave, werd hij getroffen door haar bekoorlijkheid. Bijna te kort om merkbaar te zijn, had ze geaarzeld voordat ze haar lippen onder die van hem vaneen had gedaan. Vaneen had gedaan, hem had uitgenodigd, hem had aanvaard.


    Met een zucht die zo zacht was, dat hij bijna onhoorbaar was, liet ze haar handen over zijn rug omhoog naar zijn schouders glijden. Nieuwsgierig, eenvoudig, edelmoedig. Een man kon verdrinken in zo’n tederheid, worden gevangen door zo’n meegaandheid. En erdoor worden gered. In de schaduw van de olijfboom gaf ze hem meer dan hartstocht. Ze gaf hem hoop.


    Verrukt fluisterde hij een luchthartige Griekse uitdrukking die minnaars onder elkaar uitwisselden. De woorden hadden voor haar geen andere betekenis dan het geluid ervan in de windloze lucht, het gevoel ervan dat langs haar lippen streek... Verleiding. Heerlijke verleiding. Genot explodeerde in haar bloed, in haar hoofd, in haar hart, als duizenden kleine belletjes, tot ze zich verlangend tegen hem aan drukte.


    De rustige explosie schokte hem, deed zijn borst verkrampen, zijn hoofd wazig worden. Ze paste in zijn armen alsof ze voor hem was geschapen. Alsof ze elkaar op de een of andere manier al eerder hadden gekend, alsof ze elkaar al eerder hadden bemind, naar elkaar hadden verlangd. Er leek iets tussen hen tot leven te komen, krachtig, gevaarlijk, maar het was niet nieuw. Het was oeroud, een fluisterende echo van tijdloze hartstochten.


    Ze begon te trillen. Hoe kon dit zojuist zijn, zo vertrouwd? Het was niet mogelijk je tegelijkertijd veilig en bedreigd te voelen. Toch was dat precies hoe ze zich voelde. Ze klampte zich aan hem vast terwijl een vaag vluchtig beeld door haar hoofd flitste. Ze had hem eerder gekust. Net zoals nu. Terwijl haar hoofd tolde, hoorde ze haar eigen onbedachtzame gefluister dat van hem beantwoorden. Even vrij, even onontkoombaar als de zon licht verspreidde, vloeide het antwoord uit haar. Ze kon het niet tegenhouden. Bang door het plotselinge verlies van haar zelfbeheersing, verzette ze zich tegen hem, tegen zichzelf.


    Hij liet zijn handen naar haar schouders glijden, niet om haar los te laten maar om naar haar te kijken. Te kijken hoe hun vereniging haar had veranderd. Hij was erdoor veranderd. Hartstocht had haar ogen zwaar en verleidelijk gemaakt. Angst had ze wazig gemaakt. Haar lippen waren vol, zacht en licht vaneen gegaan door die van hem. Bevend haalde ze adem. Onder zijn handen kon hij de warmte van haar huid en het snelle onwillekeurige trillen van haar spieren voelen.


    Ze deed niet alsof, concludeerde hij toen hij haar gezicht bestudeerde. Hij hield zowel onschuld als verrukking in zijn handen.


    ‘Stephen, ik...’


    ‘Nog een keer.’


    Toen vulde zijn gezicht haar blikveld en was ze verloren.


    Anders. Had ze moeten weten dat een man een vrouw op zoveel verschillende manieren kon vasthouden? Dat een man een vrouw met zo’n verbijsterende verscheidenheid kon kussen? Nu was er tederheid, even vertrouwd en even nieuw als de eerdere urgentie. In plaats van te eisen, overreedden zijn lippen. In plaats van te verslinden, genoot zijn mond. Haar overgave kwam even kalm - en even onmiskenbaar - als haar eerdere hartstocht. Met een volledig vertrouwen dat hen beiden verraste, leunde ze tegen hem aan.


    Haar sereniteit wond hem nog meer op dan haar eerdere passie. Langzaam trok hij zich terug. Hij moest wel, want anders zou hij hebben afgemaakt waaraan hij was begonnen zonder dat een van hen beiden een woord had gezegd. Toen hij zich zacht vloekend van haar afwendde, legde Rebecca een hand tegen de stam van de olijfboom om zichzelf te steunen.


    Ogenblikken, dacht ze. Het waren slechts een paar ogenblikken geweest, en desondanks had ze het gevoel dat er jaren waren verstreken. Het was alsof ze naar het verleden en de toekomst was gevlogen en tegelijkertijd in kringetjes had rondgedraaid. Wat deed het ertoe op een plaats als deze, met een man als deze, welk jaar het was? Welke eeuw?


    Een beetje bang bracht ze een hand naar haar lippen. Ondanks haar angst vertrokken ze onder haar vingers in een glimlach. Ze kon hem nog steeds proeven. Kon hem nog steeds voelen. Niets maar dan ook niets zou ooit nog helemaal hetzelfde zijn.


    Hij keek uit over het ruige en stoffige land dat hij als jongen had verkend en naar de kale steile rotsen erachter die hij en anderen zo vaak hadden beklommen. Wat deed hij met haar? Hij was woedend op zichzelf. Wat voelde hij? Het gevoel was nieuw en verre van comfortabel. En het was comfort waar hij de voorkeur aan gaf, bracht hij zichzelf in herinnering. Comfort en vrijheid. Toen hij weer een beetje tot zichzelf was gekomen, draaide hij zich naar haar om, vastbesloten het gebeurde te behandelen zoals het een man betaamde: luchthartig.


    In de schaduw van de boom stond ze naar hem te kijken. In haar ogen was noch een verwijt noch een uitnodiging te lezen. Ze deinsde niet terug en stapte niet naar voren, maar bleef domweg naar hem staan kijken met een flauw lachje om haar lippen, alsof... Alsof, besefte hij, ze wist wat voor vragen hij zichzelf stelde - en alsof ze de antwoorden kende.


    ‘Het wordt laat.’


    Ze deed haar best de teleurstelling niet op haar gezicht te laten merken. ‘Je hebt gelijk.’ Ze streek met een hand door haar haren - het eerste teken dat ze geagiteerd was - en wilde weglopen om haar fototoestel op te rapen. ‘Ik moet een foto maken om me dit alles te herinneren,’ zei ze geforceerd luchtig. De adem stokte haar in de keel toen hij haar bij de arm greep en haar naar zich toe draaide.


    ‘Wie ben je?’ vroeg hij. ‘Wat ben je?’


    ‘Ik weet niet wat je bedoelt. Ik weet niet wat je wilt.’


    Hij trok zo hard aan haar arm, dat ze tegen hem aan tuimelde. ‘Je weet heel goed wat ik wil.’


    Het hart klopte haar in de keel. Vreemd genoeg voelde ze geen angst maar begeerte. Ze had niet geweten dat ze in staat was een verlangen te voelen dat zo onredelijk, zo roekeloos was. Het gevoel was bijna louterend, en ze zag een gelijksoortig verlangen weerspiegeld in zijn ogen.


    ‘Er is meer voor nodig dan één middag.’ Ja toch? Haar stem klonk schril doordat ze haar best moest doen zichzelf daarvan te overtuigen. ‘Voor mij is er meer nodig dan een picknick en een wandeling in de maneschijn.’


    ‘Het ene moment de verleidster, het volgende de verontwaardigde maagd. Doe je dat om me nieuwsgierig te maken, Rebecca?’ Toen ze haar hoofd schudde, greep hij haar steviger beet. ‘Het werkt,’ fluisterde hij. ‘Sinds ik je voor het eerst zag, ben je nauwelijks uit mijn gedachten geweest. Ik wil met je vrijen, hier, in de zon.’


    Het bloed steeg haar naar de wangen, niet omdat ze zich geneerde maar omdat ze het zich volmaakt kon voorstellen. En dan? Zorgvuldig hield ze haar ademhaling in bedwang. Aan wat voor opwellingen ze ook gehoor had gegeven, wat voor schepen ze ook achter zich had verbrand, ze had nog steeds antwoorden nodig. ‘Nee.’ Het kostte haar de grootste moeite haar verlangen te negeren. ‘Niet zolang ik onzeker ben en jij kwaad bent.’ Zonder haar ogen neer te slaan, haalde ze diep adem. ‘Je doet me pijn, Stephen. Ik denk niet dat dat je bedoeling is.’


    Langzaam liet hij haar arm los. Hij was boos, razend zelfs, maar niet vanwege haar weigering. Zijn woede werd veroorzaakt door het verlangen dat ze bij hem wekte, een verlangen dat zo plotseling was opgekomen en zo sterk was, dat hij het niet in goede banen kon leiden. ‘We gaan terug.’


    Rebecca knikte en knielde op de grond om de restanten van hun picknick op te ruimen.


    


    Hij had het druk, hield hij zich voor. Veel te druk om te piekeren over een vrouw die hij amper kende en al helemaal niet begreep. Hij moest rapporten lezen, telefoontjes plegen en de administratie afhandelen. Voor dat laatste had hij een talent, maar tegelijkertijd had hij er een hekel aan. Een paar eenvoudige kussen mochten een man niet van zijn werk te houden.


    Het probleem was alleen dat er niets eenvoudigs aan die kussen was geweest. Vol afkeer stond hij op vanachter zijn bureau en liep naar de terrasdeuren. Hij had ze opengelaten omdat het briesje en de geuren die het meevoerde hem hielpen vergeten dat hij verplicht was binnen te zitten.


    Dagen had hij zich gewijd aan zijn verantwoordelijkheden, terwijl hij het verlangen had getracht te vergeten dat op de achtergrond van zijn gedachten zweefde - het verlangen naar Rebecca. Er was geen enkele reden voor hem geweest om op Korfoe te blijven. Hij had voor hetzelfde geld zijn zaken kunnen afhandelen in Athene, of op Kreta, of zelfs in Londen. Desondanks had hij geen plannen gemaakt om te vertrekken, hoewel hij ook geen poging had ondernomen haar te benaderen.


    Ze... interesseerde hem, besliste hij. Je aangetrokken voelen tot een aantrekkelijke vrouw was even natuurlijk als ademhalen. Dat die aantrekkingskracht hem verontrustte, verwarde en zelfs frustreerde, was daarentegen allesbehalve natuurlijk. Eén kus was niet genoeg geweest.


    Ze was... mysterieus. Misschien kwam het daardoor dat hij haar niet uit zijn gedachten kon zetten. Aan de oppervlakte leek ze een aantrekkelijke vrijgevochten vrouw, die met beide handen het leven greep. Er was echter een onderstroom die op het tegenovergestelde wees. Tekenen van onschuld, van verlegenheid. Die twee uitersten van haar zorgde ervoor dat hij over haar bleef fantaseren, zich over haar bleef verbazen.


    Misschien was dat haar kunstje. Vrouwen hadden maniertjes... hadden daar recht op. Het was tijdverspilling hun die misleiding en hun vrouwelijke magie te misgunnen. Nog meer dan tijdverspilling was het dom hun die pleziertjes te misgunnen; een man kon immers beter genieten van de voordelen ervan. Er was echter meer aan Rebecca dan aangeboren vrouwelijke magie.


    Toen hij haar had gekust, ook al was het de eerste keer geweest, had hij het gevoel gehad dat hij terugkwam bij een minnares, bij een geliefde, na een lange pijnlijke scheiding. Toen zijn lippen die van haar hadden gevonden, had iets hem gevuld. Hitte, ongeduld, een wetenschap.


    Hij kende haar, wist meer van haar dan haar naam en haar achtergrond en de kleur van haar ogen. Hij wist alles van haar. Tegelijkertijd wist hij niets.


    Illusies, hield hij zich voor. Daar had hij geen boodschap aan. Met een heup tegen de balustrade geleund, keek hij uit over de zee. Zoals altijd trok die hem aan, bracht die hem herinneringen aan een jeugd die zorgeloos en te kort was geweest. Er waren momenten, zeldzame momenten, dat hij zichzelf toestond daar met weemoed aan terug te denken. Momenten waarop de zon een witte flits van hitte was en het water blauw en eindeloos. Zijn vader had hem veel geleerd. Hoe te vissen, hoe zowel schoonheid als opwinding te zien in onbekende oorden, hoe zich te gedragen als een man...


    Vijftien jaar, dacht Stephen, met een zweempje van een glimlach om zijn lippen. Hij miste zijn vader nog steeds, miste de kameraadschap, de hartelijke lach. Ze waren niet alleen vader en zoon geweest, maar ook vrienden, met een band die vanzelfsprekender en sterker was dan Stephen met enig ander mens had gekend. Maar zijn vader was gestorven op de manier die hij zou hebben gewild, op zee en in de bloei van zijn leven.


    Hij zou één blik hebben geworpen op Rebecca, met zijn ogen hebben gerold, zijn vingers hebben gekust en erop hebben aangedrongen dat zijn zoon genoot. Alleen was Stephen niet meer de jongen die hij ooit was geweest. Hij was behoedzamer geworden, zich meer bewust van de gevolgen van zijn daden. Als een man de zee in dook, moest hij op de hoogte zijn van de diepte en de stroming.


    Toen zag hij haar uit zee komen. Het water dat van haar lichaam stroomde, glinsterde in de felle zon, fonkelde op haar huid, die de laatste paar dagen een goudbruine kleur had gekregen. Terwijl hij naar haar keek, terwijl hij naar haar verlangde, voelde hij dat zijn spieren zich spanden, de spieren van zijn schouders, zijn buik, zijn dijen. Zonder dat hij zich ervan bewust was, balde hij zijn handen tot vuisten. Hij had niet geweten dat begeerte een reactie kon veroorzaken die zo verwant was aan woede.


    Ze bleef staan, en hoewel hij wist dat ze zich er niet van bewust was dat hij keek, had het gemakkelijk een pose kunnen zijn. Om hem te tergen, met hem te flirten, hem uit te dagen. Terwijl de waterdruppels over haar lichaam naar beneden gleden, rekte ze zich uit en hief haar gezicht naar de hemel. Haar minuscule bikini hing laag op haar jongensachtige heupen, bewoog verleidelijk over de subtiele rondingen van haar borsten. Op dat moment ging ze volkomen op in haar eigen plezier, en ze was zich even weinig van zichzelf bewust als een jong dier dat in de zon stond. Niets was ooit zo bekoorlijk geweest.


    Toen kamde ze langzaam en verleidelijk met haar vingers door haar haren, glimlachend alsof ze genoot van het natte zijdezachte gevoel ervan. Terwijl hij naar haar keek, stokte zijn adem. Daarom alleen al wekte ze naast verlangen ook woede in hem op, omdat ze hem zo buitensporig deed verlangen naar iets wat hij nog niet begreep.


    Vervolgens haalde ze een lang T-shirt uit een strooien tas. Nadat ze het had aangetrokken, wandelde ze blootsvoets het hotel in.


    Hij bleef staan, wachtend tot zijn behoefte aan haar wegebde. In plaats van af te nemen, werd die behoefte echter groter, vermengde zich met een pijn die hem razend maakte en een verlangen dat hem verbijsterde.


    Hij zou haar moeten negeren. Zijn instinct waarschuwde hem dat zijn leven nooit meer hetzelfde zou zijn als hij dat niet deed. Ze was niets anders dan een verzetje, een tijdelijke opwelling waaraan hij weerstand zou moeten bieden. Hij zou zich moeten omdraaien, weer aan het werk moeten gaan. Hij had verbintenissen, verplichtingen en geen tijd om te verspillen aan fantasieën. Een vloek ontsnapte hem.


    Er waren tijden, dacht hij, dat een man zich moest verlaten op het lot en in het diepe moest duiken.
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    Rebecca had nauwelijks de deur achter zich dichtgedaan, of er werd geklopt. Hoewel ze aangenaam moe was van de zon en het water, verdwenen alle gedachten aan een dutje toen ze de deur weer opendeed en Stephen zag staan.


    Hij zag er fantastisch uit. Kalm en sterk, met zijn haren een beetje verwaaid door de wind. Dagen had ze zich al afgevraagd hoe het met hem ging en heimelijk gehoopt dat ze hem nog een keer zou zien. Haar hart miste een slag en haar mondhoeken gingen omhoog alleen maar toen ze naar hem keek. Met moeite legde ze een achteloze klank in haar stem.


    ‘Hallo. Ik wist niet zeker of je nog op het eiland was.’ Dat was niet echt een leugen, hield ze zich voor. Toen ze terloops naar hem had geïnformeerd, had men haar weliswaar verzekerd dat Mr. Nikodemos niet had uitgecheckt, maar ze had hem niet gezien.


    ‘Ik zag je van het strand komen.’


    ‘O.’ Onwillekeurig trok ze aan de zoom van haar T-shirt. In Stephens ogen was dat kleine gebaar nog een tegenstrijdig signaal. ‘Ik kan maar geen genoeg krijgen van de zon en de zee. Wil je binnenkomen?’


    In plaats van te antwoorden stapte hij naar binnen. Nog steeds zwijgend deed hij de deur achter zich dicht. Het maakte een erg rustig en erg definitief geluid.


    Rebecca’s zorgvuldig opgebouwde zelfvertrouwen begon weer af te brokkelen. ‘Ik heb je nog niet bedankt voor de bloemen,’ zei ze met een gebaar naar de vaas bij het raam. Toen verstrengelde ze nerveus haar vingers. ‘Ze zijn nog steeds mooi. Ik... Ik dacht dat ik je misschien zou tegenkomen, in het restaurant, op het strand, of...’ Haar stem stierf weg toen hij een hand optilde naar haar haren.


    ‘Ik heb het druk gehad.’ Hij zag haar ogen, die zo helder waren als regenwater, wazig worden toen hij haar haren aanraakte. ‘Zaken.’


    Ze wist dat het belachelijk was, maar ze was er niet zeker van of ze een woord zou kunnen uitbrengen. ‘Als je moet werken, had je volgens mij geen mooiere plaats kunnen uitzoeken dan deze.’


    Hij kwam een stap dichterbij. Ze rook naar de zee en de zon. ‘Bevallen het hotel en het eiland je?’


    Hoewel hij slechts heel licht haar hand vasthield, knikten haar knieën. ‘Ja, heel erg.’


    ‘Zou je het misschien vanuit een ander perspectief willen zien?’ Om hen beiden op de proef te stellen, bracht hij doelbewust haar hand naar zijn mond. Toen hij heel licht met zijn lippen over haar knokkels streek, voelde hij een schok. Hij kon zien dat zij die ook voelde, dus het was niet alleen zijn verbeelding. ‘Heb je zin om morgen met me mee te gaan op mijn boot?’


    ‘Wat?’


    Verrukt over haar reactie glimlachte hij. ‘Kom je met me mee?’


    Waarheen hij maar wilde. Verbaasd stapte ze achteruit. ‘Ik heb nog geen plannen gemaakt voor morgen.’


    ‘Mooi.’ Hij overbrugde de afstand tussen hen weer.


    In een verdedigend gebaar gingen haar handen omhoog, maar toen hij geen poging deed haar aan te raken, liet ze ze weer zakken.


    ‘Dan maak ik ze voor je. Ik kom je morgenochtend halen. Schikt negen uur je?’


    Een boot. Hij had iets gezegd over een boot. Ze haalde diep adem en probeerde tot haar positieven te komen. Het was niets voor haar dat ze verzonk in dagdromen, haar knieën voelde knikken en werd overspoeld door begeerte. En het voelde fantastisch. ‘Dat lijkt me leuk.’ Ze schonk hem een glimlach die er - naar ze hoopte - spontaan en achteloos uitzag.


    ‘Tot morgen dan.’ Hij liep naar de deur. Daar aangekomen, draaide hij zich met een hand op de knop om. ‘Rebecca, vergeet je fototoestel niet.’


    Ze wachtte tot hij de deur achter zich had dichtgedaan voordat ze drie pirouettes maakte.


    


    Toen Stephen ‘boot’ had gezegd, had Rebecca zich een klein motorjacht voorgesteld. In plaats daarvan stapte ze op het glanzende mahoniehouten dek van een gestroomlijnd jacht van dertig meter.


    ‘Hier zou je op kunnen wonen.’ Zodra ze het eruit had geflapt, had ze haar tong wel kunnen afbijten, maar hij lachte alleen maar.


    ‘Dat doe ik dan ook vaak.’


    ‘Welkom aan boord, sir,’ zei een man in een wit uniform met een Brits accent.


    ‘Grady. Dit is mijn gast, Miss Malone.’


    ‘Ma’am.’ Hoewel Grady geen ogenblik zijn Britse gereserveerdheid verloor, voelde Rebecca dat hij haar taxeerde.


    ‘Gooi de trossen maar los wanneer je zover bent.’ Daarna pakte Stephen Rebecca bij de arm. ‘Zal ik je rondleiden?’


    ‘Graag.’ Een jacht. Ze bevond zich op een heus jacht. Het kostte haar al haar wilskracht haar camera in haar tas te laten zitten. ‘Ik zou dolgraag alles zien.’


    Hij nam haar mee naar beneden, waar hij haar vier elegant ingerichte hutten liet zien.


    Hoewel haar opmerking over wonen aan boord impulsief was geweest, zag ze nu met eigen ogen dat het inderdaad gemakkelijk kon, dat het zelfs uiterst comfortabel was.


    Op het dek bevond zich een grote beglaasde hut, waarin men zich geriefelijk uit de zon kon uitstrekken om ongeacht de weersomstandigheden naar de zee te kijken. Natuurlijk had ze geweten dat er mensen waren die op deze manier leefden. Een deel van haar werk had er immers uit bestaan onderzoek te verrichten en berekeningen te maken om ervoor te zorgen dat die mensen zo weinig mogelijk belasting hoefden te betalen. Maar om hier te zijn, die luxe te zien, erdoor te worden omringd, was heel iets anders dan getallen invullen op papier.


    De hut, de hele boot trouwens, ademde een mannelijke sfeer uit: leer, hout, gedekte kleuren. Er waren kasten vol boeken, een goed voorziene bar en een stereo-installatie.


    ‘Alle gemakken van thuis,’ mompelde ze. In het voorbijgaan had ze wel gezien dat er deuren en panelen waren die konden worden afgesloten als het weer ruw was. Hoe zou het zijn om een noodweer op zee te doorstaan, de regen tegen de ramen te zien striemen en het dek op en neer te voelen gaan?


    Geschrokken hield ze haar adem in toen ze de vloer voelde bewegen.


    Stephen pakte haar bij de arm om haar in evenwicht te houden.


    ‘We zijn onderweg.’ Nieuwsgierig draaide hij haar met haar gezicht naar zich toe. ‘Ben je bang op een boot?’


    ‘Nee.’ Ze kon moeilijk bekennen dat de grootste boot waarop ze tot dusver had gevaren een tweepersoonskano op een zomerkamp was geweest. ‘Ik schrok alleen maar.’ Onderweg, dacht ze terwijl ze een schietgebedje deed dat haar maag tot rust zou komen. Het was zo’n opwindend avontuurlijk woord. ‘Kunnen we naar het dek gaan? Ik zou graag willen kijken.’


    Het was opwindend. Ze voelde het zodra de wind haar in het gezicht sloeg en door haar haren blies. Over de reling gebogen, keek ze verrukt naar het steeds kleiner wordende eiland en de steeds groter wordende zee. Omdat ze er geen weerstand aan kon bieden en hij haar niet uitlachte, nam ze een stuk of zes foto’s terwijl de boot zich snel verwijderde van het land.


    ‘Het is beter dan vliegen,’ zei ze. ‘Je voelt je er deel van uitmaken. Kijk.’ Lachend wees ze omhoog. ‘De vogels achtervolgen ons.’


    Stephen nam niet eens de moeite naar de meeuwen te kijken die krijsend boven het kielwater cirkelden. Hij gaf er de voorkeur aan naar het verrukte en opgewonden gezicht van Rebecca te kijken. ‘Geniet je altijd zo volkomen?’


    ‘Ja.’ Ze schudde haar haren uit haar gezicht, maar de wind blies ze meteen weer terug. Lachend hief ze haar gezicht naar de zon. ‘O ja!’


    Onweerstaanbaar. Met zijn handen om haar middel draaide hij haar naar zich toe. Het was alsof hij een stroomdraad vasthield. De schok stroomde van haar naar hem en weer terug. ‘Van alles?’ Hij spreidde zijn vingers op haar rug en duwde haar zachtjes naar voren, tot hun dijen tegen elkaar drukten.


    ‘Ik weet het niet.’ Instinctief zette ze haar handen schrap tegen zijn schouders. ‘Ik heb nog niet alles geprobeerd.’ Maar dat wilde ze wél. Dicht tegen hem aan, omringd door het geluid van de zee en de wind, wilde ze dat wél. Zonder een gedachte te verspillen aan zelfbehoud leunde ze tegen hem aan.


    Toen hij binnensmonds vloekte, deinsde ze achteruit alsof hij tegen haar had geschreeuwd.


    Stephen pakte haar hand en knikte naar de steward, die net met drankjes naar hen toe was gekomen. ‘Dank je, Victor. Zet alles maar neer.’


    Hoewel zijn stem beheerst klonk, voelde ze dat zijn hand gespannen was toen hij haar naar een stoel bracht. Waarschijnlijk vond hij haar belachelijk, dacht ze. Telkens wanneer hij haar aanraakte, viel ze praktisch in katzwijm. Hij was duidelijk een man van de wereld. Een heel aardige man van de wereld, voegde ze eraan toe terwijl ze een slokje van haar drankje nam. Niet alle machtige mannen spraken zo vriendelijk tegen de mensen die voor hen werkten. Met een ironisch lachje nam ze nog een slokje. Dat wist ze uit de eerste hand.


    Zijn lichaam was in beroering. Hij kon zich niet herinneren dat een vrouw ooit zo’n absurde invloed op hem had uitgeoefend, zelfs niet in zijn jeugd. Hij wist vrouwen te overreden, te verleiden - en altijd met tact. Maar telkens wanneer hij langer dan vijf minuten bij deze vrouw in de buurt was, voelde hij zich als een hengst die tegelijkertijd werd aangespoord en in toom werd gehouden.


    Ze fascineerde hem. Hij was gefascineerd door het gemak waarmee ze in zijn armen viel, door het vertrouwen dat hij zag wanneer hij haar diep in de ogen keek. Net als in de olijfboomgaard geloofde hij dat hij al honderd keer eerder had gekeken in die ogen, die zo helder waren als regenwater. De gedachte was bizar, maar zijn begeerte was echt. Misschien moest hij maar gewoon openhartig zijn.


    ‘Ik verlang naar je, Rebecca.’


    Haar hart bleef stilstaan en vervolgens begon het langzaam te bonzen. Nadat ze omzichtig nog een slokje had genomen, schraapte ze haar keel. ‘Ik weet het.’ Het verbaasde, vleide en beangstigde haar.


    Ze zei het zo beheerst, dat hij haar benijdde. ‘Kom je met me mee, naar mijn hut?’


    Toen pas keek ze hem aan. Haar hart en haar hoofd gaven totaal verschillende antwoorden. Het klonk zo gemakkelijk, zo... natuurlijk. Als er een man bestond aan wie ze zich met hart en ziel zou kunnen geven, dan was die nu bij haar. De eventuele complicaties die daar het gevolg van zouden zijn, kwamen voor haar eigen rekening.


    Ja, maar toch... Hoe ver ze ook was weggelopen van Philadelphia en haar strikte opvoeding, er waren nog steeds grenzen die ze niet kon overschrijden. ‘Dat kan ik niet.’


    ‘Dat kun je niet?’ vroeg hij, verbijsterd over het feit dat ze over het bedrijven van de liefde praatten alsof ze bespraken wat voor voorgerecht ze zouden nemen. ‘Of wil je niet?’


    Ze haalde diep adem. Omdat haar hand klam was, zette ze haar glas neer. ‘Ik kan niet. Ik wil wél.’ Met haar grote blauwe ogen keek ze hem ernstig aan. ‘Ik wil het heel erg graag, maar...’


    ‘Maar?’


    ‘Ik weet zo weinig van je.’ Ze pakte haar glas weer op om te voorkomen dat ze van de zenuwen haar vingers verstrengelde. ‘Nauwelijks meer dan je naam, dat je een olijfboomgaard bezit en dat je van de zee houdt. Dat is niet genoeg.’


    ‘Dan zal ik je meer vertellen.’


    Ze ontspande zich genoeg om te kunnen glimlachen. ‘Ik weet niet wat ik moet vragen.’


    Hij leunde achterover in zijn stoel. De spanning ebde net zo snel weg als die was opgekomen. Dat kon ze bewerkstelligen door niets anders dan een glimlach. Hij kende niemand die hem met zo weinig moeite kon opvrolijken. ‘Geloof je in het lot, Rebecca? In iets onverwachts, iets onvoorziens, vaak een onbeduidendheid, die iemands leven volkomen en onherroepelijk kan veranderen?’


    Ze dacht aan de dood van haar tante en haar eigen onkarakteristieke beslissingen. ‘Ja.’


    ‘Mooi.’ Zijn blik gleed over haar gezicht, eerst snel maar vervolgens langzamer. ‘Ik was bijna vergeten dat ik daar ook in geloof. Tot ik jou in je eentje in het restaurant zag zitten...’


    Er waren verschillende manieren om een vrouw te verleiden, ontdekte ze. Een blik en een klank konden even ingrijpend zijn als een liefkozing. Op dat moment verlangde ze meer naar hem dan ze ooit had gedacht naar iets of iemand te verlangen. Om zichzelf tijd te geven en afstand, stond ze op en ze liep naar de reling.


    Zelfs haar zwijgen wond hem op. Ze had gezegd dat ze te weinig van hem wist. Hij wist zelfs nog minder van haar, maar dat kon hem niet schelen. Het was gevaarlijk, misschien zelfs destructief, maar het kon hem niet schelen. Terwijl de wind haar blouse deed opbollen en haar haren om haar gezicht deed waaien, besefte hij dat het hem geen zier kon schelen waar ze vandaan kwam, waar ze was geweest of wat ze had gedaan.


    Wanneer de bliksem inslaat, vernietigt hij iets, hoewel hij gloeit van energie. Met die gedachte stond hij op en ging naast haar staan, net als zij uitkijkend over de zee.


    ‘Toen ik jong was, erg jong,’ zei hij, ‘was er nog een moment dat alles veranderde. Mijn vader was een man voor de zee. Hij leefde ervoor. Hij is ervoor gestorven.’ Toen hij verder vertelde, leek het bijna alsof hij tegen zichzelf praatte, verzonken in herinneringen.


    Rebecca draaide haar hoofd om en keek naar hem.


    ‘Ik was tien of elf. Alles ging goed, de netten waren vol. Mijn vader en ik liepen over het strand. Hij bleef staan, doopte zijn hand in het water, maakte een vuist en opende hem weer. “Je kunt het niet vasthouden,” zei hij tegen me. “Hoe je het ook probeert, hoe graag je het ook zou willen of hoe hard je je best ook doet.” Toen stak hij zijn hand in het zand. Dat was nat en bleef in een kluitje op zijn hand liggen. “Maar dit,” zei hij, “kan een mens vasthouden.” Nadien hebben we het er nooit meer over gehad. Toen mijn tijd kwam, heb ik de zee de rug toegekeerd en heb ik me bij het land gehouden.’


    ‘Voor jou was dat de juiste beslissing.’


    ‘Ja.’ Hij tilde een hand op en speelde met de punten van haar haren. ‘Het was de juiste beslissing. Je hebt zulke grote kalme ogen, Rebecca,’ fluisterde hij. ‘Ik vraag me af of ze genoeg hebben gezien om te weten wat voor jou de juiste beslissing is.’


    ‘Ik denk dat ik een beetje laat ben begonnen met om me heen te kijken.’ Het bloed gonsde in haar oren. Ze wilde opzij stappen, maar hij ging zo staan, dat ze gevangenzat tussen zijn lichaam en de reling.


    ‘Je trilt wanneer ik je aanraak.’ Hij liet zijn handen over haar armen omhoogglijden en daarna naar beneden tot hun vingers verstrengeld waren. ‘Heb je enig idee hoe opwindend dat is?’


    Haar borst verkrampte, zodat ze naar adem snakte en haar beenspieren slap werden. ‘Stephen, ik meende het toen ik zei...’ Zacht streek hij met zijn lippen over haar slaap. ‘Ik kan niet. Ik moet...’ Vederlicht kuste hij haar kaak. ‘...nadenken.’


    Hij voelde haar vingers slap worden in zijn hand. Plotseling was ze kwetsbaar, vreselijk kwetsbaar, onweerstaanbaar verleidelijk. ‘Toen ik je de eerste keer kuste, liet ik je geen keus.’ Zijn lippen gleden over haar gezicht, licht als een fluistering, kringetjes draaiend, plagend, haar mond vermijdend. ‘Nu heb je de keus.’


    Hij raakte haar nauwelijks aan. Een ademtocht, een fluistering, slechts de belofte van een aanraking. De langzame zachte beweging van zijn lippen over haar huid kon geen kus genoemd worden, kon geen eis genoemd worden. Ze hoefde haar hoofd alleen maar terug te trekken om een eind te maken aan de kwelling. En het genot. Een keus? Had hij gezegd dat ze een keus had?


    ‘Nee, die heb ik niet,’ fluisterde ze, toen ze haar hoofd een beetje draaide om met haar lippen die van hem te zoeken.


    Geen keus, geen verleden, geen toekomst. Alleen maar nu. Ze voelde het heden, met al zijn behoeften en verlangens, in haar opwellen. De kus was meteen hartstochtelijk, meteen wanhopig. Zijn hart klopte snel en hard tegen dat van haar toen hij een hand in haar haren legde om haar hoofd naar zich toe te trekken. Om haar in vervoering te brengen. Niemand had haar ooit op die manier beetgepakt. Niemand had haar ooit gewaarschuwd dat een vleugje dwang zo opwindend kon zijn. Haar kreetje van verbazing veranderde in een zucht van genot toen zijn tong over die van haar gleed.


    Hij dacht opnieuw aan bliksemschichten, dacht aan die flits van energie en licht. Ze was opwindend in zijn armen, fonkelend, heet. Haar parfum, even zacht en verleidelijk als een gefluisterd woord, benevelde hem, terwijl haar smaak zijn verlangen nog groter maakte.


    Ze was op-en-top een vrouw. Ze was iedere vrouw, en toch was ze als geen andere vrouw. Boven het geronk van de motor uit kon hij haar adem horen stokken. Met haar naam op zijn lippen drukte hij zijn mond tegen haar kwetsbare hals, waar de huid warm was van de zon en zo exquis als water.


    Als zijn lichaam haar niet zo stevig tegen de reling had gedrukt, was ze slap op het dek gegleden. Tot haar verwondering voelde ze zijn spieren als van staal worden waar hij haar ook maar aanraakte. Nooit tevoren had ze zich zo zwak gevoeld, zo overgeleverd aan haar eigen begeerten. De ervaring was zo overweldigend, dat ze er een beetje door in paniek raakte. Hoewel de zee glad was als een spiegel, leek het alsof ze heen en weer werd geslingerd, viel en ten onder ging. Met een zucht die bijna een snik was, sloeg ze haar armen om hem heen.


    Het was de weerloosheid van dat gebaar dat hem tot zichzelf deed komen. Hij moest krankzinnig geweest zijn. Eén ogenblik was hij er na, veel te na, aan toe geweest haar op het dek te trekken zonder aan haar wensen of de gevolgen te denken. Met zijn ogen dicht hield hij haar vast. Hij voelde haar hart onregelmatig kloppen, hoorde haar beverig ademhalen.


    Misschien was hij nog steeds krankzinnig, dacht hij toen. Terwijl zijn lichamelijke begeerte wegebde, voelde hij iets opbloeien wat dieper en veel gevaarlijker was. Hij verlangde naar haar op een manier waarop een man niet veilig naar een vrouw kon verlangen. Voor altijd.


    Het lot, dacht hij toen hij haar haren streelde. Het leek alsof hij tegen wil en dank verliefd werd. Hij hoefde maar een paar uur in haar aanwezigheid door te brengen of hij voelde meer dan hij ooit voor mogelijk had gehouden.


    Een paar keer in zijn leven was het voorgekomen dat hij louter instinctief had gezien en begeerd. Wat hij had gezien en begeerd, had hij genomen. Net zoals hij haar zou nemen. Maar hij zou haar pas nemen als het zijn bedoeling was haar te houden.


    Behoedzaam deed hij een stap achteruit. ‘Misschien heeft geen van ons beiden een keus.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken.


    Hoewel ze wist dat haar handen trilden, streek ze door haar haren, niet in staat te pretenderen. Ze deed geen moeite de trilling in haar stem te verbergen. Ze zou trouwens niet eens hebben geweten hoe. ‘Ik wil er geen.’ Ze zag zijn ogen even gevaarlijk donker worden, maar ze wist niet dat hij zijn handen tot vuisten balde.


    ‘Je maakt het me moeilijk.’


    Lang en bevend ademde ze uit. Niemand had ooit op die manier naar haar verlangd. Waarschijnlijk zou er nooit meer iemand op die manier naar haar verlangen. ‘Het spijt me. Het was niet mijn bedoeling.’


    ‘Nee.’ Behoedzaam ontspande hij zijn handen. ‘Dat denk ik ook niet. Dat is een van de dingen die ik het intrigerendst aan je vind. Ik zal je krijgen, Rebecca.’ Hij zag iets oplichten in haar ogen. Opwinding? Paniek? Misschien een combinatie van beide. ‘Omdat ik er zeker van ben, omdat ik weet dat jij er zeker van bent, zal ik je een beetje meer tijd te gunnen.’


    Haar aangeboren gevoel voor humor kreeg de overhand en drong het onbehaaglijke gevoel dat zijn woorden teweegbrachten naar de achtergrond. ‘Moet ik je beleefd bedanken of op de vlucht slaan?’


    Tot zijn verbazing schoot hij in de lach, waarna hij met een vinger over haar wang streek. ‘Ik zou je niet adviseren op de vlucht te slaan, matia mou, want ik haal je toch wel in.’


    Daar was ze ook zeker van. Eén blik op zijn gezicht, zelfs nu het werd verzacht door zijn glimlach, was genoeg. Aardig, ja, maar daaronder lag een stalen meedogenloosheid. ‘Dan houd ik me bij een bedankje.’


    ‘Graag gedaan.’ Geduld was geboden, besefte hij. ‘Heb je zin om te zwemmen? Verderop is een baai. We zijn er bijna.’


    De kans was heel klein, maar misschien zou het water haar afkoelen. ‘Graag.’
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    Het water was koel en zo helder als glas. Rebecca liet zich er met een zucht van puur genot in zakken. Thuis in Philadelphia zou ze achter haar rekenmachine aan haar bureau hebben gezeten, met het jasje van haar keurige mantelpakje zorgvuldig gladgestreken over de rugleuning van haar stoel. Haar getallen zouden zoals altijd kloppen en haar formulieren zouden zoals altijd op de juiste plaats opgeborgen zijn.


    De betrouwbare efficiënte Miss Malone.


    In plaats daarvan zwom ze nu in het glasheldere water van een baai, waar ze werd verkoeld door de zee en verwarmd door de zon. Grootboeken en rekeningen waren mijlenver weg. Binnen handbereik was een man die haar alles leerde wat ze ooit zou willen weten over behoeften en verlangens... en de breekbaarheid van een hart.


    Hij kon het niet weten, dacht ze. Ze betwijfelde of ze ooit de moed zou kunnen opbrengen hem te vertellen dat hij de enige was die haar ooit had doen trillen en hunkeren. Een man die in fysiek opzicht zo volleerd was, zou zich alleen maar onbehaaglijk voelen als hij wist dat hij een onervaren vrouw in zijn armen hield.


    Het water kabbelde om haar heen met een geluid dat even zacht was als haar eigen zucht. Gelukkig wist hij het niet, omdat ze zich niet onbeholpen en onervaren voelde wanneer hij haar omhelsde. Dan voelde ze zich mooi, begerenswaardig en roekeloos.


    Lachend dook ze onder, genietend van het water en de vrijheid. Wie zou het hebben geloofd?


    ‘Is er altijd zo weinig nodig om je aan het lachen te maken?’ vroeg Stephen toen ze weer bovenkwam.


    Rebecca streek met een hand over haar gladde natte haar. Hij was naast haar aan het watertrappelen, zo gelijkmatig dat het water nauwelijks rimpelde. Zijn huid was donkergoud en glanzend nat. Zijn haar was gestreept door de zon en nat van het water, dat bijna dezelfde kleur had als zijn ogen. Ze moest zich inhouden om hem niet aan te raken.


    ‘Een afgelegen baai, een stralend blauwe lucht, een interessante man.’ Opnieuw zuchtend tilde ze haar benen op om zich te laten drijven. ‘Dat lijkt me niet zo weinig.’ Ze keek naar de vage omtrek van de bergen in de verte. ‘Ik heb me voorgenomen dat ik, waar ik ook heen ga en wat ik ook doe, nooit meer iets als vanzelfsprekend zal beschouwen.’


    Er was iets in de manier waarop ze dat zei, een zweempje triestheid, dat hem beroerde. De drang om te troosten was hem niet volkomen vreemd, maar hij had er weinig ervaring mee. ‘Heeft een man je ooit verdriet gedaan?’


    Daar moest ze om glimlachen, maar hij kon niet weten dat ze om zichzelf lachte. Natuurlijk was ze wel eens met een man uit geweest, maar de gesprekken waren beleefd en oppervlakkig gebleven, gewoonlijk zonder veel wederzijdse belangstelling. Ze was saai geweest, of in elk geval had ze nooit de moed kunnen opbrengen haar vleugels uit te slaan. Eén of twee keer had ze zich tot een man aangetrokken gevoeld, maar ze was te verlegen geweest, te zeer de efficiënte Rebecca Malone om te proberen de relatie te verdiepen.


    Met hem was alles echter anders. Omdat ze van hem hield. Ze wist niet hoe het kwam, ze wist niet waarom, maar ze hield zoveel van hem als een vrouw maar van een man kon houden.


    ‘Nee. Er is niemand.’ Ze deed haar ogen dicht, erop vertrouwend dat het water haar zou dragen. ‘De dood van mijn ouders deed me verdriet - zo veel verdriet, dat ik me, denk ik, in mezelf heb teruggetrokken. Ik dacht dat het belangrijk was een serieuze, betrouwbare volwassene te zijn, ook al was ik nog lang niet volwassen.’


    Vreemd dat ze er nooit op die manier over had gedacht voordat ze was opgehouden geobsedeerd betrouwbaar te zijn. Wat haar trouwens nog meer bevreemdde, was dat het zo gemakkelijk was hem iets te vertellen wat ze zelfs tegen zichzelf nooit had toegegeven.


    ‘Mijn tante Jeannie was aardig en zorgzaam en liefdevol, maar ze was vergeten hoe het was om een jong meisje te zijn. Plotseling realiseerde ik me dat ik had gemist jong, lui en dwaas te zijn, alle dingen waarop iedereen tenminste één keer in zijn leven recht heeft. Ik besloot dat goed te maken.’


    Haar haren dreven uitgespreid op het oppervlak van de zee. Haar ogen waren dicht, en haar gezicht glinsterde van het water. Niet mooi, hield Stephen zich voor. Haar gezicht was te mager om echt mooi te zijn, maar ze was fascinerend... waar het haar uiterlijk betrof, waar het haar opvattingen betrof... meer nog, waar het de manier betrof waarop ze alles verwelkomde wat op haar pad kwam.


    Hij betrapte zichzelf erop dat hij om zich heen keek met een belangstelling waarmee hij in geen jaren meer naar iets had gekeken. Hij zag de zon fonkelen op de zee, zag het water rimpelen door de kalme beweging van hun lichamen. Verder weg was de smalle gebogen strook van het witte strand, dat nu op een paar vogels na verlaten was. Het was stil, bijna Onnatuurlijk stil. Het enige geluid kwam van het zachte monotone geklots van de golven op het strand. Hij was volkomen ontspannen, zowel geestelijk als lichamelijk. Misschien was hij ook vergeten hoe het was om jong en dwaas te zijn.


    In een opwelling legde hij een hand op haar schouder en duwde haar kopje-onder. Toen ze proestend weer bovenkwam en haar natte haar uit haar ogen streek, zei hij grinnikend: ‘Dat was veel te gemakkelijk.’


    Met schuin gehouden hoofd nam ze hem op, onderwijl de afstand tussen hen berekenend. Er verscheen een uitdagende blik in haar ogen, die sprankelden van pret. ‘De volgende keer niet.’


    Zijn lach werd alleen maar breder. Toen kwam hij vliegensvlug in beweging. Hij dook onder en gleed als een aal door het water. Rebecca had nog net tijd om te gillen. Diep inademend sloeg ze haar benen uit. Hij greep haar bij haar enkel, maar daar was ze op voorbereid. Zonder weerstand te bieden, liet ze zich onder water trekken. In plaats van weer naar boven te zwemmen, sloeg ze haar armen om hem heen voor een worstelwedstrijd onder water. Toen ze ten slotte weer bovenkwamen, had ze haar armen nog om hem heen.


    ‘Nu staan we quitte.’ Naar adem happend schudde ze het water uit haar ogen.


    ‘Hoe kom je daarbij?’


    ‘Als er een mat was geweest, had ik je op de grond gehad. Wil je revanche?’


    ‘Misschien.’ Hij voelde haar benen langs die van hem strijken toen ze ze langzaam uitsloeg. ‘Maar voorlopig geef ik hier de voorkeur aan.’


    Hij ging haar weer kussen. Ze zag het in zijn ogen, voelde het in het spannen van de arm die haar lichaam tegen dat van hem gedrukt hield. Ze was er niet zeker van of ze er klaar voor was. Sterker nog, ze was bang dat ze er meer dan klaar voor was.


    ‘Stephen?’


    ‘Hm?’ Zijn lippen waren een ademtocht verwijderd van die van haar. Het volgende moment ging hij kopje-onder en waren zijn armen leeg. Hij had razend moeten zijn. Eigenlijk was hij razend toen hij weer bovenkwam. Een meter bij hem vandaan stond ze tot haar schouders in de zee. Jong, verrukt en zonder berouw schaterde ze het uit.


    ‘Dat was veel te gemakkelijk.’ Ze kon nog net geschrokken ‘oeps’ roepen toen hij achter haar aan kwam. Misschien had ze het gehaald, want haar voorsprong was groot genoeg, maar hij zwom alsof hij was geboren in het water. Desondanks was ze zo behendig, dat ze hem bijna wist te ontwijken, maar een lachbui werd haar noodlottig. Ze stikte bijna in een slok zeewater, en terwijl ze tot haar dijen in het water staande naar lucht hapte, trok hij haar weer in zijn armen.


    ‘Ik houd van winnen,’ zei ze, concluderend dat verzet zinloos was. ‘Dat is een karakterfout. Soms speel ik vals met canasta.’


    ‘Canasta?’ vroeg hij verbaasd. Rustig een avondje kaarten was wel het laatste wat hij van de slanke sexy vrouw in zijn armen had verwacht.


    ‘Ik kan er niets aan doen.’ Nog steeds buiten adem legde ze haar hoofd op zijn schouder. ‘Gebrek aan wilskracht.’


    ‘Daar heb ik ook last van.’ Met een achteloze zwaai gooide hij haar door de lucht, zodat ze op haar achterwerk in het water belandde.


    ‘Dat heb ik waarschijnlijk verdiend,’ zei ze toen ze druipend overeind kwam. ‘Ik moet even zitten.’ Ze waadde naar het glooiende strand en ging liggen met haar benen in het water, zonder zich erom te bekommeren dat het zand aan haar haren en huid plakte. Toen hij naast haar ging zitten, pakte ze zijn hand. ‘Ik heb nog nooit zo’n leuke dag gehad als vandaag.’


    Hij keek naar hun verstrengelde vingers. Het gebaar was zo spontaan, zo natuurlijk geweest. Hoe was het mogelijk dat zoiets eenvoudig hem zowel kon geruststellen als opwinden? ‘De dag is nog lang niet voorbij.’


    ‘Het lijkt alsof hij eeuwig kan duren.’ Ze wilde dat de dag nooit meer ophield. Een blauwe lucht en spontaan gelach. Koel water en eindeloze uren. Nog niet zo lang geleden hadden de dagen zich voortgesleept. ‘Heb jij wel eens weg willen lopen?’


    Met haar hand nog in de zijne ging hij liggen om naar een paar overtrekkende wolkenflarden te kijken. Hoe lang was het geleden dat hij echt naar de lucht had gekeken? ‘Waarheen?’


    ‘Dat doet er niet toe. Weg uit de bestaande situatie, weg uit een leven waarvan je bang bent dat er nooit verandering in zal komen.’ Ze deed haar ogen dicht en kon zichzelf haar eerste kop koffie zien maken om precies kwart over zeven, het eerste dossier zien openen om exact één minuut over negen. ‘Uit het zicht verdwijnen,’ fluisterde ze, ‘en ergens anders opduiken - het doet er niet toe waar - als een volkomen andere persoon.’


    ‘Je kunt niet veranderen wie je bent.’


    ‘Jawel!’ Met een plotseling dringende klank in haar stem kwam ze overeind op haar ellebogen. ‘Soms moet je.’


    Hij tilde een hand op en speelde met de punten van haar haren. ‘Waar ben je dan voor op de vlucht?’


    ‘Voor alles. Ik ben een lafaard.’


    Hij keek haar in de ogen. Die waren zo helder, zo vol enthousiasme. ‘Dat geloof ik niet.’


    ‘Maar je kent me niet.’ Een vleugje spijt, gevolgd door onzekerheid, flitste over haar gezicht. ‘Ik weet eigenlijk niet of ik wel wil dat je me kent.’


    ‘Ken ik je niet?’ Zijn vingers grepen haar haren steviger beet om haar hoofd stil te houden. ‘Soms heeft men geen maanden of jaren nodig om mensen of omstandigheden te begrijpen. Wanneer ik naar je kijk, valt er iets op zijn plaats, Rebecca. Ik weet niet hoe precies, maar zo is het nu eenmaal. Ik ken je.’ Hij trok haar hoofd naar beneden om haar een korte vederlichte kus te geven. ‘En wat ik zie, bevalt me.’


    ‘O ja?’ vroeg ze glimlachend. ‘Echt waar?’


    ‘Denk je dat ik de dag met een vrouw doorbreng alleen omdat ik met haar naar bed wil?’


    Ze haalde haar schouders op. Hoewel ze maar heel licht bloosde, zag hij het, en het amuseerde hem. Hoeveel vrouwen konden een man kussen zodat hij alles vergat en daarna blozen? ‘Bij jou zijn, is moeilijk en plezierig tegelijk, Rebecca.’


    Ze grinnikte en begon met haar vinger kringetjes te tekenen in het natte zand. Wat zou hij zeggen, wat zou hij denken als hij wist wie ze werkelijk was? Of, preciezer gezegd, wie ze niet was? Het deed er niet toe, hield ze zich voor. Wat er tussen hen was, mocht ze er niet door laten bederven. ‘Dat is het mooiste compliment dat ik ooit heb gekregen.’


    ‘Waar ben je al die tijd geweest?’ fluisterde hij.


    Toen ze ongedurig bewoog, hield hij haar stil. ‘Niet doen. Ik zal je niet aanraken. Nog niet.’


    ‘Dat is het probleem niet.’ Met haar ogen dicht hield ze haar kin omhoog, zodat de zon vol op haar gezicht scheen. ‘Het probleem is juist dat ik wil dat je me aanraakt, zo erg dat het me bang maakt.’ Langzaam ging ze zitten, en ze raapte haar moed bijeen. Ze wilde eerlijk zijn, en hopelijk klonk ze niet belachelijk. ‘Stephen, ik ga niet met Jan en alleman naar bed. Dat moet je begrijpen. Dat dit alles zo snel gebeurt, wil niet zeggen dat het oppervlakkig is.’


    Hij legde een hand om naar kin en draaide haar gezicht naar zich toe. Zijn ogen waren zo blauw als de zee en net zo ondoorgrondelijk. ‘Nee, dat is het niet.’ Hoewel hij de hele dag de voors en tegens tegen elkaar had afgewogen, nam hij nu snel een beslissing. ‘Ik moet morgen naar Athene. Ga met me mee, Rebecca.’


    ‘Athene?’ bracht ze er met grote ogen uit.


    ‘Voor zaken. Eén dag, hoogstens twee. Ik zou het fijn vinden als je meeging.’ En meer dan hij wilde toegeven, was hij bang dat ze anders weg zou zijn wanneer hij terugkwam.


    ‘Ik...’ Wat moest ze zeggen? Wat was het juiste antwoord?


    ‘Je hebt me verteld dat je naar Athene wilde.’ Zo nodig zou hij druk uitoefenen. Nu het idee post had gevat, was hij niet van plan om zonder haar te gaan.


    ‘Dat is waar, maar ik wil je niet in de weg staan terwijl je werkt.’


    ‘Je staat me hoe dan ook in de weg, of je nu hier bent of daar.’


    Bij die uitspraak richtte ze haar hoofd op, en de blik die ze hem toewierp, was zowel verlegen als stralend. Hij onderdrukte de behoefte haar opnieuw te omhelzen en met haar op zijn buik te rollen zodat ze onder hem op het zand zou komen te liggen. Hij had gezegd dat hij haar tijd zou geven. Misschien had hij daar in feite mee bedoeld dat hijzelf tijd nodig had.


    ‘Je krijgt je eigen suite. Geen verplichtingen, Rebecca. Ik wil alleen maar je gezelschap.’


    ‘Een dag of twee,’ fluisterde ze.


    ‘Het is niet zo moeilijk je kamer hier voor je vast te houden tot je terugkomt.’


    Tot zij terugkwam. Niet tot hij terugkwam. Als hij de volgende dag van Korfoe vertrok, zou ze hem waarschijnlijk nooit meer terugzien. Hij bood haar alleen maar een dag respijt, misschien twee. Beschouw niets als vanzelfsprekend, bracht ze zichzelf in herinnering. Nooit meer.


    Athene, dacht ze. Het was waar dat ze een bezoek aan Athene had willen brengen voordat ze wegging uit Griekenland. Maar dan in haar eentje. Een paar dagen eerder had ze nog gedacht dat ze dat wilde. Ze had het als een avontuur beschouwd om nieuwe plaatsen te zien, nieuwe mensen te ontmoeten, in haar eentje. Nu veranderde alles door het vooruitzicht er met hem heen te gaan, met hem naast haar de eerste glimp op te vangen van de Akropolis, door het feit dat hij haar bij zich wilde hebben.


    ‘Ik zou dolgraag met je meegaan.’ Toen stond ze op en dook het water in. Nu kon ze het niet meer terugdraaien.
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    Athene was het oosten noch het westen. Het was vlees aan spiesen en roosterende kruiden, hoge gebouwen en moderne winkels, smalle ongeplaveide straten en lawaaierige bazaars. Het was het toneel geweest van revoluties en wreedheid. Het was oud en beschaafd en gepassioneerd.


    Rebecca werd op het eerste gezicht verliefd op de stad. Parijs had haar bekoord, en ze was gecharmeerd geweest van Londen, maar aan Athene verloor ze haar hart. Ze wilde alles tegelijkertijd zien, van zonsopgang tot zonsondergang en de hete middag ertussenin.


    Die hele eerste ochtend zwierf ze door de stad terwijl Stephen opging in zakenbesprekingen. Het hotel dat hij had uitgezocht, was prachtig, maar ze werd aangetrokken door de straten en de mensen. Vreemd genoeg voelde ze zich hier geen toerist. Ze voelde zich als iemand die na een heel lange reis was teruggekeerd naar huis. Athene wachtte op haar, klaar om haar met open armen te verwelkomen.


    Het was ongelooflijk. Haar hele leven had ze zich geschikt in de beperkingen die haar waren opgelegd. Nu wandelde ze door het oude Athene, met zijn tikkende kralensnoeren en winkels met open voorpuien waar goedkope gipsen kopieën van monumenten of sierlijke antiquiteiten te koop waren.


    Ze liep langs taveernes, maar ze was te opgewonden om zich te laten verleiden door de heerlijke geuren van koffie en gebak. Toen ze de heldere klanken van een fluit hoorde, keek ze op en zag ze de Akropolis.


    Er was maar één toegangsweg. Hoewel het nog vroeg was, waren andere toeristen al met hun tweeën of in groepen op weg naar de ruïnes. Rebecca liet haar fototoestel met rust. Ondanks het gepraat om haar heen voelde ze zich alleen, maar dat beviel haar juist wel.


    Ze zou nooit kunnen uitleggen hoe het voelde om in de ochtendzon te staan kijken naar iets wat was gebouwd voor de goden - iets wat oorlogen, het weer en de tijd had doorstaan. Het was een plaats van verering geweest. Zelfs nu, nadat er eeuwen waren verstreken, voelde ze nog de spirituele aantrekkingskracht. Misschien kwam de godin Athena, met haar glanzende helm en speer, hier nog steeds op bezoek.


    Rebecca was teleurgesteld geweest dat Stephen haar op haar eerste ochtend in Athene niet had kunnen begeleiden. Nu was ze echter blij dat ze alleen was, dat ze kon zitten kijken, alles om haar heen kon absorberen en zich voorstellingen kon maken zonder dat ze haar gedachten hoefde uit te leggen.


    Hoe kon ze, nadat ze zoveel had gezien, terugkeren naar zo weinig, vroeg ze zich zuchtend af, terwijl ze tussen de tempels door wandelde. Het kwam niet alleen door het ontzag dat ze hier voelde en de opwinding die ze in Londen en Parijs had gevoeld, dat ze was veranderd. Ze was veranderd dankzij Stephen, en alles wat ze had gevoeld, alles wat ze had gewild, sinds ze hem had ontmoet.


    Misschien zou ze teruggaan naar Philadelphia, maar ze zou nooit meer dezelfde persoon zijn. Zodra je eenmaal verliefd was - helemaal, volledig verliefd - was nooit meer iets hetzelfde.


    Ze wenste dat het eenvoudig kon zijn, zoals het volgens haar voor zoveel andere vrouwen eenvoudig was. Een aantrekkelijke man, fysieke aantrekkingskracht. Aan Stephen had ze echter net als aan Athene haar hart verloren. Hoe ongeloofwaardig het ook klonk, ze had de man herkend, zoals ze de stad had herkend, als een deel van haarzelf, als voor haar bestemd. Wanneer begeerte was vermengd met liefde, was het niet langer eenvoudig.


    Maar hoe kon je er zeker van zijn dat je verliefd was wanneer je dat nooit eerder was geweest? Thuis zou ze tenminste een vriendin hebben gehad met wie ze erover kon praten. Grinnikend liep ze de zon in. Hoe vaak had ze zich niet aan het ontvangende eind bevonden van een lang onsamenhangend relaas van een vriendin die verliefd was - of dacht dat ze dat was. De opwinding, het verdriet, de angst. Soms was ze jaloers geweest, en soms was ze dankbaar geweest dat zij die complicatie niet in haar eigen leven had. Maar altijd, werkelijk altijd had ze kalm, praktisch, zelfs geruststellend advies gegeven.


    Vreemd genoeg leek ze niet in staat hetzelfde voor zichzelf te doen. Het enige waaraan ze kon denken, was de manier waarop haar hart bonsde wanneer hij haar aanraakte, hoe ze werd bevangen door opwinding, paniek en verwachting telkens wanneer hij naar haar keek. Wanneer ze bij hem was, leken haar gevoelens en fantasieën redelijk. Wanneer ze bij hem was, kon ze geloven in het lot, kon ze geloven dat twee zielen voor elkaar bestemd waren.


    Het was niet genoeg. Dat was tenminste wat ze een andere vrouw zou hebben verteld. Aantrekkingskracht en hartstocht waren niet genoeg. Toch kon ze zelfs zichzelf geen verklaring geven voor het gevoel van juistheid dat ze ervoer wanneer ze bij hem was. Als ze een fantasievol persoon was geweest, zou ze zeggen dat het was alsof ze op hem had gewacht, gewacht op de tijd en de plaats dat hij naar haar toe zou komen.


    Het klonk eenvoudig - als het lot al als eenvoudig kon worden bestempeld. Desondanks gaven de blijdschap en het idee dat ze herenigd waren haar een schuldig gevoel. Ze was niet de vrouw die ze hem had voorgespiegeld. Ze was niet de bereisde vrijgevochten persoon voor wie ze zich uitgaf. Hoeveel banden ze ook had verbroken, ze was nog steeds Rebecca Malone. Wat zou hij van haar denken zodra hij wist hoe beperkt en saai haar leven tot dusver was geweest?


    Hoe en wanneer moest ze hem dat opbiechten?


    Over een paar dagen, nam ze zich voor toen ze aan de terugtocht begon. Hoewel het egoïstisch en misschien zelfs riskant was, wilde ze nog een paar dagen extra.


    


    Het was al halverwege de middag toen ze terugkwam in het hotel. Zich er niet om bekommerend dat ze misschien een overenthousiaste indruk maakte, ging ze rechtstreeks naar Stephens suite. Ze kon niet wachten hem te zien, hem alles te vertellen wat ze had gezien, hem alles te laten zien wat ze had gekocht. Haar glimlach verflauwde toen zijn secretaresse Elana de deur opendeed.


    ‘Miss Malone.’ Vriendelijk en zelfverzekerd nodigde Elana haar uit om binnen te komen. ‘Gaat u alstublieft zitten. Ik zal Stephen laten weten dat u er bent.’


    ‘Ik wil hem niet storen.’ Zich onhandig en dom voelend, verplaatste Rebecca haar tassen van haar ene naar haar andere hand.


    ‘U stoort helemaal niet. Bent u net binnengekomen?’


    ‘Ja, ik...’ Nu pas merkte Rebecca dat haar huid vochtig was van het zweet en dat haar haren in de war zaten. Elana, daarentegen, zag er koel en volmaakt verzorgd uit. ‘Ik kan echt beter gaan.’


    ‘Alstublieft.’ Met zachte drang loodste Elana haar naar een stoel. ‘Ik zal u iets te drinken geven.’ Met een ingehouden lachje begon ze een groot glas gekoelde jus d’orange in te schenken. Ze had verwacht dat Stephens geheimzinnige dame mondain beheerst en heel erg mooi was. Het deed haar mateloos plezier te ontdekken dat Rebecca naïef, een beetje onzeker en heel erg verliefd was.


    ‘Hebt u zich vanochtend vermaakt?’


    ‘Heel erg.’ Rebecca nam het glas aan en probeerde zich te ontspannen. Ze was jaloers. Zodra ze zich dat realiseerde, begon ze te blozen. Ze kon zich niet herinneren dat ze ooit eerder jaloers was geweest. Maar wie zou niet jaloers zijn, vroeg ze zich af terwijl ze Elana naar de telefoon zag lopen. De Griekse vrouw was mooi, zelfverzekerd en efficiënt. Daarbij had ze een relatie met Stephen waar Rebecca niets over wist. Hoe lang kende ze hem al, vroeg ze zich af. En hoe goed?


    ‘Stephen is net zijn zaken aan het afronden,’ zei Elana nadat ze had opgehangen. Met soepele bewegingen schonk ze voor zichzelf ook een drankje in, waarna ze naar de stoel tegenover die van Rebecca liep. ‘Wat vindt u van Athene?’


    ‘Ik ben er weg van.’ Rebecca wilde dat ze de tijd had genomen haar haren te kammen en haar make-up bij te werken. Zichzelf een standje gevend, nam ze een slokje jus d’orange. ‘Ik weet niet wat ik precies had verwacht, maar het is alles en meer.’


    ‘Europeanen beschouwen Athene als het oosten, en oosterlingen beschouwen de stad als het westen.’ Elana sloeg haar benen over elkaar en leunde achterover in haar stoel. Het verbaasde haar dat ze bereid was om Rebecca Malone te mogen. ‘Maar wat Athene écht is, is Grieks en - meer in het bijzonder - Atheens.’ Over de rand van haar glas nam ze Rebecca op.


    ‘Hoe lang werkt u al voor Stephen?’ vroeg Rebecca, gedreven door nieuwsgierigheid van onderwerp veranderend.


    ‘Vijf jaar.’


    ‘Dan moet u hem goed kennen.’


    ‘Beter dan sommigen. Hij is een veeleisende en edelmoedige werkgever en een interessante man. Gelukkig houd ik van reizen en heb ik plezier in mijn werk.’


    Rebecca wreef over een stoffige plek op haar broek. ‘Het is nooit bij me opgekomen dat er voor een landbouwbedrijf zoveel gereisd moest worden. Ik heb me nooit gerealiseerd hoeveel er kwam kijken bij het verbouwen van olijven.’


    Elana trok zichtbaar verbaasd haar wenkbrauwen op, maar ze antwoordde zonder te haperen toen Rebecca haar vragend aankeek. ‘Wat Stephen doet, doet hij goed.’ Ze glimlachte voldaan bij zichzelf. Tot nu was ze er niet zeker van geweest of de Amerikaanse vrouw werd aangetrokken door Stephen of door zijn positie. ‘Heeft Stephen u verteld over het dineetje vanavond?’


    ‘Hij zei iets over een klein feestje hier in het hotel. Een zakendiner.’


    ‘Mannen vatten dat soort dingen lichter op dan vrouwen.’ Voor het eerst glimlachte Elana gemeend. ‘Het mag dan wel een klein feestje zijn, maar dat neemt niet weg dat het nogal extravagant zal zijn.’ Ze zag Rebecca automatisch een hand optillen naar haar haren. ‘Als u iets nodig hebt - een jurk, een kapsalon - dan kan het hotel u van dienst zijn.’


    Rebecca dacht aan de vrijetijdskleding die ze in haar tas had gegooid voor het impulsieve reisje naar Athene. ‘Ik heb alles nodig.’


    Met een begrijpend lachje stond Elana op. ‘Ik zal een paar afspraken voor u maken.’


    ‘Dank u, maar ik wil u niet storen bij uw werk.’


    ‘Het hoort bij mijn werk ervoor te zorgen dat u alles hebt wat u nodig hebt.’ Toen de deur openging, keken ze beiden om. ‘Hallo, Stephen. Zoals je ziet, is ze niet weggelopen.’ Ze pakte haar glas en haar notitieboekje en trok zich discreet terug.


    ‘Je bent een hele tijd weggebleven.’ Hij verfoeide het dat hij ten slotte ongerust op de klok was gaan kijken. Hij had zich ingebeeld dat ze gewond was geraakt of was ontvoerd en hij was zich gaan afvragen of ze even snel uit zijn leven zou verdwijnen als ze erin was verschenen. Maar nu was ze hier, met ogen die straalden van plezier, verfomfaaide kleren en haren die verward waren door de wind.


    ‘Ik ging zo op in het verkennen van de stad, dat ik niet op de tijd heb gelet.’ Ze wilde opstaan, maar voordat ze op de been was, trok hij haar uit de stoel en drukte zijn mond op die van haar.


    Zijn wanhoop overviel haar. Zijn verlangen wekte dat van haar op. Zonder na te denken, zonder te aarzelen klampte ze zich aan hem vast, reagerend op zijn kus. Volledig in zijn ban fluisterde ze iets, een onsamenhangend geluidje dat in haar keel bleef steken.


    Lieve hemel, dacht hij. Het was niet mogelijk, het was niet normaal, om zo naar iemand te verlangen. De hele ochtend, terwijl hij verdiept was geweest in de feiten, cijfers en eisen van zijn zaken, had hij aan haar gedacht, ernaar verlangd haar te omhelzen, haar te proeven, bij haar te zijn. Toen ze zo lang was weggebleven, was hij zich gaan voorstellen hoe het leven zonder haar zou zijn.


    Het zou niet gebeuren. Toen hij met zijn tanden over haar onderlip schraapte, hield ze haar adem in en deed ze haar lippen voor hem van elkaar. Hij zou het niet laten gebeuren. Waar ze vandaan kwam, waar ze van plan was heen te gaan, deed er niet langer toe. Nu hoorde ze bij hem. En hoewel hij dat nog maar net onder ogen begon te zien, hoorde hij bij haar.


    Desondanks had hij wat gezond verstand, wat logica nodig. In weerwil van zichzelf trok hij zijn hoofd terug. Haar ogen bleven dicht, en haar lippen bleven vaneen. Een zacht sensueel geluid ontsnapte aan haar mond toen haar ogen opengingen.


    ‘Ik...’ Ze ademde diep in en langzaam weer uit. ‘Ik moet vaker bezienswaardigheden gaan bezoeken.’


    Pas op dat moment drong het tot hem door dat hij met zijn vingers in haar armen kneep, alsof hij bang was dat ze weg zou glippen. Zichzelf verwensend, ontspande hij zijn handen. ‘Ik had graag met je mee willen gaan.’


    ‘Ik begrijp dat je het druk hebt. Je zou je trouwens doodverveeld hebben. Ik heb in elke winkel rondgekeken en heb naar elke zuil gestaard.’


    ‘Nee.’ Als hij van één ding zeker was, dan was het wel dat hij zich bij haar nooit zou vervelen. ‘Ik was graag getuige geweest van je eerste indrukken van Athene.’


    ‘Het was alsof ik thuiskwam,’ zei ze spontaan. Omdat het zo belachelijk klonk, praatte ze snel verder. ‘Ik kon er geen genoeg van krijgen.’ Om zichzelf lachend, wees ze naar haar tassen. ‘Dat blijkt wel. Athene is zo anders dan alle andere steden die ik tot nu toe heb bezocht. Op de Akropolis was ik zelfs niet in staat foto’s te maken omdat ik wist dat ze het gevoel niet konden vastleggen. Daarna ben ik door de straten gelopen en zag ik oude mannen met kom... konbo.... Ze brak haar tong bijna op het Grieks en maakte ten slotte een hulpeloos gebaar.


    ‘Komboloï,’ zei hij zacht. ‘Kralensnoeren.’


    ‘Ja, en ik stelde me voor dat die mannen dag in dag uit, jaar in jaar uit in die schaduwrijke deuropeningen zaten te kijken naar de passerende toeristen.’ Ze ging weer zitten, blij dat ze haar indrukken met hem kon delen. ‘Ik heb een winkel gezien met allerlei Griekse kostuums, een heleboel klatergoud en een paar werkelijk foeilelijke gipsen kopieën van de monumenten.’


    Grinnikend ging hij naast haar zitten. ‘Hoeveel heb je er gekocht?’


    ‘Een stuk of vier maar.’ Ze bukte en zocht in haar tassen. ‘Ik heb een cadeautje voor je gekocht.’


    ‘Een gipsen beeld van Athena?’


    Met tintelende ogen keek ze op. ‘Daar was ik bijna voor gezwicht, maar toen vond ik een klein antiekwinkeltje in de oude stad. Het was heel erg schemerig en stoffig en onweerstaanbaar. De eigenaar kende een handjevol Engelse zinnen, en ik had mijn taalgids. Nadat we elkaar helemaal in de war hadden gebracht, heb ik dit gekocht.’


    Ze diepte een S-vormige porseleinen pijp op, die was versierd met schilderingen van de wilde gemzen van Griekenland. De kop was bevestigd aan een lange houten steel, die zo glad was als glas en was voorzien van een dof geworden koperen mondstuk.


    ‘Ik herinnerde me de geiten die we op Korfoe hadden gezien,’ legde ze uit, terwijl Stephen de pijp bekeek. ‘Ik dacht dat je hem mooi zou vinden, al heb ik je nooit zien roken.’


    Met het geschenk op zijn handen balancerend, keek hij haar gniffelend aan. ‘Nee... in elk geval niet dit soort pijp.’


    ‘Nou ja, hij is eerder voor de sier dan om te gebruiken, denk ik. De eigenaar van het winkeltje kon me er niet veel over vertellen - althans, niet iets wat ik kon verstaan.’ Ze stak een hand uit en streek met een vinger over de rand van de kop. ‘Ik heb nog nooit zo’n pijp gezien.’


    ‘Ik ben blij dat te horen.’ Toen ze hem verbluft aankeek, boog hij naar haar toe en streek met zijn lippen over die van haar. ‘Matia mou, dit is een hasjpijp.’


    ‘Een hasjpijp?’ Eerst keek ze geschokt, maar vervolgens gefascineerd. ‘Echt waar? Ik bedoel: hebben mensen hem werkelijk gebruikt?’


    ‘Ongetwijfeld. En behoorlijk veel, zou ik zeggen, want hij is minstens honderdvijftig jaar oud.’


    ‘Stel je voor!’ Met getuite lippen stelde ze zich donkere rokerige drankholen voor. ‘Dan is het waarschijnlijk niet zo’n geschikt aandenken.’


    ‘Integendeel. Telkens wanneer ik hem zie, zal ik aan jou denken.’


    Onzeker keek ze op, maar bij het zien van zijn geamuseerde blik glimlachte ze weer. ‘Ik had dus toch het gipsen beeld van Athena voor je moeten kopen.’


    Hij pakte haar handen en trok haar uit haar stoel. ‘Ik voel me alleen al gevleid dat je iets voor me hebt gekocht.’ Toen zijn vingers om die van haar verkrampten, voelde ze de subtiele verandering in zijn stemming. ‘Ik wil meer tijd met je doorbrengen, Rebecca. Uren. Dagen. Er is te veel wat ik niet van je weet.’ Toen ze haar ogen neersloeg, legde hij een hand onder haar kin. ‘Wat heb je voor geheimen?’


    ‘Niets wat je zou interesseren.’


    ‘Daar vergis je je in. Ik ben van plan om morgen alles te ontdekken wat er te weten valt.’ Hij zag een ongeruste blik in haar ogen komen. Andere mannen, dacht hij in een onbehaaglijke opwelling van jaloezie. Die konden naar de duivel lopen. ‘Geen uitvluchten meer. Ik wil je helemaal. Begrijp je dat?’


    ‘Ja, maar...’


    ‘Morgen.’ Plotseling volledig en frustrerend Grieks snoerde hij haar de mond. ‘Ik heb nu zakenbesprekingen waar ik niet onderuit kan. Om zeven uur kom ik je halen.’


    ‘Oké.’


    Morgen was nog jaren weg, hield ze zich voor. Ze had tijd genoeg om te beslissen wat ze zou zeggen, hoe ze het zou zeggen. Voor morgen kwam vanavond. Ze zou alles zijn wat ze ooit had willen zijn, alles wat hij wilde dat ze was.


    ‘Ik kan beter gaan.’ Voordat hij haar nog een keer kon aanraken, bukte ze om haar tassen op te rapen. ‘Stephen...’ Ze bleef bij de deur staan en draaide zich naar hem om. Hij stond midden in de kamer, op zijn gemak bij de rijkdom die hem omringde, zich zeker voelend bij wie en wat hij was. ‘Misschien ben je wel teleurgesteld wanneer je erachter komt.’ Daarna ging ze snel de suite uit.


    Met een diepe frons in zijn voorhoofd staarde hij haar na.
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    Ze was bloednerveus. Telkens wanneer ze in de spiegel keek, vroeg ze zich af wie de vrouw was die naar haar keek. Het was geen vreemde, maar het was wel een heel erg andere Rebecca Malone.


    Kwam het door het andere kapsel, met haar haren krullend om haar gezicht? Kon het door de jurk komen, de glanzende zeegroene jurk, die haar armen en schouders vrijliet? Nee, het was meer dan dat. Meer dan make-up en goede ontwerpers en betoverende kleren. Het verschil zat in haar ogen. Het was onmogelijk het niet te zien. Het was onmogelijk dat andere mensen het niet zouden zien. De vrouw die haar vanuit de spiegel aankeek, was een verliefde vrouw.


    Wat ging ze daaraan doen? Wat kón ze daaraan doen, vroeg ze zich af. Ze was nog steeds nuchter genoeg om te erkennen dat sommige dingen nooit konden worden veranderd. Maar was ze moedig genoeg, of sterk genoeg, om te grijpen wat ze wilde en te leven met de gevolgen?


    Toen er op de deur werd geklopt, haalde ze diep adem en pakte het nutteloze tasje dat ze die middag had gekocht. Het was nauwelijks groter dan een poederdoos. Alles gebeurde zo snel. Toen ze uit Stephens suite was teruggekomen in haar eigen kamer, had er een briefje van Elana gelegen met een gedetailleerde lijst afspraken - voor een massage, een schoonheidsbehandeling en een coiffure - alsmede de naam van de manager van de exclusiefste boetiek van het hotel. Ze had zelfs geen minuut de tijd gehad om na te denken over haar avond met Stephen. Of over de volgende dag.


    Misschien was dat ook maar beter, dacht ze toen ze de deur opentrok. Het was beter om niet te denken, niet te analyseren. Het was beter om de situatie te accepteren en iets te doen.


    Met haar verwaaide haar en een jurk in de kleur van verlokkende zeeën zag ze eruit als een sirene, een volgelinge van Circe. Had hij zichzelf wijsgemaakt dat ze niet mooi was? Had hij het geloofd? Op dat moment was hij ervan overtuigd dat hij nooit een opwindendere vrouw had gezien en er ook nooit meer een te zien zou krijgen.


    ‘Je bent verbazingwekkend, Rebecca.’ Hij pakte haar hand en trok haar naar zich toe, zodat ze samen in de deuropening stonden. Op de drempel.


    ‘Waarom? Omdat ik op tijd ben?’


    ‘Omdat je nooit bent wat ik verwacht.’ Hij bracht haar hand aan zijn lippen. ‘En altijd wat ik wil.’


    Aangezien ze sprakeloos was, was ze blij toen hij de deur achter haar dichtdeed en haar naar de lift bracht. Hij zag er anders uit dan de man die ze had leren kennen, de man die zich zo achteloos elegant kleedde. Die avond had hij iets formeels, en de distinctie die ze eerder had bespeurd, bleek overvloedig uit het gemak waarmee hij zijn zwarte smoking droeg.


    ‘Zoals je eruitziet,’ zei hij, ‘lijkt het zonde om de avond te verspillen aan een zakendiner.’


    ‘Ik verheug me erop een paar van je vrienden te ontmoeten.’


    ‘Collega’s,’ zei hij met een vreemd lachje. ‘Wanneer je arm bent geweest - en niet van plan bent opnieuw arm te worden - maak je in het zakenleven zelden vrienden.’


    Ze fronste haar voorhoofd. Deze zakelijke kant was een kant van hem die ze niet kende. Zou hij meedogenloos zijn als het om zaken ging? Ze keek hem aan, zag het en accepteerde het. Ja, een man als Stephen zou altijd meedogenloos zijn als het ging om wat hem toebehoorde. ‘Maar toch geen vijanden?’ vroeg ze.


    ‘In de zakenwereld is op vrienden en vijanden dezelfde regel van toepassing. Mijn vader heeft me meer geleerd dan vissen, Rebecca. Hij heeft me ook geleerd dat je om te slagen, om iets te bereiken in het leven, niet alleen moet leren mensen te vertrouwen, maar ook tot hoever.’


    ‘Ik ben nooit arm geweest, maar ik kan me voorstellen dat het beangstigend is.’


    ‘Het maakt je sterker.’ Toen de liftdeuren opengingen, pakte hij haar hand weer. ‘We hebben verschillende achtergronden, Rebecca, maar gelukkig zijn we naar dezelfde plaats gekomen.’


    Hij had geen idee hóé verschillend die achtergronden waren. Vertrouwen. Hij had het over vertrouwen gehad. Ze ontdekte dat ze hem alles wilde vertellen. Bijvoorbeeld dat ze niets wist van elegante feestjes en glamoureuze levensstijlen. Ze was een bedriegster, en wanneer hij daarachter kwam, zou hij haar uitlachen en afdanken. Desondanks wilde ze dat hij het wist.


    ‘Stephen, ik wil...’


    ‘Stephen! Je overtreft ons allemaal opnieuw in de keuze van je vrouwen.’


    ‘Hallo, Dimitri.’


    De bekentenis die Rebecca had willen afleggen, werd in de kiem gesmoord. De man die tegenover haar stond, was klassiek knap. Zijn dikke zilvergrijze bos haar vormde een contrast met zijn gebruinde huid, die was verweerd door een halve eeuw zon. Hij had een snor die majestueus over zijn glanzend witte tanden hing.


    ‘Het was aardig van je ons vanavond hier uit te nodigen, maar ik zou het nog veel aardiger vinden als je me voorstelde aan je lieftallige metgezellin.’


    ‘Rebecca Malone, Dimitri Petropolis.’


    Een diamant fonkelde aan de hand die Dimitri optilde om Rebecca’s hand te grijpen. De hand zelf was hard als steen. ‘Aangenaam kennis te maken. Heel Athene heeft het al over de vrouw die met Stephen mee is gekomen.’


    Ervan overtuigd dat hij een grapje maakte, zei ze glimlachend: ‘Dan moet Athene wel heel erg verlegen zitten om nieuws.’


    Dimitri’s ogen werden even groot, maar toen schoot hij in de lach, waardoor er naast zijn ooghoeken rimpeltjes verschenen. ‘Ik twijfel er niet aan dat jij vanaf nu meer dan genoeg nieuws zal leveren.’


    Stephen legde een hand onder Rebecca’s elleboog. De blik die hij Dimitri toewierp, liet aan duidelijkheid niets te wensen over. Ze hadden gewedijverd over land, maar over Rebecca zouden ze niet twisten.


    ‘Neem me niet kwalijk, Dimitri, maar ik wil een glas champagne halen voor Rebecca.’


    ‘Natuurlijk.’ Geamuseerd - en uitgedaagd - streek Dimitri over zijn snor toen hij hen naar de bar zag lopen.


    Rebecca had onmogelijk kunnen weten dat een klein dineetje voor Stephen meer dan honderd mensen betekende. Ze nam een slokje van haar eerste glas champagne, hopend dat ze hen beiden niet in verlegenheid zou brengen door zo schuchter te zijn, dat ze de hele avond met haar mond vol tanden stond. Wanneer ze zich in het verleden in een menigte had bevonden, had ze altijd gezocht naar het dichtstbijzijnde hoekje waar ze zich kon verschuilen. Maar vanavond niet, nam ze zich voor terwijl ze haar schouders rechtte.


    Er waren tientallen namen die ze moest onthouden, maar ze sloeg ze net zo gemakkelijk in haar geheugen op als ze vroeger cijfers had opgeslagen. In het uur voor het diner, waarin de gasten zich met elkaar onderhielden, voelde ze zich op haar gemak. Vroeger had ze op dat soort bijeenkomsten altijd kramp in haar maag gehad en was het koude zweet haar uitgebroken, maar daar had ze nu geen last van. Misschien was ze uiteindelijk toch de nieuwe Rebecca Malone.


    Hier en daar hoorde ze mensen over zaken spreken. Het merendeel van de gesprekken leek te gaan over hotels en vakantieoorden - over verbouwingen en uitbreidingen, fusies en overnames. Ze vond het vreemd dat zoveel gasten werkzaam waren in die bedrijfstak. Eigenlijk had ze verwacht dat ze welvarende boeren of bezitters van olijfboomgaarden waren.


    Stephen kwam achter haar staan en fluisterde in haar oor: ‘Je lijkt met jezelf ingenomen.’


    ‘Dat ben ik ook.’ Hij kon niet weten hoe fijn ze het vond dat ze zich op haar gemak voelde in een gezelschap van vreemden. ‘Zoveel interessante mensen.’


    ‘Interessante mensen.’ Hij streek met een vinger over haar piekerige pony. ‘Ik was nog wel bang dat je ze saai zou vinden.’


    ‘Helemaal niet.’ Ze nam een laatste slokje champagne en zette haar glas neer. Onmiddellijk dook er een kelner naast haar op met een nieuw glas. Stephen zag haar met een glimlachje bedanken.


    ‘Je houdt dus van feestjes?’


    ‘Soms. Dit feestje vind ik leuk, en ik vind het fijn dat ik de kans heb je collega’s te ontmoeten.’


    Stephen keek over zijn schouder en inventariseerde de blikken en het gemompel. ‘Ze zullen nog weken over je praten.’


    Lachend maakte ze een pirouette. Om haar heen fonkelden juwelen en glom het goud. De gesoigneerden en de geslaagden, de rijken en de succesvollen. Het deed haar plezier dat ze meer had gevonden om over te praten dan constructies om de belasting te ontduiken.


    ‘Ik kan me niet voorstellen dat ze zo weinig hebben om zich zorgen over te maken. Dit is trouwens een prachtige zaal.’


    Ze keek om zich heen in de enorme balzaal met zijn roomwitte en roze muren, zijn glinsterende kroonluchters en glimmende vloeren. Er waren nissen met knusse tweezitsbankjes, en er stonden enorme koperen potten met welig groeiende sierplanten. De tafels, die zo waren opgesteld dat er een intieme sfeer heerste, waren al gedekt met ivoorwitte tafelkleden en dunne kaarsen.


    ‘Het is een prachtig hotel,’ vervolgde ze. ‘Alles verloopt zo soepel.’ Glimlachend voegde ze eraan toe: ‘Ik twijfel nog welk hotel ik het beste vind: dat in Korfoe of dit.’


    ‘Dank je.’ Toen ze hem niet-begrijpend aankeek, duwde hij met zijn wijsvinger haar kin omhoog. ‘Ze zijn van mij.’


    ‘Wat zijn ze van je?’


    ‘Mijn hotels,’ antwoordde hij eenvoudig, waarna hij haar naar een tafel begeleidde.


    Tijdens het diner praatte ze onafgebroken, al had ze de eerste vijftien minuten geen idee wat ze zei. Aan Stephens tafel zaten acht personen, Dimitri incluis, die de naamkaartjes had verplaatst om naast haar te kunnen zitten. Ze speelde met haar voorgerecht van schelpdieren, praatte en vroeg zich af of ze zichzelf nog belachelijker had kunnen maken.


    Hij was niet zomaar geslaagd in het leven. Hij was niet zomaar in goeden doen. Ze was nog genoeg accountant om te begrijpen dat een man die bezat wat Stephen bezat, heel veel meer dan welgesteld was.


    Wat zou hij van haar denken wanneer hij erachter kwam hoe ze in werkelijkheid was? Zou hij haar vertrouwen? Hoe kon ze van hem verwachten dat hij haar nu nog zou vertrouwen? Ze slikte het eten door zonder er iets van te proeven en slaagde erin te glimlachen. Zou hij denken dat ze een gelukzoekster was, dat ze erop had aangestuurd kennis met hem te maken?


    Nee, dat was belachelijk.


    Ze dwong zichzelf op te kijken en zag dat Stephen voortdurend naar haar keek. Met haar ene hand pakte ze haar vork, en met de andere maakte ze een prop van het servet op haar schoot.


    Waarom kon hij niet gewoon zijn, vroeg ze zich af. Iemand die op vakantie was, iemand die werkte in het vakantieoord op Korfoe? Waarom was ze verliefd geworden op iemand die zo ver boven haar stand verheven was?


    ‘Heb je ons verlaten?’


    Ze schrok op uit haar gedachten en zag Dimitri glimlachend naar haar kijken. Blozend merkte ze dat de volgende gang was opgediend terwijl zij had zitten dagdromen. ‘Sorry.’ Met tegenzin begon ze in de salata Athenas te prikken.


    ‘Een mooie vrouw hoeft zich er nooit voor te verontschuldigen dat ze in gedachten verzonken is.’ Hij gaf haar een klopje op haar hand en liet zijn vingers er even op rusten. Toen hij Stephens dreigende blik opving, glimlachte hij. Als hij de jongen niet zo graag had gemogen, dacht hij, zou hij er lang niet zoveel plezier in hebben gehad hem te ergeren. ‘Vertel me eens hoe je Stephen hebt ontmoet.’


    ‘We hebben elkaar op Korfoe ontmoet.’ Ze dacht aan hun eerste gezamenlijke maaltijd... rustig, ontspannen, alleen.


    ‘Zwoele nachten en zonnige dagen. Ben je op vakantie?’


    ‘Ja.’ Rebecca probeerde spontaner te glimlachen. Als ze naar haar salade bleef staren, zou ze alleen zichzelf, en Stephen, in verlegenheid brengen. ‘Hij was zo aardig me een deel van het eiland te laten zien.’


    ‘Hij kent het erg goed, en veel van de andere eilanden van ons land ook. Hij heeft zigeunerbloed in zich.’


    Dat had ze al aangevoeld. Was dat niet een deel van zijn aantrekkingskracht geweest? Had ze niet net de zigeunerin in zichzelf ontdekt? ‘Ken je hem al lang?’


    ‘We zijn al heel lang zakenrelaties. Vriendschappelijke rivalen zou je het kunnen noemen. Toen Stephen nauwelijks meer dan een jongen was, heeft hij een indrukwekkende hoeveelheid land vergaard.’ Hij maakte een weids gebaar. ‘Zoals je kunt zien, heeft hij het verstandig gebruikt. Ik geloof dat hij twee hotels bezit in jouw land.’


    ‘Twee? Nog meer?’ Rebecca pakte haar glas en nam een grote slok wijn.


    ‘Daarom vroeg ik me af of jullie elkaar misschien in Amerika hadden ontmoet en oude vrienden waren.’


    ‘Nee.’ Rebecca knikte flauwtjes toen de kelner de salade weghaalde en er een bord met moussaka voor in de plaats zette. ‘We hebben elkaar pas een paar dagen geleden ontmoet.’


    ‘Zoals altijd beweegt Stephen snel en stijlvol.’ Dimitri pakte haar hand weer en amuseerde zich kostelijk toen hij Stephens afkeurende blik zag. ‘Waar in Amerika kom je vandaan?’


    ‘Philadelphia.’ Ontspan jezelf, beval ze zichzelf. Ontspan jezelf en geniet. ‘Dat is in het noordoosten.’


    Stephen ziedde van woede toen hij haar zo vlot, zo doeltreffend zag flirten met een andere man. Terwijl de ene gang na de andere werd opgediend waarvan ze nauwelijks at, schonk ze Dimitri haar verlegen lachjes. Niet één keer trok ze zich terug wanneer de oudere man haar hand aanraakte of naar haar toe boog. Vanwaar Stephen zat, kon hij nog net een vleugje van haar parfum ruiken: zacht, subtiel, om gek van te worden... Hij kon haar zachtjes horen lachen wanneer Dimitri iets in haar oor fluisterde.


    Toen stond ze met haar hand in die van Dimitri op en liet ze zich door hem naar de dansvloer leiden.


    Zich verzettend tegen een verfoeilijke aanval van jaloezie, zag Stephen hen samen dansen op muziek die was gecomponeerd voor geliefden. Haar jurk zwierde om haar benen. Haar gezicht was dicht bij, veel te dicht bij dat van Dimitri. Hij wist hoe het was om haar op die manier vast te houden, de geur op te snuiven van haar huid en haar haren. Hij wist hoe het was om haar lichaam langs dat van hem te voelen strijken, om het leven, de hartstocht te voelen opborrelen. Hij wist hoe het was om haar ogen wazig te zien worden, haar lippen vaneen te zien gaan, haar zachtjes te horen zuchten.


    Hij had vaak zijn stempel gedrukt op land, maar nooit op een vrouw. Daar geloofde hij niet in. Maar alleen een dwaas keek werkeloos toe wanneer een andere man zich amuseerde met wat van hem was. Met een onderdrukte verwensing stond Stephen op. Hij beende naar de dansvloer en legde een hand op Dimitri’s schouder.


    ‘Ach ja.’ Met een spijtige zucht stapte de oudere man opzij. ‘Tot straks.’


    Voor Rebecca kon reageren, drukte Stephen haar tegen zich aan. Ze ontspande zichzelf en paste haar stappen aan die van hem aan. Misschien was het een droom, hield ze zich voor toen ze haar ogen dichtdeed en haar hoofd liet vullen door de muziek. Maar ze zou genieten van elk moment, tot het tijd was om wakker te worden.


    Ze leek met hem te versmelten. Haar vingers bewogen licht door zijn haar, en haar wang lag tegen die van hem. Had ze op die manier met Dimitri gedanst, vroeg Stephen zich af, waarna hij zichzelf meteen verwenste. Hij stelde zich aan, maar hij kon er niets aan doen. Als vergoelijking kon gelden dat hij voor alles in zijn leven had moeten vechten. Waarom zou zijn vrouw dan een uitzondering vormen?


    Het liefst had hij haar meegesleept, weg van iedereen, naar een donker rustig hoekje waar hij de liefde met haar kon bedrijven.


    ‘Amuseer je je?’


    ‘Ja.’ Ze wilde niet nadenken over wat hij was. Niet nu. De avond zou gauw genoeg voorbij zijn, en dan moest ze de volgende dag onder ogen zien. Terwijl de muziek speelde en hij haar in zijn armen hield, wilde ze alleen denken aan wat hij voor haar betekende. ‘Heel erg.’


    De dromerige klank van haar stem werd hem bijna te veel. ‘Blijkbaar heeft Dimitri je aangenaam beziggehouden.’


    ‘Hm. Hij is een erg aardige man.’


    ‘Je stapte vlot van zijn armen over in de mijne.’


    Iets in zijn stem drong door haar plezierige stemming heen. Behoedzaam trok ze haar hoofd terug om hem te kunnen aankijken. ‘Ik begrijp niet wat je bedoelt.’


    ‘Ik geloof van wel.’


    De verleiding om te lachen was groot, maar in Stephens ogen zag ze geen humor. Haar maag kromp ineen, zoals altijd wanneer ze zich geplaatst zag tegenover een confrontatie. ‘Als ik je goed begrijp, dan kan ik niet anders dan concluderen dat je je belachelijk aanstelt. Misschien kunnen we beter teruggaan naar onze tafel.’


    ‘Zodat je bij hem kunt zijn?’ De woorden waren er nog niet uit of hij besefte hoe oneerlijk, hoe dwaas ze zelfs waren.


    Ze verstijfde en trok zich van woede zo ver mogelijk terug. ‘Volgens mij is dit niet de juiste plaats voor dit soort discussie.’


    ‘Daar heb je volkomen gelijk in.’ Even kwaad op zichzelf als op haar sleepte hij haar van de dansvloer.
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    ‘Houd op.’ Tegen de tijd dat hij haar naar de lift had gesleurd, was ze de eerste schok te boven. ‘Wat bezielt je in vredesnaam?’


    ‘Ik breng je naar een plaats die geschikter is voor onze discussie.’ Hij trok haar de lift in en drukte op het knopje voor hun verdieping.


    ‘Je hebt gasten,’ zo begon ze, maar hij wierp haar zo’n vernietigende blik toe, dat ze zich belachelijk voelde. Haar toevlucht zoekend in waardigheid, rechtte ze haar schouders. ‘Ik geef er de voorkeur aan dat iemand me vraagt of ik weg wil, niet aan dat ik word meegesleept alsof ik een pakezel ben.’


    Hoewel haar hart bonsde, beende ze langs hem heen toen de deuren opengingen, voornemens om haar eigen kamer binnen te gaan en de deur in zijn gezicht dicht te smijten. Met twee stappen had hij haar ingehaald en weer bij haar arm gegrepen. Daarna loodste hij haar niet al te zacht zijn suite in.


    ‘Ik wil niet met je praten,’ zei ze, omdat ze ervan overtuigd was dat haar tanden elk ogenblik konden gaan klapperen. In de beste omstandigheden was ze al niet goed in redetwisten. Geconfronteerd met Stephens woede, was ze er zeker van dat ze zou verliezen.


    Zonder iets te zeggen maakte hij zijn stropdas en de eerste twee knoopjes van zijn overhemd los. Daarna ging hij naar de bar en schonk twee glazen cognac in. Hoewel hij wist dat hij zich absurd gedroeg, was hij niet in staat zich te beheersen. Dat was iets nieuws, dacht hij. Maar sinds hij Rebecca had ontmoet, had hij een heleboel nieuwe emoties gehad.


    Nadat hij terug was gelopen naar Rebecca, zette hij een glas naast haar elleboog. Toen hij naar haar keek, wilde hij schreeuwen, smeken, verzoeken, zichzelf verdedigen. Daardoor kwam het dat zijn stem afgemeten en bars was. ‘Je bent naar Athene gekomen met mij, niet met Dimitri of een andere man.’


    Ze raakte het glas niet aan, want ze was ervan overtuigd dat haar handen zo zouden trillen, dat het uit haar vingers zou glippen. ‘Is dat een Griekse gewoonte?’ Het verbaasde haar - en het versterkte haar zelfvertrouwen - dat haar stem kalm klonk. ‘Verbieden Grieken een vrouw met een andere man te praten?’


    ‘Praten?’ In gedachten zag hij nog steeds hoe dicht Dimitri zijn hoofd naar dat van haar toe had gebogen. Dimitri, die een man van de wereld was en ervaren in de omgang met vrouwen. Dimitri, wiens achtergrond waarschijnlijk een afspiegeling was van die van Rebecca. Oud geld, een bevoorrechte jeugd, een gegoede maatschappelijke positie. ‘Sta je toe dat iedere man die met je praat je vasthoudt, je aanraakt?’


    Ze bloosde niet. In plaats daarvan werden haar wangen lijkbleek. Ze trilde, niet van angst maar van woede. ‘Wat ik doe, en met wie ik het doe, is míjn zaak. Alleen míjn zaak.’


    Voorzichtig bracht hij zijn glas naar zijn mond, en hij nam een slok. ‘Nee.’


    ‘Als je denkt dat je me de wet kunt voorschrijven omdat ik met jou hierheen ben gekomen, dan vergis je je. Ik ben niemand verantwoording verschuldigd, Stephen.’ Terwijl ze het zei, trof het haar dat het waar was. Ze was niemand verantwoording verschuldigd. Elke beslissing die ze nam, was haar eigen beslissing. Bevangen door een nieuw gevoel van macht deed ze een stap naar voren. ‘Niemand heeft zeggenschap over me. Jij niet en niemand anders. Ik laat me niet bevelen; ik laat me niet dwingen, en ik laat me niet onder druk zetten.’ Toen ze zich omdraaide, zwierde haar rok om haar benen.


    Hij greep haar weer beet, met zijn handen om haar armen en zijn gezicht dicht bij dat van haar. ‘Je gaat niet terug naar hem.’


    ‘Je zou me niet kunnen tegenhouden als ik dat wilde.’ Uitdagend wierp ze haar hoofd in de nek. ‘Maar ik ben niet van plan om terug te gaan naar beneden, niet naar Dimitri en niet naar iemand anders.’ Verontwaardigd trok ze haar armen los. ‘Wat ben je toch een idioot. Waarom zou ik bij hem willen zijn terwijl ik verliefd ben op jou?’ Toen het tot haar doordrong wat ze eruit had geflapt, werden haar ogen groot van schrik, en haar mond viel open van verbazing. Overmand door een mengeling van vernedering en woede, draaide ze zich om. Het volgende moment had hij haar weer beetgepakt, maar ze verzette zich uit alle macht. ‘Laat me met rust! Laat me alsjeblieft met rust!’


    ‘Denk je dat ik je nu kan laten gaan?’ Hij greep haar bij haar haren en trok eraan tot haar ogen die van hem ontmoetten. In zijn ogen lag een blik van triomf en begeerte. ‘Ik voel me alsof ik er mijn hele leven op heb gewacht je die woorden te horen zeggen.’ Hij overlaadde haar gezicht met kussen tot ze ophield zich te verzetten. ‘Je maakt me gek,’ fluisterde hij. ‘Wanneer ik bij je ben, wanneer ik niet bij je ben.’


    ‘Alsjeblieft.’ Kleuren, vormen en lichten tolden door haar hoofd. ‘Ik moet nadenken.’


    ‘Nee. Je mag me alles vragen wat je wilt, behalve meer tijd om na te denken.’ Hij trok haar tegen zich aan en drukte zijn gezicht tegen haar haren. ‘Denk je dat ik me bij iedere vrouw aanstel als een idioot?’


    ‘Ik weet het niet.’ Ze zuchtte toen zijn lippen over haar hals gleden. In haar lichaam gebeurde iets primitiefs en beangstigends. ‘Ik ken je niet. Jij kent mij niet.’


    ‘Ik ken je wél.’ Hij hield haar ver genoeg van zich vandaan om haar te kunnen aankijken. ‘Vanaf het eerste moment waarop ik je zag, kende ik je. Wilde ik je.’


    Het was waar. Ze wist het, voelde het, maar desondanks schudde ze ontkennend haar hoofd. ‘Dat is niet mogelijk.’


    ‘Ik heb al eerder van je gehouden, Rebecca, bijna evenveel als nu.’ Hij voelde dat ze doodstil bleef staan. Het bloed trok weer weg uit haar gezicht, maar ze bleef hem met vaste blik aankijken.


    ‘Ik wil niet dat je iets zegt wat niet waar is, waar je niet zeker van bent.’


    ‘Voelde jij het dan niet de eerste keer dat ik je kuste?’ Toen hij de erkenning in haar ogen zag, pakte hij haar steviger vast. Hij kon haar hart voelen bonzen, net zo snel en hevig als zijn eigen hart. ‘Op de een of andere manier ben je bij me teruggekomen, en ik bij jou. Geen vragen meer,’ zei hij voordat ze iets kon zeggen. ‘Ik heb je vanavond nodig.’


    Het was echt. Ze wist dat het waar was toen zijn mond die van haar vond. Als het verkeerd was om zich blindelings over te geven aan haar verlangen, dan zou ze daar elke prijs voor betalen die werd gevraagd. Ze kon hem - en zichzelf - niet langer verloochenen.


    Er was niets teders in zijn omhelzing. Het was zoals de eerste keer, geliefden die waren herenigd, een verlangen dat eindelijk werd vervuld. Een en al hitte en licht. Ze gaf meer dan ze had gedacht te bezitten. Haar mond was even gretig als die van hem, even verlangend. Haar gefluister was net zo wanhopig als dat van hem. Haar handen trilden niet toen ze ze over hem heen bewoog. Ze drukten, grepen, vroegen. Begerig trok ze het jasje van zijn schouders.


    Ja, hij was bij haar teruggekomen. Als het waanzin was dat te geloven, zou ze die avond waanzinnig zijn.


    Haar smaak, alleen haar smaak al, benevelde zijn hoofd en deed zijn bloed koken. Hij beet op haar onderlip, en daarna zoog hij erop tot hij haar hulpeloos hoorde kreunen. Hij wilde dat ze hulpeloos was. Iets woests en ongeciviliseerds in zijn binnenste wilde dat ze zwak en meegaand en weerloos was. Toen ze slap werd in zijn armen, duwde hij zijn tong in haar mond en ging hij zich te buiten. Haar reactie ontroerde hem, zo zoet, zo kwetsbaar en plotseling zo vurig.


    Haar handen, die even hulpeloos langs haar zijden hadden gehangen, bracht ze weer omhoog om aan zijn overhemd te trekken. Even later liet ze ze eronder glijden over zijn warme huid. Ze kon alleen maar denken hoe juist het voelde hem aan te raken, zich tegen hem aan te drukken en te wachten tot hij een nieuw vuur in haar ontstak.


    Vloekend tilde hij haar op, waarna hij haar naar de slaapkamer droeg.


    De maan nam af en gaf slechts een flauw licht. Als in een droom viel het in banen en schaduwen op het bed. Het kloppen van haar hart vertelde haar echter dat het geen droom was. Ze rook de geur van de jasmijntakken die in een vaas naast het bed stonden. Het was een geur die ze zich altijd zou herinneren, zoals ze zich altijd zou herinneren hoe donker en diep de kleur van zijn ogen was.


    Wanhopig van verlangen vielen ze op het bed.


    Hij wilde haar voorzichtig behandelen. Ze leek zo klein, zo tenger. Hij wilde haar tonen hoe volledig ze zijn hart vulde, maar zijn lichaam stond in brand en ze bewoog al als een wervelwind onder hem.


    Zijn mond was overal, deed haar schokken en haar rug welven. Begeerten die ze nooit had gekend, kwamen in haar tot leven en namen de leiding. In extase gehoorzaamde ze eraan, zwolg erin en zocht daarna naar meer.


    Ze rolden over het bed in een onstuimige strijd die twee winnaars zou hebben, elkaar aanrakend, nemend, ontdekkend. Ongeduldig trok hij haar jurk van haar lichaam. Hij kreunde op het moment dat hij haar borsten vond met zijn handen, zijn lippen, zijn tanden. Uitzinnige begeerte doorstroomde hem toen hij haar hartstocht voelde oplaaien.


    Haar lichaam voelde aan als een oven, ongelooflijk heet, ongelooflijk sterk. Gewaarwordingen overvielen haar, benamen haar de adem. Buiten zinnen en kreunend bewoog ze onder hem heen en weer, open voor elke eis die hij zou stellen, snakkend naar elke nieuwe ervaring die hij haar kon bieden.


    Eindelijk, eindelijk wist ze hoe het was om te beminnen, te worden bemind, hoe het was als een man buitensporig naar haar verlangde. Naakt klampte ze zich aan hem vast, overspoeld door macht en zwakheid, glorie en angst.


    Zijn handen gleden over haar heen alsof hij al wist wat haar zou doen trillen, wat haar verlangen zou opwekken. Nooit eerder was ze zich zo bewust geweest van een ander, zo afgestemd op een ander.


    Ze gaf hem het gevoel dat hij een god was. Hij raakte haar aan, en haar huid vibreerde onder zijn hand. Hij proefde haar, en haar smaak was als geen andere. Ze was vochtig, heet en volkomen meegaand. Ze leek onder hem te exploderen, verzonken in genot, bedwelmd door hartstocht. Geen andere vrouw had hem ooit zo dicht naar de rand van de waanzin gebracht. Haar hoofd lag achterover, en met de vingers van haar ene hand omklemde ze het laken. Wulps, wachtend, wild.


    Met haar naam op zijn lippen stootte hij in haar. Zijn adem stokte. Zijn hoofd tolde. Haar kreet van pijn en bevrediging weergalmde in zijn hoofd, gaf hem zowel een gevoel van triomf als van spijt. Zijn lichaam verstijfde toen hij zich probeerde terug te trekken. Het volgende ogenblik leek ze hem te omsluiten, met lichaam, hart en ziel. Even hulpeloos als zij overschreed hij de grens naar de waanzin, haar met zich meenemend.


    

  


  
    9


    Naschokken van hartstocht deden haar trillen. Verbijsterd en verward lag ze in het gedempte licht. Niets had haar hierop voorbereid. Niemand had haar ooit gewaarschuwd dat genot zo groot kon zijn of verlangen zo diep. Als ze het had geweten... Ze deed haar ogen dicht en lachte bijna hardop. Als ze het had geweten, zou ze alles jaren eerder hebben achtergelaten en de wereld hebben afgezocht naar hem.


    Alleen hem. Ze zuchtte diep. Alleen hem.


    Hij verwenste zichzelf. Onschuldig. Lieve hemel! Ze was nog maagd geweest, fris en ongerept als de lente, en hij had haar gebruikt, haar pijn gedaan, haar genomen. Walgend van zichzelf ging hij zitten. Hij had een drankje nodig, maar hij betwijfelde of zijn benen hem konden dragen. ‘Waarom heb je het me niet verteld?’ vroeg hij met een gezicht dat strak was van woede en zelfverachting.


    Nog drijvend op een oceaan van genot, deed ze haar ogen open. ‘Wat?’


    ‘Verdorie, Rebecca, waarom heb je me niet verteld dat je nog nooit met iemand naar bed bent geweest? Dat dit... Dat ik de eerste was?’


    Zijn stem klonk een beetje beschuldigend. Opeens realiseerde ze zich dat ze naakt was. Haar wangen werden rood, en ze graaide naar het laken. Het ene moment was ze gelukzalig, het volgende schaamde ze zich. ‘Ik dacht er niet aan.’


    ‘Je dacht er niet aan?’ vroeg hij, abrupt zijn gezicht naar haar toe draaiend. ‘Vind je niet dat ik het recht had het te weten? Denk je dat dit zou zijn gebeurd als ik het had geweten?’


    Ze schudde haar hoofd. Het was waar dat ze er niet aan had gedacht. Het had er niet toe gedaan. Hij was de eerste, de laatste, de enige. Voor het eerst kwam het bij haar op dat een man als hij misschien de liefde niet wilde bedrijven met een onervaren vrouw. ‘Het spijt me.’ Haar hart leek te verschrompelen in haar borst. ‘Je zei dat je van me hield, dat je me wilde. De rest leek er niet toe te doen.’


    Ze had het uitgeschreeuwd. Hij had de schrik en de pijn in haar stem gehoord, en hij had zichzelf niet in bedwang kunnen houden. Ja, hij had een drankje nodig. ‘Het deed er wel degelijk toe,’ zei hij, toen hij opstond en naar de andere kamer liep.


    Toen ze alleen was, haalde ze beverig adem. Natuurlijk deed het ertoe. Alleen een dwaas zou daar anders over denken. Hij had gedacht dat hij te maken had met een ervaren, emotioneel volwassen vrouw die wist hoe ze het spelletje moest spelen. Woorden als ‘liefde’ en ‘behoefte’ en ‘verlangen’ waren verwisselbaar. Ja, hij had gezegd dat hij van haar hield, maar voor veel mannen was liefde fysiek en uitsluitend fysiek.


    Ze had zichzelf belachelijk en hem razend gemaakt, en alleen omdat ze een relatie was aangegaan die was gebaseerd op illusies. Dat had ze geweten toen ze het risico had genomen, hield ze zich voor toen ze uit bed stapte. Nu moest ze de prijs betalen.


    Tegen de tijd dat hij terugging naar de slaapkamer, was hij kalmer, hoewel in zijn binnenste nog steeds de woede opborrelde. Eerst zou hij haar laten zien hoe het geweest had moeten zijn, hoe het kon zijn. Daarna moesten ze praten, redelijk en samenhangend.


    ‘Rebecca...’ Een blik op het bed vertelde hem dat het leeg was.


    Gehuld in een badjas smeet ze kleren in haar koffer. Ze schrok op toen ze hem hoorde kloppen. Hoofdschuddend streek ze de tranen van haar wangen, waarna ze nerveus doorging met inpakken. Ze zou niet opendoen... Ze zou niet opendoen, zich niet opnieuw laten vernederen.


    ‘Rebecca.’ Zijn kalmte verdween als sneeuw voor de zon. ‘Rebecca, dit is belachelijk. Doe de deur open.’


    Hem negerend schoof ze flesjes en tubes toiletartikelen van de kaptafel in haar tas. Hij zou wel weggaan, hield ze zich voor, zich er nauwelijks van bewust dat ze was gaan huilen. Hij zou weggaan, en dan zou zij vertrekken uit het hotel, een taxi nemen naar de luchthaven en de eerste de beste vlucht boeken naar waar dan ook.


    Plotseling hoorde ze hout versplinteren. Ze rende net op tijd de zitkamer in om de deur te zien instorten.


    Ze had gedacht dat ze eerder woede had gezien, maar daarin had ze zich vergist. Echte woede zag ze nu, terwijl ze Stephen aankeek. Sprakeloos keek ze van hem naar de ingeslagen deur en weer terug.


    De ceintuur om haar ochtendjas knopend, kwam Elana de gang door rennen. ‘Stephen, wat is er gebeurd? Is er...’


    Hij draaide zich naar haar om en blafte haar een korte zin in het Grieks toe. Haar ogen werden groot, en ze deinsde achteruit, Rebecca een blik toewerpend waaruit zowel sympathie als afgunst sprak.


    ‘Denk je dat je zo gemakkelijk van me weg kunt lopen?’ vroeg hij, terwijl hij de deur terugduwde in de gehavende stijl.


    ‘Ik wil...’ Rebecca bracht een hand naar haar keel alsof ze de woorden eruit wilde duwen. ‘Ik wil alleen zijn.’


    ‘Het laat me koud wat je wilt.’ Hij liep naar haar toe, maar toen hij haar ineen zag krimpen, bleef hij stokstijf staan. Tot dat moment was hij vergeten hoe het was om pijn te hebben, echt pijn te hebben. ‘Ik heb je een keer gevraagd of je bang voor me was. Nu zie ik dat je dat bent.’ In een poging zichzelf te beheersen, stak hij zijn handen in de zakken van de broek die hij inderhaast had aangetrokken. Ze zag er weerloos en doodsbang uit, en haar wangen waren nog nat van de tranen. ‘Ik zal je niet nog een keer pijn doen. Wil je gaan zitten?’ Toen ze haar hoofd schudde, verbeet hij een verwensing. ‘Ik wel.’


    ‘Ik weet dat je kwaad op me bent,’ zei ze, toen hij was gaan zitten. ‘Ik bied mijn verontschuldigingen aan als dat ergens toe dient, maar ik wil alleen zijn.’


    Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Je biedt je verontschuldigingen aan? Waarvoor?’


    ‘Voor...’ Wat verwachtte hij eigenlijk? Vernederd sloeg ze haar armen over elkaar. ‘Voor wat er is gebeurd... Voor... het feit dat ik het niet heb uitgelegd,’ stamelde ze. ‘Voor wat je maar wilt,’ voegde ze eraan toe terwijl de tranen weer opwelden. ‘Als je me maar met rust laat.’


    ‘Goeie genade!’ Vermoeid streek hij over zijn gezicht. ‘Ik kan me niets in mijn leven herinneren wat ik zo slecht heb aangepakt als dit.’ Hij stond op, maar toen ze automatisch achteruitdeinsde, bleef hij staan. ‘Je wilt niet dat ik je aanraak,’ zei hij met schorre stem. Hij moest slikken om de brok uit zijn keel te krijgen. ‘Dat zal ik ook niet doen, maar ik hoop dat je wél naar me wilt luisteren.’


    ‘Er valt niets meer te zeggen. Ik begrijp hoe je je voelt en waarom. Ik heb liever dat we het daarbij laten.’


    ‘Ik heb je onvergeeflijk behandeld.’


    ‘Ik wil geen verontschuldiging.’


    ‘Rebecca...’


    ‘Nee!’ riep ze met schrille stem uit. ‘Het is mijn schuld. Vanaf het begin is het mijn fout geweest. Nee, nee, nee!’ schreeuwde ze, toen hij nog een stap naar haar toe deed. ‘Ik wil niet dat je me aanraakt. Ik zou het niet kunnen verdragen.’


    Hij ademde diep in en liet zijn adem vervolgens langzaam ontsnappen. ‘Je weet heel goed hoe je een trap na moet geven.’


    Ze schudde haar hoofd en begon door de kamer te ijsberen. ‘Eerst deed het er niet toe - ik dacht in elk geval dat het er niet toe zou doen. Ik wist niet wie je was of verwachtte ook niet dat ik verliefd op je zou worden. Nu heb ik te lang gewacht en heb ik alles verpest.’


    ‘Waar heb je het over?’


    Misschien was het beter, beter voor hen beiden, de waarheid te vertellen. ‘Je zei dat je me kende, maar dat doe je niet, omdat ik vanaf het begin niets anders heb gedaan dan tegen je liegen.’


    Langzaam en omzichtig liet hij zich op de armleuning van een stoel zakken. ‘Waarover heb je tegen me gelogen?’


    ‘Over alles.’ Met tranen van spijt in haar ogen keek ze hem aan. ‘En vanavond... Eerst kwam ik erachter dat je hotels bezit. Bezit!’


    ‘Dat is geen geheim. En wat doet het ertoe?’


    Ze liet haar handen langs haar zijden zakken. ‘Het zou er niets toe doen als ik was voor wie ik me uitgaf. Nadat we de liefde hadden bedreven en jij... Toen besefte ik dat ik door te doen alsof gevoelens bij je had gewekt voor iemand die niet eens bestaat.’


    ‘Je staat voor mijn neus, Rebecca. Je bestaat.’


    ‘Nee. Niet op de manier die jij denkt, niet op de manier die ik je heb doen geloven.’


    Zich voorbereidend op het ergste vroeg hij: ‘Wat heb je gedaan? Ben je uit Amerika gevlucht?’


    ‘Nee. Ja.’ Daar moest ze om lachen. ‘Ja, ik was op de vlucht.’ Zichzelf zo veel mogelijk beheersend, vouwde ze haar handen. ‘Ik kom uit Philadelphia, zoals ik je heb verteld. Ik heb daar mijn hele leven gewoond. Ik heb daar gewoond, heb daar naar school gegaan, heb daar gewerkt.’ Ze haalde een papieren zakdoekje uit de zak van haar ochtendjas. ‘Ik ben accountant.’


    Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij naar haar toen ze haar neus snoot. ‘Pardon?’


    ‘Ik ben accountant,’ beet ze hem toe, waarna ze zich omdraaide naar het raam.


    Stephen wilde opstaan, maar bedacht zich. ‘Ik kan me je moeilijk voorstellen met het controleren van grootboeken, Rebecca. Als je gaat zitten, kunnen we er misschien over praten.’


    ‘Verdorie, ik zei dat ik accountant ben. Gespecialiseerd in bedrijfsbelasting. Tot een paar weken geleden werkte ik voor McDowell, Jableki &Kline in Philadelphia.’


    Alles tot zich door laten dringend, spreidde hij zijn handen. ‘Oké. Wat heb je gedaan? Fraude gepleegd?’


    Ze wierp haar hoofd in haar nek en barstte bijna in lachen uit. Als ze ja zei, zou hij waarschijnlijk geïntrigeerd zijn. Maar de tijd voor intriges was voorbij. Nu was het tijd voor de waarheid. ‘Nee. Ik heb in mijn hele leven nooit iets onwettigs gedaan. Ik heb zelfs nooit een parkeerbon gehad. Tot een paar weken geleden heb ik nooit iets ongewoons gedaan.’


    Te opgewonden om stil te blijven staan, begon ze weer te ijsberen. ‘Ik heb nooit gereisd, geen enkele man heeft ooit een fles champagne naar mijn tafel gestuurd, ik heb nooit in de maneschijn over het strand gewandeld en nooit een minnaar gehad.’


    Hij zei niets, niet omdat hij kwaad was of zich verveelde, maar omdat hij gefascineerd was.


    ‘Ik had een goede baan, met een auto van het bedrijf, en investeringen die me zouden hebben verzekerd van een goed pensioen. In mijn vriendenkring sta ik bekend als betrouwbaar. Als iemand een babysitter nodig heeft, weet hij dat hij Rebecca kan bellen. Als mensen advies nodig hebben, of iemand die hun goudvis te eten geeft wanneer ze op vakantie zijn, dan hoeven ze zich geen zorgen te maken. Ik ben nooit te laat op mijn werk gekomen en heb nooit vijf minuten extra lunchpauze genomen.’


    ‘Prijzenswaardig,’ zei hij, wat hem op een boze blik kwam te staan.


    ‘Precies het soort werkneemster dat jij volgens mij in dienst zou willen nemen.’


    Het kostte hem moeite niet te grinniken. Hij was erop voorbereid geweest dat ze bekende dat ze een echtgenoot, zelfs vijf echtgenoten, had en in de gevangenis had gezeten. In plaats daarvan biechtte ze hem op dat ze een accountant was met een uitstekende staat van dienst. ‘Ik ben niet van plan je in dienst te nemen, Rebecca.’


    ‘Gelijk heb je.’ Ze draaide zich om en begon weer te ijsberen. ‘Je zou ongetwijfeld van gedachten zijn veranderd nadat ik je de rest had verteld.’


    Stephen sloeg zijn enkels over elkaar en leunde achterover. Wat een vrouw! ‘Ik zit te popelen om het te horen.’


    ‘Drie maanden geleden is mijn tante plotseling overleden.’


    ‘Dat spijt me.’ Hij stond op het punt om naar haar toe te gaan, maar zag dat ze daar nog lang niet klaar voor was. ‘Ik weet hoe moeilijk het is om familie te verliezen.’


    ‘Ze was de enige familie die ik nog had.’ Omdat ze te ongedurig was om haar handen stil te houden, duwde ze de balkondeuren open. De warme geurige nachtlucht stroomde naar binnen. ‘Ik kon niet geloven dat ze dood was. Zomaar opeens. Zonder enige waarschuwing. Natuurlijk regelde ik de begrafenis. Geen ophef, geen koude drukte. Precies zoals tante Jeannie het zou hebben gewild. Ze was een bijzonder zuinige vrouw, niet alleen wat financiën betreft, maar ook wat kleding, spraak, gedrag betreft. Zolang ik me kan herinneren, vergeleken mensen mij met haar.’


    Stephens wenkbrauwen gingen weer omhoog toen hij de vrouw bekeek die bij het raam in de wind stond -haar korte rode zijden ochtendjas, haar verwarde haar.


    ‘Spoedig na haar dood - ik weet niet of het na dagen of weken was - knapte er iets in me. Ik keek naar mezelf, naar mijn leven, en haatte wat ik zag.’ Ze streek haar haren naar achter, maar de wind blies ze meteen weer in de war. ‘Net als mijn tante was ik een goede werkneemster, een kredietwaardige rekeninghoudster, een betrouwbare vriendin. Gezagsgetrouw, conservatief en saai. Plotseling kon ik mezelf tien, twintig, dertig jaar later zien, met niets anders dan wat ik op dat moment had. Ik kon het niet verdragen.’ Ze draaide zich om. De wind ving de zoom van haar ochtendjas en deed hem om haar benen zwieren. ‘Ik nam ontslag en heb alles verkocht.’


    ‘Verkocht?’


    ‘Alles wat ik bezat: mijn auto, appartement, meubels, boeken, alles. Ik heb al het geld omgezet in travellercheques, zelfs de kleine erfenis van mijn tante. Duizenden dollars. Ik weet dat het in jouw ogen niet veel is, maar het was meer dan ik ooit had verwacht te bezitten.’


    ‘Wacht even.’ Hij tilde een hand op om haar relaas te onderbreken, want hij wilde er zeker van zijn dat hij alles begreep. ‘Je vertelt me dat je al je bezittingen hebt verkocht, al je bezittingen?’


    Omdat ze zich nog nooit in haar leven zo belachelijk had gevoeld, rechtte ze verdedigend haar schouders. ‘Tot en met mijn koffiepot.’


    ‘Verbazingwekkend,’ mompelde hij.


    ‘Ik heb nieuwe kleren en nieuwe koffers gekocht en ben naar Londen gevlogen. Eersteklas. Ik had nog nooit gevlogen.’


    ‘Je had nog nooit gevlogen, maar de eerste keer vloog je de Atlantische Oceaan over.’


    Ze hoorde niet de bewondering in zijn stem, alleen de geamuseerdheid. ‘Ik wilde iets anders zien. Iets anders zijn. Ik logeerde in het Ritz en nam foto’s van het wisselen van de wacht voor Buckingham Palace. Ik vloog naar Parijs en liet mijn haar knippen.’ Verlegen tilde ze een hand ernaar op.


    Omdat hij kon zien dat ze geagiteerd was, hield hij angstvallig zijn gezicht in de plooi. ‘Je bent naar Parijs gevlogen om je haar te laten knippen.’


    ‘Ik had een paar vrouwen over een bepaalde kapper horen praten, en ik... Ach, het doet er niet toe.’ Het was zinloos te proberen uit te leggen dat ze jarenlang naar dezelfde kapper en dezelfde winkels was gegaan. Hetzelfde van alles. ‘Van Parijs ben ik rechtstreeks naar Griekenland gekomen,’ vervolgde ze. ‘Ik ontmoette jou. Er gebeurde van alles. Ik liet het gebeuren.’ De tranen brandden nu achter haar oogleden. Ze hoopte vurig dat hij ze niet zag. ‘Je was opwindend en voelde je tot me aangetrokken. Of aangetrokken tot wie je dacht dat ik was. Ik had nooit een romance gehad. Niemand had ooit naar me gekeken zoals jij deed.’


    Opnieuw koos hij zijn woorden zorgvuldig. ‘Wil je zeggen dat het anders was om bij mij te zijn? Een avontuur, zoals naar een kapsalon in Parijs vliegen?’


    Ze zou nooit kunnen uitleggen wat het voor haar had betekend bij hem te zijn. ‘Verontschuldigingen en verklaringen maken nu geen verschil meer. Maar het spijt me, Stephen. Ik heb spijt van alles.’


    Hoewel hij haar tranen niet zag, hoorde hij de spijtige klank van haar stem. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. Zijn spieren spanden zich. ‘Bied je je verontschuldigingen aan voor het feit dat je de liefde met me hebt bedreven, Rebecca?’


    ‘Ik bied mijn verontschuldigingen aan voor wat je maar wilt. Als ik kon, zou ik het goedmaken, maar ik weet niet hoe, behalve door uit het raam te springen.’


    Alsof hij daar serieus over nadacht, wachtte hij even voordat hij zei: ‘Zoiets drastisch is volgens mij niet nodig. Maar misschien wil je even kalm gaan zitten?’


    Ze schudde haar hoofd en bleef bij het raam staan. ‘Ik kan er vanavond niet meer tegen, Stephen. Het spijt me. Je hebt het volste recht om kwaad te zijn.’


    Hij stond op, niet langer in staat zijn ergernis te bedwingen, maar ze was zo bleek, zag er zo breekbaar uit, klonk zo moe. Eerder die avond had hij haar niet zachtaardig behandeld. Nu was dat het minste wat hij kon doen.


    ‘Oké. Morgen dan, wanneer je uitgerust bent.’ Hij maakte aanstalten om naar haar toe te gaan, maar bedacht zich. Het zou tijd kosten haar te laten zien dat er andere manieren waren om te beminnen. Tijd om haar ervan te overtuigen dat liefde meer, veel meer was dan een avontuur. ‘Ik wil dat je weet dat ik spijt heb van wat er vanavond is gebeurd, maar dat kan ook tot morgen wachten.’ Hoewel hij haar wang wilde strelen, hield hij zijn handen gebald in zijn zakken. ‘Ga slapen.’


    Ze had gedacht dat haar hart al gebroken was, maar nu werd het verbrijzeld. Omdat ze haar stem niet vertrouwde, knikte ze.


    Hij liet haar alleen. De deur schraapte tegen de versplinterde deurpost toen hij hem dichttrok. Misschien was er ergens een vrouw die zich belachelijker had gemaakt dan zij, maar dat leek er niet toe te doen.


    In elk geval was er iets wat ze voor hen beiden kon doen: verdwijnen.
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    Het was haar eigen schuld, vermoedde ze. In de personeelsadvertenties stonden minstens zes veelbelovende banen op accountantskantoren, maar niet één ervan interesseerde haar. Lusteloos zette ze er een kringetje omheen. Hoe kon ze geïnteresseerd zijn in tandheelkundige voorzieningen en winstdeling? Het enige waaraan ze kon denken, het enige waaraan ze al twee weken had gedacht, was Stephen.


    Wat had hij gedacht toen hij had ontdekt dat ze weg was? Was hij opgelucht geweest? Was hij misschien een beetje geërgerd geweest omdat de kwestie niet was afgehandeld? Met haar pen in de hand staarde ze uit het raam van het appartement met tuin dat ze had gehuurd. In haar fantasieën zag ze hem verwoed naar haar zoeken, vastbesloten haar te vinden, ten koste van alles. De werkelijkheid was echter niet zo romantisch, dacht ze zuchtend. Hoogstwaarschijnlijk was hij opgelucht geweest. Al was ze dan niet wereldwijs, ze was in elk geval zonder stennis te maken uit zijn leven verdwenen.


    Nu was het tijd haar eigen leven op orde te krijgen. Te beginnen met het belangrijkste. Ze had een appartement, en het kleine vierkantje gazon aan de andere kant van de glazen deuren zou haar gelukkig maken. Dat op zich was een uitdaging. Haar oude appartement had in het centrum gelegen, op de vierde verdieping van een goed onderhouden modern gebouw.


    Dit aantrekkelijke en oudere bouwproject bevond zich ruim vijftig kilometer van het centrum, maar ’s ochtends kon ze de vogels horen zingen. Ze keek uit op oude eiken en hoge esdoorns, en later kwamen daar de bloemen bij die ze zelf ging planten. Misschien was het niet zo’n ingrijpende verandering als een vlucht naar Parijs, maar voor haar was het een belangrijke stap.


    Ook had ze enkele meubels gekocht. ‘Enkele’ was het sleutelwoord. Tot dusver had ze een bed, een antieke tafel en één enkele stoel aangeschaft.


    Niet logisch, dacht ze met een flauw lachje. Geen behoorlijk en voordelig ameublement voor de woonkamer, geen nette gordijnen. Zelfs het enige stel handdoeken dat ze had gekocht, was frivool. En precies wat ze wilde. Ze zou doen wat ze in het geheim al jaren had willen doen: hier een meubelstuk kopen, daar een meubelstuk kopen. Niet omdat het een goede koop of duurzaam was, maar omdat ze het wilde hebben.


    Ze vroeg zich af hoeveel mensen echt zouden begrijpen hoeveel voldoening het gaf beslissingen te nemen niet omdat ze verstandig waren, maar omdat ze aantrekkelijk waren. Dat had ze gedaan met haar appartement, haar garderobe. Zelfs met haar haren, dacht ze, er met een hand doorheen strijkend. Uiterlijke veranderingen hadden geleid tot innerlijke veranderingen. Of andersom. Hoe dan ook, ze zou nooit meer de vrouw zijn die ze vroeger was geweest.


    Of misschien was ze de vrouw die ze altijd al was geweest maar had geweigerd te erkennen.


    Waarom zette ze dan kringetjes om personeelsadvertenties, vroeg ze zich af. Waarom zat ze hier dan op een mooie ochtend plannen te maken voor een toekomst waarin ze niet geïnteresseerd was? Het was misschien waar dat ze nooit het ene ding, de ene persoon zou krijgen die ze echt wilde. Ze zou niet meer gaan picknicken, geen wandelingen meer maken in de maneschijn en geen uitzinnige avonden meer in bed doorbrengen. Maar ze had de herinneringen, ze had de momenten, ze had de dromen. Waar het Stephen betrof, zou ze geen spijt hebben. Nu niet en nooit. En als ze nu meer leek op de vrouw die ze bij hem was geweest, was dat niet alleen te danken aan een andere haardracht. Ze was sterker. Ze was zelfverzekerder. Ze was vrijer. En dat had ze zelf bewerkstelligd.


    Ze kon niets bedenken wat ze minder graag wilde dan teruggaan naar het bedrijf van iemand anders om getallen op te tellen en winst en verlies te berekenen. Dus zou ze dat niet doen. Toen die gedachte post had gevat, zakte ze neer in de stoel.


    Ze zou het niet doen. Ze zou niet gaan solliciteren met haar curriculum vitae in haar handtas, niet haar klamme handen wassen in het toilet, niet haar loopbaan en leven nog een keer in andermans handen leggen. Ze zou haar eigen bedrijf oprichten. Een klein bedrijf. Persoonlijk. Exclusief, besloot ze, genietend van het woord. Waarom niet? Ze had de bekwaamheid en de ervaring, en eindelijk had ze ook de moed ervoor.


    Het zou niet gemakkelijk zijn. Sterker nog, het zou riskant zijn. Al het geld dat ze nog overhad, zou ze moeten besteden aan het huren van kantoorruimte, de inrichting ervan, een telefoonsysteem en advertenties. Lachend sprong ze op om een notitieboekje en een potlood te zoeken. Ze moest lijstjes maken, niet alleen van wat ze moest doen maar ook van de mensen die ze moest bellen. Ze had genoeg contacten uit haar tijd bij McDowell, Jableki & Kline. Misschien, heel misschien, kon ze een paar van haar vroegere cliënten overreden haar een kans te geven.


    ‘Een ogenblikje!’ riep ze toen er werd geklopt. Terwijl ze naar de deur liep om open te doen, maakte ze een aantekening dat ze op zoek moest naar dossierkasten. Ze had veel liever een paar degelijke eikenhouten dossierkasten dan een bank voor haar woonkamer.


    Hoewel ze normaal gesproken niet zo onverstandig was om open te doen zonder eerst door het kijkgaatje te kijken wie er was, was ze zo verdiept in haar plannen, dat ze het deze keer vergat. Toen ze had opengedaan, stond ze tot haar verrassing oog in oog met Stephen.


    Zelfs als ze niet sprakeloos van verbazing was geweest, had hij haar niet aan het woord gelaten. Daar was hij simpelweg veel te nijdig voor. ‘Wat denk je eigenlijk wel dat je aan het doen bent?’ vroeg hij, terwijl hij de deur achter zich dichtsmeet. ‘Doe je er moeite voor me gek te maken, of is het een aangeboren gave?’


    ‘Ik... Ik...’


    Hij trok haar echter al tegen zich aan. Wat ze ook had willen zeggen, loste op in een zucht tegen zijn lippen. Haar aantekenboekje viel met een klap op de vloer. Terwijl ze haar armen nog ophief om hem te omhelzen, duwde hij haar weer van zich af.


    ‘Wat voor spelletje speel je, Rebecca?’ Toen ze verbijsterd haar hoofd schudde, begon hij met zijn handen in zijn zakken door de grote, bijna lege kamer te ijsberen. Hij had zich niet geschoren, en zijn kleren waren verfomfaaid. Desondanks zag hij er fantastisch uit. ‘Het heeft me twee weken en een heleboel moeite gekost je op te sporen. Hadden we niet afgesproken nog een keer te praten? Tot mijn verbazing ontdekte ik dat je niet alleen was weggegaan uit Athene, maar ook uit Europa.’ Hij draaide zich om en keek haar strak aan. ‘Waarom?’


    Ze was zo overrompeld door zijn onverwachte komst, dat het haar moeite kostte samenhangend te praten. ‘Het leek me het beste dat ik wegging.’


    ‘O ja?’


    Bij het zien van de kwade blik in zijn ogen toen hij een stap in haar richting deed, deinsde ze achteruit.


    ‘Het leek je het beste,’ herhaalde hij. ‘Voor wie?’


    ‘Voor jou. Voor ons beiden.’ Toen ze zichzelf erop betrapte dat ze aan de revers van haar ochtendjas frunnikte, liet ze snel haar handen zakken. ‘Ik wist dat je kwaad op me was omdat ik tegen je had gelogen en dat je spijt had van wat er tussen ons was gebeurd. Daarom leek het me voor ons beiden beter dat ik...’


    ‘Wegliep?’


    Haar kin kwam een beetje omhoog. ‘Wegging.’


    ‘Je zei dat je van me hield.’


    Ze slikte krampachtig. ‘Dat weet ik.’


    ‘Was dat ook een leugen?’


    ‘Niet doen.’ Ze wendde zich af, maar ze kon nergens heen. ‘Stephen, ik had niet verwacht je weer te zien. Ik probeer mijn leven op orde te krijgen, iets te doen op een manier die niet alleen juist is maar me ook gelukkig maakt. In Griekenland deed ik wat me gelukkig maakte, maar ik dacht er niet over na of het juist was. De tijd met jou was...’


    ‘Was wat?’ vroeg hij toen ze de zin niet afmaakte.


    Met beide handen door haar haren strijkend, draaide ze zich weer naar hem toe. Het was alsof die twee weken zonder hem er niet waren geweest. Ze keek hem weer aan en probeerde uit te leggen wat ze, naar ze vreesde, nooit zou kunnen uitleggen. ‘Het was het beste wat me ooit is overkomen, het belangrijkste, het onvergetelijkste, het kostbaarste. Ik zal altijd dankbaar zijn voor die paar dagen.’


    ‘Dankbaar.’ Hij wist niet of hij moest lachen of haar moest wurgen. Hij stapte naar haar toe en verbaasde hen beiden door zijn hand om haar keel te leggen. ‘Waarvoor? Dat ik je je eerste affaire heb gegeven? Een korte anonieme romance zonder gevolgen?’


    ‘Nee.’ Ze legde een hand op zijn pols maar deed geen poging zijn hand weg te trekken. ‘Ben je helemaal hierheen gekomen om me nog meer schuldgevoelens aan te praten?’


    ‘Ik ben helemaal hierheen gekomen om af te maken waar ik aan ben begonnen. We waren nog lang niet klaar, Rebecca.’


    ‘Oké.’ Blijf kalm, vermaande ze zichzelf. Wanneer een man zo buiten zinnen was als hij, kon een vrouw zich het beste verdedigen door kalm te blijven. ‘Als je me loslaat, kunnen we praten. Heb je zin in koffie?’


    Zijn vingers verkrampten in een reflex, maar toen ontspande hij ze langzaam. ‘Heb je een nieuwe koffiepot gekocht?’


    ‘Ja.’ Was dat humor in zijn ogen? ‘Ik heb maar één stoel. Ga jij maar zitten, dan ga ik naar de keuken.’


    Hij pakte haar bij haar arm. ‘Ik wil geen koffie, geen stoel en ook geen gezellig gesprek.’


    Blijkbaar had kalmte niet het gewenste effect. ‘Oké, Stephen. Wat wil je dan wél?’


    ‘Jou. Ik dacht dat ik dat nogal duidelijk had gemaakt.’ Toen ze haar voorhoofd fronste, keek hij om zich heen. ‘Vertel me eens, Rebecca, is dit wat je wilt? Een paar kamers om alleen in te leven?’


    ‘Ik wil het beste maken van de rest van mijn leven. Ik heb je al mijn verontschuldigingen aangeboden voor het feit dat ik je heb bedrogen. Ik besefte dat...’


    ‘Me bedrogen.’ Hij stak een vinger op om haar het zwijgen op te leggen. ‘Dat is een punt dat ik zelf ook graag wil ophelderen. Hoe heb je me bedrogen?’


    ‘Door je te laten denken dat ik iets was wat ik niet ben.’


    ‘Ben je dan geen mooie interessante vrouw? Ben je geen hartstochtelijke vrouw?’ Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Rebecca, mijn trots verbiedt me te geloven dat je me zo volkomen hebt kunnen bedriegen.’


    Hij bracht haar in de war - met opzet, daar was ze van overtuigd. ‘Ik heb je verteld wat ik heb gedaan.’


    ‘Wat je hebt gedaan,’ beaamde hij. ‘En hoe je het hebt gedaan.’ Hij legde zijn hand weer om haar keel, maar ditmaal liefkozend. Zijn woede had haar knieën niet doen knikken, maar nu hij teder was, stond ze te trillen op haar benen. ‘Je hebt je bezittingen verkocht en bent naar Parijs gevlogen voor een nieuw kapsel. Je hebt je baan opgezegd en het leven met beide handen gegrepen. Je fascineert me.’ Haar ogen bleven wijd open toen hij met zijn lippen over die van haar streek. ‘Ik denk dat de tijd bijna voorbij is dat je zo gemakkelijk te vleien bent. Eigenlijk is dat jammer.’ Langzaam trok hij haar dichter naar zich toe, terwijl zijn mond die van haar aanraakte. Tot zijn opluchting voelde hij dat ze zich tegen hem aan drukte. ‘Denk je dat ik door je achtergrond werd aangetrokken?’


    ‘Je was boos.’


    ‘Ja. Ik was boos omdat ik het idee kreeg dat ik een onderdeel van je experiment was.’ Zijn kus verdiepte zich. ‘Razend,’ voegde hij eraan. ‘Razend dat ik alleen maar tijdelijk belangrijk voor je was geweest.’ Ze werd warmer in zijn armen, precies zoals hij zich herinnerde, precies zoals hij nodig had. ‘Zal ik je vertellen hoe kwaad ik was? Zal ik je vertellen dat ik twee weken niet heb kunnen werken, niet heb kunnen denken, niet heb kunnen functioneren, omdat jij overal was waar ik keek maar nergens te vinden was?’


    ‘Ik kon niet anders dan weggaan.’ Ze trok al aan zijn overhemd om de huid eronder te voelen. Om hem weer aan te raken, alleen maar even. Om door hem aangeraakt te worden. ‘Toen je zei dat je er spijt van had de liefde met me te hebben bedreven...’ Haar eigen woorden brachten haar bij haar positieven. Snel liet ze haar handen zakken, en ze stapte achteruit.


    Een ogenblik staarde hij haar aan. Toen vloekte hij en begon hij weer te ijsberen. ‘Ik had nooit gedacht dat ik zo’n idioot was. Die avond heb ik je op een heel andere manier pijn gedaan dan ik dacht. Vervolgens pakte ik het met minder tact aan dan ik de onbelangrijkste zakentransactie zou afhandelen.’ Hij zweeg en zuchtte. Nu pas zag ze duidelijk hoe ongelooflijk moe hij was.


    ‘Je bent moe. Ga alsjeblieft zitten. Zal ik iets voor je inschenken?’


    Hij bleef staan en drukte zijn vingers tegen zijn oogleden. Ze was precies wat hij nodig had, wat hij begreep. Desondanks bracht ze hem tegelijkertijd van zijn stuk. ‘Je maakt me zwak, Rebecca, en je brengt de idioot in me naar boven van wie ik het bestaan was vergeten. Het verbaast me dat je me in je appartement hebt gelaten. Je had...’ Net zo snel als zijn woede was opgekomen, ebde deze weg. Net zo snel als de spanning zich had opgebouwd, nam deze af. Alles wat hij wilde zien, stond in haar ogen te lezen. Voorzichtig haalde hij diep adem. Een man kreeg niet altijd zoveel kansen op geluk.


    ‘Rebecca, ik heb er nooit spijt van gehad dat ik de liefde met je heb bedreven.’ Met een vederlichte aanraking hield hij haar tegen toen ze zich wilde omdraaien. ‘Het enige waar ik spijt van hebt, is de manier waarop het is gebeurd. Te veel verlangen en te weinig tederheid. Het spijt me, en het zal me altijd spijten dat er bij jouw eerste keer vuur was maar geen warmte.’ Hij pakte haar hand en bracht die naar zijn lippen.


    ‘Het was mooi.’


    ‘In een zeker opzicht.’ Zijn vingers verkrampten om die van haar. Nog zo onschuldig, dacht hij. Nog zo edelmoedig. ‘Het was niet geduldig of teder, zoals liefde de eerste keer moet zijn.’


    Ze voelde de hoop weer oprijzen in haar hart. ‘Dat deed er allemaal niet toe.’


    ‘Jawel, meer dan ik je ooit kan zeggen. Daarna, toen je me alles vertelde, deed het er zelfs nog meer toe. Als ik die avond had gedaan wat mijn instinct me aanraadde, zou je me nooit hebben verlaten. Maar ik dacht dat je tijd nodig had voordat je het kon verdragen dat ik je opnieuw aanraakte.’ Langzaam en teder nam hij haar vingertop in zijn mond, en hij zag haar ogen wazig worden. ‘Laat me je tonen wat ik je toen had moeten laten zien.’ Met haar handen in de zijne keek hij haar in de ogen. ‘Wil je dat?’


    Het was tijd voor de waarheid. ‘Ja.’


    Hij tilde haar op en hoorde haar adem stokken. ‘Vertrouw je me?’


    ‘Ja.’ Toen hij glimlachte, sprong haar hart op.


    ‘Rebecca, ik moet je nog één ding vragen.’


    ‘Wat dan?’


    ‘Heb je een bed?’


    Hoewel ze in de lach schoot, voelde ze haar wangen warm worden. ‘Daar.’


    Ze trilde. Dat deed hem bedenken hoe voorzichtig hij moest zijn, hoe kostbaar dit moment voor hen beiden was. De zon scheen op het bed, op hen, toen hij naast haar ging liggen en haar kuste - alleen maar kuste, zacht, diep, grondig, tot haar armen van hem afgleden en slap op het bed vielen. Ze trilde nog toen hij tegen haar fluisterde, toen zijn lippen over haar wangen en hals gleden.


    Hij had haar de wanhoop laten zien die liefde kon veroorzaken, het heftige genot, de snelheid en de vurigheid. Nu liet hij haar zien dat liefde ook kalmte en zoetheid kon betekenen.


    En zij liet het hém zien.


    Hij had gedacht dat hij haar iets moest leren, niet dat hij iets van haar kon leren. Dat hij haar gerust kon stellen, niet dat hij door haar getroost kon worden. Maar hij leerde en werd getroost. Het verlangen was nog even sterk als de eerst keer, maar ditmaal werd de kracht getemperd door geduld. Toen zijn handen over haar ochtendjas gleden om hem van haar lichaam te schuiven, voelde hij niet de behoefte zich te haasten. Hij kon genieten van de manier waarop de zon op haar lichaam scheen, van de manier waarop haar huid warm werd onder zijn handen.


    Toen ze hem uitkleedde, was haar ademhaling net zo onvast als haar handen, maar dat kwam niet doordat ze zenuwachtig was. Dat begreep ze nu. Ze voelde zich sterk en bekwaam en zeker. Afwachting deed haar trillen. Genot deed haar huiveren. Met een zucht drukte ze zich tegen zijn zoekende handen. Toen beet hij zachtjes in haar borst en overbrugde ze de afstand van kalmte naar hartstocht in één ademloos moment.


    Nog steeds bewoog hij langzaam, haar leidend in een verhitte marteling die ze nooit had ervaren. Begeerte kookte in haar; zijn naam kwam over haar lippen, en haar lichaam werd gespannen als een veer. Zijn eigen behoefte onderdrukkend, zweepte hij die van haar op, en hij zag haar het eerste hoogtepunt bereiken.


    ‘Alleen voor mij,’ fluisterde hij, toen ze slap werd in zijn armen. ‘Alleen voor mij, Rebecca.’ Zijn eigen hartstocht nog steeds in toom houdend, gleed hij in haar, vastbesloten haar begeerte weer te zien oplaaien. ‘Zeg dat je van me houdt. Kijk me aan en zeg het.’


    Nauwelijks in staat adem te halen, deed ze haar ogen open. Op de een of andere manier stroomde de kracht in haar terug, maar zo snel, zo machtig. De ene gewaarwording volgde op de andere. Onmogelijk. Ze bewoog in hetzelfde ritme als hij, haar lichaam tegen zijn lichaam, haar hart tegen zijn hart, maar het enige wat ze kon zien, waren zijn ogen, zo donker, zo blauw, zo intens.


    ‘Ik houd van je, Stephen.’


    Toen viel ze, onpeilbaar diep, in een zee van hartstocht. Met haar armen om hem heen geslagen, trok ze hem met haar onder.


    


    Hij trok haar tegen zich aan, zodat hij haar haren kon strelen terwijl hij wachtte tot zijn hart weer regelmatig klopte. Ze was onschuldig geweest, maar de grootste schok die hij te verwerken had gekregen, was dat hij, tot hij Rebecca had ontmoet, net zo onschuldig was geweest als zij. Hij had wel hartstocht gekend, maar geen intimiteit, niet het soort intimiteit dat het hart net zo volledig bereikte als het lichaam. En toch...


    ‘We zijn hier eerder geweest,’ fluisterde hij. ‘Voel jij dat ook?’


    Ze verstrengelde haar vingers met die van hem. ‘Ik heb nooit in dat soort dingen geloofd tot ik jou ontmoette. Wanneer ik bij je ben, is het alsof ik me iets herinner.’ Ze richtte haar hoofd op en keek hem aan. ‘Ik kan het niet uitleggen.’


    ‘Ik houd van je, Rebecca, en alleen nog maar meer nu ik weet wie je bent, waarom je bent zoals je bent.’


    Ze legde een hand tegen zijn wang. ‘Je hoeft niet iets te zeggen wat je niet meent.’


    ‘Hoe kan een vrouw zo intelligent zijn en tegelijkertijd zo dom?’ Hoofdschuddend ging hij op haar liggen. ‘Een man reist niet duizenden kilometers voor dit, hoe prettig het ook mag zijn. Ik houd van je, en ook al irriteerde ik me daar een tijdlang vreselijk aan, nu ben ik aan het idee gewend.’


    ‘Irriteerde het je?’


    ‘Het maakte me razend.’ Hij kuste haar om haar eventuele protesten in de kiem te smoren. ‘Ik had erop gerekend dat ik nog jaren vrijgezel zou blijven. En toen ontmoette ik een vrouw die haar koffiepot had verkocht om foto’s te kunnen nemen van geiten.’


    ‘Het is echt niet mijn bedoeling je toekomstplannen in de war te sturen.’


    ‘Dat heb je al gedaan.’ Toen ze zich uit zijn armen wilde bevrijden, hield hij haar glimlachend tegen. ‘Een huwelijk beperkt bepaalde vrijheden maar geeft daar andere voor terug.’


    ‘Een huwelijk?’ Hoewel ze zich niet langer verzette, ontweek ze zijn kus door haar hoofd af te wenden.


    ‘Binnenkort.’ Hij gaf haar een zoen in haar nek. ‘Onmiddellijk.’


    ‘Ik heb niet gezegd dat ik met je wil trouwen.’


    ‘Nee, maar dat doe je wel.’ Alleen met zijn vinger toppen begon hij haar op te winden. ‘Mijn overredingskracht is erg groot.’


    ‘Ik moet nadenken.’ Ze trilde echter alweer. ‘Stephen, een huwelijk is erg serieus.’


    ‘Bloedserieus. En ik kan je beter waarschuwen dat ik al heb besloten iedere man te vermoorden die langer dan twintig seconden naar je kijkt.’


    ‘O ja?’ Verontwaardigd draaide ze haar gezicht weer naar hem toe, maar hij glimlachte. Niemand had ooit op die speciale manier tegen haar geglimlacht. ‘Echt waar?’


    ‘Ik kan je niet laten gaan, Rebecca. Ik kan het niet en ik zal het niet. Kom met me mee terug. Trouw met me. Krijg kinderen met me.’


    ‘Stephen...’


    Hij legde een vinger tegen haar lippen. ‘Ik weet wat ik van je vraag. Je bent al een nieuw leven begonnen, hebt al nieuwe plannen gemaakt. We zijn maar een paar dagen samen geweest, maar ik kan je gelukkig maken. Ik kan je beloven dat ik een mensenleven lang van je zal houden, of hoeveel mensenlevens we ook hebben. Je bent een keer in een opwelling de zee in gedoken. Maak nu een duik met mij, Rebecca. Ik zweer dat je er geen spijt van zult krijgen.’


    Teder drukte ze haar lippen op zijn vingertop. Daarna trok ze zijn hand weg. ‘Mijn hele leven heb ik me afgevraagd wat ik zou vinden als ik de moed had te kijken. Ik heb jou gevonden, Stephen.’ Lachend sloeg ze haar armen om hem heen. ‘Wanneer wil je vertrekken?’
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